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O MATKO!



Dobry linoskoczek wie, ze prawdziwa przepasé to ta w gorze.



Wszystkim utrzymujgcym rownowage.
Mojej mamie. Rulfowi,
na zawsze.



Ksi¢ga pierwsza
Kilka swiatet 1 wiele cieni

Nie mozna odnalez¢ spokoju, unikajgc zycia, Leonardzie.

Virginia Woolf w filmie Godziny, na podstawie powiesci Michaela Cunninghama o tym
samym tytule



Jeden

Kwiaty miata kupi¢ mama, ale przez to cate zamieszanie zapomniata p6js¢ po potudniu
do kwiaciarni i bedziemy musieli obyé sie bez nich. Teraz siedzi obok mnie i liczy winogrona’.
Delikatnie odrywa je z kisci, stuchajac przy tym radia, ktore rozbrzmiewa w jej malenkim
mieszkaniu potrojnie: jeden odbiornik stoi na poétce w kuchni, drugi w jej sypialni, a trzeci — ten,
ktorego prawie nigdy nie wytacza — w tazience. Siedzimy przy stole w jadalni; ona liczy
winogrona, a ja sktadam czerwone serwetki ze $wigtecznym nadrukiem. W piekarniku stygnie
krem ze szparagow i pieczen z czegos, co ma by¢ indykiem, ale wcale na niego nie wyglada.

Za oknem panuje ciemnos¢. Na podtodze, obok kanapy, $pi zwinigty w kigbek Max. Jego
gtowa ptywa w matej katuzy sliny, a tapy mtoca powietrze. Shirley, suczka mamy, drzemie tuz
obok, w swoim koszyku, przykryta kocem w kratke.

Barcelona. 31 grudnia.

— Bedzie nas pigcioro — méwi mama. — Nie liczac Olgi, rzecz jasna. — Olga to dziewczyna
Emmy albo, jak nazywa jg Silvia, kiedy Emmy nie ma w poblizu, ,,ta ekstra plus”. Mama zawsze
liczy Olge osobno, ale wcale nie robi tego ztosliwie. Liczy po prostu tak, jak robig to matki: moi
po tej stronie, a inni po drugiej. Tutaj moja krew, a tam nie moja. — Wujek Eduardo trochg si¢
spozni, bo jego samolot miat poslizg — dodaje, wktadajac pierwsze dwanascie winogron do miski,
po czym opowiada dalej. Gdy widzi, ze nie odpowiadam, milknie i odwraca si¢ do mnie. — Cos Ci
jest?

Zaprzeczam ruchem gtowy. Mama jest naraz zdenerwowana i podekscytowana. Trwa to
juz od kilku tygodni, a doktadnie od dnia, w ktérym si¢ dowiedziata, ze tej nocy zbierzemy sie
wszyscy. W koncu, po latach nieudanych prob, my, krew z jej krwi, zasigdziemy razem do stotu,
zeby wspolnie uczci¢ nadchodzacy rok. To dla niej wielkie wydarzenie i wcale tego nie ukrywa,
bo nawet nie wie jak. Od czasu jej rozwodu z tatg data 31 grudnia zawsze przynosita nam pecha —
co roku tego dnia pojawiat si¢ jakis problem i sylwestrowe kolacje konczyty sie fiaskiem. Przy
okazji pierwszej z nich Emma utkne¢ta na miesigc w Argentynie, gdyz linie lotnicze, ktorymi
miata wroci¢, akurat zbankrutowaty i uziemity wszystkich swoich pasazerow. Rok pozniej
zabrakto wujka Eduarda, ktory postanowit wyprowadzi¢ si¢ do Lizbony i w czasie $wigt musiat
czekac na przyjazd mebli, ktore zaginety w czasie transportu, po czym pojawity si¢ w Tangerze.
W zesztym roku przyszta kolej na mnie i Maxa. 31 grudnia w potudnie bawitem si¢ z nim
w parku, kiedy jedna z pitek odbita si¢ nagle od drzewa i poszybowata na ulice. Max zrobit
wtedy cos, czego nie robit nigdy wczesniej — rzucit si¢ za nig, jakby od tego zalezato jego zycie,

i kiedy wybiegt na jezdnie, potracit go samochod terenowy. Tamtg noc spedzilismy na pogotowiu
weterynaryjnym: on, prawie nietknigty, cho¢ na obserwacji, a ja z podwojna dawka leku
uspokajajacego w zytach, na noszach migdzy Maxem a shar peiem z pyskiem zeztoszczonego
buddy, ktory nie przestawat wy¢, bo miat cos, nie wiem co, w jelitach. Sylwestrowa kolacja po
raz kolejny okazata si¢ dla mamy morzem $wiatet i wielu cieni.

W tym roku sylwestrowa noc w koncu nalezy do niej i to ona od széstej rano gra pierwsze
skrzypce. Emocje, nerwy, jej zwykta niezdarnosc i niedowidzenie staty si¢ jednak przyczyna
rekordowych wrecz strat, a przy koszu na smieci pietrzyta sie gora trupow.

— Fernandzie, proszg cie, wynies to, zanim przyjedzie Silvia — poprosita mnie ze
zmartwiona ming, po czym zabrala si¢ za liczenie winogron. — Wiesz, jak ona reaguje, kiedy co$
zbije — dodata, spogladajac katem oka na torbg ze skorupami porcelanowej lampy, trzech
szklanek, dwoch ramek na zdjecia, dzbanka na wode i rzekomo chinskiego dzbanka do herbaty,
ktory az do dzisiaj byt gwiazda jej kolekcji miniaturowych potworkow, zataczanych do gazety,



ktorej nie czyta, ale ktora kupuje wiasnie ,,dla tych prezentow”.

Patrzy na mnie zza stotu i nagle w jej oczach zauwazam tyle powstrzymywanych emocji,
tyle checi, zeby tej nocy wszystko si¢ udato i zebysmy spedzili ja razem, ze pomimo wycisku,
jaki data mi w ciggu dnia, musze si¢ hamowacg, aby jej nie obja¢ i nie powiedzie¢, by si¢ nie
martwita i ze wszystko bedzie dobrze.

— Myslisz, ze bedzie jej smakowato? — pyta teraz po raz setny, patrzac na piekarnik. — Bo
wiesz... tak sobie wiasnie pomyslatam, ze moze jednak nie starczy jedzenia. Chociaz sg przeciez
jeszcze satatki, a wujek Eduardo na pewno przywiezie cos ze strefy wolnoctowej. No i zostaty
turrony, ktore Silvia kupita na Wigilig, i...

— Mamo, uspokdj si¢ — przerywam jej delikatnie. — Jedzenia jest az za duzo.

Przeprowadzalismy t¢ rozmowe chyba ze sto razy w ciagu ostatnich trzech godzin. Czy
wszystko zdazy si¢ upiec? Czy na pewno wystarczy jedzenia? Czy bedzie jej smakowato? Czy
w mieszkaniu nie jest przypadkiem za goraco? Moze wytaczy¢ na chwile ogrzewanie? Zapali¢
swieczki teraz czy kiedy wszyscy przyjada? A co z przystawkami? To co, bez przystawek, tak?
Myslisz, ze...? Pytania. Mama zadaje te pytania, jakby powtarzata sobie sktadniki jakiegos
przepisu, ktorego nie mozna juz zmieni¢, bo robi sie pozno i wszyscy sa juz w drodze.
Pobrzmiewaja w nich inne, gtebsze troski i to wtasnie one sprawiaja, ze tak si¢ zachowuje, ze
zamartwia sie na zapas, zawieszona miedzy zdenerwowaniem a niemal dziecinnym wzruszeniem,
ktorych nigdy, pomimo swojego wieku, nie nauczyta si¢ kontrolowac. Drecza ja niewiadome,
ktorych ani ona, ani zadne z nas nie potrafi wyjasni¢, gdyz niektore rodziny takie po prostu sg,
my tacy po prostu jestesmy — nieobliczalni i nieprzewidywalni. Gdyby mama odwazyta si¢
wypowiedzie¢ te pytania na gtos, brzmiatyby tak: ,,Myslisz, ze Silvia bedzie umiata si¢
powstrzymac, zeby nie dokuczy¢ Oldze? | ze nie zacznie méowic o polityce, przeklina¢ bankow
albo twojego ojca, i ze uda nam sie zjes¢ kolacje w spokoju? | ze wujek Eduardo nie bedzie
opowiada¢ nam sprosnych historii ze swoich podrozy, na ktére Olga reaguje tak... tak...?
| obiecaj mi, ze nie pojawi si¢ zaden sgsiad, tak jak dwa lata temu, kiedy przyszedt pan Samuel,
ten z pierwszego pietra, zapytac, czy nie mamy butelki rumu, z ta biedng, na wpét
rozneglizowang kubanska Mulatka, ktora potem wroécita, bo chciata z nami zostag, i... Och,
powiedz, synku, ze tak nie bedzie”.

Problem polega na tym, ze nawet jesli od momentu odejscia taty rozwigzato si¢ wiele
spraw i znikng¢to wiele napigé, ktorymi na szczescie nie musimy si¢ juz martwié, a sylwestrowe
kolacje zaczety przebiega¢ w nieco wigkszym spokoju, to koniec roku jest data, ktora staje naszej
rodzinie w gardle. Dlatego witasnie wszyscy jestesmy zdenerwowani, a jednoczesnie bardzo nam
zalezy, by w miar¢ mozliwosci zatrze¢ zte wrazenie minionego roku i spedzi¢ mito wieczor,
rozmawiajac o drobnostkach i $miejac si¢ razem, bo akurat poczucie humoru jest tym, co nas
taczy i czyni z nas rodzing.

Do tej pory wszystkie nasze zamiary spetzaty na niczym.

Kilka tygodni temu, na dodatek, cos postawito mameg w stan pogotowia. Jest niespokojna,
zmartwiona. Nieswiadomie przeczuwa rzeczy, ktore na razie jej nie dotycza — prawdy, ktore
jeszcze nie maja ksztattu. Swiatta i cienie. Jest niezdarna. Robi wiele hatasu.

Nawet sobie nie wyobraza, ze moze mie¢ ku temu powody. Powody, ktore na razie
ignoruje.

Na razie.

— Nie, nic mi nie jest — odpowiadam, probujac wyrzucic¢ z pamigci ostatnig wspolng
kolacje, na ktorej wujek Eduardo chciat zaskoczy¢ nas ,,prezenciorem”. (Kiedy go zapowiadat,
uderzat tyzeczka w Kieliszek szampana tak niefortunnie, ze wraz z trzecim uderzeniem kieliszek
rozbit si¢ w drobny mak, a na stot spadt deszcz szkta. Prezentem tym okazaty si¢ kolorowe teczki



z ulotkami na temat tego, jak zosta¢ cztonkiem Dignitas, szwajcarskiej spotki pomagajacej
ludziom w popetnianiu samobojstw. Do kazdej teczki zatgczono formularz, ktéry miat pomoc

w zredagowaniu testamentu. Olga, zagorzata katoliczka, zzieleniata na widok tego prezentu,

a Emma zaczeta ptakac, cichutko, jak to ona, gdyz dopiero co zdechta jej suczka Lua i nagle
poczuta si¢ winna, juz nie pamigtam czemu). Potem starsi troche za duzo wypili, wujek Eduardo
spadt ze schodéw (mama mieszka na pierwszym pietrze) i musielismy zadzwoni¢ po pogotowie.
W drodze do szpitala wymachiwat kopig swojego testamentu i krzyczat bez przerwy na
pielegniarza, rozwlekajac stowa jak stary pijak: ,,Wszyscy jestescie mordercami i pedatami, ale
mi nie dacie rady! Szatany, gorzej niz szatany!”.

Tak, pomijajac Olge, jest nas pigtka. Rodzenstwo dwoch pokolen: pokolenie mamy —
czyli wujek Eduardo i ona sama — i moje — czyli Silvia, Emma i ja. Dwa rownolegte tory
przecinajace czas, oddzielone tej nocy stotem, talerzami, kieliszkami i wieloma interpretacjami
naszej wspolnej historii.

Bez taty. Bez dziadkow.

Oni — umarli. On — odszedt. Wszyscy sa nieobecni.

Licze z mamg winogrona w salonie, jak gdyby nigdy nic, ale w gtebi duszy boje sie — jak
i ona — co tez przyniesie nam noc. ,,Zeby byt spokdj, zeby byt spokéj”, odgaduje jej cicha
modlitwe. Przypomina mi sie zwierzenie Slivii sprzed zaledwie czterdziestu o$miu godzin
I zaczynam nagle odczuwa¢ na barkach caty jego cigzar.

Na moim osobistym radarze migocze od jakiegos czasu dobrze mi znane czerwone
swiatetko. Swiatetko, ktore dostrzegam coraz wyrazniej na prostokatnym ekranie mojego umystu,
odbija sie¢ jaskrawo od biatego tla, jak serwetki, ktore wiasnie sktadam, od biatego obrusa.

Po przeciwnej stronie stotu mama wzdycha gteboko i powoli wypuszcza powietrze
nosem. Patrze na nia i czuje jej bliskos¢. Jest czegscig mnie, tego, co w sobie lubig, i tego, czego
nie lubig. ,,Jest wieloma rzeczami naraz. Czasem zbyt wieloma”, mysle w duchu, nakrywajac do
stotu. W mieszkaniu rozlega si¢ $miech spikera radiowego. W programie mowig o winogronach,
minionych latach i sprawach, ktére nikogo nie interesuja. Wspolne miejsca. Puste miejsca.
Sylwestrowy szum.

To juz niedtugo.

Zaraz powinni przyjechac.



Dwa

Mama odwraca si¢ w strone kuchni i mruzy oczy. Zbyt wiele lamp pali si¢ naraz i jej
fotofobia daje o0 sobie zna¢. Szesc¢dziesiat cztery procent niepetnosprawnosci; tym wiasnie,
miedzy innymi, jest mama, nawet jezeli ONCE? nie przyjela jej w swoje szeregi, twierdzac, ze
musi mie¢ zaswiadczenie o fotofobii i ze przyjmuja tylko ludzi z niepetnosprawnoscia wzrokowa
powyzej szes¢dziesigciu pieciu procent. Kiedy wyszlismy od lekarza, ktory mame badat (okropny
typ z brazowymi zebami i wielbtadzim garbem, ktory nawet nie wstat, zeby si¢ z nami przywitac,
i ani razu na mame nie spojrzat), usiedlismy w ogrodku letnim, by si¢ czegos napi¢. Byt sierpien
I zar lat si¢ z nieba. Mama byta w swoim swiecie, cieszyla si¢ piwem jak dziecko. Asfalt parzyt
stopy. Powietrze ptuca.

— C6z — powiedziata z wasami od piany i usmiechem szczesliwosci zapowiadajacym
jeden z tych jej wyskokow, ktore Silvie doprowadzaja do biatej goraczki, a ktore wujek Eduardo,
chcac wydac si¢ mtodziezowym i na czasie, okresla mianem ,,odjechanych”. — Widzisz? Nic mi
nie jest.

Spojrzatem na nia.

— Nie — wycedzitem przez ze¢by. — Miatas doprawdy wspaniaty rok. Wycieto ci tylko dwa
czerniaki z plecow, jestes slepa jak kret i mieszkasz w mieszkaniu socjalnym dla oséb powyzej
szesc¢dziesigtego piatego roku zycia z miniaturowa suczka, ktora zjada zuzyte chusteczki
higieniczne, i sasiadka Eugenia, ktora sprzedaje pojemniki Tupperware i wyrzuca $mieci przez
okno. Jestes w re-we-la-cyj-nej formie. Wszyscy jestesmy w rewelacyjnej formie. Jestesmy
Rewelacyjna Rodzing. Nie wiem, dlaczego jeszcze nie zadzwonili do nas z dodatku specjalnego
do gazety.

Zmarszczyta lekko czoto i pociagneta tyk piwa.

— Przesadzasz, synku — powiedziata, krecac gtowa. — Jest w tobie gniew. Czuje to. — Gdy
zauwazyla, ze przewracam oczami, dodata: — Wyczuwam strumien energii w tym miejscu. —
Dotkneta kciukami klatki piersioweyj.

Tak, byt we mnie gniew. I to niematy. Z powodu garbatego uzdrowiciela niewidomych,

z powodu piekielnego upatu i tego, ze nie potrafitem podchodzi¢ do wszystkiego z humorem

i beztroskag mamy. ,,Powinienem znowu zacza¢ pali¢”, pomyslatem w przyptywie ztego humoru,
patrzac na mame moczaca usta w piwnej pianie z radoscia dziecka wymalowang na twarzy. Nie
mogtem powstrzymac sie od ztosliwosci:

— Proszg, od kiedy wiesz, ze masz tylko szesc¢dziesigt cztery procent niepetnosprawnosci,
statas si¢, mamo, bardzo spostrzegawcza.

— Chi, chi, chi. — Jej chichot przerodzit si¢ w kaszel, a ten w prawdziwy deszcz piany,
ktory zalat caty stot. Mama wyciagneta reke po serwetke, ale przy okazji zmiotta wszystko, co
napotkata na swojej drodze, w tym rowniez butelke, ktora spadta na chodnik i potoczyta si¢ do
studzienki kanalizacyjnej. Dwoch wytatuowanych chtopakow, ktorzy siedzieli na oparciu tawki
i wymieniali sie¢ czyms, co na pewno nie byto kartami do gry, stuchajac przy tym rapu ptynacego
z telefonu kupionego w komisie, zaczeto bi¢ brawo.

— Jacy fajni chtopcy — powiedziata mama, pozdrawiajac ich r¢ka. Odpowiedzieli jej
usmiechem. W ustach tego z lewej migneto kilka ztotych koronek i brylant. Ten z prawej zapalit
skreta i zaciagnat si¢ nim tak gtgboko, ze pewnie spopielit sobie potowe moézgu. — Widzisz, wcale
nie jest ze mna tak Zle.

Rozesmiatem si¢ mimowolnie. W tym momencie odezwat si¢ jej telefon — ogromny
rupie¢ przywieziony z Hongkongu przez wujka Eduarda, z fluorescencyjnym wyswietlaczem



I klawiszami jak talerze, z ktorego za kazdym razem, gdy ktos dzwoni, wydobywa si¢ wrzaskliwy
zenski gtos deklamujacy po chinsku pierwsza strong z | Ching.

— Eduardzie! — krzykneta mama, kiedy w koncu udato jej si¢ odebrac, a Chinka w jej
komorce przestata zawodzi¢. — Tak, tak. Jestem z Fernandem, tak, siedzimy sobie w ogrodku.
Tak. Nie. Aha. To dobrze. Nie, nie dostang zapomogi, bo zabrakto mi jednego punktu.
Fantastycznie, co? Wiedziatam, ze tak bedzie. Jestem w doskonatej formie. Oczywiscie. Tak,
opijam to piwkiem. Nawet nie wiesz, Eduardzie, ile nerwéw mnie to kosztowato. Wyobrazasz
sobie, ze zamykaja mnie z psem w jednym z tych kioskow i kazg sprzedawac zdrapki? Wiesz
przeciez, jak lubig grac na loterii.

Kiedy skonczyta rozmawiac, wiozyta telefon do futeratu z rozowej skory z obrazkiem
SpongeBoba i popatrzyta na mnie.

— Cos nie tak?

Chciatem jej powiedzie¢, ze tak, ze cos jest nie tak, ze siedzielismy tego picknego
sierpniowego dnia w tym ogrodku letnim, w zarze tropikow, bo czegos szukalismy, a tym czyms
byta jakakolwiek pomoc, ktéra mogtaby utatwic jej zycie; ze poprawng odpowiedzia byto ,,Tak,
prosze pani, mozemy pani pomoc”, a niepoprawna ,,Nie, prosze pani, nie mozemy pani pomoc”,
ale widziatem, ze byla tak zadowolona i szczesliwa, przystaniajac sobie reka oczy, zeby
cokolwiek zobaczy¢, i miata tak niewinny wyraz twarzy, ze ograniczytem sie do stwierdzenia:

— Chciatbym lubi¢ piwo.

Zmarszczyla sie lekko i westchneta.

— Mm... Wszystko jest kwestig praktyki. — Wypita kilka tykow, a z tawki wytatuowanych
dealerow doleciata do nas toksyczna chmura dymu ze skretow, ktora mnie wycisneta 1zy z oczu,
a mamie nawet nie zakrecita w nosie. — Ja na poczatku, cho¢ byto to oczywiscie wiele lat temu,
tez nie lubitam piwa, w ogoéle nie mogtam go pi¢. Az mnie skrecato z obrzydzenia... a teraz
popatrz. — Pociagneta duzy tyk i dodata: — Stuchaj, mogtbys poprosic Ingrid, zeby zrobita ci reiki.
Jezeli pracuje z alkoholikami i zwierzetami, to dlaczego nie z abstynentami.

Przetknatem sline. Ingrid to szwedzka przyjaciotka mamy. Ma pig¢édziesiat lat, pracuje
jako pilot wycieczek przygodowych do bytych krajow ZSRR i jest zakochana w niejakim
Arundelu, fizjoterapeucie mtodszym od niej o dwadziescia pigc lat, ktorego widywata kiedys
przez tydzien, pot godziny dziennie. Arundel leczyt bowiem kontuzje, jakiej nabawita si¢
podczas jednej ze swoich sesji szamanizmu, kiedy to szaman zwichnat jej biodro metalowa
grzechotka. Chtopak byt zonaty, miat dziecko i po ukonczeniu studiow wrocit do Wenezueli, ale
Ingrid, przekonana, po lekturze Sekretu, ze los zabierze jg do Arundela i ze on na pewno bedzie
na nig czekat, nawet jesli jeszcze tego nie wie, oszczegdza od roku jak szalona, zeby latem
polecie¢ do Caracas z jaka$ organizacja pozarzadows. Oprocz tego Ingrid jest mistrzynia reiki dla
zwierzat domowych, ale prawie zaprzestata tej dziatalnosci, kiedy kilka miesiecy wczesniej
pewien ogier arabski w czasie leczenia probowat jg ugryz¢, a gdy zaczeta sie broni¢, wyrwat jej
potowe wtosow z gtowy.

— Mamo, Ingrid jest wariatka, ktora pewnego dnia sptonie po¢wiartowana na stosie
jednego z tych swoich szamanoéw, co to jg publicznie biczuja. Nie ma mowy.

Potozyta reke na policzku i powoli pokrecita gtowa.

— Tak myslisz? Biedaczka, ma takie ztote serce... Wiesz, ze nie bierze od swoich
pacjentow pienigdzy?

— Nie wiem, ale wcale si¢ nie dziwie. Dziwig si¢ raczej, ze w 0ogoéle ma pacjentow.

— Opowiadata mi niedawno, ze pewien pan poprosit ja, zeby zrobita mu reiki na... wiesz
na czym... bo mu zawodzit... sprzet, a ona si¢ zgodzita, i to bez zastanowienia.

—1?



— Zaczela go masowac.

—1?

— |1 wygladato na to, ze jego sprzet jednak dziata.

— Mamo...

— 1 wszystko miata na rgkach.

— Mamo!

— No co, powtarzam tylko, co mi opowiadata.

Co6z. Mama niedowidzi. O tym wiasnie mowitem. Zwiaszcza w silnym swietle. A kiedy
niedowidzi, tak jak teraz przy stole, trzeba na nig uwazac, bo zaczyna wymachiwac r¢koma
i wszystko wokot niej Iaduje wtedy na podtodze. Czasem z nig wigcznie.

— Mamo, chcesz, zebym zgasit ktoras lampg?

Mruzy powieki i wktada sobie do ust winogrono. Potem zaprzecza ruchem gtowy i robi
reka daszek nad oczami, mowiac:

— Czuje nosem, ze twoja siostra ma jakis problem.

Kule si¢ troche w sobie. Kiedy mama wyskakuje z tym swoim ,,czuje nosem”, wiem, ze
to sie dobrze nie skonczy — ze cos wiasnie zaczyna by¢ nie w porzadku. Zaczynam sie
zastanawiac, czy nie wie przypadkiem wiecej, niz daje po sobie znac, i nie probuje wydoby¢ ze
mnie szczegotowych informacji. Nie, to niemozliwe, zeby Silvia jej o tym powiedziata. Nie
mamie.

— Mamo, mam dwie siostry — mowig, wstajac jak gdyby nigdy nic, zeby wytaczy¢ jedno
radio. — O ktorej z nich mowimy?

— O Emmie oczywiscie.

Oddycham z ulga.

— Emma zawsze ma jakie$ problemy.

Kreci przeczaco gtowa i cmoka jezykiem.

— Co za zycie — mowi i patrzy niewidzacym wzrokiem przez okno. — Zawsze wszystko
przytrafia si¢ tylko Emmie. — Ma racje. Prawdy, produkowane w jej umysle, o dosé¢
specyficznym mechanizmie dziatania, brzmiag czasem jak wymierzone policzki, wobec ktorych
jestesmy bezbronni. Zawsze tak byto. — A ty... kochanie... pora, zeby tobie tez cos zaczeto si¢
przytrafiaé, nie sadzisz?

Wiedziatem, ze do tego nawigze. | nawet wiem dlaczego. Ona zreszta tez.

Nie nalega. W radiu jaki$ znany piosenkarz $piewa koledg, a prowadzaca opowiada
zupetnie niesmieszng anegdote 0 swoim sylwestrze w Rzymie, soczewicy i czerwonych
majtkach. Jest juz prawie dziewiata.

— Chciatbym lubi¢ sylwestra — zagajam, zeby zmieni¢ temat. — Chociaz trochg. Jak
wszyscy ludzie. Jak wszyscy normalni ludzie.

Mama marszczy czoto i przechyla lekko gtowe. Potem wytgcza radio i w pokoju zapada
cisza.

— Taaaak — mowi. — A ja tam bardzo lubie. Sylwestra, oczywiscie. — Przypatruje sie
uwaznie jednemu winogronu przez lupe, ktora zawsze nosi przy sobie, i dodaje, jakby mowita
sama do siebie: — Ludzi normalnych troche mniej.

Smiejemy si¢ oboje — ona tym jej szczerym $miechem, ktorym zawsze mnie zaraza, a ja
tym moim, na ktory nie zawsze potrafi¢ si¢ zdoby¢.

— Jakbym styszat wujka Eduarda.

— Bo to wujek Eduardo kiedys powiedziat.

Z mojego iPhone’a bez przerwy dobiegaja dzwigki czterech roznych dzwonkow, ktore
mame bawig: Facebook, Twitter, e-maile i wiadomosci na WhatsAppie, zwlaszcza od grupy ze



squasha, powigkszajacej si¢ z tygodnia na tydzien i liczacej obecnie jakies trzydziesci osob, ktore
teraz probuja sie ze sobg dogada¢. Ludzie nigdy nie odpoczywajg, nawet w sylwestra.

— Pamigtaj, zeby kieliszki do szampana poda¢ tylko mnie i Silvii, dobrze? — prosi mama.

— A wujkowi Eduardowi nie?

Kreci przeczaco gtowa.

— Przestat pi¢. — Gdy widzi, ze nabieram powietrza, zeby cos powiedzie¢, podnosi dton. —
A przynajmniej tak twierdzi.

Unosze pytajaco jedng brew.

— Nie pytaj. Wiem tylko, ze juz nie pije. — Wzrusza ramionami. — Znasz wujka. Kilka
Swiatet i wiele cieni. Zawsze po swojemu. — Odlicza kolejny tuzin winogron i dodaje: — Podobno
ma dla nas jakas nowing.

— Jaka?

— Nie wiem — odpowiada, nawet na mnie nie patrzac. — Po twoim wujku wszystkiego
mozna si¢ spodziewaé. Az strach sie bac.

Kilka $wiatet i wiele cieni. To takie nasze powiedzonko, calej naszej rodziny. Pierwszy
raz uzyta go babcia Ester, kiedy ostatecznie przegrata wojne z za¢ma, ale nie chciata poddac si¢
operacji. Spodobato nam si¢ i powoli zaczelismy uzywaé go na co dzien, w roznych sytuacjach,
na przyktad kiedy mama pytata, co u nas stycha¢, a my nie mieli$my ochoty wdawac sie
w szczegoty albo gdy probowalismy opisaé pokrotce kogos, kto pojawit si¢ w naszym zyciu, ale
nie bylismy pewni, co z tego wyniknie. Z czasem zaczelismy okresla¢ tym wyrazeniem
dostownie wszystko: owoce, ktore wydaja nam si¢ nieswieze, restauracje, ktora troche zawiodta
nasze oczekiwania... tego typu rzeczy.

Stowa mamy, tych kilka $wiatet i wiele cieni, sprawiaja, ze mysle o tacie. | to wcale nie
dobrze. Nie musze nawet wypowiadac tego na gtos, bo kiedys juz z mama o tym rozmawiatem.
O tym, co niedobre, znaczy sie.

— Nie moge uwierzy¢, ze to juz cztery lata, od kiedy taty nie ma — méwig, sam nawet nie
wiedzac dlaczego; zupetnie jakbym zobaczyt siebie samego z gory, z pustym Kieliszkiem
w dtoni, i nie przyszto mi do gtowy nic lepszego do powiedzenia. Od razu tego zatuje.

Mama przestaje liczy¢ winogrona.

— Ach tak? — pyta roztargnionym gtosem. — To juz tyle czasu? — Co roku, przy okazji
sylwestrowej kolacji, ktos z nas do tego nawigzuje i co roku mama udaje zaskoczona.

— Tak.

— No popatrz. — Wzdycha. — Kto by pomyslat. — Wktada winogrona do miseczki
i odstawia ja na bok. — Dzisiaj w radiu mowili, ze to byt najsuchszy grudzien od trzydziestu lat.
A w jednej stacji maja odlicza¢ do potnocy jakies postacie z kreskowki, Simpsonowie czy cos.
Coty nato?

Mama jest specjalistka w unikaniu rozmow, ktore jej nie interesuja. Staby wzrok
I niezdarnos¢ ruchow sa zupetnym przeciwienstwem tatwosci, z jaka potrafi wymigac si¢ od
niewygodnych dla niej tematéw. Ma niespotykany wrecz dar prowadzenia rozmowy réwnolegtej
do tej, ktora akurat toczy sie przy stole, jakby grata w scrabble. Od kiedy zamieszkata sama, ze
Swoja suczka, zaczeta przerywacé w potowie rozmowy, na ktore nie ma ochoty, zmieniajac
zupetnie temat. Teraz na przyktad, omiatajac wzrokiem salon, moéwi zaalarmowana:

— Mam nadzieje, ze nie zapomniatam niczego posprzata¢. Wiesz, jak reaguje Lady
Scierka, kiedy najdzie ja na sprawdzanie palcem kurzu.

Lady Scierka, czyli Silvia. Nadanie jej tego szlacheckiego tytutu byto moim pomystem,
a uzywamy go z mama, od kiedy wyznata mi w tajemnicy, ze Silvia, w kazdy czwartek, kiedy
przychodzi do niej na obiad, catuje ja najpierw na powitanie potarciem policzka o policzek,



a nastepnie robi szybki przeglad kuchni i tazienki. Zazwyczaj konczy si¢ to zatozeniem fartucha,
gumowymi r¢kawicami i $cierkg w dtoni. | ktétnig. Z mama, oczywiscie. ,,Nie mozesz tak zy¢,
mamo”, powtarza raz za razem napieta jak struna, zaciagajac si¢ papierosem. ,,.Zginiesz w tym
syfie”.

Zawsze ta sama scena: Silvia przezuwajaca gniew i nikotyne i mama pataszujaca przed
telewizorem lody lub ciastka w mlecznej czekoladzie, ogladajaca w skupieniu telenowele na
pierwszym programie. Jakakolwiek. ,,Och, kochanie”, powtarza mama z anielskim usmiechem,
ktory w rzeczywistosci znaczy tyle, co ,,nie obchodzi mnie to nic a nic”, i gtosikiem niewinnej
emerytki prosi: ,,Nie badz taka surowa dla swojej starej matki”. A na koniec, widzac morderczy
wzrok rozwscieczonego smoka, probuje zatagodzi¢ sytuacje jednym ze swoich ,,przeciez
odrobina kurzu nikomu nie zaszkodzi. Uspokdj si¢ i poogladaj ze mna telewizjg. No, chodz,
kochanie, chodz”. Poklepuje przy tym poduszki na kanapie i dalej szczerzy zeby w usmiechu,
jakby rozmawiata z kims niedorozwinigtym.

— Jestes pewna, ze nie przyjdzie z Peterem? — pytam, rozktadajac tyzeczki deserowe
i kieliszki do wina. Peter to maz Silvii, ktory jest nie tylko Norwegiem i informatykiem, lecz
takze osobg tak matomowna, ze czasami az napawa nas wszystkich strachem. Poznali sie na
sympozjum o optymalizacji srodkow, czy czyms takim, dziesie¢ lat temu, kiedy Silvia mieszkata,
rowniez od dziesieciu lat, z Sergiem — kolega z pracy, uwielbianym przez mameg i tate, ktérego
porzucita dla Petera, gdyz jak sama to ujeta: ,, Trzeba umie¢ w pore zmieni¢ bieg, nawet jesli cel
podrozy i predkosé s te same”. Wujek Eduardo ochoczo przettumaczyt mamie to zdanie za
pomoca swojego wiasnego stownika: ,,Czyli ze Norweg lubi biega¢. Miejmy tylko nadziejg, ze
nie ucieknie zbyt szybko, jak ten poprzedni”. Mama spojrzata na niego, jakby wilasnie zobaczyta
taksowke na srodku pustyni. Kiedy w koncu zrozumiata przekaz, wujek Eduardo dokonczyt
swoje przemyslenie dobitnym: ,,Chociaz ja tam wcale biedaka nie wini¢. Powiedz mi, ktory
mezczyzna wytrzymatby z takim nerwusem jak twoja coreczka”.

Problem w tym, ze od kiedy Peter i Silvia zamieszkali razem, on kazde swigta zaczat
spedza¢ w Tromse — ,,miescie, w ktorym studentéw wysyta si¢ do solarium, zeby nie popetnili
samobojstwa, a potek z alkoholem pilnuja w sklepach ochroniarze”, opowiedziata nam Silvia po
swojej pierwszej wizycie — ze swoja matka i bratem Adamem, ktory podobno byt aktywista
Greenpeace’u na Morzu Pétnocnym, dopoki policja nie przytapata go z dwoma kilogramami
kokainy w pentrze statku, na ktérym w dzien najwidoczniej scigat wielorybniki, a w nocy
zaopatrywat je w porcie w sztuczny $nieg. Optymistyczna wersja mamy jest taka, ze Silvia i Peter
zawsze spedzaja $wieta osobno, bo ,,s3 bardzo nowoczesng para” i jak mowi Ingrid, ,,ich czakry
musza si¢ przewietrzy¢, a aury pooddychac¢”. Wersja wujka Eduarda jest nieco inna: ,,Peter jest
z Marsa, a Silvia z Nibylandii, ale troche to podejrzane, ze po tylu latach nie przedstawit nam
jeszcze swojej rodziny. Co za dziwak; z tymi swoimi oczami dorsza i brudnymi wtosami na
pewno ma w krainie lodu jakis szatas, w ktérym przetrzymuje trupy wysuszonych emerytow”.

Kiedy pytam mame, czy jest pewna, ze Peter dzisiaj nie przyjdzie, patrzy na mnie
i przytakuje.

— Catkowicie — odpowiada, uktadajac reszte deserowych sztué¢cow. Silvia podobno
zadzwonita do niej po potudniu i potwierdzita, ze przyjdzie sama, bo Peter wraca z Norwegii
dopiero drugiego.

— Co za szkoda — mowie. — Znowu nie begdzie nam dane cieszy¢ sie jego towarzystwem
i poczuciem humoru. Co za nieodzatowana strata.

Patrzy na mnie z usmiechem. Potem kreci delikatnie gtowa.

— Nie badz taki — mowi. — Peter to dobry chtopiec. — Poniewaz widzi, ze nie jestem do
konca przekonany, dodaje: — W obecnej sytuacji i tak jest niezle.



Kiedy rozktadamy szklanki, nagle spoglada na mnie zza stotu, ostaniajac dtonia oczy.

— Lepiej je umyjmy — wzdycha zrezygnowana. — Lady Scierka na pewno bedzie chciata
wtozy¢ je do zmywarki. Przy okazji przynies mi, prosze, coca-cole z lodowki.

Juz mam ja zapytac, czy nie optukac tez sztu¢cow i kieliszkow, gdy rozlega si¢ dzwick
domofonu, a psy zaczynaja szczekaé jak szalone i rzucaja si¢ do drzwi.

— Juz jest — mowi mama zdenerwowanym gtosem. — Twoja siostra przyjechata. — Idzie
w strone domofonu i podnosi stuchawke, po czym wraca do salonu, uchylajac po drodze drzwi
wejsciowe. Potem siada znéw przy stole, otwiera puszke coca-coli, wypija tyk i zaczyna
wpatrywac si¢ w obraz wiszacy nad kanapa z biatej skory. Jest to olbrzymi portret babci Ester,
w ramie z ciemnego drewna. Babcia siedzi wyprostowana, ubrana w elegancka zielong sukienke
z odstonigtym ramieniem. Pozuje na tle drewnianej biblioteczki, patrzac w obiektyw z powaga.

Psy szczekaja jak oszalate, chca przywitac sie¢ z wchodzaca po schodach Silvig, a mama
odwraca si¢ do mnie i mowi:

— Nie wiem dlaczego, ale od kilku dni mam przeczucie, ze tej nocy czeka nas wiele
niespodzianek. — Wykonuje ironiczny gest, jakby wachata powietrze, i podniecona macha reka. —
To jak takie... holistyczne wibracje. Nie czujesz ich?

,,Holistyczne...?”.

Powstrzymuje wybuch smiechu, ale nie udaje mi sie¢ w pore ugryz¢é w jezyk.

— Przesadzasz, mamo, to samo powtarzatas w zesztym roku i jesli dobrze pamigtam, to
wasza kolacja raczej nie byla holistyczna.

Krzywi usta i wzdycha zniecierpliwiona, a ja zapisuj¢ sobie w pamigci, ze trzeba zdwoic¢
wysitki, by mama i Ingrid zbyt czesto si¢ nie widywaty. Mama ponownie zerka na portret babci,
wznosi puszke w strone obrazu i zegna sie raz, drugi, trzeci.

— Oj, mamo, dobrze, ze odesztas na czas i nie musisz patrze¢ na to, co z nas zostato.
Chociaz i tak wiem, ze nas rozumiesz, prawda? — mowi cicho w tym samym momencie,

w ktorym drzwi wejsciowe otwierajg si¢ na osciez, a Max rzuca si¢ na Silvig, $liniac ja
I przypierajac swoimi siedemdziesiecioma piecioma kilogramami do sciany.



Trzy

Rok 2009 byt okresem waznych zmian w naszej rodzinie. Pewnego listopadowego,
wyjatkowo cieptego dnia miato miejsce przetomowe wydarzenie: z rusztowania,
podtrzymujacego nas wszystkich na powierzchni rzeczywistosci, wypadta mata srubka.
Styszelismy, jak toczy si¢ po ulicy, ale nie zwrocilismy na nig uwagi.

To byt nasz btad.

Po jakims czasie zdalismy sobie spraweg, ze od poczatku istnienia catej tej konstrukcji nie
dokonalismy jej przegladu ani razu i ze zagubiona srubka byta jej kluczowym elementem.

W przeciaggu tygodni rusztowanie naszego zycia, zwlaszcza mojego i mamy, zawalito si¢

z hukiem, a my — kazdy z worem wiasnych nieszczes¢ na barkach — zmuszeni bylismy zaczaé
wszystko od poczatku, ratujac ze zgliszczy, co si¢ da, i uktadajac poszczegolne elementy naszej
egzystencji na nowo.

W przypadku mamy poczatkiem konca okazat sie, jak zawsze, tata. Tym razem jednak, ku
naszemu zaskoczeniu, wszystko potoczyto sie inaczej niz zwykle. Pewnego dnia posprzeczali si¢
po tym, jak od jakiejs firmy windykacyjnej otrzymali pismo, w ktorym grozono im konfiskata
mienia na poczet jednego z tysigca kredytow, jakie tata zaciggnat w czasie swojej diugiej kariery
aktywnego oszusta, i w ktorym mama, jakzeby inaczej, widniata jako jego jedyny porgczyciel.
Wszystko by si¢ rozeszto po kosciach (oboje byli juz wtedy bez grosza przy duszy), gdyby mama
nie odkryta, ze chodzi o pozyczke na kwote dziesigciu tysiecy euro, udzielong przez bank na
rzekoma instalacje klimatyzacji, ktéra nigdy do domu nie dotarta i z ktorej tata nie chciat sie
wyttumaczy¢. Wtedy mama, w nietypowym dla niej przyptywie rozpaczy i bezsilnosci, wrzucita
kilka ubran do walizki i powiedziata mu, ze wyprowadza si¢ na jakis czas do syna — czyli do
mnie — bo musi sobie to wszystko przemyslec.

— Jestem wykonczona — powiedziata. — Potrzebuje kilku dni spokoju.

Po czym zjawita si¢ u mnie w mieszkaniu.

Na tym cata historia by si¢ skonczyta, gdybym sam kilka dni wczesniej nie przekroczyt
progu pustyni i nie postanowit, ze tym razem, w odroznieniu od moich poprzednich przejs¢
z mezczyznami, po ktorych szukatem pocieszenia w rodzinie i wsréd przyjaciot, poradze sobie ze
wszystkim sam i w milczeniu. Czterdziesci osiem godzin przed zjawieniem si¢ mamy z walizka
Andres, moj chtopak, przyjechat do domu z Maxem — dwuipotmiesiecznag kulka czarnej siersci,
uratowang rzekomo z hodowli, ktorag miano zamknac.

— Wiem, ze zawsze chciates mie¢ psa, wigc pomyslatem sobie ,.teraz albo nigdy” —
oznajmit.

To, czego mi nie powiedziat, to to, ze za kulka siersci kryta si¢ jeszcze jedna
niespodzianka. Czas na druga cz¢s$¢ prezentu przyszedt jeszcze tej samej nocy, podczas kolacji.

— Mysle, ze powinnismy da¢ sobie troche czasu — zasugerowat, przezuwajac jak gdyby
nigdy nic mieszanke satat z torebki, ktora zjadat codziennie przed kolacjg. Pamigtam, ze nie
zrozumiatem od razu, o co mu chodzi: ,,Czasu na co? Na to, zeby spokojnie przetkna¢ jedzenie,
zeby wyjecha¢ na wakacje, zeby si¢ pobra¢, teraz, kiedy juz mozemy...?”. Spojrzatem na niego.
Usmiechnat sie. Przykleit mu si¢ do z¢ba kawatek sataty i przypominat starag Cyganke z cyrku,

z czarnym ktem i ogromnymi kolczykami. Wtedy zrozumiatem. Zrozumiatem, ze jego stowa,
wypowiedziane wiasnie w ten sposob, zaraz po podarowaniu mi psa i z tym przepraszajacym
usmiechem na ustach, dopuszczaja tylko jedng interpretacje. ,,Musimy dac¢ sobie trochg czasu,
zebym mogt porzuci¢ cie bez poczucia winy, gdyz zakochatem sie w innym i nie uwzglgdniam
ci¢ juz w swoich planach. Stop. Czas na zorganizowanie pozegnania. Stop. Ale zebys sobie nie



myslal, ze jestem sukinsynem i ze zawsze nim bytem, podaruje ci psa i zapewnig ci towarzystwo,
kiedy sam si¢ stad wyniose. Stop”.

— Musimy da¢ sobie troche czasu, to prawda — powiedziatem. A potem wstatem od stotu
i nie podnoszac gtosu, dodatem: — Zjedz swoja salate, a ja wyjde z Maxem na spacer. Jezeli nie
masz nic przeciwko, to wolatbym, zeby ci¢ tu nie byto, kiedy wrocimy.

To byt koniec Andresa i poczatek Maxa. | to byt witasnie Fernando, ktory dwa dni pozniej
zobaczyt na ulicy swoja matke — nie pamigtata, rzecz jasna, numeru mieszkania i nie chcac
nikomu zawadzac¢, przycupneta na chodniku na swojej czerwonej walizce i patrzyta na
przechodniow, robiac reka daszek nad oczami, jak ratowniczka plazowa, ktora fale porwaty
w gtab miasta.

Wolatem o nic nie pyta¢. Weszlismy w milczeniu po schodach, a kiedy otworzytem drzwi
wejsciowe, Max zerwat si¢ na rowne nogi i przywitat nas szczekaniem. Mama, wielka
mitosniczka zwierzat, odtozyta walizkg i przytulita go do siebie ze wszystkich sit. Mitos¢ od
pierwszego wejrzenia.

Za Maxem, na podtodze w przedpokoju, w kuchni i salonie rozposcierato sie
cmentarzysko wyrwanych kartek i pogryzionych ksigzek. Chciatem zapas¢ sie pod ziemie.
Zamiast tego powiedziatem tylko:

— Andres ode mnie odszedt.

Mama dalej przytulata lizacego ja po twarzy Maxa, dopoki nie dotarto do niej znaczenie
moich stéw. Podniosta wtedy gtowe, nie przestajac go gtaskac, i powiedziata z btyszczacymi
oczami:

— Och, synku...! — Westchneta i dodata wyraznie wzruszona: — Dlaczego mi nie
powiedziates, ze masz szczeniaka?

Patrzylismy na siebie kilka sekund, ja niezdolny do powiedzenia lub zrobienia czegos,
czego potem nie musiatbym zatowac, a ona poddajaca si¢ catkowicie bodzcom, odbieranym
przez te czesé jej mozgu, w ktorej znajduja si¢ — w jej przypadku nie zawsze dziatajace —
synapsy. Zamkneta w koncu oczy, przytulita si¢ do Maxa raz jeszcze i gtosem matki zapytata:

— Dlaczego w naszej rodzinie nie mowimy sobie takich waznych rzeczy?

Mogtbym udusi¢ na miejscu jg, Maxa i t¢ jej podreczng walizke, ale widzac jg z psem
w ramionach, na podtodze pokrytej wyrwanymi z ksigzek kartkami, wyobrazitem sobie matke —
a wilasciwie nas — z lotu ptaka i zaczatem sie sSmia¢. To akurat nasza rodzina potrafi: smia¢ sie¢
w chwilach, gdy dramat przeradza sie powoli w katastrofe, a my zmierzamy nieuchronnie ku
przepasci, hipnotyzujacej nas z ciemnosci. W naszej rodzinie — i nie mowig tutaj o zgorzkniatych
krewnych taty — smiech zawsze pojawia si¢ w odpowiednim momencie i chroni nas jednym
szarpnigciem przed upadkiem; pozwala nam ztapa¢ oddech, chocby tylko na chwile, i zdoby¢
odrobing cennego czasu, za co jestesmy mu wdzieczni.

Zazwyczaj.

Tak, zaczatem si¢ $miac¢. Najpierw delikatnie, ale potem, kiedy mama si¢ do mnie
przytaczyta, nie mogtem sie uspokoi¢. Smiech mamy, rodzacy sie w zotadku i rozlewajacy po
catym ciele, jest tak zarazliwy, ze porywa wszystko, co napotka na swojej drodze — ze mna
wiacznie. Siedziatem wigc oparty plecami o sciane i ptakatem tak, jak nie zdarzyto mi si¢ ptakac
W ciggu ostatnich czterdziestu osmiu godzin, ktore spedzitem na sprzataniu szczeniecych kup
I potykaniu si¢ co rusz o cztery lata wspolnego zycia, ktore powoli ulatniato sie przez okno.
| kiedy tak ptakatem, Max usiadt przy mnie i zaczat mi si¢ przygladac, a mama bez stowa wzigta
sie do zbierania kartek z podtogi, tak milczaca i powazna, ze az zrobito mi si¢ wstyd, ze widzi
moje 1zy.

Kiedy w koncu zdotatem si¢ uspokoi¢, zblizyta si¢ do mnie z nadgryzionymi resztkami



trylogii Larssona, usiadta obok i mnie obj¢ta.

— Synku, to przeciez nic takiego — powiedziata, przyciggajac mnie mocno do siebie. —
Mnie te szwedzkie swinstwa nigdy si¢ nie podobaty. Albo ta szalona dziewczyna... ta
dwubiegunowa, od piercingow, ktora lubi, jak jg chtoszcza. ..

,,O matko...”, pomyslatem sobie w ramionach kobiety, ktora pewnie juz nigdy nie
dorosnie. ,,.Dla nas chyba nie ma ratunku”.

Max, siedzacy obok mnie, szczeknat, po czym zesikat si¢ na dywan.

*

To, co wydarzyto si¢ w ciggu nastepnych kilku dni, mozna stresci¢ nastepujaco.

W porzadku chronologicznym:

1. Otrzymatem faks od wiasciciela mieszkania, w ktorym informowat o nieprzedtuzeniu
mi umowy najmu, wygasajacej doktadnie za trzydziesci siedem dni.

2. Listonosz odwiedzit nas ponownie rowno trzy tygodnie po tym, jak mama wyladowata
u mnie z walizka, ale tym razem na kopercie widniato jej nazwisko. Byta to kserokopia pozwu
rozwodowego sporzadzonego przez adwokata — i towarzysza przygod — taty. Mama byta o krok
od zawatu. Nie rozptakata si¢ jednak. Poprosita tylko, zebym przeczytat jej caty dokument.
Usiadta ze mng na kanapie, a potem w ciszy wystuchata dziesieciu, okraszonych btedami
ortograficznymi, klauzul pozwu (w skrécie: tata wyrzucat ja na bruk, bez srodkéw do zycia — jak
kazdy porzadny oszust juz wiele lat wczesniej zatroszczyt sie o to, zeby mama zostata z niczym,
nie liczac kilku mebli po babci i trzech roslin doniczkowych), krecac przeczaco gtows i gtaszczac
Maxa, ktory siedziat jej na kolanach i podgryzat jej wetniany sweter. Kiedy skonczytem czytac,
mama wzigta pozew do reki i przebiegta go wzrokiem, linijka po linijce, ocierajac tzy
i zaprzeczajac ruchem gtowy.

Nagle jej wyraz twarzy ulegt zmianie.

— Potrzebuje czegos silniejszego — powiedziata. Przestraszytem si¢. Byta jeszcze bledsza
niz zwykle i nie mogta powstrzymac drzenia reki, w ktorej trzymata faks. ,,Boze”, pomyslatem,
robigc w pamigci przeglad legalnych narkotykéw, ktore trzymatem w szafce w tazience. ,,Co
mam jej niby da¢?”. Spojrzata na mnie i znuzonym gtosem zapytata: ,,Masz moze paracetamol?”.

Chciatem jg zapyta¢, czy na pewno miata na mysli paracetamol, a nie relanium, ale zanim
zdazytem sie odezwaé¢, mama wiozyta mi faks do reki, trzymajac go kciukiem i palcem
wskazujacym, jakby byt martwym szczurem podniesionym z podtogi.

— Data — powiedziata. — Popatrz na datg. — Nie zdazytem nawet mrugnaé. — Sprzed
siedmiu miesiecy.

Poszedtem do tazienki, przeszukatem apteczke, ktora trzymatem pod umywalka,

i wrécitem z lekarstwem do duzego pokoju. Mama nadal trzymata faks z obrzydzeniem na
twarzy. Pogtadzitem ja po wiosach, datem jej jedna potéwke relanium, a sam potknatem druga.
Pézniej, troche spokojniejsi, zebralismy si¢ we dwojke na odwagg, uzbroilismy w cierpliwosé¢

i zadzwonilismy do Emmy. Nie odbierata, wigczata si¢ tylko automatyczna sekretarka.
Postanowilismy sprobowac¢ szczescia z Silvia.

Jak byto do przewidzenia, z Silvig spotkato nas cos jeszcze gorszego.

To cos gorszego... byto czyms najgorszym.

3. Miesiac po pojawieniu si¢ Maxa w koncu mogtem zabra¢ go do weterynarza, zeby go
obejrzat i zaszczepit. Ta przygoda nauczyta mnie, ze bycie ojcem malucha, niezaleznie od tego,
czy jest to dziecko, pies, kot czy tez potwor z dwiema gtowami i telewizyjng antenka na jednej
z nich, wymaga: odwagi w chwili stabosci, przytomnosci umystu w chwili rozpaczy i hartu
ducha. Podsumowujac: trzeba by¢ przygotowanym na wszystko i wiedzie¢, ze stowo ,,szczepic¢”



nie pochodzi od ,,0szczepu”, ale od ,,szczepionki”, a szczepionki — i to wszystkie, bez wyjatku —
oznaczaja igte whita w skore. Kiedy pani weterynarz odwrécita si¢ do mnie ze strzykawka

w dtoni, usmiechnatem si¢ tylko i poszukatem po omacku krzesta, probujac wydusi¢ z siebie
,,chwila-prosze-chwile-poczekac-o-tym-nie-byto-mowy™, a poniewaz nigdzie go nie znalaztem,
wyladowatem na podtodze, rozbitem sobie brew i ztamatem jedno zebro. Chociaz o zebrze
dowiedziatem si¢ dopiero kilka godzin pozniej.

Raquel, bo tak si¢ nazywata — i mam nadzieje, ze dalej nazywa — pani weterynarz,
odprowadzita nas po wizycie do drzwi.

— Prosze pamigta¢ — powiedziata, kiedy wrgczata mi ksigzeczke szczepien Maxa — zeby
na spacerach duzo nie biegat. Dogi niemieckie do ukonczenia pierwszego roku zycia nie maja
usztywnionych kosci i powinny truchta¢ powoli i w jednostajnym tempie. Lepiej, zeby
spacerowat.

Stanatem jak wryty, z Maxem w ramionach, a w mojej gtowie wybuchty naraz tysiace
kasetowych bomb, ktore uruchomity wszystkie mozliwe alarmy ztych wiadomosci.

— Dogi... niemieckie...? — wybetkotatem. Potem spojrzatem na Maxa i wyobrazitem
sobie wazacego osiemdziesiat kilogramow konia z tapami jak przydrozne stupy, slinigcego sie na
potege, z tapa na moim brzuchu albo $pigcego ze mng na tyzeczke na rozktadanej kanapie
o wymiarach 1,34 metra na 1,90 metra w moim malenkim mieszkanku, ktore dzien wczesniej
wynajatem na Barcelonecie. — Ale ja nie wiedziatem...

Raquel nie pozwolita mi dokonczy¢.

— Bedzie pigkny. Zobaczysz — postanowita. — Zmieni cate twoje zycie.

Wyszedtem na ulice z moja czarna kudtatg kuleczka w ramionach. Mama czekata na mnie
na placu, popijata w kawiarni kawe z mlekiem i pataszowata drugiego juz croissanta.

— To dog niemiecki — powiedziatem, opadajac bez sit na zepsute krzesto, do ktorego jakis
miejscowy palant przykleit gume do zucia. — Ten przeklety idiota podarowat mi doga
niemieckiego, zeby mnie pozart na staros¢, kiedy nie bede miat za co kupi¢ mu dwustu
kilogramow migsa i ryzu, ktore spozywa na miesigc. Wiedziatem, ze ten prezent to putapka.

Mama rozesmiata si¢, wzieta ode mnie Maxa i obsypujac go pocatunkami, powiedziata:

— Nie mow gtupstw. Jak moze by¢ dogiem niemieckim, skoro jest taki czarny? —
Popatrzytem na nig, nie wierzac wtasnym uszom, a ona data Maxowi do zjedzenia rog croissanta,
ktory pozart jednym ktapnigciem paszczy. Rozesmiata si¢ rozbawiona.

— Mamo, dogi niemieckie to cos miedzy samochodem terenowym a matka Obcego. Rosng
jak konie. I produkuja gory kup jak kosowarskie torty weselne. | nigdzie si¢ nie mieszcza. I... i...
— ,,Bozeprzenajswietszydlaczegodocholerymusiatospotkac¢towtasniemnie”, pomyslatem w duchu,
przypominajac sobie Andresa, z jego ming groznego audytora, pigcioma tysigcami na miesiac
I zegarkiem Prady, i wyobrazitem sobie, ze rzucam w niego tanimi powiesciami
detektywistycznymi, ktore zostawit mi w spadku i ktore Max rozrywa na strzgpy w chwilach
samotnosci.

Mama cmokneta jezykiem.

— Przesadzasz. — Max polizat jg po twarzy i roznioést po niej okruszki. Mama usmiechneta
sie i wytarta reka policzek. — Andres miat gest, ze dat ci w prezencie tego stodziaka — stwierdzita,
tulac go do siebie. Po czym dodata ze spuszczonym wzrokiem: — Swoje za uszami moze i miat,
ale przynajmniej potrafit by¢ hojny. | szarmancki. A szarmanccy me¢zczyzni Sg tacy do samego
konca.

Zamowitem kawe u kelnera o twarzy ¢puna, ktory raczej nie pachniat mydtem,

I wiozytem sobie rece pod posladki, przyciskajac je mocno do krzesta, zeby nie udusi¢ mamy.

— Tak — warknagtem. — Masz racje.



— Mmm. Jest w tobie gniew, synku — odpowiedziata, po czym wzruszyta ramionami
i pocatowata Maxa w pysk. — Ale to normalne, nie przejmuj sie. Ingrid mowi, ze Kiedy energia
sie przeksztatca, to nasza wewnetrzna sita gasnie jak swieca, zeby ustapi¢ miejsca naszemu...
mmm... jak to byto? — Zamrugata, wpatrujac si¢ w dziewczyne z dredami, ktora napetniata kilka
brazowych bidonéw woda z pobliskiej fontanny, podczas gdy peleton jej kundli rozdzielat
miedzy siebie bagietke Swiezo wyciagnieta z kosza na smieci. — O, juz wiem! Chodzi o to, ze
odczuwasz bol, bo twoje trzecie oko jest... mmm... zatkane czy... co$ takiego.

Spojrzatem na nig i wzigtem gteboki wdech.

— Moje trzecie oko jest drozne jak odptyw w wannie, mamo. Chociaz akurat teraz petno
w nim kudtow psa, ktory zanim zdaze sie obejrze¢, zamieni sie w tyranozaura.

Mama spojrzata na mnie i pokrecita przeczaco gtowa, a Max, ktory lezat na jej kolanach,
podat mi tape.

Probowatem si¢ usmiechnac.

Na prozno.



Cztery

Od tamtego popotudnia minety trzy lata. Niedtugo po mojej pierwszej wizycie
U weterynarza nasze zycie — moje i mamy — wrécito na swoj dawny tor, a normalnos¢, lub to, co
ja przypominato, zagoscita u nas na nowo. Tak nam si¢ przynajmniej zdawato. Ja i Max
przeprowadzilismy si¢ do nowego miejsca, czyli
matej-kawalerki-bez-windy-i-z-prysznicem-dla-jednej-osoby na Barcelonecie, a mama, za rada
wszechobecnej Ingrid, rozwiodta sig¢ ,,po przyjacielsku” z tatg i zamieszkata na jakis czas u wujka
Eduarda. Podczas gdy zastanawiala sie, co dalej poczaé¢ ze swoim zyciem i garstka 0szcz¢dnosci
ocalatych ze spadku po dziadkach, do ktorych tata nie miat dostepu, przygarngta suczke z uszami
jak goblin i ogonem przypominajacym kurek od gazu, ktorag nazwata Shirley.

— Shirley — oznajmita mi przez telefon. — Zobaczysz, ze si¢ polubicie.

— Shirley? Co to w ogole za imi¢? — nie mogtem sie powstrzymac.

— Imig jak kazde inne.

— Mamo, zaadoptowatas psa, a nie dziewczynke z Dominikany.

— Wiem. — Po czym dodata: — Shirley jak Shirley MacLaine.

,,Jezu”, pomyslatem. ,,Moja matka nie moze przeciez w tym wieku chodzi¢ po ulicy
I wykrzykiwa¢ «Shirleyy, jak jakas sprzedawczyni stanikow na bazarze. Musze porozmawiac
z Silvig”.

Zanim zdazytem cokolwiek powiedzie¢, ona natychmiast wyjasnita:

— Czytatam taka ksigzke.

Nie zrozumiatem.

— Ksigzke? Jaka ksigzke?

— Ksigzke Shirley MacLaine, kogoz by innego.

—1?

— Okazuje sig, ze nie urodzita si¢ tak normalnie, po ludzku, jak ty czy ja.

— Nie? Naprawde?

— No wiasnie nie!

— Mamo, zaraz sig roztacze.

— Tak wiasnie przeczuwatam, ze ta kobieta miata nie wiadomo co...

Zamilkta i odczekata chwile; poniewaz nie spieszytem si¢ z odpowiedzig, dokonczyta,
sciszajac gtos:

— Shirley sprowadzit na ziemie statek kosmiczny. Pisze o tym w swojej ksiagzce. Podobno
kiedy lezy w t6zku, potrafi rozmawiac z kosmitami. | to bez zadnej anteny.

Roztaczytem si¢. Nie mogtem juz tego stuchac.

Kilka tygodni po6zniej, dzieki pomocy Silvii, mama sprowadzita si¢ do jednego
z mieszkan wynajetych od opieki socjalnej, przeznaczonych dla os6b powyzej szes¢dziesigtego
piatego roku zycia. Mieszkanie jest jednym z szesnastu znajdujacych si¢ w biatym trzypigtrowym
budynku o nazwie Los Gindos, z peinymi swiatta i odpowiednio przystosowanymi
pomieszczeniami wspolnymi, gipsowymi scianami dziatowymi i fasada wytozong biatymi
ptytkami. Zdaniem Silvii blok przypomina ,,kontenerowiec pod fatszywa banderg peten ubogich
emerytow, zakotwiczony na oceanie blond pasemek, peret, golden retrieverow i boliwijskich
pomocy domowych, poniewieranych przez faszystowskie panie domu”. Pod balkonem mamy
rozciaga sie plac z kilkoma rabatami kwiatowymi i fawkami przypominajacymi urzadzenia do
tortur, na ktorych codziennie siadajg nastolatkowie w mundurkach angielskich szkot,
z pryszczami na twarzy, buzujacymi feromonami i skretami w reku, po czym wypelniaja



powietrze zapachem haszyszu, ktory dziata na mame kojaco i sprawia, ze tatwiej z nig
wytrzymac. Mieszkanie jest malutkie: salonojadalniokuchnia z balkonem, tazienka i sypialnig,
w ktorej stoja dwa tozka. Jezeli zas chodzi o sasiadow, to nie mozna wykluczyé, ze ktorys z nich
wpadnie dzi$ do nas na chwile. Emeryci z tego bloku przemieszczaja si¢ bowiem z jednego
mieszkania do drugiego z tak niespotykana radoscia i swoboda, ze powinni zosta¢ poddani
badaniom naukowym albo sta¢ si¢ obiektem czyjegos donosu.

— Doprowadzaja mnie do szatu — skarzyta mi si¢ mama jeszcze tego popotudnia, zanim
zabralismy si¢ do nakrywania do stotu, wtajemniczajac mnie po raz kolejny w ekscesy
mieszkancow bloku. — Dzisiaj, w czasie mojego popotudniowego serialu, zapukata do drzwi ta
upierdliwa Eugenia. — Czyli samotna starsza pani z przylegtego mieszkania, przypominajacego
apartament do wynajecia na godziny w tanim nadmorskim kurorcie, petnego biatych
energooszczednych zarowek, plastikowych roslin i wszelkiego rodzaju odbiornikow, mikserow,
zegarow i wiecznie psujacych si¢ urzadzen, ktore Eugenia przynosi mamie do naprawy akurat
wtedy, gdy Emma lub ja u niej jestesmy. Eugenia jest uzalezniona od telezakupow Mango
I sprzedaje pojemniki Tupperware, po kryjomu — zeby nie odebrano jej emerytury. Mama, gdy
0 niej mowi, zawsze wpatruje si¢ w drzwi wejsciowe, jakby mogta nas ustyszeé¢ ze swojego
mieszkania. Na doktadke Eugenia atakuje mame bez skruputéw o kazdej porze dnia i nocy, gdyz
cierpi na bezsennos¢. — Kiedy otworzytam drzwi — opowiadata mama — Eugenia stata jak stup
soli z pudetkiem zapatek i zapalniczka w reku i zapytata: ,,Stuchaj, Amalio, uwazasz, ze lepiej
zapali¢ piekarnik zapatkami czy zapalniczka?”. Ja oczywiscie powiedziatam, ze zapalniczka, ze
wzgledu na lasy i drzewa, bo Ingrid mowi, ze kiedy zapala si¢ jakas zapatka, to korzenie drzew
zaczynaja szlochac, i ze Paczarrama...

,Pacza...rrama?”.

— Bardzo dobrze, mamo. Dobrze powiedziane.

— No wiasnie nie — stwierdzita, krecac gtowa, i przytozyla sobie palec do skroni, nie
odrywata przy tym wzroku od drzwi.

— Nie?

— Synku, w tym budynku wszystko jest elektryczne. Nie widzisz, ze nam nie ufaja...?
Wyobraz tylko sobie ich wszystkich — wskazata broda na drzwi — postugujacych si¢ zapatkami,
zapalniczkami, kurkami od gazu. Bum! Bum! Bum! — Rozesmiata si¢, zakrywajac sobie dtonig
usta jak mata psotnica i zarazajac mnie swoja wesotosciag. Potem zaczelisSmy przygotowania do
kolaciji.

Beztrosko.

Az dotad.

Silvia stoi przy drzwiach oparta o $ciang. Wokot niej lezg porozrzucane torby
z prezentami zapakowanymi w papier z sieci sklepow FNAC — Silvia zawsze si¢ upiera, ze
prawidtowa hiszpanska wymowa tej marki to ,,Efnac” — a ona sama $ciska w reku bragzowa
markowsa torebke, w ktorej trzyma, miedzy innymi, chusteczki higieniczne, wilgotne chusteczki
do okularow, szczoteczke do zghow, ni¢ dentystyczng, krem do rak, rozowe gumowe rekawiczki
do zmywania, gaze¢, wktadki higieniczne, paracetamol, scierke, szmatke do kurzu i jednorazowe
opakowania odplamiacza sprowadzanego z Andory, ktory zawsze ma pod re¢ka, kiedy przyjezdza
do mamy. Silvi¢ przygniata do sciany lizacy ja po twarzy i §liniagcy si¢ na potege Max, a na
wysokos¢ jej dtoni skacze, podgryzajaca jej rekawiczke, Shirley.

Nie widzimy jej twarzy. Jedyne, co mamy przed oczami, to sztywny ogon Maxa
poruszajacy si¢ jak wiatraczek, a do naszych uszu dolatujg, wsrod psiego zawodzenia, urywane
postekiwania Silvii, ktore brzmig jak ,,pff”, ,,ty potworze”, , Jezu”, ,,ztaz”, ,,z tymi swoimi
wirusami”, ,,mam nadzieje, ze jestes zaszczepiony”... Mama mowi wtedy potgebkiem:



— Cos chyba poszto nie tak, synku. — A sekunde pozniej dodaje: — Niech Bog ma nas
W Swojej opiece.

Odwracam si¢ do niej i widzg, ze $ciska puszke coca-coli obiema rekoma, jak rozbitek
trzymajacy sie ktody drewna, i mruzy oczy przed oslepiajacym swiattem wpadajgcym
z korytarza. Kiedy w koncu udaje mi si¢ przekona¢ Maxa grzechoczaca piteczka, zeby przy mnie
usiadt, widzimy resztki Silvii przyklejone do sciany, z twarzg zwrocong w naszym kierunku
I spojrzeniem tak petnym nienawisci, ze az mrozi mi krew w zylach.

Silvia odkleja sie powoli i cedzi przez z¢hy:

— Mamo, podtoga az si¢ lepi. — Spuszcza wzrok i wzdryga si¢ z obrzydzeniem, ktore tak
dobrze znamy, my i Jenny, jej peruwianska sprzataczka. — Mozna wiedzie¢, kiedy te kafelKki
widziaty po raz ostatni mop?

Mama wzrusza ramionami, przewraca oczami i spoglada na obraz babci Ester, z wyrazem
twarzy mowiacym ,,czym sobie zastuzytam na taka corke”, a kiedy Silvia wstaje i1 odwraca si¢ do
nas plecami, wykorzystuj¢ okazje, zeby zapytac jg szeptem: — Powiedziatas jej, ze Olga jednak
bedzie na kolacji, prawda?

Mama mruga i z roztargnieniem ktadzie sobie dton na szyi. Potem przetyka sling.

— Mamo?

— Tak troche.

— Jak to troche? — warczg i staram si¢ nie podnies¢ gtosu. — Powiedziatas jej czy nie?

— Mniej wiecej.

,,O matko”.

— Powiedziatam jej, ze... ze bedziemy wszyscy — wyznaje mama $ciszonym gtosem,
patrzac na mnie jak niegrzeczne dziecko i jeszcze mocniej sciskajac puszke.

Nie mam szansy juz nic wiecej powiedzie¢, bo Silvia wlasnie skonczylta zbiera¢ z podtogi
swoje rzeczy i weszta do salonu, po czym zamkneta za sobg drzwi i odetchneta z ulga. Na jej
czole Isnig struzki sliny.



Pigc¢

— Siedem?

Silvia. Wtasnie skonczyta przeciera¢ szkta okularow wilgotna chusteczka i czysci¢ swoje
ubranie z resztek sliny siedzacego obok niej, z wywalonym jezorem, Maxa. Ona jednak nie
zwraca na niego uwagi; wodzi bowiem wzrokiem po stole, a jej oczy przypominaja reflektory
oswietlajace w nocy tereny obozow jenieckich z filméw wojennych. Nagle zaczyna mrugaé
I marszczy czoto.

— Siedem nakry¢? — pyta i odwraca si¢ do mamy.

Mama spoglada na mnie, podpiera prawy tokie¢ na lewej dtoni i kiwa gtowa.

— Oj — méwi z zaskoczong ming. — No tak!

W moim umysle wiacza si¢ radar, §wiecacy od kilku dni na czerwono.
Niebezpieczenstwo. Niebezpieczenstwo w poblizu. Nagle zdaj¢ sobie sprawe, ze gdybym potozyt
ekran mojego radaru, na pewno w catosci przykrytby stét w salonie mamy. Dwa mrugajace na
czerwono reflektory to papierowe serwetki lezagce na talerzach Silvii i Olgi.

Milczymy przez chwilg. Silvia przetyka sling i chrzaka wymownie. Potem zapala
papierosa.

— Myslatam, ze bedzie nas pigcioro.

Mama gtadzi si¢ dtonig po wtosach i patrzy w martwy punkt. Nastepnie, probujac znalezé
jakas droge ratunku, spuszcza wzrok i znowu robi zaskoczong ming.

— Co za gluptas ze mnie — mowi i chichocze. — Zapomniatam zdja¢ kapcie.

To prawda. Dalej ma na nogach bambosze w szkocka kratke, ktorych Silvia nie znosi,

a ona sama uwielbia, od czasu kiedy Shirley zapatata mitoscig do jednego z nich. Kremowe
spodnie od krawca, czarny golf, agatowy naszyjnik babci Ester, siwe krecone wiosy i pantofle
w krate — oto mama w catej swojej okazatosci. Usmiecham sie mimo woli, a Silvia krzywi sig¢
w grymasie.

— Lepiej je zdejmeg, zanim... — ciggnie mama.

— Mamo — przerywa jej Silvia.

Mama odpowiada jej spojrzeniem.

— Qj, corciu. — Macha r¢ka ze zniecierpliwieniem. — Piecioro, szescioro, siedmioro... Co
to za roznica? Gdzie jest miejsce dla...

— Mamo.

- Co?

— Powiedziatas mi, ze Siostra Wtasnie Tak nie przyjdzie.

,,Slostra Wiasnie Tak”. Silvia okresla tym mianem Olgg, a wariacja tego przezwiska jest
,,Siostra Pozwél, Ze Ci Powiem”. Tymi dwoma wyrazeniami Olga okrasza bowiem wszystkie
swoje wypowiedzi, ktore poprzedza czesto delikatnym chrzgknigciem, co kiedys nas bawito,

a teraz doprowadza do szatu.

— Nie wiedziatam, corciu, ze przyjdzie — broni si¢ mama, ktora po latach zycia z tata,
umiejacym znalez¢ usprawiedliwienie kazdego swojego oszustwa, sekretu i ktamstwa, sama stata
si¢ mistrzynig wymowek. — Ale dzisiaj rano zadzwonita twoja siostra i 0znajmita, ze jednak
przyjada we dwie. Co niby miatam jej powiedzie¢? Zeby jej nie przyprowadzata? Ze jej nie
chcemy? — Kreci gtows. — Nie, corciu, ja tak nie potrafie.

— Co za szczescie — odburkuje Silvia.

— Ja si¢ ucieszytam — mowi cicho mama.

Silvia zaciska szczeki i cedzi przez zeby:



— Niewiele ci, mamo, potrzeba do szcze¢scia. — Wydmuchuje dym z papierosa i spuszcza
wzrok, jakby zatowata swojego tonu. Zabrzmiat nieprzyjemnie, jak kaszel z flegma.

— Mozliwe — odpowiada mama, siadajac na krzesle. Mowi to gtosem starszej kobiety,
ktora nie broni si¢ przed atakami ukochanych oséb, bo woli otrzymywa¢ od nich ciosy niz sama
je zadawac¢. Mama juz taka jest i wszyscy o tym wiemy. | to wiasnie, ta jej sita... w stabosci, jest
czyms, z czym Silvia nie potrafi walczy¢. Mama patrzy teraz na mnie i szuka wsparcia. Unika
wzroku Silvii. — Chodzi o to, ze... — ciggnie — wydaje mi sig¢, ze waszej siostrze i Oldze nie
uktada si¢ ostatnio najlepiej i ze... jezeli przyjda obie, to be¢dzie znaczyto, ze jest miedzy nimi
w miare dobrze, prawda?

Wymieniamy z Silvig spojrzenia.

— Mamo, migdzy Emma a Olga zawsze kiepsko si¢ uktada — mowie neutralnym tonem.
Tak naprawde to ja tez nie przepadam za Olgg. Ani za Olga, ani za tg ugodowsa postawg mamy,
chociaz wiem, ze akurat to przeszkadza mi w niej dlatego, ze sam czgsto tak si¢ zachowujg.

Silvia wzdycha gt¢boko i kiwa glowa.

— Moim zdaniem Olgi miato nie by¢, bo myslaty o rozstaniu — méwi mama, zbywajac
milczeniem moj komentarz i wykrecajac sobie dtonie. W jej gtosie pobrzmiewa niepokoj. Mama
zawsze si¢ 0 nas martwi, w milczeniu i na zapas, i wyobraza sobie niestworzone rzeczy, o ktore
potem nie ma odwagi zapytac, zeby nie odkry¢, ze prawda jest jeszcze gorsza. Zerka teraz na nas.
— Nie, nie, Emma o niczym mi nie wspominata, wiecie, jaka ona jest, ale dzisiaj rano, kiedy
zadzwonita, by powiedzie¢, ze Olga jednak przyjdzie, miatam wrazenie, ze ptacze. Jakby jej
ulzyto.

Silvia wypuszcza dym nosem, a Max wstaje z tg swoja elegancka powolnoscig, podchodzi
do mnie i drapie mnie swoim ogromnym pazurem w kolano, oznajmiajac, na swoj psi sposob, ze
nadeszia pora kolacji.

— Co za wspaniaty poczatek roku — mowi przez zacisnigte zeby Silvia. — Brakuje jeszcze,
zeby wujek Eduardo z czyms wyskoczyt, na przykiad przyjechat podpity i w stroju Swietego
Mikotaja, jak w zesztym roku. — Zaciaga si¢ znowu papierosem i $mieje sucho. — Nasze
sylwestrowe kolacje naprawde¢ przypominaja dom wariatow, nie dziwig si¢, ze zawsze ktos si¢ od
nich wymiguje.

Mama, cho¢ wida¢, ze czuje si¢ zraniona, mruga tylko powiekami i milczy. Wie,
podobnie jak i reszta, ze z Silvig trzeba uwazac, bo jest jak szybkowar — zawsze gotowa do
wybuchu. Mama, w przeciwienstwie do swojej najstarszej corki, ktotni po prostu nie znosi.
Dlatego wiasnie poswigcita tyle lat swojego zycia probom pogodzenia wszystkich wokot, dajac
ludziom, najczesciej na to niezastugujacym, druga szanse, i wierzac, ze wszystko bedzie dobrze —
lepiej, niz myslimy — nawet jesli rzeczywistos¢ rzadko przyznawalta jej racje.

Patrze na nie — jedna siedzi za stotem z puszka coca-coli, a druga na kanapie z wilgotng
chusteczka w dtoni i wodzi spojrzeniem po podtodze i potkach w poszukiwaniu kurzu, brudu lub
Czegos, czego nie powinno na nich by¢ — i dociera do mnie, jak bardzo si¢ od siebie roznia i jak
bardzo sg do siebie podobne, nawet jezeli zadna by si¢ ze mna nie zgodzita, bo kat, z ktérego na
siebie patrza, jest nieostry i nic si¢ w nim nie odbija. Mysle o rudych wtosach Silvii, jej
zmeczonym spojrzeniu i o prawdzie, ktora ukrywa od kilku dni, i zastanawiam sie, co czuje
w srodku, kiedy tak przesadza jak zwykle i chowa si¢ za ta Silvia, ktora jest zawsze przy nas —
Silvig, ktora wszystkiemu zawsze da rade i ktora zbyt szybko pojeta, ze bycie dorostg w rodzinie
takiej jak nasza nie oznacza tylko bycia najstarsza z trojki rodzenstwa, ale z catej piagtki. Oznacza
bycie siostra, matka i ojcem w jednym. | gdy widzg ja taka, monolityczng i odlegta, milczaca na
temat tego, co sprawia jej bol, przypomina mi si¢ — jak zawsze w takich sytuacjach — moje
pierwsze wspomnienie o0 niej, o naszej dwajce. Wspomnienie, ktore z biegiem lat stato mi sie



drogie, gdyz odkrytem w nim tysiace niuansow, i ktore wiele mowi.
Do dzis.
O niej i 0 mnie.



Szesé

Pamigtam wszystko ze szczegotami. Bawilismy sie na placu zabaw niedaleko domu.
Chciatem zjechac ze zjezdzalni, ktora od dtuzszego czasu zajmowat chtopiec niepozwalajacy mi
nawet zblizy¢ si¢ do drabinki, a Silvia hustata si¢ kawatek dalej na hustawce. Plac zabaw,
niewielki i opustoszaty, wytozony byt biatymi betonowymi ptytami. Silvia miata dziesi¢¢ lat, ja
cztery. Gdy zobaczyta, co si¢ dzieje, zeszta z hustawki, podeszta niespiesznie do zjezdzalni i bez
stowa weszta na drabinkeg, a kiedy znalazta si¢ na gorze, popchneta matego ztosliwca, ktory tam
sie okopat i probowat mnie oplu¢. Pech chciat, ze chtopiec wypadt ze zjezdzalni prosto na beton
i ztamat sobie rami¢. Gdy jego matka podeszia, zeby go pozbiera¢, Silvia najpierw jej pomogta,
i to z takim zapatem, ze kobiecie zrobito si¢ gtupio, a potem o$wiadczyta:

— Moja babcia Ester, mama mojej mamy, bo druga babcia ma na imi¢ Mercedes i prawie
nigdy jej nie widujemy, chociaz moze to i lepiej, bo dziwnie pachnie i zawsze gotuje slimaki,
mowi, ze na placu zabaw trzeba uwazaé, bo wszystko jest brudne i petne mikrobow, a jezeli
zrobimy sobie krzywde, to mozemy dosta¢ zakazenia i umrzec.

Kobieta patrzyta na nig z otwartymi ustami, ale Silvia dokonczyta swoja opowies¢ bez
skrepowania:

— W szpitalu pewnie umyja mu kolana i go przewing — powiedziata, przygladajac si¢
ptaczacemu w ramionach matki chtopcu, ktorego rami¢ zwisato bezwtadnie. — Bo troche brzydko
pachnie. — Popatrzyta na ich dwojke wzrokiem, ktory wiele lat pozniej miatem okazje zobaczy¢
ponownie w filmie Chfopcy z Brazylii. — Chyba si¢ zesikat. Babcia mowi tez, ze w szpitalu wiele
0sob umiera na wirusy i inne takie.

Kiedy kobieta odeszta, Silvia odwrocita sie w moja strone:

— Mozesz zjezdza¢ — powiedziata. — Tylko uwazaj, jak bedziesz wchodzit, bo jezeli
spadniesz i sie ubrudzisz, to pozatujesz.

Potem wyciagneta z kieszeni chusteczke, poslinita ja i rozejrzata si¢ na prawo i lewo,
zeby sie upewnié¢, ze nikt jej nie widzi, po czym uklekta i zaczeta zmywac z betonu slady krwi.

Ze stali. Silvia byta i jest ze stali. Juz jako mate dziecko dawata nam popali¢. Jej rysy
twarzy i sylwetka z wiekiem stawaty si¢ coraz bardziej kanciaste — jej oczy byty niemalze
przezroczyste i mozna byto jej policzy¢ wszystkie kosci: obojczyki, tokcie, biodra, kostki. Miata
rude wtosy. Bardzo rude. Jak ja.

Jak babcia.

Silvia studiowata medycyne. Zaraz po ukonczeniu studiéw dostata prace w szpitalu
Czerwonego Krzyza, ale kiedy zobaczyta ludzkie cierpienie z tak bliska, bez zadnego filtra,
doszta do wniosku, ze to nie dla niej, a przynajmniej tak wtedy twierdzita — kilka lat pozniej
dowiedzielismy si¢ jednak od znajomej mamy, ktora byta pielegniarka, ze Silvia od samego
poczatku siata postrach w salach operacyjnych, w ktorych, wedtug niej, nigdy nie byto
wystarczajaco czysto, doprowadzajac sprzataczki do rozpaczy. Obecnie pracuje
w miedzynarodowym koncernie farmaceutycznym i sprzedaje szpitalom na catym swiecie
ortopedyczne protezy nog i inne okropienstwa. Zarzadza ponad setka osob, ciagle jest
w rozjazdach, dorobita sig¢ ztotych kart wielu linii lotniczych i darmowych pigciogwiazdkowych
hoteli, z ktorych korzysta mama, zazwyczaj w towarzystwie Ingrid. Kiedy nie pracuje, Silvia
zajmuje sie badaniami. Jest jedna z tych kobiet, ktore ciagle ,,cos robig”: kursy tego i tamtego,
kongresy, sympozja, artykuty, wystapienia, studia podyplomowe... Nosi markowe okulary,
czasem zaktada perty, znajduje czas, zeby upiec chleb, i chociaz broni do upadtego praw
spotecznych, panstwa dobrobytu i wszystkiego, co lewicowe, sama kilka lat temu uparta sie, zeby



sprawdzi¢, czy rzeczywiscie rodzina ze strony mamy miata tytut szlachecki i czy nie datoby sie
go odzyskac. Przekonawszy sie, ze to prawda i ze ow tytut dostat w spadku daleki kuzyn
mieszkajacy w Buenos Aires, z ktorym nigdy nie mielismy kontaktu, kazata sobie wygrawerowac
rzekomy rodzinny herb w miniaturze i do dzis nosi go na marynarce jak brosze, obok czerwonej
wstazeczki symbolizujacej walke z AIDS.

—Jak juz cos robi¢, to porzadnie — mawiata czesto, podkreslajac swoja wypowiedz lekkim
przechyleniem gtowy i metalicznym usmiechem. — Metoda. Na batagan trzeba mie¢ metode.

Metoda. Silvia jest uosobieniem , metody”, a Emma i mama — prawdziwym wcieleniem
,.bataganu”. Dlatego wiasnie, od kiedy taty z nami nie ma, najczesciej powtarzanym przez nas
zdaniem jest ,,trzeba zadzwoni¢ do Silvii”. Czasem jednak bytoby lepiej, gdyby mama i Emma
nie probowaty doprowadza¢ swoich nieporzadkow do porzadku i pozwolity zyciu ptyna¢ dalej.
Zazwyczaj wotaja bowiem o pomoc zbyt p6zno, wprawiajac w ruch maching zwana Silvia, ktorej
potem nie sa w stanie zatrzymac.

W dniu, w ktorym zadzwonitem do Silvii, zeby opowiedziec¢ jej o faksie od taty i pozwie
rozwodowym, ktory wygladat, jakby zostat napisany przez pierwszego lepszego domokrazce
sprzedajacego ptyn na porost wiosow, najpierw ustyszatem po drugiej stronie stuchawki cichy
jek, potem pelna napiecia cisze, a na koniec dwa warknigcia.

Pierwsze z nich to:

— Jestem w Atlancie.

A drugie:

— Daj mi mamg.

Podatem mamie stuchawke, a ona spojrzata na mnie z przerazeniem w oczach.

,,Nie, nie, nie... btagam, tylko nie z nig”, wotata bezgtosnie i opedzata si¢ od telefonu,
jakby sam Belzebub poprosit ja na stowko. Potem odchrzakneta, wzigta kilka gtebokich
wdechow, usmiechneta sig, jakby Silvia mogta widzie¢ jg przez stuchawke, i przytozyla jg sobie
do ucha.

— Tak, corciu? — zapytata gtosem ulegtej i postusznej matki, ktory powinien byt wzbudzié¢
wtedy moja czujnos¢. — Tak. Tak. Tak. Oczywiscie. Tak. Dobrze. Jak chcesz. Jakzeby inaczej.
Nie martw si¢. Jutro. Pewnie, ze rozumiem. Nie, nie musisz mi tego powtarzac. Tak. Tak. Tak.
Tak.

Po dwudziestu minutach recytowania ,,tak, oczywiscie”, ,,jak chcesz” — z ming zgubionej
owcy, ktorg robi zawsze, kiedy to, co si¢ do niej mowi, wpada jej jednym uchem, a wypada
drugim — roztaczyta si¢ i podata mi telefon.

— Co powiedziata? — zapytatem.

Spojrzata na mnie i oznajmita znuzonym gtosem:

— Nie pamigtam.

Nalegatem.

— Nie wiem, cos o jakiej$ znajomej pani adwokat, do ktorej zadzwoni w mojej sprawie.
| zebym nic nie podpisywata. | zebym na razie nie ruszata si¢ z miejsca — powiedziata, obsypujac
pocatunkami Maxa, ktory wykorzystat okazje, zeby podgryz¢ jej dton. — | te pierdoty o metodzie,
metoda tu, metoda tam, ktorych tak nie znosze. — Spojrzata na mnie, pokrecita gtowa
i westchneta. — Twoja siostra, synku, jest bardzo upierdliwa.

— Mamo, musisz jej postucha¢ — powiedziatem. — Zna sie na tych rzeczach najlepiej z nas
wszystkich.

— Oczywiscie, synku, oczywiscie. Nie martw sig.

Poszedtem do kuchni zaparzy¢ kawe. Czekatem, az woda si¢ zagotuje, kiedy nagle
ustyszatem, jak wychodzi bezszelestnie z mieszkania. Po dziesigciu minutach wrocitem z kawg



do salonu, a ona pojawita si¢ wtedy w drzwiach, z podejrzang radoscia wypisanag na twarzy
i usmiechem ,,nic si¢ nie stato”, i od razu si¢ domyslitem, ze cos jest nie tak.

— Gdzie bytas?

— Posztam do sklepu — powiedziata.

— Aha.

— Tak. Po mleko.

— Aha, to dobrze.

— Tak.

— Pyszne musiato by¢ to mleko — usmiechnatem sie. — Przepyszne, najlepsze na swiecie,
skoro w drodze do domu, przechodzac dwadziescia metrow, zdazytas je wypic i zjes¢ karton.

Nic nie odpowiedziata.

— Tym bardziej ze jestes uczulona na mleko.

Spuscita gtowe.

— Co zrobitas, mamo?

Podniosta wzrok, popatrzyta na mnie oczami jak spodki i przycisneta dton do piersi.

—Ja? Nic.

Wziatem gtgboki wdech.

—Jak to nic? Prosze ci¢, mamo.

Sapneta ze zniecierpliwieniem.

— No dobrze, moze co$ zrobitam — przyznata w koncu, omiatajac przelotnym spojrzeniem
stot w salonie.

Podazytem za jej wzrokiem i zrozumiatem: faks nadal tam lezat. Zniknat za to pozew
rozwodowy.

— Mamo, co ci przyszto do gtowy...? — Mama patrzyta na mnie z takim smutkiem, ze od
razu domyslitem si¢ odpowiedzi.

— Moze kiedy twoj tata zobaczy, ze mam dobre zamiary, jeszcze to sobie przemysli
I zacznie zatowac... Wiesz, jaki on jest — powiedziata, wzruszajac ramionami. — W glebi duszy
jest dzieckiem. Nie jest ztym cztowiekiem. On po prostu... taki juz jest.

Miatem ochote krzykna¢, ze doskonale wiem, jaki on jest, podobnie zresztg jak
inspektorzy Urzedu Skarbowego, ktorzy probowali mu pomaéc. Podobnie jak przedstawiciele
sieci komorkowych i telefonicznych czy sprzedawcy z salonéw samochodowych, nie
wspominajac juz o wszystkich znajomych, ktorzy poreczyli za niego przy okazji ktoregos
oszustwa i 0 ktorych on, rzecz jasna, potem zapomniat. Miatem ochote nig potrzasna¢
i powiedzie¢, ze wszyscy, oprocz niej, o tym wiedzielismy, bo wszyscy, w mniejszym czy
wigkszym stopniu, bylismy ofiarami tego chorego na umysle cztowieka, ktory widziat tylko
czubek wtasnego nosa. Wydata mi si¢ jednak tak bezbronna i malenka, kiedy tak stata
w drzwiach wejsciowych, ze podniostem sie, objatem ja i probujac przypomniec sobie jakies
zaklecie, ktore mogtoby odstraszy¢ demona, w jakiego Silvia si¢ zamieni, kiedy tylko si¢ dowie,
ze mama odestata tacie podpisane dokumenty i skazata samg siebie na wolnos¢, ktéra drogo
bedzie jg kosztowala, szepnatem:

— Jasne, mamo. Jasne.

Spojrzata na mnie z wyrazem ulgi, pocatowala i powiedziata:

— Trzeba przeciez dawa¢ ludziom drugg szanse, prawda?



Siedem

Nikt z nas si¢ nie spodziewat, ze Olga zagosci w naszym zyciu na dtuzej. W dniu
oficjalnego poznania mama, za radg Ingrid, postanowita, ze lepiej bedzie pojs¢ na kolacje do
restauracji niz wydac¢ ja w domu, gdyz, cytuje: ,,Na pewno nie pomoze biedaczce towarzystwo
twojej siostry i wujka Eduarda i ta niezawista atmosfera”, powiedziata mi przez telefon.
Domyslitem sie — i miatem nadziej¢ — ze ,,niezawista” byto tylko przejezyczeniem, ktore ostatnio
zdarzaly jej si¢ coraz czgsciej, a nie zapowiedzig tego, co miato nastapi¢. Z wyborem restauracji
nie moglismy chyba gorzej trafi¢. Silvii przyszto do gtowy, ze najodpowiedniejszym na t¢ okazje
lokalem bedzie Kastylijski Grill. ,,Wspaniate miejsce z przepysznym jedzeniem. Niektore stoliki
stoja troch¢ na uboczu, wiec przynajmniej bedziemy mogli zjes¢ w spokoju. Zajme sie
rezerwacja. Ludzie z pracy uwielbiajg t¢ knajpe”, oznajmita, nie dopuszczajac stowa sprzeciwu.
,,Jesli szybko si¢ uwiniemy, to mozemy skoczy¢ gdzie indziej na kawe”, dodata wielkodusznie.

Restauracja, ktorej daleko byto do wspaniatosci, rzeczywiscie okazata si¢ zaciszna, a to
dlatego, ze oprocz nas nie byto w niej nikogo. Gtéwna sala, w ktorej unosit sie zapach srodkéw
czystosci, byta tak wielka i pusta, ze nasze gtosy odbijaty sie¢ echem od kamiennego sufitu,
jakbysmy byli na sredniowiecznym pogrzebie. Pod wzgledem wystroju — obrusy obszyte
tergalowymi koronkami, kelner z tupecikiem zjedzonym przez mole i energooszczedne zarowki —
nie ustepowata w niczym podrzednym przydroznym zajazdom. Z gtosnikow saczyta sie
przestodzona i metaliczna wersja piosenki Europe is Living a Celebration, spiewanej kiedys na
Eurowizji przez Rose z Hiszpanii, ktorg mama — mitosniczka Fabryki Gwiazd i innych
telewizyjnych konkursow, w ktorych wystepuja poniewierane przez zycie dziewczynki z ubogich
dzielnic, majace szansg, po wielu tygodniach walki i ptaczu, sta¢ si¢ gwiazdami muzyki pop —
przywitata szerokim usmiechem.

— 0, jak tu... mmm... swojsko — sktamata, gdy kelner podawat nam przystawki be¢dace
rzekomo ,,kastylijskimi tostami z purée z kawioru z baktazana”, na ktorych widok wujek Eduardo
szczerze si¢ przerazit. Juz miat je skomentowa¢, kiedy nagle pod jednym z kamiennych tukow
zobaczylismy Olge i Emmeg, przez co temat przystawek zszedt na dalszy plan.

Tak oto Olga pojawita si¢ w naszym zyciu.

Wiosy, z pasemkami w kolorze ni to czarnym, ni to brazowym, zebrane w malenki kok.
Zadarty nos. Szczupta sylwetka. Niski wzrost. Perty, obcasy, torebka Louisa Vuittona i zegarek
Gucciego. Usmiech agentki ubezpieczeniowej. | ten gtos...

Przedstawiamy si¢ sobie. Catujemy w policzki. Emma jest spi¢ta. Mama, ktora chce, zeby
wszystko wyszto jak nalezy, zaczeta ze zdenerwowania wymachiwac rekoma jak skrzydtami od
wiatraka i siadajac, potracita butelke wina, ktorej zawartosc¢ rozlata si¢ na obrus, jak wielka,
Jatrzaca sie rana. Silvia wymienita spojrzenia z wujkiem Eduardem. Emma usmiechata si¢ btogo,
urzeczona Olga, jej gtosem, gestami i niesmiesznymi komentarzami, a cata reszta, w tym rowniez
my, zamienita si¢ dla niej w zwykty wygaszacz ekranu.

Nie bede rozpisywat si¢ na temat samej kolacji; wspomne tylko, ze restauracja serwowata
gtownie potrawy z grilla, a Olga, o czym Emma nas nie uprzedzita, byta wegetarianka. W menu,
petnym ilustracji i szczegotowych informacji o najbardziej krwistych czesciach krowy, wotu
I prosigcia, jakie tylko mozna sobie wyobrazi¢, nie byto prawie zadnych innych dan. Emma
probowata sie usprawiedliwic.

— Miaty by¢ dania z grilla, wigc myslatam, ze beda tez warzywa — powiedziata,
wzruszajac ramionami.

W pewnym momencie perty niedorzecznosci z naszyjnika Olgi zaczety spadac, jedna za



druga, a Silvia ochoczo wzig¢ta si¢ do zbierania ich wszystkich z obrusa, nawlekajac je na zyike,
z czasem coraz dtuzszg i diuzsza, ktorg przechowuje do dzis jak skarb, gotowa w kazdej chwili
wytoczy¢ dziata cigzkiej artylerii.

Olga od samego poczatku okreslata siebie jako kobiete ,,z zasadami”, czyli méwiac
inaczej, kobietg, ktorej zasob stownictwa nie uwzglednia takich stow jak ,.tak”, ,,oczywiscie”,

a juz zwiaszcza ,,by¢ moze”. Olga mowi ,,wiasnie tak”, jak pekinczyk odpowiadajacy na
polecenia swojego tresera szczeknigciem, zwracajac si¢ tak zapewne do klientow, ktorych
obstuguje w okienku, w godzinach od 6smej do czternastej, z mechanicznym usmiechem
panienki bez skazy.

Podczas kolacji na pytanie ,,dola¢ ci troche wina?” Olga odpowiadata krotkim ,,wiasnie
tak”. Kiedy mama zagaita: ,,Emma moéwita, ze jestes z Saragossy. To miasto jest takie...
aragonskie”, czym prébowata wciggnac¢ ja do rozmowy, ona ucieta temat kolejnym ,,wiasnie tak”.
A kiedy wujek Eduardo, ktory od samego poczatku nie mogt oderwaé wzroku od jej ogromnych,
rzucajacych sie¢ w oczy piersi, zapytat: ,,Nie jest ci za goraco?”, spojrzata na niego, wykrzywita
usta i zapinajac ostatni guzik koszuli gestem zakonnicy, odpowiedziata: ,,Wtasnie tak, co do
pytania. Nie, co do sugestii”.

Kiedy podano nam przystawki, dowiedzielismy sie, ze Olga pracowata, i nadal pracuje,
w kasie oszczednosciowej. Silvia spytata ja o prace z ciekawoscia, ktora nie miata nic wspolnego
ze szczerym zainteresowaniem — zalezato jej raczej na powigkszeniu swojej kolekcji peret,
rozdawanych nieswiadomie przez Olge w najmniej oczekiwanych momentach —a ona
odpowiedziata z powaga:

— Pracuje w sektorze bankowym.

Silvia podniosta brew.

— Aha... znaczy sie¢ w banku?

| wtedy Olga popetnita niewybaczalny btad.

Chciata by¢ zabawna.

— Tak, w banku — powiedziata i przechylita lekko, niemal kokieteryjnie, gtowe. — To takie
miejsce, gdzie ludziom utatwia si¢ zycie, troszczac si¢ 0 ich 0szczgdnosci i zapewniajac im
dostep do dobrobytu, ktorego inaczej by nie zaznali — wyrecytowata jak gadajaca papuga.

Nikt sie nie rozesmiat. Wujek Eduardo pokiwat tylko gtowa i patrzyt z zadowoleniem na
$miejaca si¢ Olge 1 wszystko, co falowato migdzy jednym jej ramieniem a drugim.

Silvia oparta si¢ tokciami o stot i postata jej usmiech, ktory nam nie pozostawit zadnych
watpliwosci — Olga miata swojego pierwszego wroga.

— Jakie to interesujace — powiedziata. — | kreatywne.

Olga napuszyta sie¢ jak paw, nie dostrzegajac ostrego jak brzytwa tonu Silvii,

i odchrzakneta.

— Pozwol, ze ci powiem, ze bankowos¢ jest sektorem duzo bardziej kreatywnym, niz
moze si¢ wydawac — powiedziata i postata Silvii profesjonalny usmiech, po czym przebiegta
wzrokiem po stole. Emma wpatrywata si¢ w nig jak zaczarowana. — Codzienny kontakt
z klientami uczy cztowieczenstwa i szczodrosci. Pozwol tez, ze ci powiem, ze wplyw, jaki
cztowiek ma na najblizsza przysztos¢ swoich bliznich, sprawia, ze staje si¢ bardziej... — lekkie
chrzakniecie — ludzki.

Mama popatrzyta na nig, jakby wiasnie wyszta z sesji reiki dla pomylencow prowadzonej
przez Ingrid, a na przystanku autobusowym spotkata Yode z Gwiezdnych wojen we wiasnej
osobie. Ucieszyta si¢. Szczerze si¢ ucieszyta. ,,Cztowieczenstwo” i ,,szczodro$¢” w ustach Olgi
byty dla jej uszu jak balsam.

— Swigta racja, $wigta racja — powiedziata i wtozyta sobie do ust kawatek krokiecika. —



Nie wiem, co bysmy poczeli bez bankéw. — Siedzaca przed nig Silvia zrobita taka mine, ze mama
zawahalta si¢ przez sekunde i zastygta z potéwka krokiecika w dtoni. — Jose, chtopak, ktory
zawsze mnie obstuguje w placowce pod domem, ma naprawde anielska cierpliwosé — ciagneta
dalej. — Opowiadat mi ostatnio, ze chociaz wylagdowat na wozku, przez problemy z nogami, to
dwa razy w tygodniu jezdzi do schroniska dla zwierzat, zeby wyprowadza¢ psy. Poza tym dzisiaj,
kiedy rozmawiatam z Ingrid...

Uciszytem ja krotkim ,,mamo, podasz mi krokieciki?”.

Co tu duzo moéwié¢, kolacja nie zaczeta si¢ najlepiej. Pierwsze danie byto tylko
przerywnikiem katastrofy, z zakochana i niezdarng Emma, i starajaca sig, az do przesady, mama,
przypominajaca nagle matke z amerykanskich filmow puszczanych w niedzielne popotudnia,
ktora bez przerwy piecze babeczki z okropnosciami z zielonego i rézowego lukru na wierzchu,
troszczy sie o swoich najblizszych i nie wie, ze ci ukrywaja przed nig prawde 0 swoim zyciu,
ktore wecale nie jest takie rozowe i przestodzone jak jej wypieki.

Gdy czekalismy na drugie danie, pograzylismy sie we wrogim milczeniu, ktorego nikt nie
potrafit przerwa¢. Mama, w imie¢ pojednania, podjeta wtedy swoja krucjate. Zdazyta wypic trzy
kieliszki wina i w pewnej chwili, znienacka, odwrécita sie do Olgi i zapytata, jakby podejmowata
przerwany watek:

— Fajnie, co?

Olga popatrzyta na nig z zaskoczona mina. Mama zmarszczyta brwi i spojrzata na Emme,
ktora postata jej usmiech.

— Fajnie...?

Mama, lekko podpita, parskneta $miechem, a Silvia kopne¢ta mnie pod stotem.

— Tak, kochana — wyjasnita mama. — Fajnie, ze jestes lesbijka, i w ogole.

Olga zaniemowita. My zresztg tez.

— No bo gdybys nig nie byta, to nie bytabys dziewczyng Emmy, prawda? Chi, chi, chi. —
Olga chrzakneta znaczaco i spojrzata na nig zniecierpliwiona. Chciata co$ powiedzie¢, ale mama
ja uprzedzita. — Dobrze robisz. Ja, gdybym znowu sie¢ urodzita, to chciatabym by¢ taka jak wy.
Naprawde. Znalaztabym sobie przyjaciotke do chodzenia do kina i do kawiarni, z ktorg
mogtabym sie dzieli¢ sekrecikami. Pewnie, ze tak. Tylko bez $ciagania majtek. Bo jedynym
plusem meza jest to, ze nie zaktada twojej bielizny. Oczywiscie jezeli wszystko z nim
w porzadku, dziwakow jest przeciez na peczki — powiedziata i utkwita we mnie wzrok. W tym
momencie zadzwonit telefon wujka Eduarda, a on odebrat i wyszedt porozmawiac na zewnatrz.
Silvia wykorzystata te okazje, zeby pojs¢ do tazienki. Kiedy obydwoje znikneli z horyzontu,
mama potozyta Oldze r¢ke na ramieniu i wyznata gtosem matki-tesciowej: — Kochanie, tak si¢
ciesze, ze nasza Emma w koncu znalazta sobie taka dziewczyne jak ty, taka tadna i z takimi
diugimi wtosami, pertami, biustem jak nalezy i z torebka... — Odsune¢ta sie, zeby lepiej jej si¢
przyjrzeé, i pokiwata gtowa kilka razy. — Wiem, ze moze nie powinnam tego méwic, ale po ulicy
biega tyle roznych straszydet, ze ty jestes prawdziwym prezentem od losu. — Przerwata na chwile,
zeby napi¢ si¢ wina, nastgpnie spojrzata znowu na Olgg i przygladajac si¢ jej uwaznie,
powiedziata: — Chociaz tak jak teraz na ciebie patrze, to... mmm... nie wygladasz mi na lesbijke.

Olga zacisneta palce na obrusie, ale nie przestawata si¢ usmiechac.

— Przed dwoma laty rozwiodtam si¢ z mezem — stwierdzita gtosem wyniostej damy. — Nie
wiem jeszcze do konca, czy jestem lesbijka...

—Ja tez, kochana — przerwata jej mama i poklepata ja przyjacielsko po plecach. —
Spokojnie, przy nas mozesz byc¢ sobg. Jestes wsrod swoich. Nasza rodzina jest bardzo otwarta.
Jesli lubisz majteczki, to lubisz majteczki, i koniec.

W tym momencie Olga zerwata si¢ na rowne nogi, jakby cos ja ugryzto, i powiedziata



zirytowanym tonem:

— Ide na chwile do tazienki.

Mama dolata sobie wina. Potem odstawita butelke, wzigta do reki kieliszek i zdata sobie
sprawe, ze jej syn i mtodsza corka nadal siedza za stotem i wpatruja si¢ w nig w milczeniu. Nagle
jakby zauwazyta wiszace w powietrzu napigcie i uciekta si¢ do sposobu, ktérego sie chwyta, od
kiedy wyzwolita si¢ od czujnego spojrzenia taty. Moczac usta w winie, powiedziata:

— Nie uwierzycie, ale wczoraj tak si¢ nudzitam, ze az tyknetam valium.

Dalsza cze$¢ kolacji wceale nie byta lepsza. Po zjedzeniu kilku krolikow, zbiciu przez
mame dwach butelek wina i paru granatach rzuconych z okopow Silvii prosto w bankowy
bunkier Siostry Pozwél, Ze Ci Powiem, Emma i Olga poszty do domu jako pierwsze, a my
siedzielismy w milczeniu, dopoki kelner nie przyniost nam kawy i kieliszka czegos mocniejszego
dla wujka Eduarda.

Silvia wypita kilka tykow swojej
,.kawy-bezkofeinowej-z-ekspresu-z-mlekiem-sojowym-w-temperaturze-pokojowej-i-bez-cukru-d
zickuje-chyba-ze-macie-cukier-trzcinowy”.

— Mmm... — zagaita, po czym odchrzakneta i ztozyta usta w dziobek, zupetnie jak Olga. —
Pozwol, ze ci powiem, skarbie, ze ta jeszcze zdazy uprzykrzy¢ nam zycie. | to bardzo.

Mama westchneta i przewrocita oczami, a potem stwierdzita pojednawczym gtosem:

— Nie badz taka, corciu. Mnie tam ona si¢ wydala... taka... hm... sama nie wiem... tak
jakby... humanistyczna.

Silvia popatrzyta na nig i si¢ skrzywita.

— Humanistyczna? — zapytata z niedowierzaniem. — Mamo, nie gadaj gtupot, prosz¢ cie.

Mama zrobita zniecierpliwiong mine.

— No dobrze, to jak nazwa¢ osobe, ktora rfadnie mowi, jest dobrze wychowana i...? Ktora
po prostu umie si¢ zachowac w towarzystwie?

Silvia zapalita papierosa, zaciggneta si¢ dymem, zacisneta lekko szczeki i podsumowata
ze znudzeniem:

— Okropna. — Po czym dodata: — Co za wstretne dziewuszysko.

Wujek Eduardo si¢ rozesmiat i wtracit swoje trzy grosze:

— Moze gdyby tak si¢ nie zapinata pod samg szyje...

Silvia natychmiast podchwycita jego stowa:

— Zgadzam sig¢, wujku, w zupetnosci. — A potem, przechylajac lekko gtowe i mruzac oczy,
jakby nad czyms si¢ namyslata, dodata: — Moze gdyby tak si¢ nie zapinata albo tyle nie méwita,
albo nie miata gtosu nauczycielki francuskiego z liceum zakonnego, albo gdyby sie nie $miata,
jakby ktos wsadzit jej zatemperowany otowek w... cos. — Wujek Eduardo spojrzat na nig
z uniesionymi brwiami. — Po prostu — podjeta watek Silvia — gdyby nie byta sobg, to moze
i bytaby dla niej jakas nadzieja, ale ta kobieta jest sobg az za bardzo, a doswiadczenie osobiste
I historia powszechna pokazuja, ze z kobietami, ktore sa soba az za bardzo, nie da si¢ juz nic
zrobié. 1 koniec.

— A ja uwazam, ze powinnismy dac jej szanse — powiedziata mama, ktora bawita si¢
okruszkami chleba zbieranymi z obrusa. — Anton Reynaldo, szaman Ingrid, moéwi, ze za kazdym
razem, gdy odtracamy kogos, kto puka do naszych drzwi, to tak jakby... mmm... troche jakby
bocian uderzyt w wieze koscielng i upuscit zawiniatko z dzieckiem, a matce, ktéra z nadzieja
czeka na nie w domu, w otoczeniu wszystkich rzeczy, ktore kupita, nowej kotyski i pieluszek
z marketu, zrobito sie tak... przykro, a potem...

Spojrzelismy na nig we trojke. Ciagneta swoj wywaod i usitowata ulepi¢ z okruszkow
figurke przypominajaca miniaturowego batwana, dopoki nie zorientowata sie, ze przy stole



zapadto grobowe milczenie, i nie podniosta gtowy.

— Chodzi mi o to, ze wszyscy zastuguja na druga szanse.

Silvia spig¢ta sie jak kobra.

— Nie — przerwata jej z lekkim sykni¢ciem. — Nie wszyscy. — | patrzac na nig morderczym
wzrokiem, dodata: — | akurat ty, mamo, powinnas cos o tym wiedzie¢.

Znowu zapadia cisza. Cho¢ od rozwodu minat ponad rok, Silvia nadal czuta si¢ zraniona,
bo to jej wiasnie przypadta w tym wszystkim najgorsza rola. Jej rany nie zdazyly si¢ jeszcze
zagoi¢. Tydzien po rozmowie telefonicznej, ktorg odbyta z Atlanty z mama, spotkata sie z tata,
zeby mu wygarna¢ i oznajmic, ze to, co robi mamie, jest zwyktym swinstwem i ze nie ujdzie mu
to na sucho. Tata, podejrzanie cierpliwy i ugodowy, pozwolit jej sie wykrzycze¢, a kiedy Silvia
skonczyta swoja ptomienng mowe, ozdobiong kilkoma peretkami, ktore od niepamigtnych
czasow nosita w plecaku, popatrzyt na nig z usmiechem me¢zczyzny przyzwyczajonego do
oszukiwania w grze, w sypialni i przy stole, po czym wiozyt reke do kieszeni marynarki
i wyciagnat z niej koperte z logo kancelarii swojego adwokata. Silvia wzieta koperte, otworzyta
ja, wyjeta to, co byto w §rodku, i gdy tylko na pozwie rozwodowym ujrzata podpis mamy,
zbladta.

Z perfidig, ktorg znalismy na wylot, odczekat, az Silvia przejrzy pozew, dokonczyt swoja
kawe i powiedziat z lekkim usmieszkiem:

— Widzg, ze nigdy si¢ nie nauczysz. — Potrzasnat gtowa i cmoknat jezykiem. Na jego
ustach pojawit si¢ teraz poétusmieszek dandysa z serialu najgorszej kategorii. — Zawsze stawiasz
na przegranych — powiedziat. — Szkoda.

Silvia wymierzyta mu wtedy policzek i zioneta ogniem:

— 1dZ do diabta!

| wyszia.

Dwa dni p6zniej poszedtem z nig do urzedu. Chciata zmieni¢ kolejnos¢ swoich nazwisk
tak, zeby we wszystkich dokumentach nazwisko mamy pojawiato sie jako pierwsze.

Kiedy urzedniczka zapytata, czy ma ku temu jakis istotny powaéd i czy chciataby go
uwzgledni¢ w ustepie b-25/263C3 wniosku, Silvia popatrzyta na nig uwaznie i powiedziata:

— Gdyby znata pani mojego ojca, nawet nie musiataby pani o to pytac.

Kobieta przechylita lekko gtowe, wypuscita powietrze nosem i ze znudzong ming przybita
na dokumencie pieczatke.

— Dobrze, dobrze — skwitowata jej stowa. — Wszyscy tak méwia.

Po wyjsciu z urzedu poszlismy cos zjesc. Pataszowalismy nasze kanapki i popijalismy je
kawg z mlekiem, kiedy Silvia dostata od taty SMS-a: ,,Mam nowg przyjaciotke, Svetlane. Jest to
ostatnia wiadomos¢ 0 moim zyciu prywatnym, jaka wysytam tobie i twojemu rodzenstwu. Do
widzenia”.

Odprowadzitem Silvig do pracy. Szlismy powoli, okrezng droga, a nasza przechadzka
powoli zamieniata si¢ w ciszg przed burza, ktéra w koncu zawista nad nami niczym brudna
deszczowa chmura. Silvia przez cata droge nie odezwata si¢ ani stowem.

Przestata ptaka¢ dopiero przy wejsciu do pracy. Pozegnalismy sie, ale kiedy przekroczyta
prog, dodata jeszcze odwrocona plecami:

— On wecale nas nie zostawit. — Wstrzymata na sekunde oddech, a potem powtorzyta: —
Tata wcale nas nie zostawit. — Odwrocita si¢ i z zacisnigtymi zebami oraz gtosem petnym czegos,
czego nawet nie miatem odwagi rozszyfrowac, oznajmita: — To my go zostawilismy.

Nie wiedziatem, jak zareagowac¢. Ona popatrzyta mi w oczy, zwineta dtonie w pigsci
I zmusita si¢ do smutnego usmiechu. Usmiechata si¢ jak starsza siostra.

— To wiasnie powiemy, jezeli ktos nas zapyta. Ze to my go zostawilismy. Ze dosy¢ tego,



ze dtuzej tak nie moglismy.

Whijata we mnie wzrok, dopoki nie kiwngtem gtowa.

— Dobrze.

Znowu sie¢ usmiechneta. A potem odwrocita sie na piecie i oddalita korytarzem
w kierunku windy.



Osiem

Noc jest ciepta. Na placu, na ktéry mozna zeskoczy¢ z balkonu mamy, czu¢ przeplatajace
sie, jak warkocze, podmuchy cieptego i zimnego wiatru. Drewniane tawki przypominaja
w swietle latarni otwarte i puste kufry, a w dali wida¢ mezczyzng spacerujacego z psem. Mama,
lezac na t6zku i machajac nogami, rozmawia przez telefon, przy wtaczonym radiu, z Ingrid, ktora
jak na prawdziwg Skandynawke przystato, dzwoni do niej codziennie — trzysta szes¢dziesiat pieé
dni w roku — o tej samej porze. Silvia siedzi obok mnie w salonie i pali. Mnie spowija chmura
dymu, ktorg wypuszcza z ust, ale zupetnie mi to nie przeszkadza.

— Jak zyjesz? — pytam po paru minutach ciszy przerywanej odgtosami klaksonéw
samochodow przejezdzajacych w poblizu. Wszyscy chca uczci¢ Nowy Rok. Wczesnie zaczynaja
Swigtowac.

Silvia nie patrzy na mnie i nie odpowiada od razu. Cho¢ z poczatku wyglada, jakby
puscita moje pytanie mimo uszu, podnosi wzrok i mowi:

— Nie mowites chyba mamie, co?

Krece przeczaco gtowa.

— Nie.

— Lepiej, zeby na razie nie wiedziata.

Siedzimy chwile w ciszy wpatrzeni w niebo — ona pali papierosa, a ja czekam na dalszy
ciag. Nie sposob rozmawiac, kiedy cztowiek wie, ze wszelkie stowa, ktore nie dotkna sedna
sprawy, beda tylko zb¢dnym szumem, hatasem. Dziurami do wypetnienia.

My po prostu tacy nie jestesmy. Nigdy nie bylismy. Ani ona, ani ja.

— Powiedziatas o tym Peterowi? — pytam w koncu, patrzac nieruchomo za okno.

W?zrusza ramionami i wyrzuca papierosa przez balkon. Mam wrazenie, ze spodziewata si¢
tego pytania.

— Wiesz, myslatam nad czyms ostatnio — mowi.

Juz miatem odpowiedzie¢, ze si¢ cieszg, ale wybratem milczenie, bo znam Silvie i wiem,
ze W jej przypadku wszelkie domysty zawsze okazuja si¢ btedne. To samo zdanie wypowiedziane
przez kogos innego bytoby synonimem czegos niedookreslonego, jak ,,co$ mi przyszto do
gtowy”, ,,wpadtam na pewien pomyst” lub nawet ,,ciagle zastanawiam sie, czy nie datoby sie
czegos$ zmieni¢”, ale w ustach Silvii wypowiedziane stowa znacza doktadnie to, co znaczg — ni
mniej, ni wigcej. Trzeba uwazaé.

—1?

Patrzy na mnie. W koncu.

—1... i nic. — Jej twarz ukryta jest w cieniu. — Tak tylko sobie myslatam.

— Aha.

Mgzczyzna z psem na smyczy zmierza w nasza strong, okraza plac zabaw dla dzieci
wytozony czerwonym, migkkim materiatem, chronigcym przy upadku kolana, na ktérego srodku
spoczywa zelazny potwor ztozony z hustawek, zjezdzalni i drabinek. Jego pies jest maty, biaty
I kulawy. Mezczyzna spaceruje powoli, rowna swoj krok z krokiem czworonoga. Co kilka
sekund odwraca si¢ do niego i mowi cos cichym gtosem.

— Potrzebuje jakiejs zmiany — wyrzuca w koncu z siebie Silvia. Wycigga z paczki
kolejnego papierosa i dodaje: — Musze¢ zacza¢ zy¢ inaczej. Inaczej... — ciggnie, nie odrywajac
wzroku od spacerowicza z kulawym psem. — Muszg zmieni¢ otoczenie, ludzi, wszystko.

Nie wiem, co jej powiedzie¢. Zapala papierosa i wyrzuca zapatke przez balkon. Widzimy,
ze pali si¢ jeszcze przez kilka sekund na ziemi.



— Moze powinnas trochg poczekaé¢ — mowig. — Minety dopiero dwa dni. Daj sobie wigcej
czasu.

Wypuszcza dym nosem.

— Brat, ja mam czterdziesci jeden lat — przerywa mi. — Czas jest wiasnie tym, czego
najbardziej mi brakuje.

— Czterdziesci jeden lat to wcale nie tak duzo.

— Ale tak wiasnie si¢ czuje od kilku dni. Przezytam czterdziesci jeden pustych lat.

— Nie méw tak.

Na przeciwlegtym koncu placu pojawia si¢ dwojka ludzi zmierzajacych w naszym
kierunku. Cho¢ sg jeszcze daleko, wida¢, ze idg rownym i szybkim krokiem, depcza smugi
latarnianych swiatet ktadacych si¢ na ziemi jak katuze biatej wody.

— Wydaje mi sie, ze jak tylko porozmawiasz z Peterem, to spojrzysz na wszystko... nie
wiem... z innej strony. Naprawdg, zobaczysz — mowig, patrzac na zblizajaca si¢ pare. — Musisz to
z siebie wyrzuci¢. Peter jest przeciez twoim chtopakiem.

Ona réwniez wpatruje si¢ W maszerujaca parg i przez kilka sekund zwleka z odpowiedzia.
Potem odwraca si¢ do mnie i wyznaje:

— Petera juz nie ma.

Potakuje gtowa.

— Wiem — oznajmiam. — Ale za kilka dni wroci. Zobaczysz, ze jak tylko z nim
porozmawiasz, to wszystko sie¢ utozy.

Para jest coraz blizej nas. Mija plac zabaw i drewniane tawki, na ktérych w ciggu dnia
rozsiadaja si¢ emeryci szukajacy promieni stonecznych i towarzystwa. Widzimy ja teraz
doktadnie. Dwie kobiety.

Emma i Olga.

— Nie — moéwi Silvia i kreci przeczaco gtowa, swidruje mnie spojrzeniem. W jej
btyszczacych oczach odbija sie mozaika swiatet ulicznych latarni. — Nie rozumiesz.

— Pewnie, ze rozumiem — odpowiadam. Stysze w swoim gtosie wyrzut. | zmeczenie.
Zmeczenie tym, ze kobiety w tej rodzinie najpierw traktuja mnie jak wspierajace ramie i sciang
ptaczu, do ktorej schodza sie¢ w poszukiwaniu pociechy i zrozumienia, a potem jak dziecko, ktore
niczego nie pojmuje, bo jest jeszcze za mate. — Nie ma tu nic do rozumienia.

Kiedy para pokonuje ostatni dzielacy ja od nas odcinek, widze, ze reka, w ktorej Silvia
trzyma papierosa, drzy, a jej oczy sa lekko zmruzone, jakby ja piekty. Mruga kilka razy
powiekami i méwi niemal szeptem:

— Chodzi o cos wigcej. — Ton jej gtosu, biate swiatto latarni padajace na jej rude loki
I cisza, ktora wkrada si¢ migdzy te cztery stowa, upewniaja mnie, ze rzeczywiscie chodzi o co$
wigcej, 0 cos wiekszego, mroczniejszego i trudniejszego do wyznania. Cisnie mi si¢ na usta wiele
pytan: ,,Dlaczego w naszej rodzinie niczego sobie nie méwimy? Dlaczego nie potrafimy dzieli¢
si¢ porazkami? Ze wstydu? Ze strachu? Dlaczego?”. Ale chciatbym przekazac jej naraz duzo
wigcej: ze jestem przy niej, ze ja tez wiele rzeczy wole przemilczec i ze wiem, ze niektore
wyznania nie brzmia dobrze — nawet jezeli jestesmy rodzenstwem — gdyz wyrazaja soba zbyt
duzo, pobrzmiewa w nich echo zbyt wielu wspoélnych nam wszystkim rzeczy. — Peter juz nie
wréci — mowi | zamyka oczy. Odczekuje chwile i powtarza, jakby bata sie, ze mogtem nie
dostysze¢: — Nie wroci. Nigdy.

Pod balkonem, dostownie pod naszymi stopami, dwie maszerujace postaci zatrzymuja sie
i podnosza gtowy. Olga si¢ usmiecha i pozdrawia nas reka:

— Juhuuuu! Juz jestesmy!

Silvia posyta mi mordercze spojrzenie, zaciska zeby i wyrzuca papierosa, ktory kresli nad



Emma i Olga maty ognisty tuk. Potem otwiera zasuwane drzwi do salonu mamy, za ktorymi
szczekaja Max i Shirley, i mowi, odsuwajac reka zastone:

— Pojde otworzy¢, a ty udobruchaj swoja bestie. Niech z taski swojej przestanie tak
ujadac. — Zatrzymuje si¢ w drzwiach i odwraca z nerwowym usmiechem na ustach; w tle stycha¢
wybuchy smiechu mamy i gtos spikerki radiowej. Silvia puszcza do mnie oko: — Albo polej ja
woda. | to najlepiej wrzaca.

Kiedy spogladam w dot, widzg, ze twarz Olgi, wybielona swiattem ksigzyca i latarni,
przypomina dziwng, zaskakujaca mape. Dostrzegam w niej, a przynajmniej tak mi sie zdaje,
radosc¢, dopasowana do futra z krolika i oczu btyszczacych jak u nocnego zwierzecia. Przypomina
mi si¢ komentarz mamy i nie moge powstrzymac mysli, ze jej podejrzenia, nie pierwszy raz
zreszta, sa nie tylko bezpodstawne, ale wrecz bigdne.

| wiasnie wtedy, kiedy moje oczy przyzwyczaity si¢ do ciemnosci panujacej na balkonie,
dostrzegam cos, czego nigdy wczesniej nie widziatem — zreszta nie tylko ja — i myslatem, ze juz
nigdy nie zobacze.

Emma i Olga trzymaja Si¢ za rgce.

,,O matko”, przychodzi mi tylko do gtowy, bo nagle zaczynam zdawac sobie sprawe, ze
Olga i Emma, spowite nieoczekiwang poswiata, ktora w niczym nie przypomina otowianych,
niepozwalajacych swobodnie oddycha¢ chmur zbierajacych sie nad Silvia, przyszty tej nocy do
mieszkania mamy, by swigtowac cos, 0 czym reszta nie miata jeszcze pojecia. Na radarze mojego
umystu rozbtyska kolejne $wiatetko i pojmuj¢ naraz, ze tej nocy zmieszajg Sie energie i uczucia
tak odmienne i tak dtugo ttumione, ze moze — i tylko moze — to, na co mama czekata tyle czasu,
ta wymarzona noc niezmaconego niczym spokoju, okaze si¢ matg plazg, do ktorej przybity
niespodzianie szczatki wielu wrakow, niczym kufry petne intymnosci, mokrej bielizny
i wiadomosci w butelkach.

A razem z nimi rozbitkowie ocalali z katastrofy.

— Otworzysz nam? — pyta Emma, podnoszac gtowe i patrzac mi przez kilka sekund
W oczy.

O, wihasnie tam! | whasnie to — ten dziwny btysk w oku, skrywany potusmiech, ktory
pamigtam jeszcze z dziecinstwa, niby niesmiaty, a zarazem mowiacy:
,,Mam-tajemnice-i-jestem-szczesliwa-i-nie-wiem-ile-jeszcze-wytrzymam-zeby-jej-wam-nie-zdra
dzi¢”.

Jej usmiech, jej dton w dtoni Olgi i butelka cavy, ktorg trzyma w reku.

,,Bedzie si¢ dziato”, mysle w duchu i w tym momencie stysze kolejne wybuchy smiechu
dobiegajace z sypialni mamy, po czym mowie:

— Silvia wam otworzy.

Stycha¢ dzwigk domofonu i gtos Silvii:

—Juz?

Olga i Emma znikaja mi na chwile z pola widzenia, wchodza do klatki schodowej.

Ostatnig rzecza, jaka ustysze, zanim metaliczne brzgczenie szyby w zamykajacych si¢ za
nimi drzwiach zaktoci panujaca na placu cisze, bedzie donosny i dziwnie podekscytowany gtos
Olqgi.

— Wiasnie tak — mowi.

Potem zapada cisza.



Dziewigé

Emma.

Trochg ponad rok temu ona i Olga doszty wspoélnie do wniosku, ze sg zmeczone zyciem
w miescie.

— Wyjezdzamy na wie$ — oznajmita w dniu urodzin Silvii Emma, z tym swoim
przyttaczajacym spokojem, z jakim zawsze zrzuca na nas wiadomosci bomby, naznaczajace nie
tylko jej zycie, lecz takze nasze. W tym akurat przypomina tate. Obce sa bowiem, im obojgu,
podstawowe zasady komunikacji, a prawda — ktora kosztuje ich tyle, ze zazwyczaj zdobywajga si¢
na nig w najbardziej nieodpowiednim momencie, czym wywotuja ogolne zamieszanie — jest
niczym kamien, ktory uderza o tafle spokojnej wody i tworzy fale. Niektore z nich nie doptywaja
do brzegu, ale inne zmiataja wszystko, co napotkaja na swojej drodze.

— My? — zapytata Silvia z uniesiong brwig. Wiasnie przyniosta z kuchni upieczony przez
siebie tort czekoladowy bedacy zapowiedzig problemow z woreczkiem zotciowym.

Mama wyciagneta szyje jak strus i zastygta z kanapeczka z tososiem w dtoni.

— Naprawde? — krzykneta dziecinnym gtosem, a twarz jej si¢ rozjasnita. — Wyjezdzamy na
wies?

Peter oderwat si¢ na chwilg od ekranu swojego iPada i popatrzyt na nas pustym,
niewidzacym wzrokiem, ktorym zaszczycat nas w tych rzadkich chwilach, gdy spotykalismy si¢
wszyscy razem. ,,Ten chtopak ma oczy martwego dorsza”, mawiatl wujek Eduardo za kazdym
razem, gdy ktos z nas, niebedacy Silvig, o nim wspominat. Chwile pozniej Peter zmarszczyt
czoto i tym swoim przeciagtym gtosem zapytat:

—Juuusz jecieeecie?

,,B0ze”, pomyslatem, siedzac w fotelu obok wujka Eduarda, ,,jak to mozliwe, ze kazde
z nas zyje w zupetnie innym, rownolegtym swiecie, a mimo to udaje nam sie¢ jakos
porozumiec¢?”. Byla to jednak moja pierwsza i ostatnia mysl, gdyz mama upuscita akurat kanapke
na podtoge, a Silvia, na widok sucharka i plamy od sera na swoim perskim dywanie, zbladta jak
$ciana. Mato brakowato, a tort wypadtby jej z dioni. Zacisneta jednak zeby i przetkneta sling.

— Nie przejmuj si¢, mamo — powiedziata, sztywna jak ktoda. — Zaraz to posprzatam.

Mama nie zwrocita na nig uwagi. Sama postanowita zebra¢ kanapke z podtogi, ale kiedy
sie po nig schylata, potracita tokciem butelke coca-coli stojaca przy jej talerzu, a czarny
gazowany potok zalat tace z przystawkami. Silvia otworzyta szeroko oczy i zachwiata si¢ na
nogach. Siedzacy przede mnga Peter wrocit do swojego iPada, a ja przymknatem powieki.

— Mamo, nie ruszaj sie¢ — zawarczata. — Bo przywiaze cie paskiem do kanapy.

— Chi, chi, chi — zasmiat si¢ wujek Eduardo pod nosem. — Paskiem... chi, chi.

Emma, na ktora nikt nie zwracat juz uwagi, podjeta przerwany watek:

—Olgaija... — Odwrocilismy sie wszyscy w jej strone, a ona usmiechneta sie niesmiato.
— Postanowitysmy otworzy¢ gospodarstwo agroturystyczne.

Mama wydata z siebie okrzyk radosci i zaczeta klaska¢ w dtonie jak mate dziecko.

— Och, kochanie, tak si¢ ciesze¢! Gospodarstwo w goérach!

— Tak — przytakneta Emma.

— Co za wspaniaty pomyst! — cieszyta si¢ dalej mama. — A bedziecie mie¢ zwierzeta?
Oczywiscie, ze tak, ale ze mnie gtuptas! Ja mogtabym wam przy nich pomaga¢ — powiedziata,
rozpedzajac si¢. — Musiatybysmy kupic kilka krow i kaczki, bo kaczki sg takie... mmm... takie
sympatyczne, prawda? Z tymi swoimi piérkami i matymi kaczuszkami w rzadku... Aha, i jeszcze
staw, ale taki prawdziwy, nie zaden z plastiku, co to wyglada jak ogrodowa wanna, bo zwierzeta



wiedza, kiedy sa w nienaturalnym srodowisku, i wpadaja w depresj¢. Sa takimi samymi
stworzeniami jak my — podsumowata, mierzac kazde z nas wzrokiem i potakujac gtowa. Nagle
potozyta sobie reke na sercu, jakby wihasnie zdata sobie z czegos sprawe: — Och! Ale... A macie
juz kogo$ do prac na roli? Bo to, kochanie, zasadnicza sprawa. Wyobraz sobie, ze Ingrid
opowiadata mi ostatnio...

Silvia, ktora nadal stata z tortem w reku, wywrécita oczami i jeknegta zrozpaczona.

— Mamo — powiedziata, silac si¢ na spokoj. — To ma by¢ gospodarstwo agroturystyczne,
a nie Domek na prerii.

Wujek Eduardo rozesmiat sig, ale Silvia przeszyta go morderczym spojrzeniem, wigc
natychmiast zamilkt. Mama westchneta i skrzyzowata ramiona na piersi.

— Ale ty jestes — powiedziata i spuscita gtowe. — Ja tylko chciatam pomac.

— | jestesmy ci za to bardzo wdzig¢czni, mamo — powiedziata Silvia, usmiechajac si¢
kwasno. — Naprawdg.

Emma opowiedziata nam pozniej, jak to wraz z Olga znalazty ,,prawdziwa okazje,

w cudownej okolicy” w Pirenejach i ze ,,po dtugich przemysleniach” zdecydowaty si¢
zaryzykowac i zmieni¢ bieg swojego zycia, wyprowadzajac si¢ tam we dwojke. Po jakims czasie
dowiedzielismy sie, ze ,,dtugie przemyslenia” zajety im doktadnie trzy dni i ze ,,prawdziwa
okazja w cudownej okolicy” to walace sie domisko na obrzezach wymartego, omijanego
szerokim tukiem nawet przez spekulantow miasteczka, do ktorego dojezdzato si¢ polna,
nienaprawiang od ponad czterdziestu lat droga.

— Bedziemy wynajmowac pokoje, a ja zajme si¢ prowadzeniem catego domu —
powiedziata Emma.

Mama zamrugata i zmarszczyta brwi.

— A co z twoim liceum? — zapytata. — Poprosisz o przeniesienie czy...?

Emma usmiechata si¢, uradowana i gotowa do zrzucenia drugiej bomby.

— Nie — oznajmita, szczerzac zeby. — Poprositam o urlop. Na razie tylko na rok, ale jezeli
wszystko pojdzie zgodnie z planem, to juz nigdy nie bede musiata uczy¢ w szkole.

Wymienilismy spojrzenia; przez chwilg panowata kompletna cisza. Wujek Eduardo
podniost tylko brwi i odchrzaknat. Mama dolata sobie coca-coli, przy czym rozlata odrobing na
obrus, a Silvia zblizyta si¢ powoli do stotu i potozyta tort daleko od mamy.

—A... Olga? — zapytata, nie odrywajac oczu od swojego wypieku.

— Dostata przeniesienie — odpowiedziata Emma.

Silvia skineta gtowa i si¢ skrzywita.

— Banki takie wiasnie sg — rzucita. — Takie szczodre i...

Emma odpowiedziata jej usmiechem.

— My jestesmy zadowolone.

Faktycznie. Ku zaskoczeniu wszystkich — nawet jezeli zadne z nas nie powiedziato tego
na gtos ani wtedy, ani w ciggu kolejnych tygodni oczekiwania, az pomyst ten, podobnie jak wiele
wczesniejszych niedorzecznych pomystow Emmy, do ktoérych zdazyta juz nas przyzwyczaié, nie
wypali — czas przyznat jej racje. Emma, zachwycona, ze po tylu latach w koncu udato jej sie
uwolni¢ od nastoletnich potworéw z ubogich dzielnic, ktérym probowata wbi¢ do moézgownic, ze
Delhi wcale nie jest nazwg kolejnej aplikacji na telefon, z zapatem zabrata si¢ do prac murarza,
rolnika, ogrodnika, hodowcy kotow, recepcjonisty, animatora kultury, praczki, instruktora
raftingu i ztotej raczki; Olga zas, zmieniona nagle w krolowa oddziatu banku, znajdujacego sig¢
w sasiednim, cuchnacym gnojem miasteczku, ubrana w ptaszcz z jakiegos martwego zwierzecia,
w botkach Geoxa, z pertami na szyi i przylizanymi wtosami, obdarowywata miejscowych
gospodarzy i emerytow swoimi ,,pozwol, ze ci powiem” i ,,whasnie tak” zza jedynego



dziatajacego w placoéwce okienka.

| tak wiasnie zaczeta sie przygoda z Tarusig, czyli domkiem ochrzczonym tak przez Olge.
,Jak Tara, tylko ze zdrobniona”, powiedziata nam z usmiechem mistrzyni ceremonii, odsuwajac
aksamitng zastone i ukazujac $wiatu nazwe namalowang na malenkim kwadracie z zielonych
kafelkow. W ten sposob Olga i Emma staty sie posiadaczkami jedynego w okolicy gospodarstwa
agroturystycznego.

— Wocale nie gospodarstwa agroturystycznego... — sprzeciwita si¢ Olga i postata mi jeden
ze swoich zzaokienkowych usmiechow, kiedy w dniu otwarcia ustyszata, jak radze Emmie, zeby
zamiescity ogtoszenie na jakims portalu internetowym. Olga popatrzyta na mnie z ming wiejskiej
nauczycielki i zakaszlata ze $miechem. — Tylko gospodarstwa z urokiem — poprawita mnie.
| jakby chciata si¢ upewnic, ze dobrze ja zrozumiatem, dodata gtosno i wyraznie: — Z u-ro-kiem.

Silvia spojrzata na nig jak na zuka wspinajacego si¢ po firance, a Emma, ktéra probowata
rozluzni¢ atmosfere i zapobiec katastrofie, powiedziata pojednawczo:

— Gospodarstwo agroturystyczne... mmm... urokliwe — rozstrzygneta, po czym
wyszczerzyta si¢ od ucha do ucha. Mama skwitowata jej stowa kiwnigciem gtowa, a Silvia
znudzona ming i krzywym usmiechem.

Kiedy Tarusia ruszyta petna para i pojawili si¢ pierwsi goscie, zycie Emmy i Olgi —
zwlaszcza Emmy — zmienito si¢ nie do poznania. Rzadko przyjezdza teraz do Barcelony, a kiedy
juz to robi, to tylko po to, ,,zeby pozatatwiac kilka spraw”, jak sama mowi, na ktore sktada sie,
miedzy innymi, pojscie na mecz pitki noznej czy wizyta u dentysty lub fryzjera, chociaz to
ostatnie akurat przypomina bardziej wycieczke do rzezni — Emma upiera sie, zeby strzyc sobie
wiosy w salonie w Carrefourze.

— Myja ci wiosy i obcinaja dostownie za p6t darmo — wyznata ktoregos dnia, kiedy wraz
z Silvig poszlismy na obiad do baru wegetarianskiego. — Nie, przepraszam — sprostowata
z zadowoleniem. — Nie myja ci wtosow, tylko je mocza.

Silvia prawie si¢ zakrztusita pierozkiem z tofu, ktorego akurat jadta, ale Emma wygladata
na dumng ze swojej gospodarnosci.

— | ktos ci je obgryza, zeby wygladaty tak jak teraz, czy majg akwarium z piraniami, do
ktorego wktadasz gtowe? — zapytata Silvia ztosliwie. Mnie jej stowa rozbawity do tez, ale Emma
zrobita zdziwiona mine.

— Nie... — odpowiedziata, zbita z tropu. — Tna je nozyczkami.

Emma wykorzystuje czasem wypady do miasta, zeby kupi¢ sobie, a przy okazji i Oldze,
cos do ubrania, zwtaszcza: majtki, skarpety termiczne i staniki w rozmiarze uniwersalnym.
Nabywa je za grosze na stoisku pewnego rumunskiego Cygana, ktory na jej widok dzigkuje
niebiosom za swoje szczescie i daje jej na boku rozne prezenty, jak breloczek z latarka i herbem
Realu Madryt, radio-zapalniczke, wygrywajaca w potudnie hymn Rumunii, czy fatszywe
opakowanie papierosow, zawierajace talie kart z wydepilowanymi, wiadomo gdzie, Mulatkami.

Ta zle ostrzyzona kobieta — ktora za dwudaniowy obiad nigdy nie zaptacitaby wigcej niz
kilka euro i ktora jezdzi ponadpigtnastoletnim roverem o tak twardym zawieszeniu, ze kiedys
musiata przyklei¢ poduszke na suficie nad miejscem kierowcy, zeby nie skreci¢ sobie karku na
trasie szesciu kilometrow dzielacych Tarusie od cywilizacji — w ptaskich mokasynach i swetrach
z lumpeksow, z twarza usiang przedwczesnymi zmarszczkami, bo nie dato jej si¢ przettumaczye,
ze W jej wieku kremy nie sg juz luksusem, tylko koniecznoscig, to wiasnie nasza Emma.

A przynajmniej Emma o obliczu A, jak méwi mama.

Istnieje jednak rowniez oblicze B, ktore zna niewielu z nas.

Emma o obliczu B jest kobieta, ktora — od czasu tamtego pamietnego popotudnia kilka lat
temu, kiedy jej zycie ztamata na pot nieodbyta rozmowa telefoniczna, ktora whita jg w chodnik



jak zotte swiatto na przejsciu dla pieszych — za wszelka cene probuje kochag, ale zawsze zle na
tym wychodzi, bo jej wiasny upor kaze jej dokonywac niewtasciwych wyborow, a ona mu si¢
poddaje z tymi swoimi ,.tak, oczywiscie”, ,,jak chcesz” czy ,,jakzeby inaczej” na ustach, gotowa
niemal na wszystko, zeby tylko ktos na nig spojrzat — i ja zauwazyt. Emma o obliczu B jest tym,
0 czym zwykle nie mowi, bo kiedy to robi, opowiada o wszystkim w czasie terazniejszym, jakby
dalej siedziata w tamtej kawiarni, uwigziona w przesztosci, ktorej nie sposob zmienié.

— Kazdy cztowiek jest, jaki jest, z jakiegos powodu — mawiata babcia Ester, kiedy
styszata, ze Zle sie¢ 0 kims wyrazamy, a na jej pytania ,,Wiesz, jaki byt kiedys$? Wiesz cos 0 jego
zyciu? Wiesz?” odpowiadalismy milczeniem. Powiedzenie babci da si¢ odnies¢ do Emmy
i dlatego tez tak fatwo przychodzi nam wybaczenie jej wszystkiego. Emma dziata na przekor
swoim brakom, zaslepiona ucieczka i bolem, w obliczu ktorego wszystko inne przestaje si¢
liczy¢, a my stajemy sie malency.

Rana Emmy ma na imi¢ Sara. | moéwie ,,ma na imi¢”, bo wszyscy wiemy, ze Sara wciagz
tu jest, nawet pomimo czasu, jaki uptynat, od kiedy jej nie ma. Sara jest obok, ale o Sarze si¢ nie
rozmawia, gdyz mowienie o niej bytoby mowieniem o zbyt wielu rzeczach naraz. Pamig¢ Emmy
jest zas sprana przez bol, wybielona. Gdyby ktos ja zapytat, co doktadnie wydarzyto sie tamtego
popotudnia, co czuta, co poszto nie tak, ona jedynie skulitaby si¢ w sobie, jak zawsze, gdy
rzeczywistos¢ kaze jej przejrzec si¢ w lustrze. Gdyby ktos ja o to wszystko zapytat,
powiedziataby doktadnie to samo co wtedy:

— Sara nie zadzwonita.

Sara nie zadzwonita. Przez diugi czas, az do pojawienia si¢ Olgi, Emma to powtarzata.
Czasem, kiedy najmniej si¢ tego spodziewalismy, wyrzucata to z siebie, jakby nagle zaczynata
zdawac sobie sprawg, ze to wszystko nie tylko wydarzyto si¢ naprawdg, ale na dodatek
przytrafito si¢ jej samej, zdziwionej i niedowierzajacej. ,,Sara nie zadzwonita”, méwita, a my
milczelismy. Reszte moglismy sobie jedynie wyobrazi¢. Do dzis, kiedy styszy dzwigk telefonu,
mruga odruchowo i przechyla lekko gtowe, jakby w jej umysle zatrzasnety sie nagle z hukiem
jakies drzwi, 1 zaczyna szukac czegos btgdnym wzrokiem.

Jej oblicze B to twarz porysowana jak czarna tablica, po ktorej ktos codziennie, przez
wiele lat, drapat paznokciem. Przezytem ten okres wraz z nig. Ryse i ten ogtuszajacy, jezacy
wiosy na gtowie dzwigk, tak czesto grawerujacy nasze dziecinstwo, ktorym Emma dzielita sie
tylko ze mna. To mnie wybrata. Szukata mnie, a ja bytem dla niej na wyciagniecie reki. Przez
prawie rok mocowalismy sie w ciemnych wodach — ona probowata p6jsé na dno, a ja ciagnatem
ja na powierzchnie.

| podziatato. A przynajmniej tak myslelismy.

Lecz oto pewnego dnia na tablicy pojawito si¢ imi¢ ,,Olga”, a Emma od razu zaczeta je
przepisywac, raz za razem, jak postuszna, ukarana dziewczynka. ,,0lga, Olga, Olga...”.
Przepisywata i przepisywata, skrobigc paznokciem po zle startej tablicy, az w koncu, po wielu
razach, po dtugim i mechanicznym bombardowaniu swojego serca, imie¢ Sary, brak Sary zaczety
znika¢ pod warstwg Olgi, jej obecnosci i otaczajacej ja wrzawy.

Wrzawa. Tym wiasnie sg obie, razem i osobno. Olga jest wrzaws, gdyz wypetnia si¢ nia
po brzegi, jak opuszczony dom, w ktorym wspotgraja ze soba echa roznych kakofonii,
wywotujacych piorunujacy efekt. Jej $miech jest wrzawa, jej gtos jest wrzawa. Mowi tak, jak
brzmi, nie tak, jak mysli. Czuje zreszta podobnie, w stereo, powtarza sobie ciggle na gtos, kim
jest, bo cho¢ wydawac¢ si¢ moze tego niewiele, jej w zupetnosci wystarcza. Emma, z kolei,
potrzebuje wrzawy do niebytu. Wrzawa Olgi zagtusza wiele innych dzwigkow, ktorych ona sama
woli nie stysze¢, i dlatego wiasnie obydwie odnajduja sie w tym uktadzie, a my juz dawno
przestalismy w niego wnika¢. Zmeczyto nas to. Zmeczyto nas czekanie, az Emma zobaczy to, co



my widzimy, tudzenie sig¢, ze pewnego dnia zechce przejrze¢ na oczy. Udajemy wigc teraz, ze
jedna i druga sg czescig tego, co wszyscy razem tworzymy. Czescig tego, co z nas zostato. Nas
samych.

Zza szyby na balkonie widzg¢ je teraz w korytarzu: Emme, witajaca si¢ z Maxem, ktory
opiera tapy na jej ramionach i lize ja po twarzy, i Olge, z wymuszonym usmiechem
szczesliwosci, oczami otwartymi szerzej niz zazwyczaj i rekg na piersi, czekajaca na progu
mieszkania, az psy si¢ uspokoja i pozwolg jej przejsc¢, nie brudzac jej przy tym. U jej stop
szczeka, typiaca na nig podejrzliwie, Shirley, ze swoim wiochatym ogonem napi¢tym jak struna
I wyszczerzonymi zebami, a wszystkiemu przypatruje si¢ Silvia, ktora stoi obok stotu z zacisnieta
szczeka. W korytarzu pojawia sie rowniez mama, w kapciach w krate, agatach babci
i moherowym golfie, rozdaje na prawo i lewo rados¢, ktora wzbierata w niej od chwili, gdy
dowiedziata sie, ze zjemy kolacje w siodemke. Widok Emmy i Olgi razem sprawit, ze
szczesliwose zaczeta wylewac sig z niej falami, uruchamia¢ w niej to, co dobre, i to, co nie tak
dobre, i budzi¢ do zycia matg Amalke.

Euforia. Mama jest euforyczna i zdenerwowana, a ta kombinacja — o czym nie raz
zdazylismy sie przekonac — jest zapowiedzig ktopotéw, gdyz czesto towarzysza jej niezdarnosé
I nieuwaga. Trzeba bedzie mie¢ ja na oku.

,,W salonie jest zbyt jasno”, mysle nagle w duchu, jakbym ogladat cata scen¢ na matym
kinowym ekranie, a sam stat po drugiej jego stronie. Przypomina mi zdanie, ktére mama
wypowiedziata niedawno, gdy nakrywata do stotu: ,,Pora, kochanie, zeby tobie tez cos zaczeto
si¢ przytrafiac, nie sadzisz?”. Odbija si¢ ono teraz w mojej gtowie echem, jak bomba zrzucona
przez Emmeg, i rozdrapuje dawng rane. ,,To ja”, méwie sam do siebie, obrysowujac palcem na
szkle drzwi obraz swojej sylwetki. ,,Moje trzydziesci pig¢ lat. Rude wtosy. Loki. To moja linia
szczeki. Biata skora. Zielone spojrzenie. Dtonie o dtugich palcach, orli nos... Tak wiasnie widzi
mnie reszta z drugiej strony szyby. Wiasnie tak”.

Patrze na mame zblizajaca si¢ do drzwi wejsciowych, zeby przywitac sie z Emma i Olga,
i na Silvig, ktora odwraca si¢ wolno w strone balkonu i szuka mnie wzrokiem. Mam wtedy
wrazenie, ze caty ten rytmiczny taniec, ten labirynt naturalnie ztagczonych gestow, ta
rozpoznawalna, odruchowa mowa... Ze wszystko to czyni z nas rodzine i nas jednoczy wspolng
historia.

Nakryty stot, najstarsza siostra, mama, srednia siostra ze swoja dziewczyng, portret babci
nad kanapa, talerze z serwetkami jak czerwone boje w porcelanowym morzu, szklanki, kieliszKi
— wszystko to niczym ztota ni¢ taczy mnie z rzeczywistoscia biegnaca rownolegtym torem do tej,
ktora kilka lat temu postanowitem odstawi¢ na bok, zeby wiecej nie bolata, zeby nie nekata mnie
swoimi nieobecnosciami, upokorzeniami i zagadkami nie do rozwiktania.

Wszystko to jest moja ostoja, od kiedy sprawy — te inne sprawy — zaczety sie
komplikowac¢, a muzyka zmienita w zawodzenie, fatsz. Chciatem wyjs¢ na prosta, ale przez
przypadek zboczytem na droge, ktora wcale nie byla skrotem, lecz slepym zautkiem.

Przegratem. Nie umiatem znalez¢ wyjscia. Przegratem samego siebie.

Chociaz to zupetnie inna historia.

A moze i nie.

To juz trzy lata. Zbyt wiele czasu w tak krotkim czasie.

Kolejne powiedzonko babci Ester. Z ostatnich lat, gdy swoja pamie¢, coraz gorsza
I gorsza, zastepowata zeszytami petnymi list rzeczy do zrobienia i wspomnien.

Silvia patrzy na mnie z drugiej strony szyby, a ja obrysowuje palcem jej sylwetke. Katy,
wierzchotki, zatamania. Nasze rude loki i twarze si¢ na siebie naktadajg. Patrzymy sobie w oczy.
Kiedy tak przygladam sig¢ jej twarzy, odbijajacej sie w mojej wiasnej, zaczynam nagle rozumiec



mame i chec, zeby miec nas przy sobie, i domyslam sig, ze wszystko, co tej nocy moze si¢
wydarzy¢, zostato juz zawczasu przebaczone, bo tak wiasnie uczymy si¢ postepowac, od kiedy
nie musimy przebaczac¢ wigcej tacie.

Wiem, ze Silvia bedzie plu¢ jadem, ze Emma zrzuci na nas swoje tykajace bomby i ze
wujek Eduardo uraczy nas na pewno jakims wyskokiem. | ze potem trzeba bedzie skleja¢,
cerowac i zbiera¢ z podtogi odtamki porcelany, szkia i resztki skory.

Ale wtasnie to czyni z nas rodzing, jaka sie stalismy.

By¢. Tu i teraz. Zdobywac¢ na nowo przestrzenie. Przekonac sie, ze taczace nas nici nie sg
tak stabe jak nici, ktorymi wyszywat nasze zycie tata. Ze juz nie trzeba wybiera¢: wszystko albo
nic, ze mna lub przeciwko mnie. Ze jestesmy czyms wiecej, duzo bardziej ztozonym. Ze od kiedy
burzowa chmura taty znikneta za horyzontem, wstapito w nas nowe zycie.

Silvia stoi posrodku salonu, zwrocona w moja strone. Czeka.

Spojrzenie jej zielonych, podobnych do moich oczu mowi wiele. Moéwi, ze ta noc bedzie
wyjatkowa, bo w powietrzu, w mieszkaniu i na dworze, gdzie ciepta bryza miesza si¢
z podmuchami chtodnego wiatru, cos wibruje.

To prawda. Powietrze drzy, a na niebie strzepy chmur przeslizguja sie bezgtosnie po
szaroczerwonym Ksigzycu, przypominajacym stara monetg.

Babcia Ester mawiata, ze noce takie jak ta, gdy ciepte i zimne wiatry krzyzujg sie ze soba,
zwiastuja fioletowe swity. Nigdy nie prosilismy jej o wyjasnienie. Nigdy nie przyszto nam do
gtowy pytanie, czy chodzi tylko o kolor nieba, czy o cos wiecej, a babci, zwtaszcza pod koniec
zycia, wszelkie wyjasnienia wydawaty si¢ zbedne. Zadowalata si¢ samym wypowiadaniem na
gtos swoich mysli. Reszty trzeba sie byto domysli¢. Wyjasnienia jg meczyly.

,,Szary ksigzyc i krzyzujace si¢ wiatry zwiastuja fioletowy swit”, mawiata babcia.

| prawie nigdy sie nie mylita.

Z jakiegos niewidzialnego kata na placu zegar wybija dziesiata.

Mamy juz prawie Nowy Rok.

Pora wejs¢ do $rodka.

Czekaja na mnie.



Ksigga druga
Latarnia

— Opowiedz mi jakgs historie, Pew.

— Jakgq historig, dziecko?

— Cos ze szczesliwym zakornczeniem.

— Nigdzie na swiecie nie ma czegos takiego.
— Jak szczesliwe zakorniczenie?

— Jak zakoriczenie.

Jeanette Winterson, Podtrzymywanie swiat/a, thum. Katarzyna Kartowska



Jeden

Rozmowy przy stole §limaczg sie miedzy butelkami napojow gazowanych, wody
I biatego wina, a wujek Eduardo, ktory zadzwonit pot godziny temu, zeby oznajmic, ze jest juz na
lotnisku i czeka na swojg walizke, witasnie zmierza do nas takséwka.

Z jednej strony stotu Olga i Emma. Z drugiej ja i Silvia. Migdzy Emma a miejscem
u szczytu stotu jest jedno dodatkowe nakrycie: talerz, szklanka, kieliszek, serwetki i krzesto.
Mama, przy moim boku, przewodzi, szczesliwa, zgromadzeniu, a miedzy nami lezy Max, ktory
Swojg ogromna gtowe ztozyt na moich stopach. Jak na razie wszystko idzie gtadko. Olga i Emma
usmiechaja si¢ jak mate dziewczynki, rzucaja sobie ukradkowe spojrzenia i gtadza si¢ od czasu
do czasu, zupetnie jak nie one, po dtoniach. Emmie btyszcza oczy, a Olga, w opietym zielonym
sweterku, z wtosami zebranymi w wysoki kok, podwojnym sznurem peret na szyi, ktore nawija
na palce niczym rézaniec, w natchnionym gescie, ktorego nie potrafimy odczyta¢, wydaje sie
czyms podekscytowana. Emma wyglada jak jej brzydka siostra: kasztanowe, zle obcigte wtosy,
sucha cera, obgryzione paznokcie, biata koszula, ktéra swoja swietnos¢ dawno ma juz za soba,

i chustka na szyi — prezent urodzinowy od Silvii — ktéra Emma zaktada na wyjatkowe okazje.

Od kiedy zasiedlismy do stotu, Olga i mama nie przestaja trajkota¢, a Silvia podgryzac¢
sucharkow z cheddarem, dziwnie nieobecna i nieco roztargniona. Jezeli Olga i mama sa w czyms
mistrzyniami, to wiasnie w zamienianiu drobnostek w sprawy najwyzszej wagi, rozcigganiu ich
nad stotem niczym brezent, tuskaniu szczegotow i skakaniu z jednego tematu na drugi. Obie
Z wprawa zagtuszaja cisz¢ najswiezszymi nagtowkami z gazet. Wiadomosci, kryzys, zarty
z programow rozrywkowych, magazyny plotkarskie, filmy, jakie ostatnio ogladaty... Z dwoch
stron rozpietego nad stotem ptotna siedzi trojka milczacego rodzenstwa, pograzonego we
wiasnych przemysleniach i gluchego na szum, jaki taczy tej nocy ich wszystkich. Emma spoglada
zachwycona to na Olge, to na mame, z roztargnionym usmiechem na ustach, niemajacym nic
wspaolnego z tym, co ma przed oczami. Znam ten usmiech. Tak usmiecha si¢ Emma nieobecna
duchem, Emma B. Patrzy niewidzacym wzrokiem, btadzi myslami daleko, chociaz btysk w jej
oczach zdradza, ze tym razem jest to powod do radosci. Wstuchuje sie w rozmowe Olgi i mamy,
jakby brata w niej udziat, pochylona do przodu, z tokciami wspartymi na stole i pozornym
wyrazem zainteresowania na twarzy.

Silvia nawet si¢ nie usmiecha. Jej profil przypomina sie¢ wycigtych nozem kantow,

a worki pod oczami odcinaja si¢ wyraznie od reszty twarzy. Sa twarde, niemal umigsnione.

— No wigc w zesztym tygodniu posztam z Ingrid na Nedznikéw — 0znajmia mama gtosem
,,Opowiem-ci-cos-bardzo-ale-to-bardzo-interesujacego” i ktadzie przy tym Oldze dton na
ramieniu. — Ale na musical, nie na film.

Olga probuje usmiechna¢ sie z zainteresowaniem, ale jej usta przypominaja haczyk od
wieszaka.

— Wiasnie tak.

— Ach, ten musical jest taki... prawdziwy — ciggnie mama, gestykulujac jedng reka. Pije
drugi tej nocy kieliszek wina i zaczyna by¢ w upojnym nastroju. — Tak duzo w nim biedakow,
ktorzy ciagle cierpia, ze czasem az trudno powstrzymac sie od ptaczu. Troche jak Wiadomosci,
tylko ze w Paryzu i bez sportu na koncu. A potem wszystko sie konczy, a ty idziesz na kolacjg.
| juz.

Nie moge powstrzymac si¢ od $miechu. Mama odwraca si¢ do mnie z zaskoczong mina.

— Naprawde — mowi gtosem dziewczynki przytapanej na goracym uczynku.

Przytakuje.



— Wierze ci, mamo.

— Chociaz Ingrid si¢ nie podobat — oznajmia, wydymajac lekko usta.

— Nie? — pyta Silvia z uniesiong brwia. — A to dlaczego?

— Powiedziata, ze ma bardzo negatywny przekaz i ze aura bohateréw jest troche
fatalistyczna czy falliczna, czy... W sumie to nie pamigtam — odpowiada mama. W tym samym
czasie potrzasa r¢ka w powietrzu i prawie straca ze stotu butelke wina.

— Ingrid ma cos$ z gtowa, mamo — oswiadczam, tapiac w pore butelke, a Silvia odktada
swoj sucharek na obrus i strzepuje dtonig dwa okruszki, ktore z niego spadty. — Jezeli dalej
bedziesz stuchata tych bredni, ktére wygaduje, to skonczysz jak ona. Albo i gorzej.

— Biedaczka — mowi mama i kreci gtowa. — Wiesz, ze przedwczoraj miata ostatnia sesje
z szamanem, a on jg poprosit, zeby pozyczyta mu dwiescie euro na nowe grzechotki, bo przekaz
pocztowy, ktory wystali mu z Quito, jeszcze do niego nie dotart?

Na usta cisnie mi si¢ ztosliwy komentarz.

— Mamo, nie méwitas kiedys, ze ten szaman jest z Meksyku?

— Meksyk, Boliwia, co za réznica... — odpowiada zniecierpliwiona. — Wazne, ze poprosit
ja 0 napiwek.

— | co, data mu go?

Mama kiwa potakujaco.

— Oczywiscie.

— No wiasnie. Szalona, a do tego gtupia — mowi zrzedliwie Silvia, wyraznie w ztym
humorze.

— Nie mow tak, kochanie.

Silvia zaciska szczeki.

— Sama widzisz, mamo — uprzedzam Silvig, zeby troche zatagodzi¢ sytuacje. — Ingrid az
si¢ 0 to prosi.

— Pewnego dnia znajda ja wmurowang w $ciane piwnicy ktoregos z tych podejrzanych
barow, do ktorych cig zabiera, a my bedziemy musieli zaja¢ si¢ waszymi trupami — pluje jadem
Silvia.

Mama mruga powiekami, wyraznie zraniona.

— Co tez ty opowiadasz? — mruczy pod nosem.

Silvia wzdycha z irytacja.

— To i tak nie wszystko, co mam do powiedzenia — cedzi przez zeby.

Zapada niewygodne milczenie, ktore przerywa nagle dzwonek telefonu. SMS. Emma
mruga odruchowo i odwraca sie w moja strone. Mama spuszcza wzrok i mowi:

— Ale ona... jest moja przyjaciotka.

Silvia zaciska naraz zg¢by i pigsc na obrusie.

— A ja jestem twoja corkg, mamo — mowi z wymuszonym spokojem. — | osoba, ktora
zawsze wyciaga ci¢ z tarapatow.

— Wiem o tym.

— Doprawdy?

Mama przeczuwa, co jg teraz czeka, bo przerabialismy to juz nie raz od czasu, kiedy tata
zniknat, a mama postanowita przeobrazi¢ si¢ w kobiete niezalezng i niebezpieczna.
Niebezpieczna w swoich dazeniach do przezycia wielkiej przygody, ale jeszcze bardziej w swoim
pragnieniu wolnosci — niezaznanej u boku taty — ktore ostatnimi czasy opanowuje ja codziennie
I zawsze nie w pore. Mama szuka teraz wzrokiem czegos, co odwrécitoby uwage Silvii
i rozluznito napieta atmosferg, a jej spojrzenie pada w koncu na stojacy przed nig dzbanek wody.

— Wody, corciu? — mowi z pojednawczym usmiechem.



Silvia wyglada przez chwile na nieobecna, jakby jakis cien zalegt nagle miedzy nasza
rzeczywistoscia, ta przy stole, a tg, ktorg ona ze soba przyniosta. Ale ta chwilowa refleksja nie
trwa dtugo. Mama, ktora podobnie jak Olga, zle znosi cisze, stara si¢ jej jak najszybciej zaradzi¢:

— Ach. — Spoglada przez okno i wydaje z siebie westchnienie, ktore miato brzmie¢ jak
peine tgsknoty, a zabrzmiato nijako. Shirley strzyze na kanapie uszami. — Ciekawe, jak spedza
Swigta biedna Micaela.

Teraz to ja si¢ jezg, chociaz udaje mi si¢ uspokoi¢ na czas.

— Miejmy nadzieje, ze daleko stad — méwie tylko.

Silvia tez si¢ krzywi.

— Przy odrobinie szczescia w Alcatraz.

Micaela jest Rumunka, ktora mama poznata kiedys na spacerze z Shirley, na przejsciu dla
pieszych. Micaela grzebata kijem w kontenerze na ubrania. Dziesi¢¢ minut pozniej pity we dwie
kawe w mieszkaniu mamy, a dzien pézniej Micaela zostata zatrudniona do sprzatania domu dwa
razy w tygodniu.

Kiedy zapytatem mame, dlaczego az dwa razy, skoro jej mieszkanie ma czterdziesci
osiem metrow kwadratowych, spojrzata na mnie ze smutkiem i powiedziata tylko:

— Shirley gubi duzo siersci.

Nie drazytem dalej tematu.

Micaela Niculescu miata trzy ztote z¢by i siedmiu braci, rozstawionych w catym miescie
na rogach ulic i przejsciach dla pieszych i uzbrojonych w kubty, scyzoryki oraz gabki, ktorzy
proponowali kierowcom mycie wycieraczek lub darmowe oplucie, jezeli jakis delikwent nie
chciat zaptaci¢ za ich fatyge. Patriarcha klanu Niculescu byt, jak twierdzita sama Micaela,
,,Zbieracznikiem”, co w ttumaczeniu oznaczato ,,ztodzieja zbierajagcego miedz na niezbadanych
sciezkach Pana”, a matka mieszata w garach w zajmowanym nielegalnie mieszkaniu, w ktorym —
0 czym dowiedzielismy si¢ dopiero pozniej — dwa pokoje przeznaczone zostaty na
,,magazynowanie rzeczy, ztociutka” i petnity funkcje biura rzeczy nie tyle zaginionych, ile na
pewno komus potrzebnych.

Chociaz o Micaeli dowiedziatem si¢ dzigki wiadomosci od Silvii —,,Rumunka o trzech
ztotych zebach i z telefonem BlackBerry wysadzanym krysztatkami Svarowskiego sprzata mamie
mieszkanie. Nie wiem, czy zadzwoni¢ na policje, czy do psychiatry, zeby przyjechat
i zaaplikowat jej elektrowstrzasy” — trzeba przyzna¢, ze stosunki mamy z Micaelg sktonity mnie
najpierw raczej do refleksji niz do obaw, gdyz pomimo wszystkich naszych podejrzen i przeczu¢,
zeby nie ufa¢ tej Rumunce za grosz, nie mielismy zadnych dowodow na to, ze nowa
przyjaciotkochrzesniaczkoprotegowana miata nieczyste intencje.

Jedno trzeba tez przyzna¢: zawsze byta dla nas przemita. | to od samego poczatku.

Do konca.

Koniec Micaeli nadszedt, kiedy najmniej si¢ tego spodziewalismy, czyli w dniu urodzin
mamy. Pamigtam, ze byt poniedziatek i ze w potudnie zabralismy psy i pojechalismy na
wybrzeze. Chcielismy zwiedzi¢ kilka nadmorskich miasteczek i zosta¢ w ktoryms z nich az do
kolacji. Nasza podroz niestety nie trwata dtugo. Ledwo wjechalismy na autostradg, kiedy
zadzwonit telefon mamy. Byta to Eugenia, jej sasiadka.

— Amalia, skarbie, wyprowadzasz si¢ gdzies? — zapytata po drugiej stronie stuchawki.

—Ja? Czy si¢ wyprowadzam? — odrzekta mama, ktora nic nie rozumiata, i odwrocita sie
W moja strone. — Nie, a dlaczego?

— Ach, to dziwne — stwierdzita Eugenia. — Bo przed klatka stoi cigzarowka i jacys
mezczyzni wiasnie wynosza przez okno twoje meble, wigc pomyslatam sobie: ,,Moze si¢
wyprowadza?”. Chociaz przyznam, ze si¢ zdziwitam, bo wszyscy sasiedzi wyprowadzajg Sie



zazwyczaj dopiero po $mierci, wigC sama rozumiesz.

Mama zbladta.

Kiedy godzine pozniej udato nam si¢ dotrze¢ na miejsce, Silvia miata juz wszystko pod
kontrola. Sto jeden Niculescow wiasnie konczyto oddawac caty skradziony sprzet —
,.Przepraszamy, panstwo, przepraszamy, my pomylilismy z przeprowadzka”, pochlipywata
Micaela w jednym z policyjnych radiowozéw, na ktorego masce lezato kilka scyzorykow,
pistolet i cata gora kart kredytowych, na szczescie nie naszych — kiedy mama, z krwawigcym
sercem, zblizyta si¢ do swojej bylej przyjaciotki i powiedziata:

— Tak mi przykro, Micaelo, ale badz spokojna, ja wiem, ze to nie twoja wina. To
wszystko przez tych posrednikow! Tyle razy méwitam ci, zebys uwazata na ludzi i ze w tym
kraju nie mozna ufa¢ nikomu! Zawsze to samo, biorg nasza dobro¢ i zaufanie za gtupote.

Micaela usmiechneta si¢, ukazujac swoje ztote btyszczace z¢by, wyrzucita z siebie po
rumunsku stek najprzerozniejszych przeklenstw i okrasita je splunigciem, ktore sptyneto po
szybie samochodu jak niespetnione zyczenie.

Tego dnia Micaela, wraz z catym klanem Niculescow, znikneta ostatecznie z zycia mamy.
Kilka godzin po catym zajsciu Silvia kazata zamontowa¢ w mieszkaniu alarm potagczony
z policja. Kiedy wyttumaczyta mamie dziatanie systemu, ta odprowadzita ja do windy
i pozegnala sie z nig, po czym wrécita do mieszkania i wtozyta pilota do alarmu do pustej
doniczki — wyrzucajac go tym samym ze swojej pamieci na wieki.

Mama mruga teraz powiekami i milczy, przekonawszy sie, ze temat Micaeli nadal
wzbudza powszechne emocje — niekoniecznie pozytywne — i ze lepiej w niego nie brna¢. Bierze
do reki dzbanek z wodg i odwraca si¢ do Emmy.

— Wody, kochanie?

Emma patrzy na nig z tym swoim na wpot nieobecnym usmiechem, ktory nie znika jej
z twarzy, od kiedy zasiedlismy do stotu, i zaprzecza ruchem gtowy. Potem obrzuca spojrzeniem
nas wszystkich i méwi, jakby dopiero co przyjechata:

— Dziwne, ze taty z nami nie ma, co? — Mama zastyga na te stowa z dzbankiem w reku,
a Olga zawija perty na palec i chrzgka. Emma spoglada teraz na mnie. Dalej si¢ usmiecha. —
Panuje taki... spokoj — szepcze i natychmiast wigcza lezacego na stole iPhone’a, jakby zatowata,
ze w ogole si¢ odezwala.

Mama kuli si¢ nieco w sobie, odstawia dzbanek i dolewa sobie wina. Nie bierze jednak
kieliszka do reki, tylko méwi — gtosem, jakim czasem przemawia rowniez inna Amalia, ktora
podobnie jak Emma, wyrzuca z siebie nagle, w najbardziej nieoczekiwanym momencie, mysli
i prawdy dojrzewajace w niej juz od dtuzszego czasu:

— Od czasu rozwodu nie zatgsknitam za nim ani razu. | czasem zle si¢ z tym czuje —
oznajmia.

Silvia podnosi wzrok. Emma mruga ze zdziwieniem. Tata. Mama mowi o tacie.

— A kiedy o tym mysle, to tak bardzo boli mnie, ze mieliscie takiego ojca, ze az nie wiem,
jak prosi¢ was 0 wybaczenie. — Przymyka lekko oczy, aby uchroni¢ je od nadmiaru $wiatta,

i dodaje: — Nie wiem, jak to zrobi¢.

Przetykam sling. Mama jest zmartwiona, a jej zmartwienie jest jak ciezka, otowiana
chmura, ktora zawisa nad stotem. Jak brzydkie, szare ptotno z nadrukiem z trawiacej ja zbyt
dtugo winy, o ktorej wiedziatem tylko ja.

Nie lubie widzie¢ jej takiej. Zadne z nas nie lubi.

Pije tyk wina i trzymajac kieliszek w dtoni, wbija wzrok w obrus. Mija kilka sekund.

— Ale najbardziej boli mnie to, ze stracitam tyle lat zycia — méwi z usmiechem tak
smutnym, ze odruchowo ktadg jej reke na ramieniu. Na placu rozlegaja si¢ nagle krzyki i $miechy



dzieci, a lezacy u moich stop Max podnosi na ten dzwiek teb i wzdycha cigzko. — Ale wtedy nie
wiedziatam, ze mozna zy¢ inaczej — ciagnie mama. — Ze mozemy mieé taki... spokoj. — Kladzie
powoli swoja dton na mojej i kreci glowa, zawieszajac spojrzenie na przeszklonym kredensie. —
Ja... nie wiedziatam.

Dzieciaki na placu znowu zaczynaja krzycze¢, bawia si¢ w ogromnej plataninie kabli
i sznurkow, ktore co rusz staja sie powodem ich ktotni. Potem wybuchajg smiechem, ktory
dociera do najdalszych zakamarkow nocy. Tutaj, przy stole, nikt si¢ jednak nie odzywa.

Dton mamy ogrzewa moja, a kiedy w koncu zbieram si¢, zeby co$ powiedzie¢, ona
spuszcza gtowe | mowi:

— Chociaz jeszcze bardziej boli mnie to, ze nie ma tu mojej mamy. — Usmiecha sie ze
smutkiem. — Ze nie moze mnie teraz zobaczyg.



Dwa

Pierwszy raz mama wyznata mi, co mysli o rozwodzie z tata — i uczynita ze mnie
powiernika tych samych uczu¢, ktorym przed chwilg data upust przy stole — w dniu mojej
przeprowadzki do kawalerki na poddaszu z widokiem na morze, kiedy to zaoferowata si¢ pomaoc
mi w przygotowaniu kolacji.

— Przynajmniej b¢de mogta obejrze¢ mieszkanie w spokoju — powiedziata.

Gdy w koncu zdotata wdrapa¢ si¢ na to ostatnie pietro, usiadta na podescie, oparta stopy
na ostatnim stopniu schodow i sapigc, popatrzyta na mnie ze strachem.

— Synku, to nie jest poddasze — zdotata z siebie wydusi¢. — To jest szoste pigtro bez
windy.

Pokiwatem gtowa, stojac w progu mieszkania.

— Méwitem.

Whpatrywata si¢ we mnie przez chwilg i nad czyms zastanawiata.

— Ale kto tu ci¢ bedzie odwiedzal? — zapytata zmartwiona. — Bedziesz bardzo samotny.

Usmiechnatem sie.

— Nie przejmuj si¢, mamo, to tylko chwilowe.

Przystonita sobie dtonig oczy, aby nie draznit ich nadmiar $wiatta, i przebiegta wzrokiem
obdrapane sciany klatki schodowej. Zobaczytem nagle budynek jej oczami: strome, sliskie
schody z biatego kamienia, sciany bez gzymsoéw i z zaschnigtymi plamami wilgoci, porecz tak
zuzyta, ze kawatki zelaza przebijaty gdzieniegdzie drewno, niczym skamielina w bursztynie,

a wszystko to zwienczone sufitem ze zle utozonych, rzekomo przezroczystych ptytek, ktore przy
silniejszych podmuchach wiatru zaczynaty hatasowac, jakbysmy mieli nad sobg przystanek
metra.

Mama wodzita spojrzeniem po catej klatce. Gdy jej wzrok trafit w koncu na mnie,
westchneta ciezko.

— Fajnie tu — sktamata. — Mozna by postawic jakas donicg z kwiatami. Na pewno by
urosty. — Nie przestajac sapa¢, popatrzyta na wiszaca na scianie gasnice. — A przy okazji mogtbys
kogos poprosi¢, zeby zainstalowat butle z tlenem zamiast... tego. — Zastanowita sie¢ nad tym
glebiej i oczy jej si¢ zaswiecity: — Albo moglibysmy powiedzie¢ Ingrid, zeby wystata reiki od
siebie z domu. Teraz robi to tez na odlegtosc.

Rozesmiatem si¢. Ona wraz ze mna. Bytem jej wdzieczny, ze zarazita si¢ moim
$miechem.

— Chodz, wejdz do $rodka. — Pomogtem jej wstac.

Weszlismy do mieszkania, a ona odtozyta torebke i powiedziata:

— Twoja dozorczyni jest przemita.

Popatrzytem na nig pytajaco.

— Dozorczyni?

Przytakneta.

— Mamo, naprawdg myslisz, ze w tym budynku mamy dozorczynig¢?

Wydeta usta i pogtadzita si¢ po wtosach.

— A dlaczego by nie?

Dopiero po chwili zrozumiatem, o kim mowi.

— Chodzi ci o t¢ siedemdziesieciodwuletnia kobiete, ktora siedzi przy wejsciu na krzesle
turystycznym i stucha radia, ubrana w koszul¢ w kwiaty, z paznokciami pomalowanymi na
kolory flagi Stanéw Zjednoczonych?



Przytakneta.

— WH1asnie o nig. Bardzo sympatyczna pani. Przypadtes jej do gustu. Poplotkowatysmy
sobie chwile. Kiedy jej powiedziatam, ze mieszkasz na poddaszu, stwierdzita, ze jestes
przemitym chtopcem i ze nie musze si¢ martwi¢, ze juz tu o ciebie zadbaja. — Gapitem si¢ na nia
jak ciele na malowane wrota, a kiedy w koncu sprébowatem cos z siebie wydusié, ona
usmiechneta sig, jak dziewczynka przybyta z Planety Mama, i powiedziata: — Zapytatam ja przy
okazji, czy nie zna jakiejs pani, ktéra mogtaby u ciebie posprzatac kilka razy w tygodniu. —
Kolejny usmiech, tym razem szczesliwosci. — Obiecata, ze przysle jedng ze swoich corek.

Nie mogtem si¢ powstrzymac.

— Mamo, ta pani nie jest dozorczynia.

— Nie?

— Nie. Jest... Dominikanka. | dziwka — oznajmitem. — Sze$¢ dziewczyn u niej pracuje, na
pierwszym pietrze. Ma na imi¢ Reimeldis.

Mama przetkneta sling. Mina jej troche zrzedta.

— Reimeldis, méwisz — wymamrotata. — Ladne imig, prawda?

Oprowadzenie jej po kawalerce nie zajeto mi duzo czasu, bo nie byto po czym
oprowadza¢. Kiedy skonczyta szczegotows inspekcje scierek, patelni, recznikow i poscieli,
odwrocita sie do mnie z pytajgcym spojrzeniem i powiedziata:

— Aha. Fajnie, co?

— Mamo.

Usmiechngeta sig.

— Az tak ci si¢ tu nie podoba? — spytatem.

Otworzyta szeroko oczy.

— Nie! Skadze! — zapewnita, wodzac wzrokiem po moim salonokuchniojadalniogabinecie.
— Tylko ze... Mowites, ze gdzies sg chyba jakies pokoje...?

— Nie mowitem.

— Aha.

— Bo ich nie ma.

— Aha.

Usiadta na kanapie i wzicta ze stotu gazete. Zaczeta sie powoli wachlowac.

— To gdzie, méwisz, bedziesz spat?

Usiadtem obok niej.

— Wiasnie siedzimy na moim t6zku.

Wachlowata sie chwile w zamysleniu. Potem zapytata smutno:

— Czyli jak ci¢ kiedys odwiedze, to nie bedg mogta zosta¢ na noc, prawda...?

Jej pytanie byto tak petne smutku i zrezygnowania, ze zaczatem zatowac wynajecia
przekletej kawalerki. Po chwili jednak jej twarz si¢ rozpromienita:

— To nawet lepiej. Bedziecie w takim razie spa¢ z Maxem u mnie — oznajmita uradowana.
—1... bedziecie mogli zostawac¢ tak dtugo, jak tylko bedziecie chcieli. Ja przynajmniej mam
windg. | trzyosobowa kanape jak ta. Poza tym powiedziates, ze Max nie powinien si¢
przemeczacé, ze wzgledu na kosci, i w ogole...

Zobaczytem teraz kawalerke jej oczami i nagle wydata mi si¢ jasna, malenka i pusta.

,,Jak latarnia morska”, stwierdzita Emma po kolacji, kilka godzin pozniej. Stalismy we
dwojke na tarasie — ,,wyglada raczej jak dach do uzytku prywatnego”, sprostuje rok pozniej, po
uprzednim chrzaknigciu, Olga, kiedy zabiorg ja na tour po moim gotebniku — a Emma opierata
si¢ 0 barierke i patrzyta na oswietlone mieszkanie. ,,To prawda”, pomyslatem, gdy patrzytem na
okna siegajace prawie do podtogi. ,,Jak latarnia morska”. Za Emma, troche na lewo, na innym



tarasie migotat, podswietlony od tytu, neon reklamowy, niczym diadem z przestaniem. Kiedys
hasto reklamy brzmiato ,,SENEX — MAMY SPOKOJ, KTOREGO SZUKASZ”, ale zarowki
w kolejnych stowach z czasem zaczety sig¢ przepala¢ i pierwotny slogan zamienit si¢

w ,,SPOKOJ, KTOREGO SZUKASZ”.

,,»opokoj, ktorego szukasz”. Podobato mi si¢ to przestanie. Wtasnie tego mi bylto potrzeba.

Mama dalej siedziata na kanapie i bawita si¢ wachlarzem. Wygladata na zmartwiona.

— Cos sie stato?

— Nie, nic — odrzekta i wypuscita powietrze przez nos w typowy dla niej sposob.

— Mamo.

Nie odpowiedziata od razu. Po raz kolejny przebiegta kawalerke wzrokiem.

— Chodzi o to, ze... — zaczg¢ta. — To takie dziwne... — Uniosta delikatnie rece, a potem
ztozyka je z powrotem.

—To?

Spojrzata na mnie.

— Tak — przytakneta. — No ze obydwoje zostalismy... sami. Tak nagle.

Aha, czyli o to chodzito.

— | ze obydwoje jestesmy tacy... samotni — dodata z niesmiatym usmiechem. Poczutem
delikatne uktucie w sercu, ale nie wiedziatem, czy byto spowodowane jej stowami, czy smutnym
usmiechem. Nie zgadzatem si¢ z nia.

— Wecale nie jestesSmy samotni — powiedziatem, ale moj gtos zabrzmiat zbyt szorstko.
Potem odetchnatem gteboko. — Kiedys bylismy samotni, mamo. Ty z tata, a ja z Andresem.

Wstata i podeszta do okna. Jej sylwetka odcinata sie na tle nieba. Z jej lewej strony widaé
byto kawatek budynku przypominajacego, swoimi galeriami i balkonami, maszkaron. Nie
ciggnelismy tematu.

— Wiesz? Ja w ogole za tata nie tesknie od czasu rozwodu — powiedziata. — Ani troche. —
Milczatem. Dalej stata zwrocona twarza do okna. — | czasami Zle si¢ z tym czuj¢ — dodata.
Odczekata kilka sekund. Przelatujacy nad jej gtowa samolot kreslit na biekicie nieba biata smuge,
jakby rysowat po nim kreda. — A kiedy o tym mysle, to tak bardzo boli mnie, ze mieliscie takiego
ojca, ze az nie wiem, jak prosi¢ was 0 wybaczenie. — Odwracita sie do mnie, zmruzyta lekko
oczy od nadmiaru swiatta i powtorzyta: — Nie wiem, jak to zrobi¢.

Zastanawiatem si¢, w jaki sposob zareagowac. Ona usiadta z powrotem na kanapie
i zamyslita si¢ na chwilg. Potem potozyta mi reke na kolanie i powiedziata:

— Ty, kochanie, zawsze tak tadnie pisates, moze wymyslitbys jakies tadne zdanie, ktorym
mogtabym przeprosi¢ twoje siostry? Boje sig¢, ze inaczej zabrzmi ono brzydko... | ze mi nie
wybacza.

Znowu poczutem lekkie uktucie w Kklatce piersiowej, ale tym razem ze ztosci. Nagle
wszystko stato si¢ dla mnie jasne. Dotarto do mnie, ze mama ma do siebie pretensje i ze po tym,
jak uwolnita si¢ od cienia taty, zaczyna sobie samej robi¢ wyrzuty. Rozumiatem ja az za dobrze,
ale jej tego nie powiedziatem. Chciatem jg za to przekona¢, ze wcale nie musi prosi¢ nas
0 wybaczenie, bo nie ma czego wybaczac.

— Mamo, nie mozemy przeprasza¢ za to, ze zyjemy. Koniec z tym — ustyszatem swoj
wiasny gtos.

Nie odpowiedziata. Zaczeta gtadzi¢ sobie spodnie na udach, powoli, mechanicznie
i delikatnie. Potem wstata, podata mi reke i zapytata zupetnie innym tonem:

— Pokazesz mi taras?

Dobrze sie bawitem tamtego popotudnia, siedzac z mama na stopniu tagczacym
mieszkanie z tarasem, jak dwojka dzieci, pijac mrozong herbatg, rozmyslajac nad tym, jakie



rosliny mogtbym wstawi¢ do mieszkania, i stuchajac opowiesci o jej nowym zyciu panienki do
wziecia, 0 ktorym moéwita z takim podekscytowaniem, jakby miata osiemnascie lat i dopiero co
wyprowadzita si¢ od rodzicow. Wszystko byto dla niej nowoscia: sasiedzi, wolny czas, brak
obowigzkow, podtaczenie telefonu, podjecie decyzji o zatozeniu klimatyzacji, przyzwyczajenie
si¢ do robienia zakupow dla jednej osoby... Drobnostki dnia codziennego byty nowinka, a ona
przezywata kazda z nich jak najwieksza przygode swojego zycia. Stuchatem jej

z niedowierzaniem, prawie zazdrosciag. Mama z kazdym dniem otwierata si¢ na swiat, stawata si¢
promienna i szczesliwa. Zaczynata rozumiec, ze skoro stracone lata z tatg byty btedem nie do
naprawienia, to najlepiej o nich zapomnie¢. Uskrzydlato ja to, ze potrafi radzi¢ sobie sama, ze
jest w stanie porzuci¢ zbedny balast.

Pamigtam, ze kiedy ustyszatem, jak podspiewuje | Left My Heart in San Francisco, gdy
nakrywata do stotu i pomagata mi przy robieniu satatki, pomyslatem sobie: ,,Mama jest coraz
silniejsza, a ja powoli usuwam si¢ w cien”. Byta to tylko przelotna mysl. Jak iskra.

Nie wyobrazatem sobie wtedy, ze te stowa be¢da przepowiednia Kilku kolejnych lat
mojego zycia.

Az do dzisiaj.

Az do tej kolacji. Tej sylwestrowej nocy.

Wiele sie w tym czasie wydarzyto. U nas wszystkich. Czas. Tyle czasu...

Kiedy obudzitem si¢ nastepnego dnia po tamtej rodzinnej parapetowce, zobaczytem na
ekranie telefonu SMS-a. Od mamy:

,,Nie, kochanie, nie mozemy przeprasza¢ za to, ze zyjemy. Dziekujg”.

Pamigtam, ze odtozytem telefon na podtoge i popatrzytem za okno. Na niebie wida¢ byto
wielki biaty ,,X” ze smug dwaoch samolotow lecacych w przeciwnych kierunkach. Usmiechnatem
sie i przypomniatem sobie neon reklamowy migoczacy poprzedniej nocy nad gtowa Emmy:

,SPOKOJ, KTOREGO SZUKASZ”

Chwycitem telefon, wiozytem go pod poduszke i sprobowatem zasna¢. Prawie mi sig to
udato, kiedy ustyszatem dzwonek kolejnej wiadomosci. Ciekawos¢ zwyciezyta sennos¢. Ten
SMS tez byt od mamy:

,,Synku, a nie uwazasz, ze Czarileidis powiedziala ci, ze jest dz., bo wstyd jej, ze ludzie
biorg ja za dozorczynie? Ingrid mowi, ze to sie czasem zdarza”.



Trzy

— To nie twoja wina, mamo, ze trafitas na takiego kretyna, nie przesadzaj — méwi Silvia,
odstawiajac szklanke i patrzac na mame ze ztoscig. Mozna odnies¢ wrazenie, ze jej stowa
I uczucia biegna po dwoch zupetnie innych torach. Tor na prawo prowadzi do kobiety
ukrywajacej si¢ w cieniu tego, co boi nam si¢ pokaza¢. Zas ten po lewej stronie to tor Silvii, ktéra
od czasu tamtych wydarzen uparcie idzie naprzoéd, zmieniona w katarynke petna
niewypowiedzianych zaloéw i zdan zaczynajacych si¢ od ,,Nastepny krok to”, ,,Najlepiej bedzie,
jezeli”, ,,To nie do przyjecia, zeby”, ,,To, co powinienes zrobi¢, to”. Tymi wyrazeniami postuguje
si¢ z wprawa; zna je na pamigé. Te dwie Silvie nauczone sa, zeby na siebie nie wpadacé. Z jednej
strony jej gtos; z drugiej oczy, spojrzenie, ktore zdradza wszystko, nawet jezeli ona nie jest tego
swiadoma. — To tez nie nasza wina, ze mielismy takiego ojca — przystepuje do kolejnego ataku.
Mama patrzy na nig zaskoczona, a Emma, wyraznie zaktopotana, szuka mojego wzroku z drugiej
strony stotu.

— Oczywiscie, corciu, oczywiscie — odzywa si¢ mama, a ja w jej gtosie wyczuwam dobrze
mi znane ,,znowu to samo, jakbysmy nie mogli zjes¢ kolacji w spokoju”. Na Silvi¢ podziata to
pewnie jak ptachta na byka.

Nie mylg sie.

— Wocale nie, mamo — cedzi przez z¢by i stara sie, bezskutecznie, rozluzni¢ ramiona. —
Dzieci nie wybieraja sobie rodzicow. To nie ich wina, ze dostajg w prezencie to, co dostaja.

A zwlaszcza jak trafia im sie ktos taki jak tata — konczy dobitnie, szukajac w torebce papierosa.

Mama wykorzystuje to, ze Silvia spuscita wzrok, zeby wolno i metodycznie przeszukac
Swoja torebke, i spoglada na mnie ukradkiem, po czym przewraca oczami.

— To prawda, co méwia, ze niektorzy ludzie nie powinni mie¢ dzieci — moéwi Silvia, kiedy
podnosi wreszcie gtowe. — Nie rozumiem, dlaczego parom, ktore chca adoptowacé dziecko,
stwarza sie tyle problemow, a reszty nie kontroluje sie¢ w zaden sposob. Inaczej bysmy
rozmawiali.

Mama, jak gdyby nigdy nic, pyta Olge z usmiechem szczgsliwej starszej pani:

— Dola¢ ci jeszcze wina?

Olga zaprzecza ruchem gtowy i zwraca sie do Silvii, skupionej ponownie na swojej torbie
peinej skarbow, ktore przerzuca z niecierpliwoscia.

— Skoro juz o tym mowa — zaczyna, otwierajac szeroko oczy i podpierajac podbrodek na
dtoni — to pozwol, ze ci powiem, ze pewnego dnia widziatam u fryzjera film dokumentalny
o0 holenderskiej rodzinie krolewskiej.

Zapada cisza. Mama mruga jak krolik na srodku ruchliwej ulicy, a Silvia podnosi powoli
gtowe z ming ,,mam nadzieje, ze to, co zaraz powiesz, bedzie miato sens, bo jak nie, to...” i traca
mnie pod stotem kolanem. Ja podnosze do ust szklanke z sokiem.

— Ach tak? — ciagnie temat mama, zachwycona obrotem, jaki wtasnie przybrata rozmowa.
— No tak, ta malenka, okraglutka Argentynka. Popatrz, jak si¢ wyrobita, od kiedy zostata
krolowa.

Olga cmoka jezykiem.

— Wiasnie tak — mowi. | dodaje: — No wigc po tym reportazu, po ktorym tak na
marginesie, dosztam tez do wniosku, ze kroél, nie krol, i tak przypomina troche ten holenderski
ser...

— Ser Adam — podtapuje mama. Silvia patrzy teraz na mnie. Ja wole mie¢ spuszczony
wzrok, bo inaczej nie mogtbym powstrzymac si¢ od $miechu, a to tylko pogorszytoby sytuacje.



— Wiasnie tak — méwi Olga. — Adam.

— Nie — wtrgca delikatnie Emma gtosem osoby przyzwyczajonej do prostowania omyiek.
— Ser Edam. Nie Adam. Widziatam kiedys taka komedi¢ romantyczng, wtasnie chyba Adam,

o takim chtopaku z zespotem Aspergera...

Olga odwraca si¢ w jej strong i bierze gteboki wdech.

— Adam, Edam, co za réznica...? Chodzi o to, ze ten krol jest taki jakis... Ale nie 0 tym
chciatam mowi¢. Ona, ta Argentynka, Maxima chyba, jest taka fajniutka, a jej ojciec byt
przeciez, jakby to powiedzie¢... — chrzaka — troche trudny. I te ich idealne krolewiatka. ..

Znowu zapada cisza. Olga spoglada na nas, wyraznie zadowolona ze swojej opowiesci,
a mama — nieprzywykla jeszcze do tej zzaokienkowej, bankowej rzeczywistosci, roznigcej sie
moze od jej wiasnego surrealizmu pod wzgledem formy, ale na pewno nie mocy — cierpi
z powodu milczenia, ktére zapada po kazdym wystapieniu Olgi, dlatego tez przybywa jej teraz
Z pomoca:

— A pomysle¢ tylko, ze mogta by¢ dentystka. Jest przeciez taka... argentynska. ..

Silvia patrzy na nig z niedowierzaniem, a ja przyktadam sobie do ust serwetke. Staram si¢
odetchna¢ i cos powiedzie¢, ale mama bierze do reki swoj prawie pusty Kieliszek i z pijackim
usmiechem zwraca si¢ do Silvii:

— Chi, chi... Ale chwila... jezeli ona, z takim ojcem, zostata krélowg Holandii, to moze
ty, ze swoim, zostaniesz cesarzowa Norwegii, co?

Silvia napina si¢ jak struna i wktada z powrotem reke do torebki.

— Mamo — moéwig i ktadg jej dton na ramieniu. Odwraca si¢ do mnie.

— Chodzi mi o to — nalega — ze moze kiedys okaze sie, ze Peter wcale nie jest
informatykiem iPadsow czy iPuksow, czy hattrickow z Twittera, tylko dziedzicem tronu, i ze jak
go pocatujesz, to bedzie jak w Pigknej i Bestii i zaba zamieni si¢ w ksigcia, bo ja przeciez nie
znam Norwegii, ale domyslam sig, ze na pewno dobrze tam si¢ zyje, nawet jezeli maja tyle
ksigzek o zabojcach. Babcia Ester zawsze mowita, ze wszystko ma swoje wyttumaczenie i nic
w $wiecie nie ginie, a w kraju, gdzie jest tak zimno i gdzie jest tylu... Norwegow, ludzie na
pewno maja w sobie duzo ztosci, wigc kto ich tam wie; Ingrid zawsze powtarza, ze zimno
wytwarza taka substancj¢ w bilirubinie, przez ktora ludzie traca gtowg i robig rzeczy, ktorych sig
nie wstydza, bo nie sa katolikami i to nie ich wina. To dopiero szczgscie, nie musza nawet
chodzi¢ na msze. Oh! — moéwi i zamiera z kieliszkiem w dtoni, jakby nagle sptyneto na nia
olsnienie. — No wiasnie! To dlatego! Zabijaja tak chetnie, bo nie sg katolikami! Wiedziatam! No
tak, jest zimno i nie chce im si¢ wychodzi¢ na dwor i zamiast zabi¢ kogos tak normalnie, to oni
robig to w domu, w ksigzkach. Ach! Jak mogtam nie wpas¢ na to wczesniej! Musze o tym
powiedzie¢ Ingrid. — Stawia kieliszek na stole i probuje sie podnies¢. Szybko jednak zmienia
zdanie. — Opowiem jej o tym pdzniej, jak wpadnie na lampke szampana, nie bede jej teraz
przeszkadza¢. — Milknie, wzdycha wymownie i spoglada na zegarek. — Robi dzisiaj intercyze
outletu jednego lumpeksu.

Cisza.

Emma przygotowuje kanapke z serem brie dla siebie i Olgi, ktéra gapi si¢ na mame i nie
wie, co powiedzie¢. Przetykam kilka razy $ling i mysle w duchu: ,, Trzeba cos z tym zrobic¢”,
chociaz bez wickszego przekonania, bo z doswiadczenia wiem, ze kiedy mama si¢ rozpedza, tak
jak dzisiaj, to nie sposob jej zatrzymagé. Jest coraz blizej tragedii, jak postac z kreskowki, ktora
spada nagle z osniezonego zbocza i stacza sig¢, niczym kula sniegowa, prosto w przepasé. Gtos
Silvii brzmi za to twardo i zdecydowanie, jak kamien rzucony w wodg.

— Mamo, odebrato ci rozum — orzeka. Mama patrzy na mnie i si¢ usmiecha. Potem
zaczyna chichota¢ pod nosem. — Powinnas pi¢ wode zamiast wina.



Mama zamierza co$ powiedziec, ale uprzedza ja Olga, ktéra swoimi francuskimi
szponami bierze kanapke od Emmy, jakby byta pierscionkiem od Tiffany’ego, i odktada jg na
talerz.

— Pozwdl, ze ci powiem — zwraca sie, odchrzgkngwszy, do Silvii gtosem wiejskiej
nauczycielki — ze zaréwno macierzynstwo, jak i ojcostwo to bardzo powazne sprawy i moim
zdaniem nie powinnas wypowiadac¢ si¢ na ten trudny temat — wymachuje r¢koma i swoimi
porcelanowymi paznokciami — tak... bez szacunku. Wielu ludzi pracuje za troje, zeby ich dzieci
miaty lepsza przysztosé¢, i méwie to, bo widuje ich codziennie w banku. Nawet sobie nie
wyobrazasz, ilu rodzicow poswigeca si¢ dla swoich dzieci jak prawdziwi anonimowi bohaterowie.

Silvia, ktora w koncu odnalazta w czelusciach swojej torebki paczke papierosow
I zapalniczkg, spoglada najpierw na Olgg, jakby miata przed soba szczura wiszacego na haku
rzezniczym, a potem pyta:

— To jakas ukryta kamera czy cos...?

Mama zaczyna si¢ smia¢. Nerwowym, niespokojnym, nienaturalnym smiechem, ktory jest
tylko plama na ptachcie zalegajacej teraz przy stole ciszy. Wystarczy spojrzec na btysk w jej
oczach, zeby przekonac¢ sig, ze przesadzita z winem. Siedzaca obok niej Olga zaciska szczeke,
bierze ostroznie kanapke z talerza i wktada ja sobie do ust, wystawiajac przy tym jezyk
i pokazujac zeby, zeby brie nie zabarwito jej warg, zupetnie jak starsze panie, ktore tak bawig
mnie i mameg, kiedy zaraz po wyjsciu z kina ida czwoérkami na podwieczorek do kawiarni. Wujek
Eduardo, z typowym dla siebie sarkazmem, ochrzcit je mianem ,,cztery ciastka i pogrzeb”. Olga
powoli przezuwa kanapke. Potem odzywa si¢ tonem urazonej kobiety, ktora dtugo czekata, by
okaza¢ $wiatu ogrom swojego gniewu.

— Pewnie bys tak nie méwita, gdybys sama byta matka — stwierdza ptytkim,
nieprzyjemnym gtosem. — Teoretyzowac¢ moze sobie kazdy. Ale pozwol, ze ci powiem, ze dzieci
to powazna sprawa. Zeby wypowiadaé sie na temat macierzynstwa, trzeba najpierw zostaé matka.
Tak jak trzeba by¢ nauczycielem, zeby mowi¢ o edukacji — dodaje, patrzac na Emme i kiwajac
delikatnie gtowa.

Silvia zastyga z reka w powietrzu i papierosem na talerzu, przymyka przy tym powieki,
zeby nie wybuchna¢. Potem przechyla lekko gtowe, wypuszcza powietrze nosem i odcina si¢
Oldze:

— A co ty o tym wiesz? — cedzi znudzonym gtosem. — Co wiesz 0 nauczaniu, o dzieciach
czy o czymkolwiek innym, skoro catymi godzinami wysiadujesz tylko w okienku i oszukujesz
biednych emerytow, sprzedajac im jakies goéwno o statym oprocentowaniu, zeby twoje
ztodziejskie szefostwo dalej mogto okrada¢ nas wszystkich i wyrzucaé¢ na ulicg tych, ktorych ty
sama nazywasz ,,poswiecajacymi sie rodzicami i prawdziwymi, anonimowymi bohaterami”?

Olga zaczyna mrugac¢, ktadzie sobie dton na piersi i chrzagka kilkakrotnie. Frontalny atak
Silvii sprawia, ze sie czerwieni, a na czoto wystepuja jej kropelki potu. Uktada usta w mate
I nieksztattne ,,0”, a siedzaca obok niej Emma ktadzie jej dton na ramieniu i zaczyna je delikatnie
gtadzi¢, jakby prosita o wybaczenie. Mama wykorzystuje to, ze nikt na nig nie patrzy, i dolewa
sobie wina.

Gdy widze wzburzenie Olgi, pojmujg, ze nie domysla si¢ jeszcze, ze wiozyta reke nie do
tego kapelusza, co trzeba, i nie trafita na krolika, tylko na jadowita zmije. Nie, Olga nie wie, ze
wiasnie znalazia si¢ na $ciezce wojennej, ze ziemia, po ktorej teraz stapa, jest zaminowana. Teren
ten jest jak strona z rodzinnego albumu, o ktérej rozmawia si¢ tylko w gronie najblizszych. Olga
nie podejrzewa tego wszystkiego, gdyz Emma nie ostrzegta jej przed gniazdem os, petnym
niezasklepionych ran. Silvia zapala papierosa i wstaje gwattownie od stotu, przy czym niemal
przewraca swoje krzesto.



— Ide do tazienki — moéwi przez zeby. Olga odprowadza ja spojrzeniem z zaskoczona
i obrazong ming. Emma dalej gtadzi jg po ramieniu z wymuszonym usmiechem na ustach.

Olga nie wie, 1 by¢ moze nie dowie si¢ nigdy, ze — jak mawiata babcia Ester — to, kim
bylismy Kkiedys, ttumaczy to, kim jestesmy teraz. Dotyczy to rowniez Silvii. Tej obecnej Silvii,
ktorej wtedy jeszcze nie byto. Kiedys, zanim wydarzylo sie to, co sprawito, ze stata si¢ taka, jaka
jest teraz, Silvia byta zupetnie inna: odpr¢zona, petna zycia, a przede wszystkim wesota. Silvia
z przesztosci rowniez umiata z odwaga stawic zyciu czoto, ale czynita to bez zacisnigtych zebow,
bez tej nieustannej gotowosci do walki, byle tylko mie¢ wszystko pod kontrola, miewata obsesje,
czesto bywata nieznosna, denerwowata si¢ bez powodu... Potrafita jednak smia¢ si¢ z samej
siebie i czerpata z zycia garsciami. Pamictam, ze na studiach, zawsze, gdy miata wolng chwile,
brata plecak i szta sama w gory. ,,1de odkrywac”. Wracata szczgsliwa, wypoczeta, zrelaksowana.
Uwielbiata nature i zwierzeta. Wszystko ja interesowato: zycie, ludzie... Byta w stanie przenosi¢
gory, zarazata swoja energia innych. Jezeli trzeba byto zorganizowa¢ urodzinowe przyjecie
niespodzianke — ona przejmowata stery. Jezeli ktos si¢ przeprowadzat — zawsze pierwsza
zjawiata si¢ do pomocy. Wszyscy ja kochali, wszystkim byta bliska — wiasnie dzieki tej
szczodrosci.

Bytaby taka pewnie do dzisiaj, gdyby nie przezyta tego, co wydarzyto si¢ pod koniec jej
zwigzku z Sergiem. Wierze, ze nawet jezeli dzisiaj nikomu sie nie pokazuje, to ta dawniejsza
Silvia gdzies jeszcze istnieje, bo przeciez wszyscy gromadzimy w zakamarkach duszy nasze stare
ja, ktore czesto uznajemy za zaginione. To, co przydarzyto sie Silvii, nie jest niczym nowym:
Silvia i Sergio postanowili zatozy¢ rodzing. Silvia od razu zaszta w ciazg, ale cho¢ wszystko
z pozoru szto zgodnie z planem, w dziesigtym tygodniu poronita. Szybko jednak przebolata strate
— jak to ona. Wiedziata, ze prawdopodobienstwo utraty pierwszej cigzy jest wysokie, i byta na to
przygotowana, dlatego zaczeli starac si¢ z Sergiem na nowo. Znowu zaszta w cigze, ale tym
razem nie poronita. Wszystko przebiegato jak nalezy, az do szostego miesigca, kiedy rutynowe
USG wykazato cos, czego nikt z nas si¢ nie spodziewat. Jej coreczka — bo byta to dziewczynka
I miata juz imi¢ — z niewiadomych powodow przestata nagle oddychac¢ i unosita si¢ martwa
w brzuchu Silvii.

Silvia nie wyszta tego popotudnia z kliniki. Nastepnego dnia ja zoperowano, usuwajac jej
przy okazji cata macice, ktora jak si¢ okazato, pokryta byta Zle rokujacymi cystami. Kilka godzin
po zabiegu wypytata ginekologa o szczegoty. Lekarz, ktory nie tylko prowadzit ja od wielu lat,
ale na studiach byt jej wyktadowca, znat ja dobrze i powiedziat jej od razu cata prawde.

Silvia stuchata go w milczeniu. Kiedy skonczyt, odwroécita si¢ plecami i powiedziata:

— Jestem teraz pusta.

Od tego wszystko si¢ zaczeto. Silvia, ktora przygotowywata si¢ do bycia matka z tym
samym zapatem, z jakim zawsze podchodzita do wszystkiego, zaczeta wykuwaé wtedy swoje
drugie oblicze, ktorego nigdy wczesniej nie widzielismy. Z kliniki wyszta inna Silvia. W miejsce
apetytu na zycie pojawita si¢ proznia, ktorag musiata czyms sobie wypetni¢. Wiadcza wczesniej
Silvia stata si¢ nagle nietolerancyjna. Przyjaciotka swoich przyjaciot zamienita si¢ w waderg
bronigca swojej watahy i kontrolujaca ja az do przesady. Wyszia z kliniki z otwartg rang i radzita
sobie z bélem, jak mogta albo jak umiata najlepiej. Postanowita wypetni¢ pustke po
nienarodzonych dzieciach czyms innym i powotata do zycia nowa Silvig — kobietg nadpobudliwa,
skupiona na swojej pracy i osiagnigciach, praktyczna, metodyczna, dbajaca 0 najmniejsze nawet
szczegoty, majaca obsesje na punkcie czystosci. Zmienita prace, zaczeta podrozowac,
awansowala, rzadzita i rozkazywata, a przy tym odsuwata si¢ od wszystkiego, co
przypominatoby jej o braku, ktorego nie akceptowata, poniewaz uwazata, ze byt on
niesprawiedliwa i niezastuzona kara. Zabojcza fala pochtaniata z czasem coraz wigcej ofiar:



matke, ktora nigdy nie zostata, Sergia, przyjaciot z mtodosci, plany i nadzieje. Silvia zamienita
sie powoli w maszyne do pracy i zdobywania wyznaczonych celow. W Peterze odkryta druga
strong lustra: mezczyzng, ktory ograniczat swoje zycie do bycia i ktory jak ona sama, zyt gtowa,
a nie sercem; jego przygaszenie emocjonalne byto jednak cechg wrodzong, a nie nabytg. Silvia
postanowita odwracic si¢ do przesztosci plecami, zagniewana na zycie, ktore pozbawito jg dzieci
i skazato na bycie kims, kogo zadne z nas do dzi$ nie rozpoznaje. Zyje poswiecona pracy, na
ktorej zna sig jak nikt inny, i matkowaniu nam wszystkim — bo matki, jak uwaza, nam brakuje.
Cierpi, kiedy widzi, ze zachowujemy sie niezgodnie z jej oczekiwaniami, i trzyma wszystko pod
kontrola, zeby zycie nie zaskoczyto jej znowu ciosem w najczulszy punkt, ktory tym razem
mogtby powali¢ ja na dobre.

Silvii, ktora zostata w klinice na zawsze, Olga nie zdazyta poznaé. Wszyscy ja jednak
wspominamy i kochamy, bo wiemy, ze jezeli byta kiedy$ z nami, to nie mogta tak po prostu
znikna¢, i czekamy, az wydarzy si¢ cos, co zwroci nam ja po tak dtugim czasie.

— Nigdy nie sadzitam, ze kiedykolwiek zapragne, by zycie potrzasneto ktéryms z moich
dzieci, tak jak uczynito to ze mng po odejsciu twojego ojca — powtarzata nieraz mama, kiedy
rozmawialismy o Silvii i o tym, jak si¢ 0 nig martwimy. — Oby tylko nie zwlekato z tym réwnie
dtugo.

Tak to wiasnie wyglada. Od wielu lat spiskujemy w tajemnicy, zeby rusztowanie, na
ktorym Silvia oparta swoje zycie z zacisnietymi szczgkami i pigsciami, troche si¢ poluzowato
i rungto. Chcemy, by wrocita ta druga Silvia. Ta nasza. Wierzymy, ze wroci.

Silvia siada znowu przy stole, z umyta twarza i wyraznie spokojniejsza, po czym kladzie
sobie serwetke na kolanach i zwraca si¢ do Olgi z wymuszonym usmiechem:

— Przepraszam, nie powinnam tak mowic.

Olga, ktora przez caty ten czas, kiedy Silvia byta w tazience, nie odezwata si¢ stowem,
rowniez zmusza si¢ do usmiechu.

— Nie przejmuj si¢ — wybacza jej zbolatym gtosem. — Zdazytam sie do tego przyzwyczai¢.
Jak kazdy, kto pracuje w banku.

Zapada cisza. Olga i Silvia mierzg sie wzrokiem, a Emma, ktora ani na chwile nie
przestata gtadzi¢ ramienia Olgi, mowi:

— Chodzi o to, ze... — Odwraca si¢ do Silvii, a potem spoglada na mnie i mame. Wodzi
wzrokiem po stole, jak w zwolnionym tempie, i zostawia nas ze swoim wielokropkiem jak grupe
linoskoczkoéw balansujacych na jednej linie i czekajacych, az sie rozwinie i pozwoli im dotrze¢
na drugi brzeg. — Chodzi o to, ze... — zaczyna znowu, a przy tym usmiecha si¢ tak prostodusznie,
ze az zapiera mi dech w piersi, gdyz dostrzegam w jej usmiechu Emme o obliczu A, ktora nie
zdazyta jeszcze znalez¢ si¢ na rogu ulicy z telefonem w dtoni i btednym spojrzeniem, zawieszona
nad przepascia, z ktorej tak trudno bedzie jej si¢ wydosta¢. Oto wrocita na chwile kobieta
o wielkich oczach, ztakniona tego, co w zyciu najlepsze; ostoja mamy i nas wszystkich, niczym
barierka bezpieczenstwa, o ktérg mozemy si¢ oprze¢. Mama spina nagle ramiona i zmienia wyraz
twarzy.

— No, to o co chodzi? — pyta podenerwowana znowu Silvia, jednoczesnie zapala papierosa
I zaciaga si¢ dymem. — Wydusisz to w koncu z siebie czy nie?

Emma patrzy na Olgg, ktora przytakuje delikatnie, usmiecha sig i roztacza wokot siebie
aure wspolnej tajemnicy, do ktorej nie bylismy przyzwyczajeni, a potem mowi:

— Jestesmy w ciazy.

Cisza.

Przez kilka sekund w salonie stychac¢ tylko szmer gtosow z radia, ktore mama wiaczyta
w tazience, i diugie ziewnigcie Maxa. Mama przechyla nagle gtowe i zaczyna chichotac.



— Chi, chi, chi — pod$miewa sig¢ i patrzy katem oka na Silvig, ktora udaje niewzruszona. —
Jestesmy... chi, chi, chi. — Chichocze jeszcze przez chwile, z przymknigtymi powiekami, a potem
milknie, marszczy czoto i dtonig chroni oczy przed swiattem. — Wtasnie mi si¢ przypomniato, ze
to samo powiedziat kiedys Ingrid szaman, kiedy jezdzit jej po brzuchu tymi mieczami, z ktorych
leca iskry. Ze zajdzie w cigze. A ja pytam: z kim? W jej wieku? Bo nasza kochana Ingrid mtodka
juz niestety nie jest, chociaz nigdy nic nie wiadomo, moze te jej reiki co$ daje, a do tego jest
przeciez Szwedka, kto to wie. No i tak... dziwne, co? — mowi, podnosi kieliszek do ust i smieje
sie pod nosem.

— Trzeci miesigc — oznajmia Emma, sciskajac pod stotem dton Olgi. Silvia dalej pali
i wydycha dym nosem jak smok. — Chciatysmy poczeka¢ z nowina, az uptynie dwunasty tydzien
I bedziemy pewne, ale dzisiaj rano bytysmy u lekarza i powiedziat, ze wszystko jest w porzadku.

Mama mruga, patrzy na mnie i nagle dociera do niej, ze Emma moéwi na serio i ze to, co
styszy, to prawda.

— Och — moéwi i kiadzie dton na piersi, jakby nagle czyms sie zakrztusita i nie mogta
oddycha¢. — Ale... ale... przeciez... — Kiedy widzg, ze zaczyna rz¢zi¢, czerwona jak pomidor,
zrywam si¢ na rowne nogi i chce chwyci¢ ja za ramiona, ale ona odwraca si¢ do mnie i pyta ze
zdziwieniem: — Czy to znaczy, ze Shirley, moja Shirley... bedzie ciocia?

| wiasnie w tym momencie, kiedy mama prébuje, nie wiem po co, wsta¢ od stotu, a ja
stoj¢ obok niej i nie moge powstrzymac smiechu, ktorego ona, zamroczona wiadomoscia, ktora
dalej przetwarza w swojej gtowie, nawet nie styszy; kiedy Silvia, z mojej lewej strony, pali
z nieobecnym wyrazem twarzy, a Olga i Emma usmiechaja si¢ promiennie, ze swoich okopow za
stotem, jak dwie plastikowe lalki; kiedy na dworze stycha¢ dzieciece pokrzykiwania; kiedy zegar
wybija kwadrans, ktory z daleka brzmi jak uspiony gong, ktos dzwoni do drzwi, a psy jak
oszalate rzucaja sie do korytarza, jeden ujadajac, a drugi skowyczac; i wiasnie w tym momencie,
migdzy psim szczekaniem a piskiem, zaskoczeniem, zdziwieniem i niedowierzaniem,
zapychajacymi wszystkie kanaty powietrza krazacego nad stotem, a bombag, jaka Emma i Olga na
nas zrzucity, jak zawsze, gdy jest juz za p6zno i nie ma miejsca na rady, przemyslenia i dyskusje,
rozlega si¢ na klatce schodowej gtos wujka Eduarda, nucacego swoim barytonem jakas piosenke
z portugalskimi i hiszpanskimi stowami.

— Boas noites wszystkim! Oto i wujaszek Eduardo! Liszboa calling!



Cztery

Wujek Eduardo zawsze byt pupilkiem mamy. | babci. Mtodszy brat i jedyny mezczyzna
w rodzinie, o ktorym babcia tak lubita opowiadac:

— Przyjscie wujka na $wiat, to dopiero byta niespodzianka! Zjawit sie, kiedy nikt sie go
nie spodziewat. Gdyby ktos mnie zapytat — dodawata, spogladajac ukradkiem na dziadka — jak do
tego doszto, to nie potrafitabym mu powiedzie¢, bo nic nawet nie zauwazytam!

Typ prawdziwego mezczyzny — nie tyle przystojny, ile atrakcyjny; zawsze dobrze ubrany,
starannie ogolony, z ciemng gesta czupryna, jak u dziadka, i zadziornym usmiechem; donzuan,
ktorego gra przy kazdej nadarzajacej si¢ okazji. Chociaz roznica wieku migdzy nim a mama
wynosi osiem lat, wujek Eduardo wyglada, jakby nie skonczyt jeszcze piecdziesigtki. Jezeli
mama zachowuje si¢ czasem surrealistycznie, to on zahacza o bezwstydnos¢. Jezeli mama bywa
naiwna, on jest bystry jak mato kto. Jezeli mama jest z natury pogodna, to od niego bije sympatia,
ktora zawsze mydli wszystkim oczy.

— Wasz wujek jest zaklinaczem wezy — powtarzata babcia Ester zawsze, kiedy padato
jego imie. — Chociaz to nie o niego si¢ martwi¢ — dodawata i patrzyta na mame oczami matki,
ktora (wszystko) wie, ale woli milcze¢, bo zdaje sobie sprawe, ze gtos matki czesto jest tym,
ktory najmniej sie liczy.

Babcia miata racje. Wujek Eduardo od matego wiedziat, ze ma tatwo$¢ w obcowaniu
z ludzmi, zwtaszcza z kobietami, i bardzo szybko pojat, ze swiat i zycie przewiduja honorowe
miejsca dla mezczyzn takich jak on. Uczyt si¢ Zle i niewiele, ale i tak ukonczyt studia prawnicze
—z dyplomem i gromadka niezawodnych przyjaciot, z ktorymi utrzymuje kontakt do dzisiaj.
Zawsze kreci cos na boku, robi jakies szemrane interesy, ale w przeciwienstwie do taty nigdy nie
wciagnat w nie nikogo z naszej rodziny. Przeciwnie. Kiedy go potrzebowalismy, zawsze przy nas
byt, usmiechniety i gotowy do pomocy.

Osobnym rozdziatem w zyciu wujka sa kobiety. Jego kobiety. Miat tyle narzeczonych,
kochanek, ukochanych i przyjaciotek, w kazdym wieku, kazdej narodowosci, kazdej rasy
i kazdego wyznania, ze nazwanie go zwyktym kobieciarzem to za mato.

,,Kazda kobieta skrywa w sobie skarb” — to jedno z jego ulubionych powiedzonek, ktore
rozdawat zawsze na prawo i lewo jak wizytéwki. ,,Potrzeba jej tylko prawdziwego odkrywcy”,
dodawat z podniesiong brwig i tym swoim usmiechem matego chtopca, ktory umiat wykorzystac.
,,Jak myslicie, dlaczego one tak szaleja na punkcie Indiany Jonesa? Tu nie chodzi o niego, tylko
0 aurg twardego mezczyzny, ktoéry ma przed sobg jeszcze jeden skarb do odkrycia. Kobiety
muszg czu¢, ze maja to, czego szukasz, nawet jezeli to nieprawda”.

Nie byta to oczywiscie jedyna zyciowa nauka wujka Eduarda; miat ich wiele, ale ta bita
inne na gtowe.

Tata go nie znosit. Wujek byt dla niego uosobieniem rozpieszczonego bachora, ktory
zawsze robi to, co chce i kiedy chce. Lecz i tak tym, czego tata nie mogt scierpiec najbardziej,
byt fakt, ze wujek odnosit przy tym sukcesy. Chociaz na pierwszy rzut oka mogli wydawac si¢ do
siebie podobni, to wujek Eduardo, w przeciwienstwie do taty, zawsze przestrzegat — na swoj
wiasny sposob — pewnych zasad. Jego zyciowe motto brzmiato: réb to, na co masz ochotg,

I dobrze si¢ przy tym baw, najlepiej w damskim towarzystwie. Wraz z mama sa jedynymi
osobami w rodzinie, ktore odziedziczyty po babci Ester jej zarazliwy usmiech. Wujek potrafi
cieszy¢ si¢ dostownie wszystkim; taka sama przyjemnos¢ sprawiata mu popotudniowa gra
w karty co weekendowy wypad z kolegami. | tym wiasnie rézni si¢ od taty: wujek Eduardo
czerpie z zycia jak zwyciezca, nieswiadomy czyhajacych na niego niebezpieczenstw — jak



linoskoczek pokonujacy smiato swoja wiasna przepas¢, przekonany, ze chroni go lina
asekuracyjna, ktora w rzeczywistosci nie istnieje. Wykazuje sie odwaga, bo jest nieswiadomy
zagrozenia. Tata byt jego przeciwienstwem: zyt w ciagtym strachu przed utrata tego, czego
jeszcze nie zdazyt osiggnaé, a jego ¢k i niepewnosé urastaty do takich rozmiarow, ze kiedy
w koncu decydowat si¢ na probg pokonania przepasci, okazywato sig, ze lina juz dawno si¢
zerwata. Duma nie pozwalata mu jednak zawroci¢. Stad jego ciagte porazki. | ztos¢.

Bylismy swiadkami tylu przedsigwzig¢, planow i ,,interesow” wujka, ktorych nigdy nie
potrafit nam wyjasni¢, ze od kilku lat juz go nawet o nie nie pytamy. Wiemy, ze jego pomysty
najczesciej koncza sie fiaskiem, ale i tak pozwalaja mu zy¢ dostatnio i przebywac
w towarzystwie 0sob, do ktorych my nigdy nie bedziemy mieli dostepu. Przed kilku laty
wyprowadzit si¢ do Lizbony, bo jak twierdzit, zaproponowano mu, zeby zostat doradca prawnym
pewnych australijskich winnic z siedzibg w stolicy Portugalii, chociaz czasem, Kiedy si¢
zapomina, opowiada nam z rozpedu 0 ,,puszkach przeterminowanego foie, ktore wystalismy do
Hongkongu”, a przy paru okazjach wspominat rowniez o jakims Anguinellim czy Manguinellim,
z ktorym wyjezdza czasem do Brazylii i z ktorym na pewno zamieszany jest w jakies, pewnie
nieczyste, interesy.

Tak czy inaczej, wujek Eduardo jest waznym mezczyzng W naszej matej rodzinnej
spotecznosci — kiedy to tata byt gtowa rodziny, wujek nigdy nie uczestniczyt w $wigtecznych
kolacjach — nawet jezeli zjawia si¢ rzadko, a jego ladowanie spowija nas mgta dzwiekow
i kolorow. Podobnie jak mama, wujek nie przepada za cisza, ale w przeciwienstwie do swojej
starszej siostry, nawet nie dopuszcza do tego, by zapadta. Obydwoje szukaja zagtuszajacego
szumu, ale wujek Eduardo jest dostownie jego kwintesencja. Kiedy wybucha smiechem,
powietrze az drzy, a gdy zaczyna o czyms opowiada¢, kazda rozmowa przy stole zamienia si¢
w coraz to gtosniejszy monolog. Nikomu nie pozwala wtracac sie do swoich opowiesci i nikogo
nie stucha. Nie, wujek Eduardo jest jednym z tych mezczyzn, ktorzy stuchajg rzadko i niechetnie,
wypelnieni do granic samymi soba. Dlatego tez, kiedy uda nam sie wdac¢ z nim w jaka$ rozmowe,
jest ona mieszaning bezsensow i czasem wrecz absurdalnych nieporozumien, przy ktorych
domowy surrealizm mamy przypomina tchnienie arystotelicznej logiki.

Wujek Eduardo stoi teraz migdzy stotem a $ciang, wyprostowany jak generat: idealnie
skrojony garnitur, krawat od Hermeésa, czarne, postawione na zel wiosy, oproszone idealna
iloscig siwych pasm — ktére zdaniem mamy sam sobie farbuje — czarne btyszczace buty, a na
nadgarstku luksusowy zegarek z biata tarcza i morskimi motywami zamiast godzin. My wszyscy,
zgromadzeni wokot niego, rowniez stoimy na bacznosé i czekamy, az psy sie uspokoja. Wujek
wodzi po nas wzrokiem, a nastepnie spoglada na stot i zaciera rece energicznym, znajomym
gestem.

— Rodzinko, umieram z gtodu — oznajmia. Potem $§mieje si¢ jak pirat i gtadzi dtonig po
policzku mameg, ktora w podekscytowaniu az zaczyna sie $lini¢ i wpatruje sie w niego jak
w obrazek. — Mmm — dodaje, odwracajac sie w strone kuchni i mruzac oczy, by dostrzec to, co
spoczywa na dwaoch tacach w piekarniku. — Och, Amalio, krem z langusty. Moj ulubiony — méowi
wyraznie zadowolony. — Jestes kochana, siostrzyczko.

— Nie, Eduardzie, niezupetnie... — urywa w potowie zdania mama, jakby nie wiedziata,
jak z tego wybrnaé. — To zupa z kartonu; ale jest przepyszna, przekonasz sie.

Wujek Eduardo marszczy przez sekundg brwi, a potem wyciaga zza pazuchy marynarki
swojego zaklinacza wezy, ktory zawsze tak wiernie mu towarzyszy, i jakby mamy nie ustyszat,
wpatruje si¢ w nas i usmiecha si¢ przy tym promiennym usmiechem, ktory mozemy podziwiaé
przez chwile w zottym swietle lampy.

— Ale siadajcie, siadajcie — oswiadcza w koncu, machajac rekoma. — Siostrzyczko, mamy



sylwestral — krzyczy do mamy, ktoéra przystania sobie dtonig oczy. — Nie mogtem si¢ doczekac,
az bede na miejscu. — Okraza stot i siada na krzesle u szczytu, naprzeciwko mamy.

— W dni takie jak ten podroz samolotem to jakis koszmar. Hordy ludzi, w te i we w tg,
jakby za duzo pieniedzy mieli — ciaggnie. — A cztowiek si¢ zastanawia, gdzie ten caty kryzys.
Wchodzisz na lotnisko i od razu widzisz, ze ludzie dalej wyjezdzaja na wakacje. Moze tylko
w troche innych warunkach. Bo klasa business byta pusta, to trzeba przyznac. | cate szczgscie, bo
mnie traktowano jak jakiegos krola czy innego markiza. A stewardesy... mmm... jak marzenie.
Takie stodziutkie i takie... takie...

Silvia, siedzaca obok niego, ktadzie mu dton na ramieniu. On patrzy na nig pytajaco.

— Waujku — méwi Silvia z marsowa ming.

Wujek sie¢ usmiecha.

— Tak?

— Tuz przed twoim przyjazdem Emma i Olga przekazaty nam... wielka nowing, moze cie¢
ona zainteresuje.

Wujek Eduardo wyciaga szyje | poprawia sobie krawat.

— Ach tak? Uwielbiam nowiny, zwitaszcza wielkie. — Odwraca si¢ do Emmy i Olgi,
ktorym usmiech nie znika z twarzy.

— Chodzi o to, ze... jestesSmy w cigzy — mowi mickko Emma i wyciaga pod stotem reke,
szukajac znowu dtoni Olgi.

Wujek Eduardo patrzy na nie przez kilka sekund, a potem kiwa kilka razy gtowsa.

— Ta slicznotka z samolotu, ktéra mnie obstugiwata, nie byta — mowi zdezorientowany. —
To znaczy nie byta w ciagzy, ale miata takie ksztalty i takie kragtosci, ze... Chociaz z drugiej
strony z Portugalkami nigdy nic nie wiadomo, najpierw mowig ,,a”, potem okazuje sig, ze ,,c”,

a potem jeszcze ,,b”...

— Wujku — przerywa mu znowu Silvia, uderzajac delikatnie otwartg dtonig w stot.

Wujek mruga. Silvia nawet nie czeka, az sie odezwie.

— Mogtbys na chwile zamilknaé, zebysmy mogli pozna¢ szczegoty ciazy Emmy i Olgi?

Wujek Eduardo mruga ponownie, nie rozumiejgc. Potem zrezygnowany wypuszcza
powietrze nosem, rozktada serwetke i zaktada ja sobie na szyjg.

—W... cigzy? — pyta ze zmarszczonym czotem, jakby dopiero teraz dotarto do niego to,
co przed chwilg ustyszat. Patrzy na Emme i Olge wielkimi oczami: — We dwie?

Emma przytakuje i dalej si¢ usmiecha. Olga rzuca jej czute spojrzenie i odpowiada:

— Wiasnie tak.

— Aha — moéwi wujek z pokerowa ming. Potem zaczyna smiac¢ si¢ tak gtosno, ze Shirley az
zrywa si¢ z kanapy i wybiega z salonu, aby znalez¢ schronienie w ciemnosciach panujacych
w pokoju mamy. — To ci dopiero zbieg okolicznosci, co? — stwierdza, kiedy jego smiech ustepuje
miejsca petnej napigcia ciszy. Gdy tylko dostrzega zdziwiong ming Olgi, probuje sie
wyttumaczy¢: — Uwazam, ze to naprawde $wietnie, ze dwie przyjaciotki sa naraz w cigzy. Zycie
jest nieprzewidywalne. Kobiety zreszta tez — podsumowuje i kreci powoli gtowa. — Tajemnicze
z natury. Zawsze chca robi¢ wszystko razem. Do tazienki razem, dostaja okres razem, na
wyprzedaze razem... — Silvia puka go lekko w ramig, zeby zamilkt, ale on si¢ nie poddaje. —
Mmm, przyjazn to piekna rzecz. Przyjaciele. Co bysmy bez nich zrobili? Gdybyscie tylko
wiedzieli, jak wazni byli dla mnie przyjaciele przez te wszystkie smutne lata na wygnaniu
w Liszboonie — wtasnie tak wymawia nazwe miasta: ,,Liszboona”, przeciagajac ,,sz” i ,,0”. — Nie
wiem, co bym bez nich poczat. | bez przyjaciotek, rzecz jasna — dodaje, puszczajac oko
I wybuchajac smiechem. Silvia patrzy na niego z grobowa ming. Wujek odwraca si¢ znowu do
Emmy i Olgi: — Chociaz zbiegi okolicznosci nie istnieja. Wasze dzieci na pewno beda sie



przyjazni¢ tak jak wy.

Silvia spoglada na mnie, przewraca oczami i wzdycha gteboko, po czym moéwi:

— Waujku, moze juz zdazytes zapomnie¢, ale Olga i Emma sa lesbijkami.

Olga zaciska szczeki i szarpie delikatnie obrus. Emma wbija we mnie spojrzenie, ktorego
nie potrafi¢ rozszyfrowac.

— A co to ma do rzeczy? — Wujek Eduardo chyba poczut si¢ dotkniety. — Lesbijki tez
moga by¢ przyjaciotkami, prawda?

Przy drugim koncu stotu mama, lekko podpita, przytakuje i si¢ usmiecha.

— Ach — mowi, jakby nagle zdata sobie z czegos sprawe. — Czyli... — patrzy na Emmg
i Olge i przyciska dton do serca — bedziecie miaty blizniaki...?

,,O matko”, mysle w duchu, gtaszczac Maxa po gtowie, i mam ochote zapas¢ sie pod
ziemie. ,,Nie dotrwamy nawet do potnocy”.

— Nie, mamo — mowig tym samym gtosem, jakim czasem probuje przekona¢ swojego psa,
zeby otworzyt pysk i puscit skarpetki, z ktorymi chce i$¢ na spacer. Licze, ze uda mi sie
skierowa¢ na wiasciwe tory te ich braterska wymiane zdan, ktéra moze nie skonczy¢ si¢ happy
endem.

— Nie? — pyta rozczarowana. — Czyli... — milknie nagle i prébuje zapanowa¢ nad swoimi
nieposkromionymi myslami. — To znaczy, ze tylko jedna z was jest w cigzy...?

Emma przytakuje z usmiechem, ktéry w naszej rodzinie ma tylko ona. Usmiechem kogos
o0 niewyczerpanych poktadach cierpliwosci, kto jest przyzwyczajony do ttumaczenia nawet
najbardziej oczywistych rzeczy.

—Ja — odzywa si¢ Olga.

— Aha. — Stycha¢ w tym mamy ,,aha” rozczarowanie. Jej ,,aha” mowi nie tylko ,,aha, jaka
szkoda”, ale co$ duzo powazniejszego, gtchszego. Chociaz mama pewnie nie jest tego swiadoma,
to, co tak naprawde chce powiedzie¢, to: ,,Aha, czyli to nie nasze geny”. Olga odruchowo probuje
zmusi¢ si¢ do usmiechu. — Ale w takim razie... — Mama rusza ponownie do ataku,
zdeterminowana, by poznac¢ catg prawde. — Ty nie bratas w tym udziatu? — zwraca si¢ do Emmy.
—To znaczy... mmm... no tak, przeciez plemniki nie moga byc¢ twoje.

Wybucham smiechem. Emma réwniez. Silvia nie.

— Nie, mamo, oczywiscie, ze nie — wyjasnia Emma i kreci gtowa.

— Aha — mama wykorzystuje sytuacje, by dola¢ sobie wina. — No tak! Ze tez wczesniej nie
przyszto mi to do gtowy! — wykrzykuje, po czym klaszcze w dtonie. — Chodzi o te brzuchy do
wynajecia, prawda, kochanie? Ale ze mnie gtuptas! — mowi i ktadzie Oldze rgke na ramieniu. Ta
patrzy na nia z niedowierzaniem. — Czytatam o tym ostatnio w jednej z gazet Eugenii. Co za
rados¢! — Nie moze si¢ opanowac. — Bede babcia, Eduardzie! Babcig! W moim wieku! — mowi
wzruszona. — Wyobrazasz sobie?

—Jaki znowu brzuch do wynajecia, co ty, mamo, wygadujesz? — wtraca sie Silvia, ktora
zapala papierosa i macha reka, zeby dym nie leciat w moja strong. — Nie widzisz, ze brzuchow to
im akurat nie brakuje?

— No tak — wtragca wujek Eduardo gtosem Yody z Gwiezdnych wojen. — Feminizm
feminizmem, latajace staniki, prawo do gtosu i te rzeczy, ,.kobiety z kobietami i nikim innym”,
ale kiedy chodzi o co$ naprawdg waznego, okazuje sig, ze facet jest jednak niezbedny, a reszta to
zwykte bajki. Jak byscie sobie bez nas poradzity, co? — Nabiera powietrza, usmiecha si¢ i dodaje:
— Bytybyscie tylko cudownymi stworzeniami, zyzna gleba czekajaca na silne, zdrowe nasienie,
niedokonczong mapa niezaspokojonych przyjemnosci, przyktadem...

— Woujku, prosze cie, nie zaczynaj znowu — przerywa mu natychmiast Silvia, przewracajac
oczami i strzepujac gwattownie popiot z papierosa na talerzyk, ktory mama postawita jej obok



kieliszka. — Oczywiscie, czasami moze si¢ wydawac...

— Trzeba to uczci¢! — Mama zrywa sie na rowne nogi i potraca reka butelke coca-coli,

a takze jeden z dwoch swiecznikow, ktory upada na obrus i gasnie. Szybko stawia z powrotem
swiecznik i butelke, po czym biegnie do kuchni i wycigga z lodowki cave. — Niech no tylko
Ingrid si¢ dowie! — moéwi i1 wzdycha z zadowoleniem. — Az jej kapcie pospadaja! — Podaje mi
butelke¢ musujacego wina do odkorkowania, a potem okraza stot i obejmuje od tytu Emmeg i Olge,
przyciskajac je do piersi. — Moje kochane — méwi i pochyla sig, zeby pocatowac je w gtowy. —
Nawet nie wiecie, jaka jestem szcze¢sliwa.

Moment odprezenia. Widok mamy przytulajacej Olge i Emmg i jej radosne spojrzenie
rozluznity napietg wczesniej atmosferg. Mama wzruszyta si¢ do gtebi serca, bo ma przy sobie nas
wszystkich, nawet wujka Eduarda, i w koncu moze porzucic rolg nerwowej, niepewnej siebie
gospodyni. Tak, mama jest odprezona, bo wie, ze szum tej nocy zapewni niezawodne ja wujka
Eduarda i ze ona sama nareszcie moze zamienic si¢ w te druga Amalie, ktora nie rwie sobie
wiosow z gtowy, zeby wszystko poszto jak nalezy, i ktora jest matka na swoj wiasny sposob.

,» Tak wiele rzeczy zmienito si¢ w tak krotkim czasie”, mysle w duchu, szczesliwy,
szczesliwy jej szczesciem i szczesciem nas wszystkich. ,,Tak bardzo sie¢ zmienilismy”. W kapsule
ciszy, ktora nagle zatrzaskuje sie nad naszymi gtowami, Silvia odwraca si¢ do mnie i przez kilka
sekund wymieniamy spojrzenia. Jej ciemne, prawie granatowe oczy btyszcza i wida¢ w nich cos,
co jest tylko przelotnym cieniem, a nie jasnym swiattem, ale i tak ma ochote si¢ usmiechna¢. Sa
to oczy zmeczonej i zranionej Silvii, ktora teraz pozwolita sobie odetchna¢, odpocza¢ od samej
siebie; Silvii bez cigzkiego plecaka na ramionach, ktéra pojawia si¢ tylko wtedy, gdy nikt na nia
nie patrzy i nikt jej nie widzi.

Blekit usmiechu tanczy przez chwile w jej oczach. Potem Silvia si¢ odwraca i widzi to co
i ja: mame, starsza i zmieniong, ktora wraz z odejsciem taty odzyskata te swoje cechy, ktore
kiedys ukrywata i nie pozwalata nam ich pozna¢. Od czasu do czasu zamienia Si¢ w te
roztargniona, niewinng Amalig, ktora zycie traktuje jak kolejke gorska, cieszy si¢ przygods, jaka
los zaproponowat jej wiasnie teraz, kiedy ona sama najmniej si¢ tego spodziewata, a my wszyscy
myslelismy, ze oprze si¢ 0 framuge czasu w oczekiwaniu na swoja staros¢. Innym razem
odkrywamy rowniez jej oblicze B, to bardziej przygaszone, na ktore sktadajg sie cechy dorostej
kobiety uderzajacej prawda migdzy oczy — zupelnie jak Emma, kiedy zrzuca na nas swoje bomby
i tworzy wokot siebie lej. Tej nocy, od poczatku kolacji, mama byta wersja A samej siebie,
euforyczng i szczesliwa, w gronie swoich najblizszych, nawet jezeli kazdy z nich byt niczym
walizka petna tajemnic. Mama jest tej nocy szumem, zbyt gtosnym hatasem, ktory niedtugo
ucichnie, bo w poblizu jest juz wujek Eduardo i cos jej podpowiada, ze gtosnosc i intensywnosé
osiagnely swoj szczyt i ze w koncu moze si¢ odprezy¢. Uspokaja sie teraz, kiedy nie ma juz
z nami taty i jego nagtych zmian tonu czy spojrzenia szarych oczu, ktore omiatato nas jak swiatto
zniszczonej latarni. Mama zbyt diugo zyta w swietle tego spojrzenia, zbyt dtugo dla niej samej
i dla innych, i nawet jezeli uptynety juz trzy lata, od kiedy tata postanowit odgrodzi¢ swoja
terazniejszos¢ od naszej, to przesztos¢ w dalszym ciggu rzucata cien na wszystko, czym teraz
uczylismy sie byc¢.

,,Cien taty wcale nie zniknat”, przychodzi mi nagle do gtowy. ,,Jestesmy tym, czego on
juz nie widzi, ale i tym, co jego cien w nas pozostawit”.

Chciatbym powiedzie¢ to na gtos. Chciatbym wstac i przytuli¢ Emme i wraz z nig cieszy¢
sie tym wspolnym macierzynstwem, ale kiedy odsuwam krzesto, mama kryje twarz w dtoniach
i lekko sie chwieje, jakby cos nagle wpadto jej do oka i zaczeto piec czy tez jakis wewnetrzny bol
przygniott ja niczym gtaz.

Zamieramy. Pierwsza reaguje Emma.



— Mamo, dobrze si¢ czujesz? — pyta zaniepokojona.

Mama dalej sie¢ kiwa i zakrywa sobie twarz rekoma. Wujek Eduardo rzuca serwetke na
stot i wstaje, przewracajac krzesto.

— Amalio...

Mama si¢ zatrzymuje, a my wtedy mozemy ustyszec¢, spomigdzy palcow przycisnietych
do twarzy, jej gtos.

—Jestem... taka szczgsliwa... ze... — przerywa i kuli si¢ w sobie.

Przetykam sling. Stojagca obok mnie Silvia gasi gwattownie papierosa o talerzyk i chrzaka
wymownie. Nie lubi patrzec¢ na czyjes tzy, a zwlaszcza na tzy mamy. Rozbrajaja ja. Rozbraja ja
stabos¢ i bol wyrazone w ten sposob, niemal fizycznie. Nie wie, co robi¢ z tak czystymi
emocjami. Nie chce ich. Zwtaszcza kiedy pojawiaja si¢ bez zapowiedzi.

Lecz oto nagle mama odrywa rece od twarzy, odklejajac palce od skory powoli, jak tasme
klejaca. Potem oddycha gteboko z zamknigtymi oczami, wypuszcza powietrze ustami i krzyzuje
dtonie na piersi, skupiona na kazdym ruchu.

I méwi:

— Jestem taka szczesliwa... — Uchyla powieki, jedng dtonig ostania oczy przed zbyt
silnym $wiattem z lampy wiszacej nad stotem, a druga ktadzie sobie na brzuchu i przygryza
dolng warge ze zbolatg mina. — | taka wzruszona, ze chyba... mmm... — Bierze kolejny gteboki
wdech. — Zaraz si¢ posikam! — wota, po czym odwraca si¢ i biegnie matymi kroczkami do
tazienki, taczac kolana i zaciskajac z¢hby.

Silvia przetyka sline i szuka kolejnego papierosa. Zapala go i powoli wypuszcza dym,
ktory wypetnit jej ptuca.

— Dalej ma na nogach kapcie w kratg — stysz¢ nagle swoje wiasne stowa.

Silvia spoglada na mnie, znowu wydmuchuje dym i szepcze znuzonym gtosem:

—Ja ja kiedys zabije.



Pigc¢

Nietrzymanie moczu pojawito si¢ u mamy po rozwodzie. Albo raczej kiedy w koncu
zainstalowata si¢ z Shirley w swoim nowym mieszkaniu i zdawata si¢ wracac do
uporzadkowanego, jako tako, zycia. Najpierw narzekata na pecherz, potem przyszta kolej na
zespot jelita wrazliwego, a z czasem zaczety pojawiac si¢ i inne dolegliwosci, ktorych przyczyny
— cho¢ na poczatku bylismy nimi zaskoczeni i zaniepokojeni, zwiaszcza Silvia — szybko
zrozumielismy.

— Wasza mama odreagowuje — wyjasnit nam cierpliwie doktor Martin, lekarz pierwszego
kontaktu mamy, ktéry pomimo przejscia na emeryturg nadal przyjmowat w domu swoich
najstarszych pacjentéw. — To normalne. Po ostatnich przejsciach w koncu czuje si¢ wolna i w ten
sposob wiasnie zaczyna to okazywac. Ciato to przedziwna maszyna, niezrownana, ale
przedziwna — dodat z usmiechem, zdejmujac okulary. — Nie zdziwcie sig, jezeli w ciggu
najblizszych kilku miesi¢cy, moze nawet lat, tagodne objawy, ktore do tej pory byty tylko
chwilowym niedomaganiem, wymkna si¢ spod kontroli. Nie martwcie si¢ tym. Doswiadczenie
mi podpowiada, ze predzej czy pozniej wszystko wroci do normy.

Silvia i ja popatrzylismy na siebie. Moja siostra nie wygladata na przekonang. Doktor
Martin zreszta tez nie.

— I nie chodzi mi tylko o aspekty fizyczne — powiedziat.

— Co pan ma na mysli? — zapytatem, aby uprzedzi¢ Silvig, ktoéra wygladata na szczerze
zmartwiona.

— Bedzie si¢ to rowniez objawiato w zachowaniu — oswiadczyt. — Z tego, co méwicie i co
sam zauwazytem — spuscit na chwile oczy i przebiegt wzrokiem po stole, jak nieobecny duchem,
a potem ciagnat dalej — wyglada na to, ze wasza mama przez dtugie lata zyta w strachu. Strachu
przed pomyika, przed zrobieniem czegos nie tak, przed podejmowaniem decyzji...

Przytaknelismy.

— Teraz, co prawda, nikomu z niczego nie musi si¢ tltumaczy¢, ale z taka nagta wolnoscia
czasem ci¢zko jest sie cztowiekowi oswoi¢ — kontynuowat. — Kto wie, moze zacznie wydawac
wigcej, niz powinna, lub podejmie jakies bezmysine decyzje. Kobiety, ktore wyszty z cienia
meza i nagle musza zy¢ na wiasng reke, czasem sie w tym gubig. Nie jest to tatwe, zwiaszcza
w wieku waszej mamy. Jedyne, co moge wam poradzi¢, to zebyscie byli czujni, ale nie starali si¢
jej kontrolowa¢. Pod$wiadomie na pewno bedzie widziata w was kogos, kto moze zajaé miejsce
taty. Nie dajcie si¢ w to wciagnaé. Dajcie jej swobode, ale nie spuszczajcie z oka. Potrzebuje
czasu, zeby uswiadomic sobie, ze nikt juz jej nie skrzywdzi tylko dlatego, ze jest soba.

Silvia spuscita gtowe. Ja przytaknatem.

— Musicie uzbroi¢ si¢ w cierpliwos¢ — dodat lekarz. — Czasem bedziecie mieli wrazenie,
ze macie do czynienia z mata dziewczynka, uprzedzam. Wiele razy bedzie wystawiata was na
prébe, chcac, zebyscie odgrywali role, ktora nie jest wasza. Postarajcie si¢, macie jeszcze czas.
Zycie zajmie sig reszta. Wierzcie mi.

Uwierzylismy.

| podziatato.

Mniej wigcej.

To, co wydarzyto si¢ pozniej — kiedy mama wyprowadzita si¢ ode mnie po kilku wspolnie
spedzonych tygodniach, w czasie ktorych kazde z nas na swoj wiasny sposob przezywato nasza
niespodziewang wolnos¢ — jest doktadnym przeciwienstwem tego, co moglismy sobie wczesniej
wyobrazi¢. Separacja, proces rozstania, a nawet koniec naszych zwiazkéw byty do siebie



podobne, to prawda, ale drogi, jakie potem obrat kazdy z nas, biegty w zupetnie przeciwnych
kierunkach. Zycie zaskoczyto nas po raz kolejny.

Myslelismy, ze mama pograzy si¢ w diugiej zatobie i ze jej szesc¢dziesiat lat i zycie
u boku meza, ktory nie kochat jej jak nalezy, beda jej cigzyty niczym kamien u szyi.
Spodziewalismy si¢ najgorszego, wyobrazalisSmy sobie najgorsze i przygotowywalismy si¢ na
najgorsze.

Mylilismy sig.

Mama rzucita si¢ w wir nowego zycia z niespodziewang radoscia, data si¢ ponies¢
przygodzie i popetniata chetnie wszelkie mozliwe btedy. W ciagu pierwszego miesiagca po
wprowadzeniu si¢ do swojego nowego mieszkania zawarta umowy z trzema réznymi sieciami
telefonicznymi; zgodzita si¢ na zakup dwaoch ruteréw (nie miata, rzecz jasna, ani komputera, ani
zamiaru jego nabycia); kazata sobie zamontowac¢ klimatyzacje, ktorg mogtaby schtodzi¢ catg
kostnice; kupita kominek i sto trzydziesci kighkow wioczki, zeby wydziergac koc, ktorego od lat
nie moze skonczy¢; znalazia sie o krok od zainwestowania wszystkich swoich 0szcze¢dnosci
W przedsiewzigcie, ktore ona sama okreslita jako ,,akcje ekologicznego banku, ktory pomaga
kobietom w Indiach i daje im kredyty bez odsetek, zeby tylko ich mezowie zostawili je
w spokoju”, gdy w rzeczywistosci chodzito o wymuszenie darowizn na rzecz organizacji
pozarzadowej, ktora jak sie pozniej dowiedzielismy, handlowata zonami owych indyjskich
mezow, a takze innymi kobietami, ktore megzow nie miaty i pewnie nigdy nie beda mie¢; kupita
sobie elektryczny samochéd, ktory Emmie udato sie zwroci¢, bo mama jest w stanie zobaczye¢,
czy $wiatto zmienito si¢ na zielone, dopiero jak wdrapie si¢ na stup sygnalizacji, a do tego jedyny
samochod, jaki miata w zyciu, to ten, ktory kupit jej dziadek na dwudzieste pierwsze urodziny
I ktory ona rozbita po dwuipoétgodzinnej przejazdzce, taranujac warzywniak; nabyta tone
pojemnikow na zywnosé, wszelkich rozmiaréw, kolorow i ksztattow, tylko dlatego, ze
sprzedawata je kolezanka Ingrid, ktora ,,maz zostawit, biedaczke, z trojka dzieci. Mnie nic to nie
kosztuje, a jej moze pomoc”, i tysigce innych gratow. Jednak tym, co niemal przyprawito nas
0 atak serca, co byto najgorszym z jej wybrykéw i czemu najtrudniej byto zaradzi¢, to pojawienie
sie w domu Amiego. Ami dla mamy, a dla catej reszty Ahmed, cate popotudnia spedzat na fawce
na placu tuz pod jej balkonem. Niewinne na poczatku komentarze typu: ,,Tutaj na dole siedzi taki
fajny i dobrze wychowany chtopiec, ze az mito wyjs¢ na spacer”, ktore potem staty sie nieco
bardziej podejrzane: ,,Ahmed jest tak uprzejmy, ze dzisiaj po potudniu wniést mi do domu wozek
z zakupami, a potem zostat na herbate i chwilke sobie pogadalismy”, po kilku tygodniach
zamienity sie w alarmujace: ,,Zebyscie tylko widzieli, jak dzieciaki ze szkoty kochaja Ahmeda.
Ma do nich podejscie. Pewnie jest psychologiem czy kims takim, bo dzieci codziennie, zaraz po
wyjsciu ze szkoty, od razu do niego biegna. Jego fawka jest petniusienka. Jak one go kochajg!

A on do tego jest taki uprzejmy dla sasiadow. Mowie wam, skarb. Dzisiaj biedak miat ze soba
tyle rzeczy, ze poprosit mnie o przechowanie kilku toreb, takich jak na mrozonki albo ze sklepu
na swieta. | w koncu wiem, co robi. Jest rzezbiarzem, bo zajrzatam do tych toreb i wiecie, co
zobaczytam? Gline! To znaczy taka specjalna gling. Pewnie uzywaja jej w szkole, w ktorej
pracuje. Jest zawinieta w plastik i w folig¢ aluminiowa, tylko pachnie tak jakos... feee... brzydko,
a Ingrid, jak wpadta na herbate, to stwierdzita, ze to moze by¢ pasta, ktérej muzutmanie uzywaja
do robienia chleba, bo biedacy podobno nie wszedzie majg w kraju pszenice. Zreszta kto to moze
wiedzie¢!”.

Zjawitem sie w mieszkaniu mamy po niespeina godzinie, ale nawet nie musiatem
zagladac do toreb, ktore jej aniotek zostawit w swojej nowej przechowalni — zapach haszyszu
czu¢ byto juz w windzie. Kiedy policjant, ktory nastgpnego dnia przyjechat po Ahmeda i jego
towar, probowat przekona¢ mame, zeby byta ostrozniejsza i nie zgadzata si¢ na przechowywanie



w domu podejrzanych pakunkoéw, ona tylko usiadta na kanapie, spuscita oczy i powiedziata ze
smutkiem w gtosie: ,,Panie witadzo, to niemozliwe, zeby moj Ahmed popetnit te wszystkie
przestepstwa. Shirley go uwielbia, a zwierzgta, zwtaszcza te adoptowane, maja nosa do dobrych
ludzi”. Policjant spojrzat na nig, pokrecit gtowa, a przy wyjsciu zatrzymat si¢ na chwilg i ze
zmarszczonym czotem zapytat: ,,Czy to nie tu miata miejsce ta rumunska przeprowadzka?”.
Potwierdzitem jego przypuszczenia, a wtedy mundurowy cmoknat jezykiem i powiedziat,
znizajac gtos: ,,Przykro mi, ze pana mama tak skonczyta”.

To byt dopiero poczatek. Niezaleznos¢ mamy stata si¢ karuzelg nieprzemyslanych
zakupow, napraw, nagtych wypadkow, tatania dziur, sptacania dtugéw, zwracania
niepotrzebnych sprzetow, uniewazniania biletow lotniczych w najdalsze zakatki swiata
I zatatwiania tysigca innych spraw. | przygod. A przede wszystkim petni zycia.

Tak, pomylilismy sie podwojnie. Wszyscy. Ze mng i mama wiacznie.

W dniu, w ktorym ja sprowadzitem si¢ do kawalerki przy plazy, a ona przeniosta do
swojego socjalnego mieszkania w bardziej luksusowej dzielnicy, nasze zycie odwrocito sie do
gory nogami i nic, co wydawato si¢ przewidywalne i zapisane w gwiazdach naturalng koleja
rzeczy, si¢ nie sprawdzito. Zamienilismy sie z mama rolami. Kurek na dachu nagle sie poruszyt
I jednemu z nas powiat w twarz ciepty wiatr z potudnia, a drugiemu zimny wiatr z pétnocy.

Byto to tak: mama zabrata morski wietrzyk do swojego nowego domu, swojego nowego
zycia z Shirley, z dzieciakami na placu i emerytowanymi sasiadami, nieumiejacymi oprzec si¢
aurze matej niewinnej dziewczynki, ktéra mama, od czasu odejscia taty, nieustannie wokot siebie
roztacza. W ciaggu zaledwie kilku tygodni znalazta dla siebie miejsce i zamienita si¢ w trzesienie
ziemi o niewielkiej skali, wprawiajace w lekkie drzenie, delikatne kotysanie wszystko, co
napotyka na swojej drodze. Miata swoja przestrzen, plan dnia, zajecia w sitowni i wypady do
chinskiego sklepu na rogu — w ktorym za pierwszym razem nabyta tylko serwetki z nadrukiem
w psy, a obecnie kupuje wszystko, nawet pluszowg pizame — ktorego wiasciciel, gdy tylko ja
widzi, méwi z powazng ming, nie odrywajac wzroku od wiszacego nad drzwiami ekranu:
,,Kolytarz tsy plawo, plosze pani”. Mama miata rowniez swoje prawdy, ktore — od kiedy taty nie
byto obok, zeby ja zgani¢ i upokorzy¢, jakby byta pojemnikiem na jego wiasng niepewnosé
siebie — nie byty dtuzej tajemnicg. Tak, mama w koncu miata swoje prawdy, swoje potprawdy
i SwWoja wolnosc.

Ale przede wszystkim miata nas. Naszg trojke. Tylko dla siebie.

— Brakuje mi do kompletu tylko mamy — mawiata, kiedy schodzilismy na temat tego, jak
wspaniale si¢ teraz czuje. W jej spojrzeniu mozna byto dostrzec wtedy przelotny cien. — Niczego
wigcej nie brakowatoby mi do szczescia.

Babcia Ester. Wspomnienie babci Ester. Mama bardzo za nig tesknita, zwtaszcza na
samym poczatku; wytadowania tesknoty pojawiaty si¢ jak krotkie i gwattowne zwarcia. | bol.
Kiedy mama wspominata babcig, czu¢ byto, ze stoi nad przepascia nostalgii i promieniuje bolem.
Gdyby ktos, kto jej nie zna, ustyszat ja w takich chwilach, mogtby pomyslec, ze babcia jest
jedyng mamy pamiatka ocalata z jej poprzedniego zycia, jej jedynym skarbem. Byty to, tylko jej
znane, dziewicze obszary ciepta, nadajace wage i sens wielu rzeczom, ktore inaczej pewnie by
ich nie miaty albo nie mogty miec.

Tak, ciepty wietrzyk powiat w kierunku mamy. Potrzebowata go tak samo jak ja.

Mnie zas, we wschodniej czesci miasta, przy samej plazy, smagat swoimi podmuchami
zimny wiatr z péinocy.

Dziwne.

Ja skonczytem trzydziestke, a mama szesc¢dziesigtke. Wszyscy myslelismy, ze ona
pograzy sie w zalu, a ja rzuce w wir nocnych przygod. Ze ona bedzie miata spokéj, a ja cate zycie



przed soba. Ze moja bedzie przysziosé, a jej wspomnienia i odpoczynek.

Spodziewalismy si¢ tego, czego mozna si¢ spodziewa¢ w takich sytuacjach, bo ktos,
gdzies, w jakims zakatku naszej historii nakreslit nasze mapy skarbow i podat nam fatszywe
tropy. Dzieki tym mapom cztowiek zazwyczaj dochodzi do obiecanego mu kufra, a wtedy ktodki,
broniace dostgpu do jego zawartosci, otwieraja si¢ i ukazuja czekajaca na niego niespodzianke.

Z czasem uczymy sie jednak, ze mapy naleza do tego, kto je rysuje, a nie tego, kto si¢ nimi
kieruje, i ze w zyciu czesciej usmiecha sig ten, kto ma wprawna reke, niz ten, kto uwaznie szuka.

Ja pomylitem wspotrzedne swojej mapy i si¢ zgubitem. Tak bardzo chciatem, by rany,
ktorych nie miatem jeszcze odwagi rozdrapac, jak najszybciej si¢ zasklepity, ze wydawato mi sie,
ze samo zatrzasniecie drzwi do domu wystarczy, by zostawi¢ za sobg wszystko, co w nim
przezytem; ze mozna zaczaé od zera, biegnac po prostu przed siebie, zmieniajac krajobrazy
i kolejnos¢ wydarzen, tak jak robita to mama. Ludzitem sig, ze wszystkie lata spedzone
z Andresem juz na zawsze pozostang w folderze zatatwionych spraw, razem ze swoimi
zatgcznikami, zdjeciami, wspomnieniami, niedociagnig¢ciami, btgdami, sukcesami i hastem
dostepu. Myslatem, ze bol po rozstaniu da si¢ pokonac, sciggajac go po prostu ze sceny, na ktorej
wystawial, raz za razem, wspolnie przezyte noce; ze to, co cztowiek przezywa w $rodku, tam
wlasnie zostaje i ze zycie na zewnatrz nie ma z tymi przezyciami nic wspélnego; ze zmiana
Swiatet oznacza nowe scenografie, nowe mitosci, nowe liny zachecajgce do pokonania przepasci.

Nastepnego ranka po parapetowce wstatem, zaparzytem sobie kawe i wyszedtem
z Maxem na taras. Z nieba lat sie¢ zar, a od strony morza czu¢ byto stong bryze.

— Tutaj bgdzie nam dobrze — powiedziatem, probujac przekonac raczej siebie niz Maxa,
ktory akurat gonit gotebia, szczesliwy w swoim szczeniectwie. — Tutaj nikt nie bedzie nam
przeszkadzat.

| wiasnie wtedy, kiedy ustyszatem echo swoich stow i poczutem na jezyku ciezar i smak
tego ,.tutaj nikt nie bedzie nam przeszkadzal”, zrozumiatem, ze zycie zagrato ze mna znaczonymi
kartami i ze w przeciwienstwie do tego, co probowatem sobie wmoéwi¢, moja mapa skarbow
doprowadzita mnie az tutaj, bo caty czas szukatem odskoczni od zamiast trampoliny do. Pojatem
rowniez, ze mama zabrata ze sobg ciepto i przygode, bo z jakiegos powodu wiedziata, ze ja ich
nie chciatem. Ja chciatem tylko by¢ sam, z dala od przygod i ludzi, liczac na to, ze czas si¢
zatrzyma i juz nigdy nic wiecej mi sie nie przydarzy. ,,Zeby tylko zycie przeszio obok. Zeby
tylko mnie nie znalazto”, myslatem w duchu i rozluzniatem si¢ wewngtrznie, po raz pierwszy od
wielu tygodni. W intymnosci swojego poddasza, majac za swiadkow jedynie dachowe anteny
telewizyjne, pozwolitem sobie wtedy na wspomnienie Andresa i tej czgsci mnie, ktora zabrat ze
soba, gdy odszedt, a nawet na tesknote za nim. Pomyslatem rowniez o tacie i 0 tym, ze dwaj
najwazniejsi mezczyzni mojego zycia znikneli niemal jednoczesnie, tak po prostu, i nie walczyli
ani o0 mnie, ani o to, co razem dzielilismy, nie poswigcili nawet chwili, by przyjrze¢ si¢ blizej
naszej wspolnej historii, jakakolwiek by ona byta. Obydwaj odeszli, jakby przyszli z wizyta.
Znalezli inne zycie. Tak po prostu. Inne, lepsze zycie. Stworzyli nowy folder po tym, jak
wyczyscili ten poprzedni. Usungc? Tak. Usungé zawartosé kosza? Tak. Nowe hasto, nowa mapa
skarbow. Do widzenia.

Po czterech latach przezytych z Andresem — czterech latach mieszkania we dwojke,
snucia planow we dwojke, bycia czescia czegos, czgscig kogos, ufnosci i wiary, przekonania, ze
przybitem do portu, z ktérego wyptyne ponownie tylko po to, by razem z nim odwiedzi¢ inne
porty, ktore sprawiga, ze staniemy sie dojrzalsi, silniejsi, doroslejsi, ze taczacy nas czas juz zawsze
bedzie biegt przed siebie, w linii prostej... Jedyne, co mi teraz zostato — po znalezieniu,
wyrzezbieniu, wyuczeniu si¢ na pamig¢, zacerowaniu, nadaniu mitosci nowego imienia
i odkryciu jej na nowo — co stanowito moj smutny spadek, ktory zaprowadzit mnie do tej



malenkiej kawalerki przy plazy, to folder z plikami o nazwach: odrzucenie, bél spowodowany
nieobecnoscig, rozczarowanie, zto$¢, niepewnosé, poczucie, ze jestem niekochany i zbedny, ze
nic nie znacze, ze jestem mato... Ludzitem sig, ze wraz z przeprowadzka i zmiang otoczenia
rozwing skrzydta, jak mama, i powtarzatem sobie stowa pocieszenia, ktore z czasem zamienity
sie w utarte frazesy, jak ,,wszystko po dwa ztote”, kicz, ktory niewiele znaczy i w niczym nie
pomaga. Postanowitem uciec, przekonany, ze rozum znajdzie w ten sposob wytchnienie, ktore
nie byto dane sercu.

,,Czas. To tylko kwestia czasu”, wmawiatem sam sobie i pozwalatem, by inni tez mi to
wmawiali. ,, Trzeba to przeczekaé”.

Mama dostata skrzydet. A ja upartem si¢, zeby uwi¢ gniazdo dla siebie i Maxa, ale nie
wiedziatem, ze to, co tak naprawdg buduje, to bunkier majacy ochroni¢ mnie przed swiatem
i bolem. Mama odzyta, a ja zamknatem sie w sobie. Ona pozwalata si¢ losowi zaskoczy¢, a ja
zaczatem obawiac si¢ niespodzianek. Ona chciata wiedzie¢, a ja wolatem mie¢ czas, zeby
zrozumie¢ dlaczego. Dlaczego, dlaczego, dlaczego?

Usiadtem z filizanka herbaty na stopniu migdzy salonem a tarasem, ze szczekajacym
i scigajacym got¢hia Maxem i nagle ujrzatem nas z lotu ptaka: ja siedziatem, a on biegt.
Mezczyzna i szczeniak. Szczesliwy szczeniak i skulony w sobie mezczyzna. | dopiero wtedy...

Zaptakatem nie tylko nad soba, lecz takze nad mama, chociaz przeczuwatem, ze jedynie
ja znalaztem sie¢ na pustyni, z ktorej trudno bedzie si¢ wydostac. Poczutem bol, swoja wiasna
kruchos¢ i taka litos¢ nad sobg samym, ze kiedy obejmowatem sie ramionami, nacierajac je solg
unoszaca Si¢ W powietrzu, postanowitem sobie, ze w moim zyciu juz nigdy wiecej nie bedzie
miejsca dla innego mezczyzny. | dla innego rozstania.

— Nigdy wiecej — powiedziatem Maxowi, kiedy w koncu zblizyt si¢ do mnie i pozwolit mi
sie przytuli¢. — Od teraz bedziemy zyli we dwojke, tylko ty i ja. Reszta nas nie interesuje.

*

Mama od kilku minut pods$piewuje w tazience. U szczytu stotu wujek Eduardo chrzaka.
Nagle, pod chwilowa nieobecnos¢ mamy, kazde z nas zagtebito sie w zyciu, ktore zostawito na
progu jej mieszkania. Napiecie jest niesmiate, rodzinne, karmione dymem papierosow Silvii
i krzykami dzieci, ktore pomimo péoznej pory nadal bawia sie na hustawkach na placu.

To, co unosi si¢ nad stotem, teraz, kiedy mamy nie ma, to obtok niewypowiedzianych
nigdy stow, ktoremu daje sie ukotysac, podczas gdy rozmyslam o sobie samym i o tych
wszystkich latach bez Andresa i bez taty, z Maxem u boku; latach rozpocze¢tych chwilowa
przeprowadzka, jednym ,,musz¢ si¢ zastanowi¢ i podja¢ jakas decyzje”, ktore trwaja do dzisiaj,
uptywaja wolno i bezszelestnie. ,,Twoje lata w latarni”, powiedziata mi kilka miesiecy wczesniej
Emma, tym swoim gtosem, ktory zawsze brzmi, jakby mowita wbrew sobie, obawiajac si¢
nieprzewidzianych skutkow lub bolu, jaki moze sprawi¢. Pojechatem na wies spedzi¢ z nig kilka
dni i kiedy nadeszta pora powrotu, a ona odprowadzata mnie do samochodu, nie mogtem si¢
powstrzymac i nie westchna¢, potwierdzajac swoje przygnebienie stowami ,,Czas wraca¢ na
wygnanie”. Emma szta dalej, jakby mnie nie ustyszata, i zbierata na poboczu drogi galezie, ale po
chwili, nie podnoszac gtowy, powiedziata: ,,Ile jeszcze czasu zamierzasz mieszkaé w tej
latarni?”. Poczutem lekkie uktucie w piersi. Odwracita si¢ do mnie i usmiechnegta. Usmiech
Emmy zawsze jest szeroki, szczery i dobroduszny. Nie odpowiedziatem. Szlismy dalej
w milczeniu, lecz chwilg pozniej znowu sie zatrzymata i nie przestajac si¢ usmiecha¢, zapytata:

— Pamigtasz tamto zdanie?

Kolejne uktucie. W sercu.

,»Tamto zdanie”, powiedziata. Od dawna, bardzo dawna zadne z nas go nie wspominato.



Ostatnim razem to ja jej 0 nim przypomniatem, ale potem (ile to juz lat? Cztery? Pie¢? Szesc?)
juz do niego nie wracalismy. Obydwoje znalismy na pamie¢: zdanie, ton gtosu, scene.
Obejrzelismy ten film wspolnie wiele razy, i to zanim jeszcze zycie zmusito nas do uzywania
tego zdania niczym inwokacji. Pamietalismy w najdrobniejszych szczegoétach spojrzenie Kidman
zmienionej w Virginie, kapelusz z pomaranczowa lamowka, ptaszcz z kotnierzem i mankietami
z brgzowej welny, ceglang sciane stacji kolejowej za jej plecami... | jego, Leonarda, jego czarne
wlosy i wyprostowane plecy, stuchajacego jej z boku, tak bliskiego i tak blisko niej,
niedotykajacego jej jednak... ZnaliSmy na pamie¢ kazdg minute i sekunde tej sceny,
wyznaczajacej nasza er¢ przed Godzinami i po. Od razu zaczeliSmy wplata¢ to zdanie do naszych
rozmow — gdy jedno z nas opadato z sit lub gdy nadchodzita godzina zwierzen. Albo kiedy
wolelismy tego nie robi¢. Zdanie, i cata ta scena, towarzyszyty nam od tamtego czasu jak stalowa
lina, ktorg obwigzalismy si¢ w pasie, Emma na jednym koncu, a ja na drugim — naciagajac ja to
uderzeniem szczgscia, to nieszczescia pojawiajacych si¢ w naszym zyciu — tak, aby taczyta nas
wspolnie spedzonym czasem. Gdy chcemy przekaza¢ sobie, ze jestesmy obok, jedno z nas
wypowiada to zdanie, a wtedy drugie wie, ze na konacu tunelu jest $wiatto. Ze latarnia $wieci

w ciemnosciach. | ze, na swoj sposob, jestesmy uratowani.

— Pamigetasz tamto zdanie? — zapytata Emma z wiazka gatezi w ramionach i spojrzeniem
petnym nadziei.

Od razu ustyszatem w gtowie gtos Kidman, grajacej Virgini¢ Woolf, i zanim zdazytem
przypomnie¢ sobie reszte, stowa wypowiedziane przez aktorke i stowa Emmy natozyty sie na
siebie w milczeniu, napinajac na nowo taczaca nas ling.

—,,Nie mozna odnalez¢ spokoju, unikajac zycia, Leonardzie” — powiedziata. Poczutem, ze
sciska mnie w gardle. Emma patrzyta na mnie przez chwile i dodata: — Brat, tak nie mozna.
Oboje o tym wiemy. — Potem odwracita si¢ i rzucita, idac przed siebie: — Pora wracac.

Chwilg pézniej pozegnalismy si¢ jednym z tych usciskoéw znanych tylko rodzenstwu,
ktore wiele razem przezyto, nawet jezeli nie zawsze sobie o tym méowi, po czym wrécitem do
domu. Tej nocy dtugo nie mogtem zasna¢. Przewracatem si¢ w t6zku z boku na bok i czekatem
na sen, ktory nie nadchodzit, a na dworze wiatr z potnocy, wilgotny i gwattowny, smagat anteny
dachowe i kwiaty na tarasie. W koncu nie wytrzymatem. Wstatem, zaparzytem sobie ziotka
i poszukatem opakowania waleriany. Stanagtem przy oknie i potknagtem dwie tabletki. Chtostane
podmuchami wiatru rosliny uderzaty na tarasie o balustrade. Podnositem filizanke do ust, gdy
nagle zauwazytem jasny neon reklamowy, ktorego $wiatto stato sie nieodtagcznym towarzyszem
moich nocy. Zastygtem z herbatg w dtoni.

Wstrzymatem oddech. Wiatr, lata albo zwykty przypadek sprawity, ze czes¢ liter znowu
przestata swieci¢. Mrugajace teraz na tle morza przestanie byto zupetnie inne niz poprzednio.

Wyqgladato na to, ze eks zniknat nie tylko z mojego zycia, lecz takze ze stowa ,,Senex”.

—,,SEN, KTOREGO SZUKASZ” — przeczytalem na gtos.

Z kanapy dobiegto mnie gtosne westchnienie Maxa, ktory przewracat si¢ na drugi bok.
Spojrzatem na niego i potozytem si¢ obok. Objatem go za szyje¢, podrapatem po brodzie
I opartem gtowe na jego karku, po czym zwingtem sie w ktebek w oczekiwaniu na sen.

Rano, po spacerze z Maxem po plazy, udatem si¢ na sniadanie do kawiarni na rogu ulicy.
Poprzedniej nocy spatem niewiele, wigc podszediem do lady na wpot przytomny, zamowitem
tylko mocng kawe i croissanta, po czym usiadtem na taborecie i pograzytem si¢ w lekturze
porannej gazety. Kiedy zjawit si¢ przy mnie kelner, podniostem wzrok i dostrzegtem na scianie
ogromne, siegajace az do sufitu lustro, w ktorym odbijat sie rzad stolikow przy oknie. Moja
uwage przykuta osoba siedzaca w rogu, odwrocona do mnie plecami. Pomimo dzielacej nas
odlegtosci, brudnych plam na lustrze i tego, ze powieki cigzyty mi jak otow, dostrzegtem nagle



cos$ znajomego w ksztatcie jej gtowy, w sposobie, w jaki przechylata lekko ciato na bok... Po
chwili odwrocita sie w kierunku lady i podniosta reke, wzrokiem zas szukata kelnera.

Wtedy nasze spojrzenia spotkaty si¢ w lustrze.

Nagle zaschto mi w ustach.



Szesé

— Proszg, prosze, prosze — moéwi wujek Eduardo i parska smiechem, ktory przeradza si¢
w kaszel. Olga i Emma spogladaja na siebie pytajaco, a ja zegnam sie¢ w myslach z przesztoscia
i wracam do stotu. — Znaczy si¢ w cigzy, tak? Nie wspominatyscie, ze macie to w planach,
tobuzice jedne — ciagnie, Kreci przeczaco gtowa i grozi im palcem w gescie nauczyciela
zartownisia.

Na twarzy Olgi pojawia si¢ wymuszony, napigty usmiech.

— Wihasnie tak — stwierdza. Reszta milczy. Mama dalej siedzi zamknieta w tazience i nuci
CO$ po swojemu.

— Ach, macierzynstwo. — Wujek Eduardo szykuje si¢ do kolejnego wystrzatu, przewraca
oczami i cmoka jezykiem. — Jak to wspaniale méc poczu¢ w sobie nowe zycie — mowi i ktadzie
sobie dton na brzuchu. — Cud natury. Bez watpienia jedna z najpickniejszych rzeczy, jakie moga
nam si¢ przytrafic.

,0j”.

Silvia spina si¢ odrobing i kuli ramiona. Potem przechyla gtowe i usmiecha sig
Z niewzruszong ming.

— Tak, wujku — odpowiada. — Do dzi$ wspominamy, jak bytes w ciazy z trojaczkami
i odwiedzalismy ci¢ w szpitalu.

Wujek Eduardo patrzy na nig i wybucha gromkim $miechem, od ktorego az drza szyby
w oknach za jego plecami.

— Ale ty masz dzisiaj ciety jezyczek — mowi. — Jakbys wstata lewa noga. Albo jakby cie
chtopak zostawit.

Silvia dalej ma powazna mine. Wznosi oczy do nieba, a potem wyrzuca z siebie
zniecierpliwiona:

— Czy ty, wujku, siebie styszysz? Nie wiem, jak ty to robisz, ale zawsze wszystko
przytrafia si¢ wiasnie tobie — dodaje nieco spokojniejszym gtosem. — Wujek Eduardo zawsze wie
lepiej. Kiedy ty masz trzy, on ma szes¢. Jezeli ty wszedtes na szczyt gory, on zdobyt Everest.
Jezeli ty skrecites sobie kostke, jego potracita ci¢zarowka. Kiedy Emma i Olga sa w cigzy, on
okazuje si¢ ekspertem od macierzynstwa, bo jakzeby inaczej, sam rodzit przeciez siedem
narzeczonych dla siedmiu braci. Skoro dziewczyny trzymaty to w tajemnicy, bo... bo taka miaty
ochote i chciaty zrobi¢ nam niespodzianke, to na pewno on, wszechobecny wujek Eduardo, ktory
zawsze wygrywa podwajng stawke, bo wie wigcej, ma wiecej, mysli wigcej i moze wiecej niz
ktokolwiek inny, tez nas czyms zaskoczy. Czyms lepszym, oczywiscie. — Wujek Eduardo patrzy
na nig i usmiecha sie¢ wyrozumiale, ale nic nie méwi, bo mama akurat wychodzi z tazienki
I zbliza si¢ do stotu z wyrazem ulgi i zadowolenia na twarzy. W radiu leci znajoma melodia,
ktora konczy sie stowami ,,Wybita jedenasta. Czas na wiadomosci”.

— Kolejna niespodzianka, Eduardzie? — pyta mama, ktora staje za Olga i ktadzie jej dtonie
na ramionach. — Nie strasz mnie.

— Nie, mamo — odpowiada Silvia ze zniecierpliwieniem, ktéremu towarzyszy kitab szarego
papierosowego dymu. — Tak si¢ tylko mowi.

— Aha — odpowiada mama z usmiechem idealnej gospodyni. — Dobrze. To ja moze podam
krem.

Emma wstaje, zeby jej pomoc, a wujek Eduardo chichocze z zadowoleniem.

— Tak — méwi — ten krem z papierka pachnie przepysznie.

Mama odwraca sie w potowie drogi do piekarnika i patrzy na niego z twarza pokerzysty.



— Nie, Eduardzie. Nie z papierka, tylko z kartonu. — Jej stowom towarzyszy ruch dtoni. —
Miatam dzisiaj tyle na gtowie, ze nie zdazytam nic innego ugotowac¢. A te zupy z kartonu sa takie
dobre, ze...

Silvia patrzy na mnie, jakby miata ochote rzuci¢ si¢ biegiem do wyjscia.

— Mamo — mowi — trzeba byto mi powiedzie¢. Ugotowatabym cos i przywiozta.

— Co tez opowiadasz, kochanie. W smaku nawet nie czug¢, ze jest sklepowa. | jezeli dobrze
widziatam, to nie ma w niej ani jednego E z tych, co to teraz dodajg do wszystkiego — stwierdza,
patrzac na Olge. — Jest biologiczna, nie ma jedynie etykietki.

Silvia wbija wzrok w piekarnik, ale nie w krem, lecz w blache¢ pod spodem, na ktorej
jakies ciemne ksztalty unosza si¢ na rownie ciemnym morzu.

— A to drugie? — pyta Olga.

Mama przechyla gtowe i rowniez spoglada na piekarnik.

— Nie, to drugie nie jest biologiczne.

Wujek Eduardo zaktada okulary, zeby lepiegj si¢ przyjrzeé. Przymyka powieki i potakuje
powoli gtowsa.

— Mmm, wyglada tadnie...

Silvia si¢ krzywi.

— Co to jest?

Mama ktadzie sobie kokieteryjnie dton na policzku i z zadziornag ming oznajmia:

— Cos.

Patrzy na nas. My patrzymy na nig. Zapada cisza petna wyczekiwania, ktorag mama
przerywa w koncu stowami:

— W sosie. Co$ w sosie. — | dodaje: — W biatym winie.

Silvia tapie si¢ za czoto, odwraca do mnie, puszcza oko i mowi, probujac zachowaé
powage:

— Aha, to wspaniale, uwielbiamy przeciez cosie w sosie.

Mama usmiecha si¢ rozbawiona.

— Ale skoro juz tu jestesmy, moze jednak mogtabys opisa¢ w dwoch stowach, o jakie...
cosie doktadnie chodzi — nalega Silvia z podniesiona brwia.

— A wiasnie — przerywa jej wujek Eduardo, ktory wodzi po nas wzrokiem — skoro juz
mowa 0 winie... — ciggnie z ming kogos, kto ma co$ waznego do powiedzenia — nawet jesli nasza
domowa perfekcjonistka uwaza, ze to, czym chce sie pochwali¢, nie ma zadnego znaczenia,
chciatbym wam oznajmi¢, zanim jeszcze skosztujemy tego creme de la creme, ze owszem, mam
kilka nowinek. I moim zdaniem sa réwnie istotne jak wasze brzuchy do wynajecia czy...
sztuczne nasienie, czy jak tam nazywa si¢ to, co zrobityscie — ogtasza, zwracajac si¢ do Emmy
i Olgi.

Mama zastyga z poétmiskiem w reku, a Silvia kopie mnie delikatnie pod stotem. Siedzaca
naprzeciwko mnie Olga chrzagka wymownie, podczas gdy Emma odruchowo przesuwa palcem po
ekranie telefonu.

Wujek Eduardo bierze do reki kieliszek i usmiecha si¢ najlepszym ze swoich usmiechow,
z tych przemyslanych i specjalnie zaprojektowanych do polowan na grubego zwierza.

— Tak, rodzinko — moéwi triumfalnym gtosem, rzuca Silvii wymowne spojrzenie i omiata
wzrokiem reszte. — Ja rowniez mam tej nocy co swigtowac.

Silvia uderza dtonig w stot i przytakuje.

— Oczywiscie! Jakzeby inaczej! — wykrzykuje. — Nasz Superwujaszek Eduardo przeciez
nie moze zosta¢ w tyle!

Mama si¢ obrusza i patrzy na nig z wielkim potmiskiem kremu w rekach, mruga przy tym



zdziwiona.

— Dobrze si¢ czujesz, kochanie?

Wujek Eduardo parska smiechem i moéwi, patrzac na mame:

— Twoja coérka wstata dzisiaj lewg noga.

— Prawda w oczy kole — odcina si¢ Silvia. — Ale dobrze, przekonajmy sig, co tez za
wspaniata nowing chcesz nam przekaza¢. — Nie pozwala mu jednak odpowiedzie¢ i ciaggnie: —
Albo nie, nie méw! Sama zgadng. Moze, moze... Juz wiem! Na pewno zgtosites si¢ na kandydata
do tytutu kréla smazonego kurczaka w Portugalii. Nie, moze nie. Wiem! Odkrytes, ze masz syna
I ze wzenit si¢ w rodzing Kennedych. Albo... albo...

Wujek Eduardo patrzy na Silvie i usmiecha si¢ spokojnie i wyrozumiale; w jego usmiechu
wida¢ przebtyskujaca czutosé. Ztosliwosé, jaka Silvia bombarduje go od samego poczatku
kolacji, nie robi na nim wrazenia, bo wie, podobnie jak my wszyscy, ze Silvia wali niczym
z armaty, ale wecale nie chce trafi¢. Skacze wokot niego jak rozkapryszona dziewczynka,
prébujaca ukara¢ dorostego za to, ze na zbyt dtugo zostawit jg sama w parku petnym atrakcji,
ktore nie przypadty jej do gustu. Silvia przekazuje w ten sposob wujkowi Eduardowi, ze za nim
tesknita; zasypuje go ze swojego bunkra wyrzutami, na ktore wujek jej pozwala, bo cieszy sig, ze
zastuzyt na jej uwagg. Wie, ze kiedy krzyki si¢ skoncza, nadejdzie spokdj, a ten warty jest
najwickszej awantury.

Stabos¢. Stabos¢ i wzajemne uwielbienie wyznaja obydwoje, od kiedy Silvia, ktéra byta
bardzo powaznym dzieckiem, postanowita, ze wujek Eduardo zostanie mezczyzng, w ktorym ona
bedzie mogta przegladac si¢ jak w lustrze, z dala od taty, jego metnych ojcowskich uczu¢ i tego
pokreconego labiryntu sprzecznych sygnatow, ktore wysytat, kiedy odsuwat nas od siebie na raty,
odpowiednio odmierzone. Ojciec chrzestny i chrzesniaczka. Eduardo i Silvia. On, zawsze si¢
0 Nnig troszczacy i wiecznie nieobecny, a ona, czekajaca, jak narzeczona marynarza, na
wiadomosci przesytane za posrednictwem mamy i babci, telefony i pocztowki. A kiedy w koncu
sie zjawial, Silvia wyciagata ze swojego plecaka, podobnie jak teraz, katalog wyrzutéw, ktorymi
zaczynata ciskac na prawo i lewo i policzkowa¢ go jak rozwscieczona zona.

Wiadomosé¢, ktora Silvia probuje mu przekazaé, to: ,,Wujku, wujku, spojrz na mnie, tu
jestem”. On zas odpowiada jej swoim tobuzerskim, wyrozumiatym usmieszkiem: ,,Silvio,
zobacz, przeciez tutaj jestem. Moze i troche spozniony, ale jestem. A skoro jestem, to znaczy, ze
wszystko gra. Ze miedzy nami jest jak dawniej”.

Zazdrosé. Kiedy patrze na nich, czuje przez chwilg uktucie zazdrosci, gdyz ta wigz
zawsze taczyta tylko ich dwoje. Ta czutos¢, to wzajemne zrozumienie, tak zywe, petne
odprezenia i petne napiecia, to wytaczna wiasnosc¢ Silvii i wujka Eduarda i pomimo uptywu
czasu, pomimo wszystkich przezy¢, rozstan i odlegtosci, pomimo tego, ze naleza do dwaéch
roznych i rownolegtych swiatow, oboje wiedza, ze sa, ze to, co maja, jest nietykalne, nawet jezeli
reszcie wydaje sig¢, ze sa bliscy ktotni, bo zachowuja si¢ jak pies z kotem. Przez utamek sekundy,
gdy patrze na te ich gre, na jej zdenerwowanie i jego radosc, stysze w gtowie ostrzegawczy gtos,
przemawiajacy do mnie z jakiegos zakatka tego Fernanda, ktory obserwuje ich z mojego miejsca.
Wstuchuje si¢ w ciosy, jakie Silvia zadaje wujkowi Eduardowi, odbijajace si¢ od jego usmiechu
jak pitka tenisowa od sciany, i przeczuwam, ze Silvia prosi go w rzeczywistosci o cos wiecej, ze
jest to jej wotanie o pomoc. Wiem réwniez, ze on jeszcze tego nie spostrzegt i ze tej nocy lina,
ktorej konce ciagnie kazde z nich, moze napia¢ si¢ zbyt mocno, a wtedy ich gra zamieni si¢
w ryzyko. Wiem réwniez, ze Silvia jest od kilku dni zywym polem minowym, i dziwig sig, ze
nikt oprécz mnie nie styszy tykania jej bomb.

Cos mi mowi, ze dzisiaj ktos, nie wiem jeszcze kto, nadepnie na jedna z tych min
i wysadzi Silvie w powietrze. Mam tylko nadzieje, ze kiedy to sie wydarzy, wujek Eduardo stanie



na wysokosci zadania.

Na razie wujek tylko si¢ usmiecha i czeka z uniesionym Kieliszkiem.

— Mogge juz mowic? — pyta, gdy spostrzega, ze Silvia w koncu zamilkta.

Ona potakuje gtowa. Mama wciaz stoi ze srebrng wazg w rekach i szeroko otwartymi
oczami, petna wyczekiwania.

Wujek Eduardo podnosi wyzej Kieliszek, chrzaka, obdarowuje nas nowym usmiechem
I moéwi:

— Pierwsza nowina to taka, ze... przestatem pi¢.

Mama patrzy na mnie i wykrzywia usta, jakby chciata powiedzie¢ ,,A nie méwitam?
Nigdy mnie nie stuchasz”. Olga réwniez chrzagka, a potem zaczyna si¢ rozwodzic¢:

—Pozwol, ze ci powiem, Eduardzie, ze moim zdaniem podjates wiasciwa decyzje i ze
zastugujesz na podziw i uznanie. — Chrzgkniecie. — W pewnym wieku cztowiek powinien
przemysle¢ sobie pewne rzeczy i by¢ konsekwentnym w swoich postanowieniach. Nie
chciatabym wtracac si¢ w nie swoje sprawy, ale uwazam, ze taka okazja tego wymaga... —
ciggnie, chociaz to, czego wujek Eduardo nie znosi, to gdy mu si¢ przerywa, zwilaszcza
w momencie, w ktérym swiatta wszystkich reflektorow sg skierowane na niego. Dodaje wiec
gazu i nie pozwala jej skonczyc¢.

— Druga nowina — méwi, a Olga zastyga z otwartymi ustami i obrazong ming — jest taka,
ze... — Oddycha gteboko, zamyka na sekundg oczy i wydychajac powoli powietrze, wyrzuca
z siebie dwa stowa: — Zenieg sie.

Cisza.

Z drugiej strony okna, na placu, stycha¢ krzyki i $piewy przechodzacej grupy
nastolatkow. Oddalajg si¢ jednak szybko i zabieraja swoje gtosy ze sobg. Tutaj, w salonie, panuje
grobowa cisza, az w koncu mama, ktora dalej trzyma kurczowo waze, wydaje z siebie krotkie
,LOh!” ktore u niej moze oznacza¢ dostownie wszystko. Zaczyna mrugac ze zdziwieniem
powiekami i z cielecym usmiechem pyta:

— I mowisz to tak po prostu?

Wujek Eduardo podnosi brew, wyraznie zaskoczony. Mama precyzuje swoje pytanie:

— Tak po prostu? Tak... jak gdyby nigdy nic?

On zastyga z kieliszkiem w dtoni, zmieszany nieoczekiwang reakcja swojej wiasnej
siostry, ktora powoli stawia waze i podchodzi do szczytu stotu. Wujek podnosi si¢ i usmiecha
promiennie.

Rzucaja si¢ sobie w ramiona, a potem mama odsuwa si¢ i mowi tamiagcym si¢ gtosem:

— Eduardzie, nawet nie wiesz, jaka jestem szczesliwa. — Znowu sie wzruszyta. Ktadzie
dton na piersi i usmiecha si¢ szeroko, uradowana jak dziecko. Olga i Emma tez si¢ rozpogadzaja,
zarazone radoscig przepetniajaca mame. W oddali, w jakims zakatku nocy, zegar wybija
kwadrans. Mama ktadzie dtonie na policzkach wujka, szarpie nim w dot, zeby usiadt, i catuje go
dwa razy w czoto. Potem patrzy na niego uwaznie i méwi: — Mama bytaby z ciebie dumna,
Eduardzie...

On spuszcza oczy, ale mama jest zbyt rozochocona, euforyczna.

— Nawet sobie nie wyobrazasz, jaki to wazny krok. — Wujek przytakuje, rownie
wzruszony. Mama mruga szybko, jakby miata si¢ rozptaka¢. — Co za odwaga. Ach, co za
odwaga, kochanie, zeby tak odstawi¢ wino — mowi i pocigga nosem. — | co za wspaniata
wiadomos¢ dla twojego cholesterolu. Ingrid zawsze mowi, ze cztowiek wtajemniczony kocha
zwierzeta jak siebie samego i utrzymuje swoje trzecie oko w czystosci, a cholesterol w ryzach.
Ach, poprawi ci si¢ nawet skora — wyrokuje gtosem starszej siostry, gtaszczac go znowu po
policzku i wzdychajac gteboko. — Nawet nie wiesz, jaka to powazna decyzja, nawet tego nie



podejrzewasz. Wigkszej radosci nie mogtes mi sprawi¢. Brak mi stow.

Po raz pierwszy od poczatku kolacji usmiech wujka staje si¢ niepewny, ale zanim wroci
do swojego normalnego ksztattu; zanim Silvia spojrzy na mnie i wybuchnie $miechem; zanim
Emma spusci oczy i bedzie probowata zachowa¢ powage, zeby nie zrani¢ mamy; zanim Olga
chrzaknie i zrobi wyniosta mine, jaka w naszym gronie cz¢sto gosci na jej twarzy i ktora pewnie
chce wyrazi¢ mysl: ,, Ta kobieta ma nie po kolei w gtowie, a cata jej rodzina jest niepowazna
I taka... taka... chaotyczna”; zanim nastapi to wszystko — i nie tylko to, gdyz noc miata przynies¢
nam jeszcze wiecej niespodzianek, ktore powyjmuje ze swojego worka i potozy na stot w salonie
mamy, bedacy ekranem wielkiego radaru — mama, odzyskawszy najlepsza wersj¢ samej siebie,
wersje¢ A, odwraca sie, bierze ze stotu waze i potrzasajac nig w powietrzu, jakby trzymata
w rekach poduszke z pierzem, wylewa potowe kremu na ogon Maxa, ktory piszczy z bolu, po
czym moéwi z udawang radoscia:

— Bierzcie si¢ do jedzenia, niedtugo czas na winogrona!



Siedem

— Piosenkarka?

Pytanie to zadaje mama. Po kremie, lub raczej tym, co zdotalismy z niego uratowac, na
stole pojawit sie potmisek z jeziorem pelnym ,,czegos w sosie”, co koniec koncow okazato sie
smazonymi kulkami ze szpinaku w sosie dyniowym wedtug przepisu, ktory jakzeby inaczej,
mama znalazta w jednej z gazet o zdrowym trybie zycia, podrzuconej przez Ingrid. Z tego, co
wida¢, przepisy te nie do konca si¢ udajg. Szpinakowe kulki po wyjeciu z blachy ciagnety za
sobg, niczym skorupe, kétka z marynowanego sosu, dlatego tez kazdy z nas miat teraz przed soba
na talerzu uktad planetarny ztozony z dziwnych globow z pierscieniem posrodku. Wszystkie
planety lezaty nietkniete.

Po tym, jak wujek Eduardo podzielit si¢ z nami swoja nowing o §lubie i przyszedt czas
toastow, usciskow, kolejnych toastow, btagan, pytan i szpilek whbijanych przez Silvig,
wiadomoscia, ktora najbardziej mame uderza, jest to, ze jej przyszta szwagierka pochodzi
z Portugalii.

Nie do konca moze to pojac.

— Ale jest... mmm... Portugalka Portugalka czy taka Portugalka z Portugalii? — pyta po
raz drugi.

Silvia wzdycha zniecierpliwiona, a Olga oglada brazowy sputnik lezacy na jej talerzu
Z ming méwiaca: ,,Nie wiem, co mam z tym zrobi¢”, i przetyka sling.

— Mamo — moéwig, nie mogac sie¢ powstrzymac. — Jezeli jest Portugalka, to raczej
z Portugalii, nie sadzisz?

Odwraca si¢ do mnie.

— Synku, chciatam sie¢ tylko upewnié¢ — moéwi.

— Tak, Amalio, oczywiscie — odpowiada wujek Eduardo, zachwycony efektem, jaki jego
nowina wywotata u publicznosci. — Portugalka z Portugalii.

— Aha — stwierdza mama. — W sumie to chyba nic w tym dziwnego, bo zawsze mielismy
dobre stosunki z Portugalia, prawda, kochanie?

— Mamo, nie méw gtupot, nigdy nie mielismy dobrych stosunkow z Portugalia — prostuje
natychmiast. Mam ochotg¢ dowiedzie¢ si¢ czego$ wigcej na temat tajemniczej wybranki serca,

a jezeli mama dalej bedzie zadawac te swoje pytania, to nigdy nie poznamy szczegotow, ktore
wujek na pewno chowa w rekawie jak asy.

— Nieprawda — odpowiada mama, popijajac wino. — Historycznie rzecz ujmujac,
Portugalczycy i Hiszpanie zawsze bardzo si¢ kochali. Ale to bardzo — méwi i unosi kieliszek. —
Wezmy taka Eurowizje¢. Jaki kraj jako jedyny zawsze na nas gtosuje? Portugalia. No dobrze,
Portugalia i Andora, ale na kogo mieliby gtosowa¢ biedni Andorczycy, skoro nikt inny ich nie
kocha za to, jakimi sa? Tylko za te ich gory i tanie papierosy. Szkoda, co? Chociaz to pewnie
dlatego tak kiepsko jezdzag samochodami, bo wszyscy przemycaja rum i marlboro lighty
i uciekaja przed policja. Ja tez bym uciekata. Nie, nie, gtupi to oni nie sa. Trochg¢ dziwni, ale
gtupi na pewno nie...

Silvia $mieje si¢ pod nosem. Cata mama. Kiedy si¢ poslizgnie i jedzie bez trzymanki,
snuje te swoje opowiesci i snuje, bez tadu i sktadu — jakby siedziata w izbie przyjec szpitala
psychiatrycznego — i nie chce ich skonczy¢, gdyz czuje sie dzieki nim swobodnie i wie, ze jest
w stanie rozbroi¢ nimi Silvie. Mnie, z kolei, czasami te jej wygtupy draznia, bo jest w nich cos,
w co nie do konca wierze. Cos, co nie jest prawda, lecz zbyt wielkim szumem.

— Tak, Sindy jest Portugalka — potwierdza zachwycony wujek Eduardo.



Mama wzdycha i kiwa powoli gtowa.

— No tak, od czaséw Joanny Szalonej nic nie jest takie jak dawniej — mowi z zalem. Kiedy
nikt z nas nie odpowiada, rozpedza si¢ i skacze na gtowkg. — Chodzi mi o syndrom Joanny i cata
te reszte.

Olga wyglada, jakby wiasnie zobaczyta dziobaka wyprzedzajacego ja na srodku
autostrady.

— Syndrom... Joanny?

Mama potakuje energicznie gtows.

— Tak — méwi z wazng ming. — Bo Joanna przeciez nie zawsze byta szalona. Wszystko
zaczeto sie od tego, ze w tamtych czasach Hiszpania i Portugalia byty jednym krajem, a ona, jako
bardzo delikatna ksiezniczka, mogta spa¢ tylko w poscieli z portugalskich wtokien, ktore
sprowadzano z Lizbony, ale kiedy wyszta za Filipa, okazato sie, ze on wolat, zeby wszystko byto
francuskie, i Joanna nie mogta odtad spa¢ w nocy, bo miata alergie i bez przerwy sie drapata, jak
Shirley, kiedy cos ja swedzi za uszami i musze je przemywac chusteczkami z aloesem, ktore data
mi pani weterynarz, tylko ze Joanna drapata si¢ po catym ciele, ale i tak nikt jej nie wierzyt. | od
tego niespania i ciaggtego drapania sie biedaczce poprzestawiato si¢ w gtowie i stad to szalenstwo
portugalskich wiokien albo syndrom Joanny.

Silvia wpatruje sie W nig z otwartymi ustami. Reszta tez nie wie, co powiedzie¢. Pierwsza
odzyskuje mowe Olga.

— Sindy, tak? — pyta i podnosi brwi. — To takie... takie... stodkie imig.

Wujek Eduardo wzdycha gteboko.

— Cata ona jest stodyczg — potakuje lekko gtowg. — Chociaz Sindy, rzecz jasna, to nie jest
jej prawdziwe imie¢. W rzeczywistosci nazywa si¢ Tereshina.

Silvia odwraca si¢ do niego, ale zanim zdazy cokolwiek powiedzie¢, mama znowu
dorzuca swoje trzy grosze.

— Och! Teleszyja! Jakie tadne imie, Eduardzie — mowi i wbija widelec w skalista planete
spoczywajaca na jej talerzu, ktéra otwiera si¢ niczym gipsowa skata i ukazuje w srodku
zielonkawg breje majaca by¢ nadzieniem ze szpinaku. — A po hiszpansku jak by to brzmiato?

Teraz to ja si¢ Smieje. Wraz z Emma.

— Te-re-shi-na — poprawia jg wujek i kreci z niedowierzaniem gtows. — Nazywa sie
Tereshina, jak jej matka, chociaz jej pseudonim artystyczny to Sindy.

— Pseudonim... artystyczny? — pyta Silvia z uniesiong brwia.

W oczach wujka pojawia si¢ blask.

— Tak, Sindy jest piosenkarka.

Olga az podskakuje, kiedy mama uderza dtonig w stot.

— Wiedziatam! — oswiadcza. — | na pewno ma stoisko na jednym z tych uroczych
placykow Lizbony, na ktorych ciagle przewracaja si¢ dzieciaki i staruszkowie, bo gdzies
czytatam, ze w tym miescie jest tyle wzniesien, ze od matego wszyscy tocza si¢ po ulicach w dot,
by z nich nie spas¢, a przy okazji czyszcza jezdnie i one potem sg naprawde wypolerowane, na
btysk, nie to co tutaj, wystarczy tylko spojrze¢ na plac: wsze¢dzie walaja si¢ papiery i resztki.
Ach, Tereska na pewno $piewa fado, a tym swoim $piewem wyciska zy z oczu, prawda? Bo
Portugalia taka jest. Taka... tropikalna... Ingrid nie uwierzy, jak jej powiem. Nie przestaje
ostatnio ptakac¢, bo szaman, kiedy juz przejechat jej tymi mieczami po plecach, powiedziat, ze
jezeli chce si¢ pozby¢ napiecia elektrycznego, ktore nagromadzito sie w jej ciele, od kiedy
pracuje w sektorze turystycznym, musi ptakac.

Wujek Eduardo ktadzie widelec obok talerza i pije tyk wina.

— No... — méwi — niezupeinie.



— Nie? — pyta Silvia z zainteresowaniem, ktore brzmi troche nieszczerze.

— Nie — oswiadcza wujek. — Sindy jest... jakby to powiedzie¢? — Przechyla lekko gtowe
I pociera sobie brode gestem, ktory dodaje mu tajemniczosci, 0 czym pewnie ktos juz mu kiedys
powiedziatl. — Jest bardziej... mmm... zaangazowana — mowi i mruzy jedno oko. — Bardziej...
jak dzisiejsza Portugalia.

Usmiech mamy zmienia si¢ w grymas zalu i zmartwienia.

— Och. Jest... biedna?

Silvia i ja, pomimo naszych checi wystuchania wujka Eduarda do konca, wybuchamy
smiechem. Kiedy mama zaczyna przemawiac¢ ze swojej planety skojarzen i rozkojarzen, efekt jest
wiasnie taki i chociaz doskonale o tym wiem — wszyscy wiemy — to i tak nie przestaje mnie to
zaskakiwac.

Wujek Eduardo, ktory zdazyt uodporni¢ sie na kosmiczng logike mamy, kreci przeczaco
gtowa, odstawia kieliszek i wzdycha gteboko. Potem odsuwa krzesto i wstaje. Podchodzi do
swojej torby podroznej i wyciaga z niej kwadratowy futerat Louisa Vuittona, ktory choé¢ na
pierwszy rzut oka wyglada jak teczka na dokumenty, okazuje si¢ iPadem.

Siada z powrotem przy stole, dotyka palcem ekranu, z ktorego wydobywa si¢
charakterystyczny dzwigk, nastepnie ktadzie urzadzenie na stole i méwi:

— Chodzcie obejrze¢. Przedstawi¢ wam Sindy.

Wstajemy szybko i stajemy za jego plecami. Sekundg pozniej, upewniwszy sie, ze cala
nasza uwaga jest na nim skupiona, wujek przesuwa znowu palcem po czarnym ekranie, ktory jak
za dotknigciem czarodziejskiej rozdzki zmienia si¢ w teledysk na YouTubie, rozpoczynajacy si¢
syntetycznymi grzechotkami i zotto-czerwonymi literami uktadajacymi si¢ w pseudonim
Tereshiny i tytut piosenki $piewanej w jezyku portugalskim, ktorag mamy obejrze¢ z hiszpanskimi
napisami.

,,Jestem suka z ulicy. Daj mi crack, daj mi crack”, gtosza napisy. A pod spodem: Sindy
Lopes.

Silvia szturcha mnie tokciem tak mocno, ze prawie trace dech, i szepcze bezgtosnie:
,,Sindy Lopes?”. Olga mruga z niedowierzaniem, pochyla si¢ lekko do przodu i opiera na
ramieniu Emmy. Mama zas$ klaszcze z zachwytem w dtonie.

— Tereska lubi psy! Tereska lubi psy! — wykrzykuje. — Ach, dobry poczatek. Punkt dla
niej.

Napisy poczatkowe znikajg, a to, co pojawia si¢ na ekranie potem, jest czyms
zawieszonym migdzy okropnoscia a katastrofa: wysoki i chudy Michael Jackson z witosami jak
ptetwy ostrosza, wielkimi okragtymi oczami, ktore wygladaja, jakby zaraz miaty wyskoczy¢
z orbit na druga strone ekranu, i szczecing sterczacych jak druty wasow. To wiasnie Sindy, na
pierwszym planie, ubrana w ztoty obcisty kombinezon, z waskimi mankietami i purpurowym
kotnierzem, pod ktorym zaznaczaja si¢ malenkie piersi ze sterczacymi sutkami, i adidasy na
biatej platformie, ktore bylty modne w latach osiemdziesigtych, dopoki ktos mitosierny nie
wyrzucit ich za okno.

Sindy Lopes.

— Matko przenajswigtsza — mowi stojaca obok mnie Olga gtosem brzmigcym jak
wstrzymywany jek. — Przeciez to jest...

Nie styszymy, kim wedtug Olgi jest Sindy, gdyz w tym witasnie momencie syntetyczne
grzechotki ustepuja miejsca piekielnemu waleniu rozsadzajacemu uszy, a Ostrosz Wytupiasty
z wasem zaczyna kreci¢ biodrami i rzuca przy tym w zawrotnym tempie wigzanke przeklenstw
w jezyku, ktory ma by¢ chyba rapem w sosie z dorsza, a wedtug zamieszczonych napiséw stowa
piosenki brzmia mniej wigcej tak:



., Wez mnie, wez mnie,

WezZ mnie na spacer.

Potoz mnie na tace, az wystrzela race.

Jestem twoja jak ta kreska.

Wiesz, ze lubig¢ na pieska.

Aj aj aja

Aj aj aja”.

Wujek Eduardo z zadowoleniem bebni palcami o stot w rytm muzyki. Nikt z nas si¢ nie
odzywa. Sindy najpierw przechadza si¢ po ekranie, dotykajac si¢ po catym ciele, a potem zrywa
z siebie spodnie, jak striptizer z przydroznego baru, i tanczy dalej w samych stringach. W tym
momencie wujek scisza muzyke i odwraca si¢ do nas.

— 1 co? Jak wam si¢ podoba?

Cisza.

— Prawda, ze jest... wyjatkowa?

Cisza.

Silvia pochyla sie lekko do przodu, zeby lepiej widzie¢ to, co dzieje sie na ekranie,

a mama odzywa si¢ niepewnym gtosem:

— A kiedy pojawi si¢ Sindy?

Wujek Eduardo patrzy na nia.

— Amalio, to wiasnie jest Sindy.

Mama pochyla gtoweg, zaczyna chichotac i ktadzie sobie dton na policzku.

— Chi, chi, chi. Dzieciak. — A potem, poruszajac w powietrzu r¢ka, dodaje: — Eduardzie,
no wiesz co, przeciez to jej brat, jak Boga kocham! Zeby pomyli¢ swoja narzeczona z jej
bratem... — mowi i kreci gtowa. — Powiem ci jedno: to przez twoéj wzrok, ale skoro odstawites
alkohol, to na pewno bedziesz lepiej widziat.

Silvia wykorzystuje okazje, zeby uruchomi¢ silniki maszyny.

— Jest bardzo szik, wujku, naprawde. — Usmiecha sie i znowu spoglada na ekran. — Widac,
ze jest przebojowa. Moze nawet... jakby to powiedziec... inna niz wszystkie.

Mama przechyla gtoweg z jednej strony na druga, $ledzac na ekranie ruchy Sindy.

— Masz racje, corciu — mowi w koncu. — Jezeli ten dzieciak to naprawdg ona, w co watpie,
to na swigta Tereske raczej nie wyglada. Nazwijmy rzeczy po imieniu. — Pochyla si¢ nad iPadem,
przyktada sobie reke do oczu, zeby swiatto jej nie oslepiato, ale nadal nie wydaje sie przekonana,
I przesuwa palcami po ekranie, jakby chciata go wyczysci¢. Potem otwiera szeroko oczy i mowi:
— Wyglada troche, jakby byta... czarna.

Olga, na ktorej plecach mama si¢ opiera, podnosi brew i przewraca oczami.

— Ona jest czarna, Amalio.

— Aha — méwi mama i zbliza twarz do ekranu. Nagle usmiecha si¢ jak dziecko
i wykrzykuje szczesliwa: — No tak! Dlatego ma takie krgcone wtosy! — Potem spuszcza wzrok
i dodaje, wykrzywiajac lekko usta: — Zawsze byto mi troche szkoda czarnych ludzi z powodu
tych ich kedziorow.

Silvia odwraca si¢ powoli i patrzy na nia z niedowierzaniem, ale powstrzymuje si¢ od
komentarza. Czeka, az mama dokonczy swoja mysl. Mama, gdy to do niej dociera, rzuca sig¢
w przepasé¢ w stylu wolnym.

— Tak — méwi, potakujac wolno gtowa. — Z powodu wiosow. — | kiedy widzi, ze nikt nie
ma zamiaru si¢ odezwac, ciaggnie: — Na pewno sa tak sztywne, ze nie pozwalajg im w nocy spac,
bo jak tylko dotkng gtowa poduszki, to te kedziory zaczynaja wbija¢ im si¢ w czaszke, a to musi
bardzo bole¢. Dlatego musza spac na brzuchu, z gtowa w doét, jak nietoperze.



— Mamo, przestan — gani ja Silvia, ktora juz nie wytrzymuje. Mama szuka mnie
wzrokiem, ma nadzieje, ze rusze jej z pomoca, ale nie daje sie wciggnac do gry. Silvia
wykorzystuje okazje, zeby powiedzie¢ gtosem petnym udawanej stodyczy: — Wujku, to kiedy,
mowisz, sg jej pietnaste urodziny? — Wujek Eduardo odwraca si¢ i spoglada na nig ze
zmarszczonym czotem. Potem, po kilku sekundach wahania, postanawia pusci¢ to pytanie mimo
uszu i skupia si¢ znow na iPadzie. Sindy wije si¢ dalej na ekranie w towarzystwie dwoch
poobwieszanych kolczykami nastolatkow strzelajacych do kamery z pistoletow na kapiszony
i $piewajacych chorki. Liczba sprosnosci na sekunde w stowach piosenki jest tak zawrotna, ze
Olga az przetyka sling i przyktada reke do twarzy. Emma, ktora stoi obok mnie, patrzy na ekran
nieobecnym wzrokiem i ktadzie wujkowi reke na ramieniu.

— Wujku, jezeli tobie ona si¢ podoba, to mnie réwniez — mowi tagodnie, na co Olga
odwraca si¢ do niej, wyciaga lekko szyje i przechyla gtowe.

— Mmm... mnie ona wydaje sig¢ troche... — chrzaka — radykalna? — W tym momencie
rozlega sie dzwonek komoérki mamy, a ona, strzygac uszami jak pies mysliwski, zapomina nagle
0 bozym $wiecie, prostuje si¢ gwaltownie i odwraca, przy czym zahacza ramieniem o iPada,
ktory leci w gore i laduje na podtodze, a zaraz potem biegnie do kuchni, krzyczac ,,ide, idg”,

I rzuca si¢ na telefon jak gracz rugby na pitke.

Sindy, lezagca na brzuchu na podtodze, milknie, a do nas dociera gtos mamy udajacej Sie
korytarzem do swojego pokoju:

— Ingrid, kochanie, nie uwierzysz, jak ci opowiem. Popraw swojego buddg, zeby nie
upadt, jak to ustyszy... Ach... nawet nie wiesz...

Stoimy w ciszy i bezruchu, patrzymy na oddalajaca si¢ mame, a kiedy ta w koncu znika
na koncu korytarza, wujek Eduardo schyla si¢ po swoje urzadzenie, a Silvia zaczyna wodzi¢
wzrokiem po sputnikach z brazowa skorupa, ktore dalej leza nietkniete na talerzach, i mowi
Emmie szeptem:

— Szybko, pomdéz mi wyrzucic te kamienie do kosza, to od razu przejdziemy do winogron.
— Patrzy na zegarek i powstrzymuje jek. — Boze! Juz prawie za pigtnascie dwunasta! Szampan!
Trzeba otworzy¢ szampanal

Jednak osoba, ktora podnosi sig, zeby jej pomac, jest Olga — jak zawsze gorliwa i pilna,
gtoszaca, podobnie jak Silvia, doktryne sterylnosci, ktora zbliza je do siebie bardziej, niz
chciatyby to przyzna¢. U szczytu stotu Sindy Lopes znowu zaczyna wyspiewywac swoje
sprosnosci w towarzystwie dwoch wytatuowanych przestepcow, a siedzaca przede mnag Emma
wpatruje si¢ we mnie spojrzeniem pelnym swiatta ptynacego z lamp w salonie, cho¢ w jej oczach
dostrzec mozna jeszcze jeden, hermetyczny blask. Rozpoznaje go bez trudu, gdyz jest on jednym
ze znakow naszego wspolnego jezyka, ktorym kiedys postugiwalismy sie na co dzien — jezyka
rodzenstwa, ktore wiele razem przeszto.

Po kilku sekundach blask znika. Ptoszy je nerwowy gtos Olgi.

— Emmo, skarbie, moze mogtaby$ nam pomoc...

Emma patrzy na nig i kiwa gtowa, a kiedy Olga wraca do kuchni, bierze lezacy na stole
iPhone i w pospiechu wystukuje cos dwiema rekoma na klawiaturze, z zadziwiajaca wrgcz
wprawa. Olga i Silvia wktadaja talerze do zmywarki, wyrzucaja resztki jedzenia i przygotowuja
cave, winogrona i tabliczki stodkich turronow.

Kilka sekund pozniej rozlega si¢ dzwonek mojego telefonu. Wyciaggam go z kieszeni
i widze na ekranie powiadomienie 0 nowym SMS-ie. Od niej, rzecz jasna.

,»Jesli to dziewczynka, nazwiemy ja Sara”.

Podnosze wzrok i napotykam spojrzenie jej zielonych oczu. Palce dtoni Emmy nadal
spoczywaja na iPhonie, w napigciu i gotowosci.



— Jestes pewna? — pytam bezgtosnie.

Ona tylko si¢ usmiecha i potakuje gtowa, dyskretnie, niemal odruchowo. Potem spuszcza
wzrok i zaczyna pisa¢ dalej.

Jej palce szybko koncza swoj frenetyczny bieg po klawiaturze telefonu, a do mnie
sekundg po6zniej dociera kolejna wiadomos¢.

,,Nie mozna odnalez¢ spokoju, unikajac zycia, Leonardzie”.

Nasze zdanie, no tak! Krzyzujemy spojrzenia. Ona si¢ usmiecha. Ja rowniez. W glebi
korytarza mama rozmawia w swoim pokoju z Ingrid i chichocze, a siedzacy z nami przy stole
wujek Eduardo mamrocze co$ pod nosem i wpatruje si¢ w swojego iPada, ktory ponownie
zagoscit na stole. Za oknem stycha¢ na placu krzyki i $miechy oséb przygotowujacych si¢ do
swiegtowania Nowego Roku. Ulice dalej jakis samochod hamuje nagle z piskiem opon
przypominajagcym krzyk, czym ucina gwattownie gtosy i nocne rozmowy. Emma kuli si¢
w sobie, przymyka oczy, jakby czekata na cios. Trwa to zaledwie kilka sekund, ale sa to sekundy
zawieszone W powietrzu, jak rzad meduz unoszacych si¢ na powierzchni nieistniejacego
akwarium, niewazkie i zabojcze.

Czuje bol w Kklatce piersiowej na widok przerazonej twarzy Emmy, jej skulonych ramion
I zacisnietej szczeki, bo jest to ten sam obrazek, ktory zobaczytem tamtego pamigtnego dnia,
kiedy Sara nie zadzwonita, tamtego piekielnie goracego czerwcowego popotudnia, gdy Sara
potkneta sie 0 chodnik zycia, a Emma data si¢ porwac czasowi, ktory wciagnat ja w swoje wody
petne brudnej piany, desek, pustych butelek i stron zapisanych nieprzezytymi az do dzisiaj
chwilami.

Az dotad.

Sara.

Sara i Emma.

Tym razem, w odréznieniu od tamtego popotudnia, cios nie zostaje wymierzony, a te
kilka sekund oczekiwania rozptywa si¢ nad naszymi gtowami. Zegar wybija trzy kwadranse
i Emma otwiera oczy, rozluznia ramiona, twarz i mig¢snie. Potem nabiera powoli powietrza
i z wyrazng ulga wydycha je przez nos, dzigki czemu staje sie na nowo Emma petng
zatrzasnigtych okien, ktora od kilku lat z uporem, raz za razem, zapisuje w miejscu imienia Sary
imi¢ Olga, zeby tylko pamiec¢ jej nie zdradzita.

Potem usmiecha si¢ do samej siebie i gtosem petnym jasnych $wiatet, gtosem Emmy,
ktora byta kiedys, zanim sprawy przybraty zty obrot, mowi, patrzac w strong okna:

— Sara to pigkne imig¢ dla dziewczynki, nie sadzisz?



Ksig¢ga trzecia
1.6dz, ktérg wszyscy ptyniemy

Sq dwa rodzaje ludzi:

Ci, ktorzy zyjq, grajg i umierajg,

| tacy, ktorych jedynym zajeciem

Jest utrzymywanie rownowagi na krawedzi zycia.
Sq aktorzy

| s¢ podniebni tancerze

Maxence Fermine, PZatek sniegu, thtum. Ewa Konarowska



Jeden

To, co si¢ wtedy wydarzyto, mozna stresci¢ w jednym zdaniu — jak anegdote zastyszang
przypadkiem w cudzej rozmowie albo nagtowek w gazecie, o ktérym cztowiek, nie znajac
dalszych szczegotow, szybko zapomina i przechodzi do nastepnego. Wszystko byto proste, jak
wigkszos¢ rzeczy, ktore zdarzaja Si¢ bez uprzedzenia i wyznaczonych terminéw. Jak kamien,
ktory wpada do jeziora: spadanie, uderzenie, falowanie, spokoj.

Akcja, reakcja.

Fizyka. Zycie i $mier¢.

Sita oddziatywania niektorych wydarzen jest na tyle wielka, ze rozum ludzki moze objaé
je wytacznie jako skonczong catos¢, zupetnie jakby ich znaczenie zamykato si¢ w samej ich
istocie. Czas jednak udowadnia nam potem, ze uderzenie moze i byto silne, ale to, co liczy si¢ tak
naprawde, to rozchodzace sie po nim fale, ktore z powrotem uktadajg pionki na planszy naszego
zycia i zmieniaja scenografig, ktora az do tej chwili uznawalismy za niezmienng. Czasami, i tylko
czasami, przytrafia si¢ komus to, co przytrafito si¢ Sarze. W takich przypadkach zycie rozktada
sie przed nami na nowo, niczym scena teatru, na ktorej dekoracje podnosza si¢ do gory, ale
aktorzy graja dalej i nie zwracajg uwagi na nagta zmiane swiatet, rekwizytow, przestrzeni. To, co
wczesniej byto jadalnia w mieszkaniu, zamienia si¢ w ulice. Zimno zamienia si¢ w ciepto. Mrok
w jasnos¢. Magig fikcji i zarazem horrorem naszej egzystencji jest wiasnie to, ze zycie jest nie
tylko prosta sekwencja wydarzen, ale i nastepstwami tego, czym si¢ wydaje, i ze znaczenie, jakie
czas nadaje danym przezyciom, jest wiasnie tym, co pozwala wyrazi¢ ich rozmiary.

Tak wtasnie byto z Sara. Najpierw miato miejsce prawdziwe wydarzenie, ktore wpadto do
zycia Emmy jak kamien w wodg, zatoczyto wokot siebie kregi, ktore dotarty i do nas, potrzasajac
nami w ten sam sposob, w jaki ptynaca motorowka wprawia w kotysanie pobliskie boje. Pozniej,
kiedy wody si¢ uspokoity, zrozumielismy, ze nie jestesmy juz tacy sami. Nikt z nas.

Sara odeszta 13 czerwca po potudniu. Umoéwity sie z Emma w jednej z kawiarni na ulicy
Gran Via, zeby razem poéjs$¢ do notariusza podpisac akt wiasnosci mieszkania, ktore niedawno
kupity. Byt rok 2010, chociaz to akurat nie ma zadnego znaczenia. To, co jednak ma znaczenie,
to godzina zdarzenia. Godzina wypadku i kilka kolejnych minut. | zycie, ktore te minuty zaczety
odmierzaé. Zycie nas wszystkich.

Emma weszta do kawiarni o godzinie piatej. Zamoéwita wode gazowana i muffina, po
czym usiadta przy stoliku w ogrodku letnim, jak najblizej chodnika. Dwie minuty po piatej
dostata od Sary wiadomosc¢.

,,Wychodze wiasnie ze szkoty. Za dziesig¢ minut bede na miejscu. Buziaki”.

W ciagu tych dziesieciu minut Emma zdazyta zjes¢ muffina, wypié pot butelki wody
gazowanej, zapali¢ papierosa — w tamtych czasach pality z Sara — i przejrze¢ dokumenty, ktore
miata w teczce. Potem rozsiadta si¢ na krzesle, zatozyta okulary przeciwstoneczne i czekata,
obserwujac przechodniow i uliczny zgietk, spowita obtokiem spalin i goraca bijacego od
nagrzanego asfaltu.

W tym samym momencie, dwie ulice dalej, pewna taksowka zatrzymata sie na
czerwonym $wietle. Taksowkarz wiaczyt klimatyzator, spojrzat w lusterko i wiasnie szykowat sie
do odpowiedzi na pytanie zadane przez jadaca na tylnym siedzeniu pasazerke. Utamek sekundy
pozniej rozpedzona ciezarowka, ktora nie zdgzyta wyhamowac na czas, uderzyta w tyt taksowki,
a ta wystrzelita do przodu, potracajac grupe przechodniow czekajacych na pasach, i uderzyta
w stup sygnalizacji swietlnej, ktory upadt z hukiem i zasypat chodnik odtamkami szkta.
Wiekszos¢ przechodniow zdazyta w pore odskoczyé i uniknaé potracenia. Dwoém osobom sig nie



udato. Sara, ktora akurat stata oparta o stup sygnalizacji i pisata Emmie, ze chwilg si¢ spozni, nie
zdazyta nawet podnies¢ wzroku. Nigdy juz si¢ nie dowiemy, co bylo ostatnig rzeczg, o jakiej
pomyslata, jaka zobaczyta, jakg poczuta. Wiemy tylko, co zdazyta napisac. Na ekranie telefonu,
ktorego nie wypuscita z dtoni nawet w karetce, zapisata si¢ liczaca pig¢ i pot stowa wiadomosé,
ktorej juz nikt nigdy nie dokonczy:

,,Kochanie, poczekaj na mnie. Zaraz bg”.

Nie, nigdy nie dowiemy sig, co przezyta Sara w momencie pozegnania. Ani tego, co
przezyta Emma, ktora czekata prawie trzy godziny przy stoliku i wypatrywata jej wsrod
przechodniow, gdy w przedtuzajace si¢ oczekiwanie zaczat si¢ wkradac niepokoj, a obok
kawiarni, w ktorej siedziata, przejezdzaty karetki i policyjne radiowozy. Nie wiedzielismy tego
wtedy i nie wiemy teraz, bo Emma nigdy nie opowiedziata nam o tych trzech godzinach, a my
nie mieliSmy odwagi zapyta¢. Dla nas, dla catej reszty, ktorej wtedy nie byto jeszcze na scenie,
tragedia rozpoczeta si¢ dopiero pozniej. O godzinie 6smej czternascie, gdy wyszedtem z Maxem
na spacer, otrzymatem od Emmy telefon. Pamietam, ze akurat zatrzymatem si¢ w lodziarni
i czekatem w kolejce, obserwujac stojaca przede mna japonska parg, ktora doprowadzata
ekspedientke z Dominikany do rozpaczy tym, ze wypytywata o kazdy smak lodéw po Kkolei.
Pamigtam réwniez zmeczone spojrzenie tej dziewczyny, jej znudzenie i lejacy si¢ z nieba zar.
Moj telefon zadzwonit trzy razy. Zignorowatem go na poczatku, bo Japonczycy w koncu znudzili
sie zadawaniem pytan i wiasnie nadeszta moja kolej. Odebratem dopiero za trzecim razem.
Emma, po drugiej stronie stuchawki, dtugo sie nie odzywata. Styszatem jej powolny oddech,
jakby ktos dmuchat do telefonu. Myslatem, Zze to wiatr. Kiedy wreszcie si¢ odezwata, jej gtos
brzmiat, jakby miata w ustach popiét.

— Sara nie zadzwonita — powiedziata.

To wszystko. ,,Sara nie zadzwonita”. W tym oto momencie kamien wpadt do wody,

a fala, rozchodzaca si¢ od ogrodka letniego po obrzeza miasta, zalata ulice, place i aleje, dotarta
tez do mnie i oblepita mnie swoim btotem. Czekatem bez ruchu, ona réwniez. Po chwili ciszy,
ktora wydata mi si¢ wiecznoscia, powtorzyta powoli:

— Sara nie zadzwonita.

A pozniej:

— Sara nie zadzwonita. Saranie zadzwonita. Saraniezadzwonita. Saraniezadzwonita
Saraniezadzwonita Saraniezadzwonita Saraniezadzwonita.

Poczutem niepokoj, a lody, ktore przed chwilg kupitem, zaczety smakowac¢ jak piasek.
Sekunde pozniej zobaczytem, jak wypadaja mi z reki, a Max podchodzi do nich niespiesznie
i zaczyna je liza¢ z zadowoleniem.

Telefon od Sary. Cios. Potem przyszia kolej na resztg.

Cate zycie mogtbym opowiadaé o tym, co si¢ stato i jak si¢ stato. Mogtbym szczegotowo
opisywac telefony, oczekiwanie, zamieszanie, szpital, rodzicow Sary, pogrzeb, zmartwienie,
koszmar... Mogtbym rozktada¢ na czgsci pierwsze sceny, emocje, wspomnienia... ale dzisiaj
wiem, ze to nie one byty wazne. Wystarczy jednak, ze to wszystko zdarzyto sie naprawde, ze
Sara naprawde zostawita swoje zycie na chodniku, trzymajac w dtoni telefon z niedokonczong
wiadomoscia, i ze to wiasnie byto przyczyna tak wielu zmian. Naprawdg wazne byto to, ze nagle
musielismy stac sie¢ czujni i gotowi do zacerowania Emmy wspolnymi sitami, cho¢ niewiele
wczesniej sami przeszlismy amputacje, jaka byto zniknigcie taty, a ja do tego musiatem radzi¢
sobie jeszcze z odejsciem Andresa. Nie mieliSmy czasu na przygotowania i napredce
opracowalismy protokot dziatania w nagtych wypadkach, ktorego i tak nigdy nie mielismy okazji
uzyé¢, gdyz Emma od poczatku wykazywata spokoj, ktorego sie nie spodziewalismy i ktéremu
dalismy sie zwies¢.



Emma stanowczo odmoéwita uczestnictwa w identyfikacji zwtok Sary w szpitalu. Nie, nie
pojechata do szpitala. Nie byta rowniez na pogrzebie. Nie chciata o tym mowi¢. Nie widzielismy,
zeby ptakata. Mama zabrata ja do siebie i razem spedzity dwa dni, ale kiedy zaproponowata
Emmie, zeby zostata z nig na dtuzej, ta odmowita z nieoczekiwanym zdecydowaniem. Nie
chciata wyprowadzac¢ si¢ ze swojego mieszkania, w ktorym przez ostatnie cztery lata mieszkata
z Sara, i nie udato nam si¢ jej przekona¢, zeby poszta na zwolnienie. ,,Pewnie jest w szoku”,
myslelismy. ,,Czasami ludzie tak reaguja”, méwili nam inni. ,,Dajcie jej czas”. | tak tez
zrobilismy. Czas; wiedzielismy, ze byta to kwestia czasu, ze rana byla jeszcze zbyt swieza, zbyt
rozlegta, zbyt gighoka. Obserwowalismy ja i jej pilnowalismy. ,,Jezeli upadnie, musimy by¢ przy
niej, by ja podnies¢”, oswiadczyta Silvia. ,,Ten dzieciak potrzebuje pomocy”, nalegata mama
zmartwiona maska pozornego spokoju i pustej stodyczy, ktora nagle przywdziata — i nie
wiadomo, gdzie znalazta — Emma.

Na pierwszy rzut oka po smierci Sary niewiele si¢ zmienito w zyciu Emmy. W dniu,

w ktorym wrocita do siebie, po przymusowym weekendzie w mieszkaniu mamy, zadzwonita do
mnie po potudniu zapytac, czy moze p6js¢ z Maxem na spacer. Pamigtam, ze byt poniedziatek

i ze caly ranek padato. Na tarasie ciepte powietrze wczesnego lata wysysato z katuzy pare wodna,
a w powietrzu unosit si¢ zapach mokrego asfaltu. Chociaz telefon Emmy i jej prosba mnie
zaskoczyly, zgodzitem sie. Wytlumaczytem sobie, ze pewnie chce wyjs¢ z domu, przewietrzy¢
sie, zajac¢ czyms. Kiedy przyszta po Maxa, zaproponowatem, ze im potowarzyszg, ale ona, bez
namystu i z tg samga delikatnoscig zabarwiong zdecydowaniem, ktére od czasu wypadku czu¢
byto we wszystkich jej odmowach, powiedziata:

— Nie.

| juz. ,,Nie”. Bylo to ,,nie” wolne i surowe, ktore sptyneto na mnie niczym cienkie, prawie
przezroczyste ptotno; nowy kamien uderzajacy o tafle wody, ktory nie daje czasu na odpowiedz.
Statem na srodku salonu jak ogtuszony, nie wiedzac, co powiedzie¢, a ona odwrocita si¢ na
pigcie i wyszta z Maxem na smyczy. Wrocili po Kilku godzinach, a potem razem zjedlismy
kolacjg.

— Masz co$ przeciwko, zebym zostata na noc? — zapytata po sprzatnieciu ze stotu.

Rytuat ten zaczat sie powtarza¢ codziennie: Emma przychodzita do mnie zaraz po
wyjsciu ze szkoty, okoto czwartej trzydziesci. Szta z Maxem na spacer i wracata o godzinie
6smej. Potem jedlismy razem kolacje, siadalismy przy stole w salonie i ona poprawiata
sprawdziany albo przygotowywata lekcje, a ja tworzytem na komputerze napisy do filmow,
zmywatem naczynia lub robitem porzadek w mieszkaniu, a potem wyprowadzatem Maxa na
ostatni spacer. Czasem gralismy w szachy albo ogladalismy jakis film, ale najczesciej
wychodzilismy po prostu na taras z puszka coca-coli w reku, siadalismy z Maxem na stopniu
prowadzacym do salonu i godzinami rozmawialismy. Nasze pogawedki byty swobodne
i przyjacielskie, przepetnione spokojem czerwcowych nocy. Rozmawialismy o mamie, o lekcjach
Emmy, o wszystkim i o niczym. Zadawata duzo pytan. Lubita stucha¢ zwtaszcza o mojej pracy.

— Dalej, opowiadaj — mowita i ktadta mi dton na ramieniu. Znajomy gest. Kiedy Emma
0 cos prosi, ktadzie dton na ramieniu rozmoéwcy i trzyma jg tam przez chwile. Jej reka nie cigzy,
tylko grzeje, jak tapa kota, kiedy nie probuje podrapa¢. Opowiadatem, co robitem w ciggu dnia,

a ona stuchata i czgsto mi przerywata. Ciekawity ja szczegoty, ktore dla mnie byty codziennoscia,
ale jej, jako komus niewtajemniczonemu w moj zawod, wydawaty sie interesujace lub
zdumiewajace. Jezeli akurat uzyczatem swojego gtosu, jako lektor, jakiemus aktorowi, ktorego
ona lubi, prosita mnie, zebym powtorzyt dialogi, ktore tego dnia nagratem. Sama wymyslata
potem ich dalszy ciag albo improwizowata odpowiedz. Lubita tez patrze¢, jak tworze napisy.
Siadata obok mnie na tarasie i stuchata z uwaga oryginalnych dialogow filmu, podczas gdy ja



obmyslatem ich hiszpanska wersje. Interesowato ja to, a mnie sprawiato przyjemnosé
ttumaczenie jej wszystkiego, co robi¢ — po czesci dlatego, ze dla mnie rowniez byta to nowosc,

a po czesci dlatego, ze od odejscia Andresa nie miatem okazji dzieli¢ si¢ soba z wieloma
osobami. Laczytem tworzenie napisoéw i ttumaczenie scenariuszy z podktadaniem gtosu do
filmow i reklam dopiero od niedawna i dzigki zaskakujacemu zbiegowi okolicznosci moje zycie
zawodowe w krotkim czasie obrécito si¢ o sto osiemdziesigt stopni. Nawet si¢ nie
zorientowatem, kiedy zaczatem pracowaé w rytmie wprost niewyobrazalnym jeszcze kilka
miesiecy wczesniej. Do dubbingu trafitem przez przypadek — jeden z moich klientow zachecit
mnie do probnego nagrania gtosu dla pewnego studia poszukujacego barwy takiej jak moja.
Twierdzit, ze ,,zatamujace sie gtosy, takie jak twoj, zawsze sg potrzebne, wiec lepiej mnie
postuchaj; nic na tym nie stracisz”. | miat racj¢. Pewnego dnia odebratem telefon, a kto$ z drugiej
strony stuchawki zaproponowat, zebym przyszedt do studia nagrac jeszcze jedna probke.
Poszedtem, nagratem, spodobatem si¢ i podtozytem gtos do pierwszego filmu. Potem
sprobowatem swoich sit rowniez w reklamie i miatem tyle szcze¢scia, ze juz druga, ktorg
nagratem, promujaca pewien samochod, okazata si¢ — kto wie dlaczego — na tyle przetomowa, ze
moj gtos stat sie nagle symbolem innowacji.

Kiedy Emma zaczeta u mnie pomieszkiwacé, zytem pochtonigty praca, dzieki ktorej
musiatem trzymac si¢ w ryzach i wychodzi¢ codziennie z domu. Moje dni wyznaczata podwaéjna
wspolrzedna, ktora sprawiata, ze wszystko stawato sie proste: z jednej strony praca, a z drugiej
Max. Sprawy osobiste, intymne, wszystkie niewyjasnione kwestie, ktore wraz ze mna trafity na
poddasze, musiaty poczeka¢ na swoja kolej. Nagle dostrzegtem wokot siebie szum: moj gtos,

w réznych tonacjach i odcieniach, reklamowat samochody, szczoteczki do z¢how, benzyne,
energie odnawialng, pralki, gumy do zucia i wielkie sklepy z wyposazeniem wnetrz. Musiatem
poszerzy¢ zasoby swojego stownictwa o takie wyrazenia jak ,,kody czasowe”, , ktapy” czy
,ujecia”. Wszystko to pozwalato mi oddychac i sprawiato, ze mogtem mniej by¢, a wigcej robi¢.
Statem sie niezwykle zapracowang osobg i tak tez postrzegatem samego siebie. ,,Jestem aktorem
gtosowym i odnosze sukces w swoim zawodzie”, powtarzatem sobie w duchu, cieszac sig, ze

w koncu statem sie kims, kto pojmuje, ze ,,cztowiek nie jest tym, kim jest, ale tym, co robi” —
zwlaszcza kiedy moze pracowac¢ sam i nie musi ufa¢ nikomu. Pojawienie si¢ Emmy

w mieszkaniu zbiegto sie w czasie z narodzinami tego Fernanda — i nie chce go teraz osadzac, nie
chce osadzac siebie samego — ktérego ona o wszystko wypytywata, bo wydawato jej sie to
ciekawe. Stuchata mnie tak, jak stuchaja dzieci, ktore czekaja na odpowiedz — nawet jezeli ta
dtugo si¢ nie pojawia, i by¢ moze nie pojawi si¢ nigdy — a przy tym sie nie nudza. Czesto
rozmawialismy do p6zna w nocy, a potem ktadlismy sie spa¢ na rozktadanej kanapie, z Maxem
w nogach. Catowata mnie na dobranoc, wktadata telefon pod poduszke i odwracata si¢, zeby
zgasi¢ swiatto, twarza do okna. Codziennie rano wstawata wczesnie, zeby wyprowadzi¢ Maxa na
spacer, i szta do pracy. Powtarzata ten rytuat nawet w weekendy: budzita si¢ o siodmej
trzydziesci, jadta $niadanie, wyprowadzata Maxa i wychodzita.

Trwato to prawie rok: ani jednej tzy, ani jednego zajgkniecia sig, sSwiadomego lub nie,

o Sarze. Nigdy o niej nie mowita, a jezeli sami czasem o cos pytalismy, cos komentowalismy czy
sugerowalismy, jej twarz zamieniata si¢ w twarz pokerzysty. Usmiechata sig, jakby wiedziata
cos, 0 czym my nie mielismy pojecia, nie wypuszczata telefonu z dtoni i poruszata si¢ jak

w zwolnionym tempie. Mama i Silvia uspokoity si¢ troche na wies¢, ze u mnie pomieszkuje,
cho¢ nadal staraty sie byc¢ czujne. ,,Niby Emma, ale jakby nie Emma”, mawiata mama, krotko

i na temat, jak zawsze trafiajac w sedno. ,,Jakby byta znieczulona. To nie moze oznaczac¢ nic
dobrego”, upierata si¢ rowniez Silvia. | miaty racje. Emma byta soba, jej ciato fizycznie si¢ nie
zmienito, ale czegos w nim brakowato. Jej smiech brzmiat pusto, jej usmiech byt odruchowy.



Patrzyta nam w oczy, gdy z nami rozmawiata, ale jej spojrzenie byto zamknigte, okratowane
niczym wiezienie. Nie stracita apetytu, codziennie chodzita na basen, rzucita palenie, zapisata sie
na sitownig i na squasha, ale kazdy jej ruch byt wyuczony, jakby stata si¢ postacia filmowa
wypowiadajaca kwestie napisane przez kogos innego — jak postaci, ktorym ja codziennie
podktadatem gtos w kabinie nagraniowej. Ich wypowiedzi zawsze brzmiaty spojnie i logicznie.
Intonacja gtosu Emmy réwniez bylta bez zarzutu, ale miedzy linijkami tekstu nie kryty sie
emocje, tylko powietrze.

No i jej oczy.

Kazdy aktor gtosowy uczy sig, predzej czy pozniej, ze oczy moéwig duzo bogatszym
jezykiem niz usta. Oczy sygnalizuja doktadny moment, w ktorym dana posta¢ ma zamiar sie¢
odezwac, i sugeruja emocje, jakimi zabarwiona bedzie jej wypowiedz. Dobry aktor wie, ze w tym
zawodzie kluczowe jest czytanie z oczu, a nie z warg, bo usta sg tylko zwyktym megafonem
oczu. Oczy Emmy nie wyrazaty tego samego co jej gtos, bo wypowiadanym przez nig stowom
towarzyszyta pustka. Stuchatem jej czasem i wyobrazatem sobie, jak by to byto podktadac¢ gtos
pod jej posta¢, ale dochodzitem do wniosku, ze bytoby to niemozliwe. Odcigta. Emma byta
odcieta od studni swoich wewngtrznych przezy¢, nawet jezeli ton jej gtosu byt spokojny
I niezmienny, a czasem dato si¢ w nim nawet ustysze¢ stodycz. Zdawata si¢ slizgac¢ po cienkim
lodzie z wyjatkowa wprawsg i tracita rownowagge tylko wtedy, gdy dostawata SMS-a lub zdawato
jej sie, ze nie ma telefonu pod reka. Wtedy jej spojrzenie stawato sie btedne, mruzyta oczy
i kulita sig, jak pigs¢ zaciskajaca si¢ na sobie samej, dopoki nie odczytata wiadomosci albo nie
znalazta komorki. Wtedy oddychata gteboko i wracata do swojego gtadkiego usmiechu, dtoni
ztozonych na kolanach i smutnych oczu.

Tak, wszyscy ptyniemy na tej samej todzi: z jednej strony kanapy Emma, pograzona
W czujnej, samotnej zatobie, z drugiej ja i moje posktadane na nowo zycie, a u naszych stop Max,
dzielacy sie z nami swoim cieptem — swiadek oskarzenia naszej codziennej rutyny
i uptywajacych tygodni, ktore zamieniaty si¢ w miesiace, rozciagajac si¢ w czasie jak spokoj
przed burza, ktoérego zadne z nas nie chciato ani nie potrafito przerwac i ktory z pewnoscia
trwatby, gdyby przypadek, czy tez los, znowu nie zagrat z nami swoimi znaczonymi kartami.

| gdyby mama nie zrobita tego, co zrobita, zaskakujac nas wszystkich i spadajac, niczym
skata na cienka warstwe kry, po ktorej slizgaty sie ostrza naszych tyzew.

Zmieniajac wszystko.



Dwa

Z jadalni dobiega brz¢k naczyn i sztué¢cow, na ktory naktadaja si¢ gtosy Emmy, Olgi
i Silvii, a z pokoju mamy jej rozmowa z Ingrid. Nagle rozlega si¢ nerwowy smiech Olgi,
komentarz wujka Eduarda i stanowcza odpowiedz Silvii, ktorej nie stysze ze swojego miejsca.
Ponad nami wszystkimi rozposciera si¢ gtgboka noc, a wybuchy petard na dworze oznajmiaja
nam, ze to juz, ze grudzien powoli dobiega konca. W powietrzu czu¢ pragnienie powitania
nowego roku.

Lazienka mamy, albo raczej jej sciany, sa odbiciem metamorfozy, jaka mama przeszia, od
kiedy sprowadzita si¢ do tego mieszkania i mogta popusci¢ wodze fantazji, poniewaz juz nie
musiata czekac¢ na przyzwolenie ani watpliwa przychylnos¢ taty, ktory od zawsze nienawidzit —
i pewnie nienawidzi do dzis — 0zdéb na $cianach. Sciany musiaty by¢ biate i puste. Zadnych
obrazéw i zadnych dziur. Zadnych roslin.

,»Rosliny sa jak psy, powinny mieszka¢ na dworze”, mawiat. | koniec. Kiedy czasem
proébowalismy go przekonaé, zeby pozwolit nam powiesi¢ w pokoju plakat, zdjecie czy
pocztowke, krecit przeczaco gtowa i parskat pogardliwie. Jego odpowiedz zawsze byta taka
sama. Ton gtosu tez. ,,Dopoki mieszkacie pod moim dachem, sciany pozostang biate, a rosliny
beda rosty w parku. Kiedy si¢ wyprowadzicie, bedziecie mogli robi¢, co wam si¢ podoba”.

Sciany tazienki mamy spotkat ten sam los co reszte mieszkania. Kiedy tylko poczuta sie
jak u siebie, zaczeta wypetnia¢ mieszkanie rzeczami, swoimi rzeczami, i nawet jezeli nam
wydaja si¢ one okropne — nieraz probowatem przekonac ja z Silvig, ze nie musi trzymac
wszystkiego na wierzchu — nie daje przemowic sobie do rozsadku. Dla swigtego spokoju kiwa
tylko gtowa, ze tak, tak, ze wszystko niedtugo sprzatnie, jak tylko pomaluje mieszkanie albo
,,moze lepiej, kiedy kupi¢ sobie nowa szafe, juz najwyzsza pora” lub tez ,,kiedy pochowam letnie
ubrania i wyciaggne zimowe”.

Zawsze znajdzie jakas wymowke, zeby nie dotykac tego, co dla niej nietykalne, zamiast
powiedzie¢ nam po prostu ,,Nie, bo to jest moje i tak mi si¢ podoba”. Nie, mama tak nie mowi.
Zbyt wiele lat musiata ucieka¢ przed kolejnymi despotami — najpierw dziadkiem, a potem tatg —
prébujac uniknaé¢ konfrontacji. Tak dtugo musiata si¢ thtumaczyé¢ i porusza¢ bocznymi sciezkami,
ze teraz, gdy w poblizu nie ma nikogo, kto by ja ograniczat, robi, co chce, ale nie méwi nam
wprost niczego. Nauczyta si¢ zy¢ w cieniu i juz nie da si¢ tego zmienic.

Sciane nad toaleta zajmuje ogromna tablica korkowa petna wycinkow z gazet,
miniaturowych plakatow filmowych i innych papierzysk. Nad drewniang rama wypisano biatymi
literami moje imi¢. Znam dobrze te tablice i jej zawartos¢: jest ona streszczeniem ostatnich trzech
lat mojego zycia, ekranem, do ktorego mama przybijata kolorowymi pinezkami, tydzien po
tygodniu, miesiac po miesigcu, $lady pozostawione przeze mnie na mapie jej wspomnien. Zotte
pinezki przytrzymuja wycinki reklam z gazet lub magazynoéw, przy ktorych pracowatem jako
lektor. Znalez¢ tu mozna wszystko: zupy, samochody, sieci hamburgeréw, pasty do zghow,
mleko sojowe czy ptatki sniadaniowe light. Niebieskie pinezki przeszywaja miniaturowe plakaty
filmow, do ktorych podktadatem gtos, czerwone zas afisze tych dziet, do ktorych stworzytem
napisy. Sa tu takze wywiady udzielone kiedys przeze mnie dodatkowi niedzielnemu
I magazynowi kinowemu. Cate moje CV, ostatnie trzy lata zycia zawieszone na wysokosci moich
oczu. Mama z jednej strony chce w ten sposob pokazac, ze jest ze mnie dumna, chwalgc sie mna
kazdemu, kto wchodzi do jej tazienki, ale z drugiej probuje mi uswiadomic¢, ze martwi Si¢ reszta,
pustymi miejscami, ktore nie sg praca. ,,Praca”, zdaje sie mowi¢ moja tablica. ,,Jestes tym, co
robisz, Fernandzie”. Moje zyciowe motto, od kiedy rozstatem sie z Andresem i wyprowadzitem



wraz z Maxem do kawalerki przy plazy, brzmiato: praca, praca, praca. Niewiele lub nic wigcej.
Czesto o tym z mamg rozmawialismy i doskonale wiedziatem, co mysli na ten temat.

— Fernandzie, nie mozesz by¢ taki podejrzliwy wobec swiata — powtarzata mi z tym
slepym zaufaniem, ktore dalej poktada w ludziach i ktoére mnie, po jej przejsciach z tatg, wydaje
si¢ niepojete. — Andres to juz przesztos¢. Wyszto, jak wyszto, ale to juz przesziosé.

Mama wie, ze nie chodzi tylko o Andresa, lecz takze o wszystkich przed nim; o to, ze
zawsze trafiam na niewlasciwych mezczyzn, bo w gtebi duszy jestem taki jak ona. Wie, ze nie
wybratem dobrze za pierwszym razem i ze popetnitem ten sam btad za drugim razem i za
trzecim. Zawsze to samo, zawsze ten sam typ: zaklinacz wezy, niepewny siebie, ale umiejacy si¢
sprzedac¢, szeroki usmiech i waski cien... Wieczne odbicie taty. Mama o tym wie, jak i ja, ale wie
rowniez, ze ani Andres, ani cata reszta tak naprawdeg si¢ nie liczy, bo to ja zawsze ich wybieram.
W tym jestesmy z Emma do siebie podobni. Prosimy o niewiele, zadowalamy si¢ tym, ze
jestesmy dla kogos wazni, ze stajemy si¢ godni czyjejs uwagi. Emma nie potrafita zy¢ inaczej. Ja
potozytem temu kres.

Za kazdym razem, kiedy dochodzimy do tego punktu, mama milknie. Patrzy na mnie ze
smutkiem, cmoka jezykiem i dalej przypina pinezki, czym przypomina mi, ze w zyciu, i na
tablicy, zaczyna brakowa¢ mi miejsca. Ja z kolei patrze na te kolorowe gtowki i czekam, az los
da mi jakis znak, az zesle mi... cokolwiek, co by mogto znaczy¢, ze jestem gotowy wrécié
i dokona¢ lepszych wyborow, ze tym razem juz si¢ nie pomyle, ze si¢ zmienitem.

Na przeciwlegtej scianie, obok drzwi, wisza dwie kolejne tablice korkowe, identyczne
I duzo mniejsze. Ta po prawej stronie, niemalze pusta, jest Silvii. Oprocz najnowszego zdjecia do
dowodu, ktére mama wyszperata na pewno w jej teczce, wiszg na niej same pocztéwki: Miami,
Rio, Auckland, Nowy Jork, Oslo... Niektore przyczepione sg zdjeciem do dotu i ukazuja zwigzte
wiadomosci napisane starannym i zwartym pismem Silvii. Wszystkie brzmig tak samo: ,,Czes¢,
mamo. Jestem w... Mam nadziejg, ze u ciebie wszystko w porzadku. Tesknig za toba. Catuje.
S.”. Tablica na lewo — Emmy — wypetniona jest zdjeciami, na ktorych Emma zawsze znajduje sie
w czyims towarzystwie: Emma ze mna, Emma z mama, z Silvig, z Olga, ze swoimi
przyjaciotkami w Patagonii, ze swoja druzyng ze squasha, Emma z... Na zadnej fotografii nie
jest sama. Do kilku z nich pozuje razem z Sars.

Trzy tablice korkowe — niczym trzy okna, przez ktore mama sie nam przyglada i za
pomocg ktorych przemawia do nas bez stow. Sg symbolem tego, jak nas widzi, czerwonym
Swiattem, ktore zauwaza w kazdym z nas. Lazienka i jej sciany wydaja si¢ listem, ktory mama
pisze do nas od dawna, do kazdego z osobna, jakby probowata powiedzie¢ nam bez stow:
,.Widze. Jestem waszg matka i widzg, co sie dzieje z wami, z waszym zyciem”. Silvii mama
prébuje przekaza¢ za posrednictwem tablicy, ze nie wie, jak do niej dotrze¢, ze kilka zdan
przestanych co pigtnascie dni nie wystarcza i ze Silvia zdaje si¢ tgskni¢ za czyms, czego nawet
nie potrafitaby wyjasni¢. Mama uktada jej pocztowki niczym puzzle. ,,Popatrz, cérus, na to,
czego mi nie moéwisz. Popatrz, jak si¢ oddalitas”.

Emmie, za pomocg tablicy petnej zdje¢, chce przekaza¢ cos zupetnie innego: ,,Moja
mtodsza corka nie potrafi by¢ sama. Jest tak samo zalezna od innych jak ja i popetnia te same
btedy co ja”. Jej kolaz wtasnie to wyraza, nawet jezeli Emma nie dostrzega w nim zadnego
przestania. Mama zadedykowata nam $ciany swojej tazienki i wiem, ze nie robi tego dla
urozmaicenia wystroju, tylko dlatego, ze to dla niej wazne. Chce nam w ten sposob powiedzie¢,
7e jest nasza matka i ze stara sie byc¢ przy nas, jak tylko moze, i probuje, od kiedy uwolnita si¢ od
taty i jego cienia, odzyska¢ nalezne jej miejsce.

Stysze jej rozmowe przez telefon i mimowolnie si¢ usmiecham. Wybuchy smiechu, ktore
towarzyszg jej stowom, sg tak zarazliwe, a jej komentarze tak... w jej stylu, ze do dzisiaj



zaskakuje mnie to, co zrobita, by przywroci¢ Emme do zycia. Moze nie chodzi o to, co doktadnie
zrobita ani jak to zrobita, ale o to, ze dostrzeglismy w niej wtedy po raz pierwszy te zdecydowang
i doswiadczona Amalig, ktora wczesniej nie byta oznaczona na naszych mapach. Mama dorosta,
poczula, ze bez taty gra gtowna rolg, i jednym gestem uswiadomita nam swojg wielkos¢,
zmieniajac ponownie scenografie.

Wycieram rece recznikiem i otwieram drzwi. Cho¢ zamierzatem wroci¢ do salonu, nagle
zatrzymuje si¢ w korytarzu. Wyszeptane przez mame stowa docieraja do moich uszu i wbijaja
mnie w podtogg.

— Tak uwazasz, Ingrid? — mowi. — Sama nie wiem. To chyba nie jest dobry pomyst.
Atmosfera jest dzisiaj tak napicta, ze jezeli im o tym powiem, to naskocza na mnie jak dzikie
bestie, zwtaszcza Silvia. — Chwila ciszy. — Tak, dzisiaj naskakuje na wszystkich, bez wyjatku.

Milknie ponownie, tym razem na troche dtuzej.

— Aha — méwi po chwili. — Ona juz od diuzszego czasu ma jakis problem, wystarczy na
nig spojrzec¢, ale oczywiscie nikt nic nie moéwi, a mnie to juz w ogole nie stuchaja.

Cisza. Odwracam si¢ na lewo i podchodze na paluszkach do drzwi jej pokoju. Kiedy
przez nie zagladam, widze, ze lezy na t6zku, wsparta 0 ogromne poduszki, z Shirley chrapiaca na
jej szyi, jak zywa etola. Mama rozmawia przez telefon, podtrzymujac stuchawke barkiem, gdyz
w dtoni trzyma koc, ktory od Kilku miesiecy dla mnie wyszywa. Jej oczy sg przymkniete. Za
duzo swiatta. Nie widzi mnie.

— Sama nie wiem — mowi. — Najpierw cigza dziewczynek, potem moj brat... — Przyktada
dton do twarzy i marszczy usta. Jest zaniepokojona, zmartwiona i jak kazda matka dzieli swoje
obawy z przyjaciotka gotows jej wystucha¢. — Czasami mam wrazenie, ze ja Si¢ zupetnie nie
licze — moéwi smutnym gtosem. — Ze nie biora mnie pod uwage. I... wciaz jeszcze pamigtam, jak
batam sie cokolwiek zrobi¢ przy Manuelu, bo wszystko zawsze byto nie tak i...

Cisza. Przetykam sling. Nagle zaczynam czu¢ si¢ nieswojo, podstuchujac jej rozmowe.
,,Nie powinienem”, mysle w duchu. ,,To nie w porzadku”. Nie ruszam si¢ jednak z miejsca.
Mama i jej oblicze B odzywaja si¢ ponownie, a ja dalej stoje tam, gdzie statem.

— A do tego Eduardo z tg... dziewczyng, czy kim tam ona jest. Ach, Ingrid, moj brat
nigdy si¢ nie nauczy. — Wzdycha, na wpot smutna, na wpdét zrezygnowana. — Az nie wiedziatam,
co mam ze sobg zrobi¢. — Stucha tego, co Ingrid moéwi po drugiej stronie stuchawki, potakuje
I zaczyna wyszywac¢ jeden z kwadratow koca, przykrywajac Shirley wtoczks. Potem stwierdza: —
Nawet nie jestem pewna, czy to naprawde dziewczyna. Z tymi wasami, owtosionymi nogami
i tym... tymi... stringami. — Krzywi si¢ ze wstretem. — Moze i jestem §lepa, ale zapewniam cig,
ze tam w $rodku widac byto cos duzego, i to bardzo duzego, czego my nie mamy, nie mowiac juz
0... — Ingrid najwyrazniej jej przerwata. Chwile pozniej mama otwiera szeroko oczy, przytakuje
wolno i ktadzie sobie dton na piersi. — M6j Boze — mowi zmartwionym gtosem. — Myslisz, ze. ..
— Zamyka na kilka sekund powieki, a kiedy je otwiera, jej oczy sa wielkie jak spodki. — Myslisz,
ze Eduardo moze by¢... gejem?

Cisza.

— No tak! Jak mogtam na to nie wpas¢? — wykrzykuje i zastyga z uniesiong igla. Zaraz
jednak zdaje sobie sprawg, ze reszta mogta ja ustysze¢, zakrywa wiec sobie usta dionig
i przykleja je do stuchawki. — Dlatego zawsze mieszkat za granicg i miat takiego pecha do kobiet!
No przeeeciez! — Oddycha gteboko i potakuje powoli gtowa. — Ach, Ingrid... czyli moéj brat
rowniez. Pomysl, jak musiat biedak cierpie¢ w milczeniu. | w samotnosci. — Podnosi brew
i przechyla lekko gtowe. — Chociaz wtasciwie to sama nie wiem, czemu si¢ dziwie, moze
homoseksualizm jest genitalny... Musi by¢ genitalny, bo niedawno czytatam o tym w ,,El Pais”,
pisali wiasnie, ze si¢ go dziedziczy, a poza tym sama wiesz, co mowia: niedaleko pada jabtko od



jabtoni, a dwa jabtka juz przeciez mamy.

0j. Igta gramofonu znowu zaczyna tanczy¢ po ptycie mamy oblicza A, tego od szumow
I hatasow. Nagle twarz jej si¢ rozjasnia, a oczy po raz kolejny otwieraja szeroko. Wyglada teraz
jak mata dziewczynka.

— O}, Ingrid, genetyczny, genitalny... Co za réznica? Nie badz taka przewrazliwiona.
Wazne, ze to si¢ dziedziczy — mowi i wymachuje reka w powietrzu. Potem zapada cisza. Na
chwile. — Tak! No ja nie wiem do konca, czym ona jest, ta cata Sindy Tereska, ale to dla mnie
jakas podejrzana sprawa, te jej wiosy i wypuktosci tam, gdzie nie powinno ich by¢. Méwig ci to
juz teraz. Nawet nie wiem, jak maja zamiar razem spac¢, przez te sztywne ktaki, ktore ten chtop
ma na gtowie i nogach. Seks trwa, ile trwa, i dzi¢ki Bogu zazwyczaj niezbyt dtugo, ale spanie to
co innego... Przeciez cztowiek musi spa¢. No tak czy nie?

Cisza.

— Tak, jestem w szoku, kochanie, méwie ci. — Milknie na chwile. — Ze tez zadne z nas
wczesniej niczego nie zauwazylo... — Znowu cisza. — Tak, to prawda. Co za odwaga, pokaza¢
nam swojego chtopaka w ten sposob, co? Wyobraz tylko sobie, co moglty mu powiedzie¢ Silvia
i Olga, z tymi ich niewyparzonymi jezykami. Ten chiopiec jest przeciez taki czarniutki i taki. ..
portugalski. — Kreci przeczaco gtowa i cmoka jezykiem. — Na pewno nie jest mu tatwo. — Cisza.
Kiwa gtowa jak postuszna dziewczynka. — Tak, oczywiscie. Jezeli Eduardo postanowit si¢
ujawni¢, to musimy go wesprzeé. Zeby nie miat watpliwosci. — Przerywa na chwile. — Tak. Biore
sie do roboty. Jak tylko wroce do stotu, nie martw sie.

Zapada dtuzsza cisza. Mama stucha w skupieniu i gtaszcze Shirley, ktora lezy teraz na jej
szyi na plecach, z gtowg odrzucong do tytlu. Mama przytakuje, a potem nagle marszczy czoto.

— Naszg... sprawg? — pyta zdezorientowana.

Cisza.

— Ach tak, naszg sprawe! Teraz rozumiem. — Lezaca na jej szyi Shirley zaczyna zsuwac
sie do tytu, ale mama nawet tego nie zauwaza. — Nie, Ingrid, nie mam pojecia, jak na to zareaguja
— mowi i masuje z roztargnieniem swoja pupilke drutem po brzuchu. Shirley wyciaga jezyk
i dalej wisi miedzy dwoma t6zkami z gtowa w powietrzu niczym odurzony nietoperz. — Chociaz
moze masz racje. W sumie to nie moga nic mi powiedzie¢. Jeden dopiero co wyszedt z szafy,

a druga z wynajetym brzuchem, czy jak to si¢ tam nazywa. Jakby mnie nic juz nie mogto w zyciu
spotka¢ — méwi naburmuszona. Potem robi ming, jakby zbierata si¢ w sobie na odwagg. — Moze
lepiej, zeby dowiedzieli si¢ teraz i zaczeli si¢ do tej mysli przyzwyczajac, nie uwazasz? Poza tym
mamy jeszcze tyle do zrobienia, potem moze nie by¢ czasu! — Chichocze z zadowoleniem,

a Shirley dalej zeslizguje si¢ z jej szyi. — Nawet nie wiesz, jak si¢ ciesz¢! Nie moge si¢ doczekac!
—wykrzykuje, ale zaraz znowu $cisza gtos i zakrywa sobie usta dtonig, jakby przypomniata sobie,
ze ktos moze ja ustyszec.

Nietrudno odgadna¢, ze mama i Ingrid cos razem knuja, ale nawet nie jest to dla mnie
zaskoczeniem. Spiskuja za naszymi plecami od samego poczatku ich znajomosci, jak dwie mate
dziewczynki na koloniach, a my probujemy je wyhamowac, kiedy i jak tylko mozemy, cho¢ nie
zawsze udaje nam si¢ to na czas. Mama zaczyna zegnac si¢ z Ingrid, a ja odsuwam si¢ od drzwi
i powoli oddalam korytarzem w strone salonu, na wpot rozbawiony, na wpét zaintrygowany. Do
moich uszu docieraja jeszcze jej ostatnie stowa.

— Jak szto to, co mamy powiedzie¢, jak dolecimy? — Kilka sekund ciszy, a potem mama
dodaje rozbawionym gtosem, ktory tak dobrze znam i ktory natychmiast uruchamia wszystkie
mozliwe alarmy na moim radarze czerwonych $wiatetek, bo nigdy nie wrézy niczego dobrego. —
Ano tak, do zwyciestwa, az po kres, towarzyszko Che! — Milknie, ale na krotko. — Aha, bez Che?
Mmm, dobrze, to do zwyciestwa, az po kres, towarzyszko Sinché!



Cisza. Mama przytakuje zniecierpliwiona i cmoka jezykiem.

— Ty, kochana, juz mi nie mieszaj w gtowie. Dobrze to powiedziatam. Poza tym nie
rozumiem, po co chcesz teraz zmienia¢ imig na takie... orientalne. Myslisz, ze musimy zmieni¢
imiona, bo jak komunisci dowiedza si¢, ze mamy $luby koscielne, to w ogole nas nie wpuszczg?

Przebiega mnie lekki dreszcz i nie moge oprzec¢ si¢ mysli, ze ta noc, ostatnia noc
konczacego sie roku, tak naprawde dopiero sie zaczeta i ze musimy by¢ przygotowani na
wszystko. Nie mamy czasu do stracenia. Cisze przerywa gtos Silvii dobiegajacy z salonu:
,,Mamo, czas na winogrona! Mozesz tu taskawie przyj$¢?”, na ktore mama reaguje gtosnym
westchnieniem.

—Juz idziemy, kochanie — moéwi, jak zawsze majgc na mysli siebie i Shirley. — Nalej mi
tylko odrobinke, dobrze? Wiesz, ze od cavy mam gazy.

— Gazy to mozesz mie¢, mamo, od gadania przez telefon — odpowiada Silvia, a wujek
Eduardo wybucha smiechem.

— Ingrid, musze juz konczy¢ — méwi mama i zniza gtos prawie do szeptu. — Styszatas ja,
prawda? Co ci méwitam? Jest nie-znos-na.

— Mamo, masz dwa wyjscia: odtozy¢ stuchawke albo odtozy¢ stuchawke!

— | pamigtaj, zeby zrobi¢ mi troche reiki, ale tego, ktore robisz opiekunom ze schroniska,
dobra? Stuchaj, tak sobie teraz mysle, ze nie opowiedziatam ci, jak wczoraj wpadtam w banku na
Isidora, tego chtopaka na wozku, co wyprowadza psy...

— Ma-mo!

Zatrzymuje si¢ na sekunde w korytarzu, niemal naprzeciwko drzwi od tazienki,

i dostrzegam swoje odbicie w stojagcym lustrze przypominajacym dtugie okno, ktére mama
powiesita wysoko i w poprzek. Znowu widze swoja twarz, zupetnie jak kilka miesiecy wczesniej
w barze, kiedy czekatem, az kelner przyniesie mi kawg. Na wspomnienie chwili, kiedy
mezczyzna jedzacy $niadanie przy stoliku w kacie obejrzat si¢, napotykajac w lustrze moje
spojrzenie, wciaz jeszcze przechodza mnie ciarki. Wspominam réwniez to, co stato si¢ potem,
albo raczej dopiero zaczynam wspominac¢, bo kiedy powietrze przeszywa nagty krzyk mamy,
obraz, ktory zobaczytem w lustrze, natychmiast si¢ rozmazuje.

— Shirley, uwazaj!

Stysze tepe uderzenie, ktoremu towarzyszy skowyt starego szczura, a sekunde pozniej
widze Shirley przemykajaca migdzy moimi nogami jak strzata; warczy i trzyma w pysku
wyszywany przez mame koc i wbite w niego iglty. Mama w koncu wstaje, mruczac pod nosem:
,,Kochanie, mamusia jest roztargniona i ci¢ nie widziata. No, malutka, nie idZ sobie. Chodz,
chodz, mamusia zrobi ci magiczny masaz, jak ciocia Ingrid, i przestanie bole¢”.

Napotkane w barowym lustrze spojrzenie znikngto na dobre i zostawito mnie samego.
Moje rude kedziory, podswietlone od tytu, wygladaja teraz jak pomaranczowa aureola, a moja
biata skora na tle jasnej sciany zdaje sie jeszcze bledsza niz zazwyczaj.

Mama staje w drzwiach swojego pokoju. Pantofle w kwadraty nadal zdobig jej stopy, a od
lezenia na poduszce przygniotly jej sie wiosy z tytu gtowy. Na moj widok usmiecha si¢ szeroko,
ale kiedy Silvia znowu wzywa ja krzykiem, przewraca oczami i wystawia jezyk, a potem wzrusza
ramionami i zaczyna cicho chichota¢, zachg¢cajac mnie do tego samego.

Ktadzie mi dton na ramieniu i spoglada w lustro. Nasze spojrzenia si¢ krzyzuja. Na jej
ustach znowu pojawia sie usmiech. Na moich réwniez.

— ldziemy? — pyta.

Podaje jej ramie, ona si¢ na nim opiera, a potem ponownie patrzy w lustro i nagle
zauwaza, ze przygniotty jej si¢ wiosy. Otwiera z przerazeniem oczy.

— O matko...! — méwi i klepie sie wolna reka po gtowie. — Brakuje mi kawatka czaszki.



Smiejemy si¢. Oboje.

— Mogtes mi o tym powiedzie¢, draniu — mowi, powazniejac nagle i probujac zaradzic¢
zniszczonej fryzurze. Bez skutku. — Mmm, lepiej? — pyta.

— Lepiej.

— Klamca.

— Juz prawie potnoc! Juz prawie potnoc! — krzyczy z salonu Silvia. Widzimy, ze wstaje od
stotu i przewraca swoje krzesto. — Mamo, Fernandzie!

Mama oddycha gteboko, bierze mnie znowu pod r¢ke i méwi, wznoszac po raz kolejny
oczy do gory:

— Chodzmy, synku. Jezeli twoja siostra i Shirley nie przestang tak szczeka¢, to sgsiedzi
pomysla sobie, ze obdzieramy tu kogos zywcem ze skory, i1 zadzwonia po policjg.

Z usmiechami na ustach zaczynamy maszerowac w strone salonu, gdzie reszta juz na nas
czeka. Zegar na placu wtasnie wybija potnoc, swoimi uderzeniami zamyka miniony rok. Kawatek
dalej, blizej morza, rozbtyskuja na niebie fajerwerki i rozswietlajg okna salonu jak kolorowe
robaczki swigtojanskie. Wszyscy stoja wokot stotu, z miseczkami winogron w dtoni: wujek
Eduardo u szczytu, po jego prawej stronie Silvia, po jego lewej stronie dodatkowe nakrycie
I puste krzesto, a dalej Emma i Olga.

Juz zaraz, za chwile, przyjdzie czas na toast.

A potem na inne rzeczy.

Noc jeszcze si¢ nie skonczyta.



Trzy

Jest pig¢tnascie po pierwszej i juz od jakiegos czasu nie stycha¢ fajerwerkow, ktore wraz
z wybiciem poétnocy wypetnity niebo. Cisze na placu maca jedynie klaksony samochodow lub
krzyki nastolatkow idacych do metra. Tutaj, w salonie mamy, cava i turrony ustgpity miejsca
kawie i niespiesznym rozmowom. Te kilkadziesiat minut uptyneto nam spokojnie, na
winogronach, toastach, catusach i usciskach.

Silvia pali, a Olga od dituzszej chwili opowiada ze szczegotami o remoncie, jaki beda
musiaty przeprowadzi¢ przed narodzinami dziecka. Mama stucha jej z udawanym
zainteresowaniem i przyklejonym do twarzy usmiechem. Co jakis czas przytakuje i wtraca jedno
ze swoich ,,0, jak mito”, na ktore Olga reaguje chrzaknieciem i dalszymi wywodami na temat
materiatow — ktore koniecznie musza by¢ ekologiczne, zwtaszcza farby — kolorow, tekstur
i marek budowlanych.

Marki to jej ulubiony temat.

— Maja kolosalne znaczenie... — podkresla Olga po raz trzeci i ktadzie dton na nadgarstku
mamy, ktéra mruga i probuje si¢ skupi¢ na jej stowach. — Bo pozwol, ze ci powiem —
chrzgkniecie — ze cho¢ na pozér moga wydawac sie nieistotne, to marki sg tak naprawde
ogromnie wazne. Marka jest jak gwarancja. A gdy chodzi o dzieci, gwarancja to podstawa.

Silvia patrzy na mnie ze znudzona ming i probuje da¢ mi pod stotem kopniaka, ktérego
udaje mi si¢ uniknaé¢. Gdy zauwaza, ze nikt si¢ nie odzywa, Olga przetyka sling i ciagnie:

— W gruncie rzeczy dobrzy rodzice... — przerywa i spoglada na Emme, ktora bawi si¢
z roztargnieniem swoim telefonem — albo dobre matki... — przechyla lekko gtowe i zmusza si¢ do
grymasu, ktory ma by¢ usmiechem — powinni by¢ jak solidna kasa.

Wujek Eduardo podnosi wzrok znad swojego iPada, lezacego obok jego pustego
kieliszka, i kiwa kilka razy gtowa, jakby wtasnie zobaczyt na ulicy rower jadacy bez kierowcy.
Mama otwiera oczy i ktadzie reke na dtoni Olgi.

— Wystarczy tylko chwile ci¢ postucha¢. — Olga patrzy na nig i nie wie, czy potraktowac
jej stowa jako krytyke, czy komplement, ale mama szybko rozwiewa jej watpliwosci. — Cztowiek
od razu si¢ domysla, ze pracujesz z ludzmi. Co tez mowig, z ludzmi. Z osobami! Mnie nigdy nie
przysztoby do gtowy takie... mmm... poetyckie porownanie.

Silvia znowu probuje kopnaé¢ mnie pod stotem i tym razem jej sie to udaje. Olga usmiecha
sie z zadowoleniem i odchrzakuje. Otwiera usta, zeby kontynuowac swoj wywod, ale mama,
przygotowana do wystrzatu, uprzedza ja.

— To prawda — mowi i kiwa powoli gtows, jakby wazyta kazde stowo. — Dobra matka
musi by¢ jak solidna kasa.

— Wiasnie tak — odpowiada Olga.

— Tak — nalega mama. — Jak prawdziwa kasa pancerna, w ktorej cztowiek mogtby
przechowac oszczednosci catego swojego zycia i nie batby sie, ze go okradng, najlepiej
z szyfrem, bo kluczyk mozna przeciez zgubi¢, chociaz z drugiej strony szyfr mozna zapomnie¢
I cztowiek ma problem, bo jak wtedy taki sejf otworzy¢? Przeciez po to jest sejfem, zeby nikt
poza nim si¢ do niego nie dostat, prawda, Eduardzie?

Olga wyglada na zbita z tropu. Mama, od kiedy skonczyta rozmawiac z Ingrid, nie ustaje
w wysitkach wigczenia do rozmowy rowniez wujka Eduarda, ktory wcigz wpatruje si¢ w ekran
swojego iPada i mamrocze co$ pod nosem, odpowiadajac nam zdawkowo.

— Co? — pyta i podnosi wzrok. — Ach tak. Masz racj¢ z tymi kasami — zgadza si¢
z wymuszonym usmiechem, po czym uderza kilka razy palcem w obudowe tabletu. Ale gdy tylko



dostrzega, ze Olga patrzy na niego z uniesiong brwia, zaczyna mie¢ watpliwosci. — Sg takie. ..
problematyczne — dodaje, gestykulujac rekoma. — | takie... ciemne.

Mama nagle rozpromienia si¢ jak raca i z gtosnym brzeknieciem odktada swoja filizanke
na talerzyk.

— Dobrze moéwisz, braciszku — oswiadcza. — Ciemne jak... jak dzungla albo ocean, albo
jak... jak wnetrze szafy!

Wujek Eduardo podnosi znowu oczy.

— Whetrze szafy...?

Mama kiwa powoli gtowa z przygnebiona mina.

— Tak. Nie ma nic ciemniejszego od wnetrza szaf.

Silvia odwraca si¢ w jej strone.

— Mamo.

— Tak?

— Mozna wiedzie¢, co ty znowu wygadujesz?

Mama napreza szyje.

— Qj, corciu. Wszyscy przeciez wiedza, ze wnetrza szaf sg ciemne, a nawet przerazajace.
Czytatam, juz nie pamigtam gdzie, o badaniach jednej z organizacji, co to zajmuja Si¢ wojennymi
traumami czy czyms tam, w ktorych stwierdzono, ze duzy odsetek mieszkancow krajow
pierwszego swiata miewa koszmary o szafach. I to takie prawdziwe koszmary, takie koszmarne:
szafy z zebami, z karabinami, szafy petne tesciowych, petne pajacow, takich jak te z McDonalda,
czy norweskich pisarzy, a nawet szafy przypominajace chinskie sklepy, ale bez obstugi, ktora
pomogtaby ci sie zorientowaé w tych korytarzach petnych plastiku i zaston prysznicowych...

— Mamo — Silvia patrzy na nig z niedowierzaniem. — Dobrze si¢ czujesz?

Mama jest tak rozpedzona, ze nawet jej nie styszy.

— A skad niby wzigeto sie wypadniecie z szafy?

— Wyjscie z szafy, Amalio — poprawia jag wujek Eduardo ze zniecierpliwiona ming, po
czym odktada iPada ekranem do dotu. — Z szafy si¢ wychodzi. A nie wypada.

— Wiasnie! — wykrzykuje mama i uderza dtonig w stot, czym wprawia filizanki i sztuéce
w tak mocne drzenie, ze lezaca na jej kolanach Shirley zrywa sie¢ i zaczyna szczekaé. — Wyjsé
z szafy! — Patrzy teraz na wujka Eduarda. — Trzeba wyjs¢ z szafy, braciszku!

Olga chrzgka i probuje zatagodzi¢ sytuacje:

— Amalio, jezeli masz problem z chowaniem zimowych ubran i wycigganiem letnich, to ja
ci chetnie pomoge. Nie wiedziatam, ze tak to na ciebie wptywa...

Mama patrzy na nig niewidzacym wzrokiem i dalej si¢ usmiecha. Potem znow skupia si¢
na wujku Eduardzie, ale poniewaz nie wie, co zrobi¢, by sam domyslit sie tego, co chce mu
przekaza¢, zaczyna gestykulowac, nie wydajac z siebie ani stowa. Na szczescie udaje mi sie
ztapa¢ w pore pusta butelke, ktora stata przed mama i 0 maty wtos nie poszybowata w kierunku
Olgi. To nieme miocenie powietrza rgkoma jest czyms, do czego mama si¢ ucieka, kiedy probuje
naprowadzi¢ nas na trop problemu, ktory meczy ja od dtuzszego czasu. Wie, dokad zmierza, ale
nie znajduje wiasciwej drogi. W takich chwilach zatrzymuje si¢ w miejscu, tak jak teraz,

I rozwaza, jakie stowa i formutki najlepiej mogtyby go wyrazi¢. W dziewiecdziesigciu dziewigciu
procentach dokonuje jednak ztego wyboru.

Silvia patrzy na mnie z uniesionymi brwiami. Wiem, ze ona juz wie, ze ja wiem. Mama
nie daje nam jednak wytchnienia i czasu do namystu. Oto i ona w calej swojej okazatosci.

— Eduardzie, kochanie — zaczyna, ktadac sobie dton na szyi i masujac si¢ delikatnie. — Tak
sobie myslatam, ze... jakby to powiedziec... ze slub z Tereska z Lizbony moze by¢ dla ciebie
lekkim wstrzagsem, bo przeciez wiadomo, jacy ci Portugalczycy sg, to znaczy wiadomo, ze Sa



troche owtosieni i ze gdyby nie ich ztaczone brwi, to przez te atlantyckie wiatry nie widzieliby
nic na oczy.

Cisza. Silvia zapala kolejnego papierosa, a Olga odruchowo wyciaga r¢ke, proszac ja bez
stow o jednego. Mama nawet na nie nie patrzy. Zmierza prosto do celu. Zamykam oczy
I oddycham gt¢boko.

— Mowie o ich otwartosci, bo nie wiem, czy w Portugalii geje, lesbijki i transseksisci
moga bra¢ slub i... nie chciatabym, zebys cierpiat, Eduardzie. — Kreci przeczaco gtows, porusza
przy tym catym ciatem i potrzasa siedzaca jej na kolanach Shirley, ktora teraz ktadzie teb na
obrusie. — A przy okazji powiem ci, co jeszcze mnie martwi. — Wujek Eduardo marszczy brwi.
Nie ma pojecia, 0 czym mama mowi. — Wypuktosé.

Spuszczam wzrok i whbijam go w filizanke, ale i tak nie potrafi¢ si¢ opanowac
i wybucham smiechem. Natychmiast staram sie udac, ze to kaszel.

— Wypuktosé...? — pyta wujek, zupetnie zdezorientowany. Nagle cos chyba zaczyna
swita¢ mu w gtowie, bo caty sie napreza i spoglada na mame z niepokojem, jaki ma tez wypisany
na twarzy Emma. — Jaka wypuktos¢, Amalio?

— No... to cos — odpowiada mama, nalewajac sobie wody. — To cos duzego.

Wiem, ze jezeli podniosg wzrok, to tym razem nie zdotam juz powstrzymac si¢ od
smiechu, gdyz z trudem przychodzi mi nawet oddychanie. Postanawiam wiec wpatrywac sie
w swoje dtonie, jakbym nagle nauczyt sie czyta¢ z linii papilarnych zycia, zdrowia i pienigdzy.
Silvia pali dalej, jak op¢tana, i wydmuchuje dym nosem. Kiedy spogladam na nig katem oka,
widzg, ze patrzy na mame w skupieniu, i nawet przy tym nie mruga. Chwile pozniej stysze
sugestie, ktora pada z jej ust:

— Mamo, jezeli chcesz, nagram telefonem to, co méowisz, zebys przed pojsciem spac
mogta sobie postuchac, i moze wtedy zrozumiesz, dlaczego czasem tak trudno jest by¢ twoja
corka, 1 nie bedziesz potem mogta zasna¢ przez dwa tygodnie.

Mama odwraca si¢ do niej i cmoka jezykiem, widocznie poirytowana, nie tyle samym
komentarzem, ile tym, ze zostat wypowiedziany wiasnie w tym momencie.

— Eduardzie, kochanie — faduje ponownie bron — chodzi mi o to, ze... Tereska ma taka
wypuktos¢ w majtkach, ktora nie jest... normalna. Co ja méwig, normalna. Nie jest zdrowa. Ja
wiem, ze jest z Portugalii, a Portugalczycy, wiadomo... Ingrid mowi, ze to dlatego, ze $piewaja
w barach i jedza tyle dorsza, ktory ma w sobie duzo rteci i przez to skacze im testosteron,
puchnie wszystko tam na dole i wypadajg wtosy. — Kreci powoli gtowg i wykrzywia usta. — Chce
tylko powiedzie¢, ze... — Nagle dopadaja ja watpliwosci. — Jezeli chcecie si¢ pobraé¢ z Tereska,
czy jak tam ma na imig, to ona wczesniej powinna si¢ chyba zoperowac, nie sadzisz? — Wujek
Eduardo otwiera ze zdziwienia oczy, ale nic nie méwi. Z prawej strony dobiega mnie za to
prychniecie Silvii. — No, nie patrz tak na mnie — ciggnie mama. — Takie operacje przeprowadza
si¢ juz od wielu lat i wierz mi, ze tak bedzie lepiej. Raz, dwa, i po krzyku. Dzigki temu bedziecie
mogli z Tereska zaakceptowac swoja orientacje¢ do konca. Chciatam ci powiedzie¢, braciszku, ze
wykazates si¢ wielka odwaga, pokazujac nam swojego chtopaka. Takie gesty trzeba docenia¢ i ja,
jako twoja siostra, jestem z ciebie dumna — méwi drzacym gtosem i przetyka sling. — Przykro mi
tylko, ze tyle lat musiates sie z tym ukrywac, udawac i ze strachu by¢ z tymi wszystkimi
kobietami, ktore... biedaczki, to przeciez nie ich wina... ze tak wyszto.

Na chwile zapominam o stole w salonie mamy i wspominam niektore narzeczone wujka
Eduarda; jedna za druga zaczynaja przechadza¢ mi si¢ przed oczami, jakby chodzity po wybiegu
niedorzecznosci. Najpierw przypomina mi si¢ Irina — pigkna dziewczyna, wnuczka jakiejs
rosyjskiej hrabiny, ktora wujek Eduardo poznat w Buenos Aires i ktora tak mato wiedziata
0 sprzataniu i prowadzeniu domu, ze kiedy zamieszkali razem, to juz pierwszego dnia



sprobowata ugotowac kurczaka w sosie strogonoff, tylko ze nie oskubata go najpierw z pior.
Incydent ten zakonczyt niestety ich romans. Pamigtam rowniez Lorene, boliwijska stewardesg,
pigtnascie lat starsza od wujka, ktoéra, co wujek zdradzit nam dopiero po wielu latach, nigdy nie
nosita majtek i sikata zawsze na stojaco, ale najgorsze wcale nie byto to, ze nie kucata, ale ze
zatatwiata swoje potrzeby tam, gdzie akurat stata, co ttumaczyta tym, ze nasladuje jedynie
rdzenna ludnos¢ ze swojego ojczystego kraju. Przed oczami staje mi rowniez Rose, Niemka

z Hamburga, ktora na sniadanie pita piwo, byta kiperem tytoniu, miata pozotkte zgby i czerwone
wiosy — ktorych czasem nie myta catymi dniami, a czasem tygodniami — a mama panicznie si¢ jej
bata. Cho¢ to zaledwie trzy z wielu kobiecych postaci, ktore goscity w zyciu wujka, kazda z nich
odbiegata w jakis sposob od normy, a mama zawsze szczerze si¢ tym martwita i domyslam sig,
ze od dawna szukata jakiegos prostego, spojnego i zrozumiatego wyjasnienia pecha, jaki wujek
miat do kobiet, i to, ktore podsuneta jej przez telefon Ingrid, pasowato jak ulat. Wujek Eduardo
musi by¢ gejem, stwierdzita szwedzka przyjaciotka mamy. A ona zobaczyta wtedy swiatetko

w tunelu i chwycita si¢ zdesperowana tego, co akurat miata pod reka, jak zawsze, gdy zamartwia
si¢ 0 kogos z nas.

A kiedy mama juz sie czegos chwyci, zachowuje sie jak bullterier: nie wypusci swojego
pomystu z paszczy, cho¢by miata uschna¢ z pragnienia. Widze, ze szykuje sie do kolejnego
ataku.

— Nie — mowi, przewraca oczami i ruchem dtoni nakazuje wujkowi Eduardowi milczenie.
— Nie musisz nic mowi¢, Eduniu. Wyobrazam sobie, przez co musiates przejs¢, i chee, zebys
wiedzial, ze to juz si¢ nie powtorzy. Mysle nawet, ze powinienes przywiez¢ do nas Tereske,
zebysmy mogli jag poznaé. — Jej oczy nabieraja nagle blasku. — No tak! Przeciez ona moze tutaj
si¢ zoperowac! — Ktadzie sobie dton na piersi, a z jej ust wydobywa si¢ dziwny odgtos. — Och!
Moglibyscie si¢ pobra¢ wedtug szamanskich obyczajow. Ingrid porozmawiataby z Osvaldem,
czy jak tam si¢ nazywa ten facet od mieczy neutralizujgcych promieniowanie
elektromagnetyczne, zeby udzielit wam $lubu. Och, bytoby tak pigknie. Moze nawet ten szaman
mogtby od razu Tonina zoperowac¢. Chodzi przeciez tylko o obciecie... prawda? — mowi i oglada
sie na Olge, ktora tak zesztywniata, ze juz nawet nie mruga. W jej dtoni tli si¢ nietkniety
papieros, a siedzaca obok niej Emma przesuwa palcem po ekranie iPhone’a, jakby przegladata
ksiazke telefoniczng w poszukiwaniu numeru na pogotowie.

Pézniej nastaje chwila ciszy, ktorej mama tak nie znosi, i to tylko zacheca jg do dalszego
bredzenia.

— Homoseksualizm jest przeciez powazna sprawa. | bardzo genitalna, bez watpienia.

Olga odruchowo otwiera i zamyka usta. Potem, zaniepokojona, odwraca si¢ do Emmy
I mowi:

— Kochanie — tapie ja za nadgarstek i patrzy na zegarek. — Robi si¢ p6zno i twoja mama
jest juz zmegczona. Poza tym czeka nas diuga droga do domu, a wiesz, jak ludzie dzisiaj jezdza. ..
Silvia, ktora dopiero co przestata si¢ $miac, opiera brode na dtoni i mowi, dalej sie

szczerzac:

— Mamo, ciebie to po prostu trzeba nagra¢, ale nie po to, zeby torturowac cie¢ przed snem,
tylko zeby wysta¢ ci¢ do Masz talent. — Mama patrzy na nig pytajaco i marszczy brwi. Silvia
przechyla lekko gtowe, wpatruje si¢ w nig uwaznie, a potem pyta: — Czy ty siebie styszysz?

Mama przechodzi sama siebie, nie ma co do tego watpliwosci, i wszyscy wiemy, ze jest
w stanie ciggna¢ to az do rana i ze nawet jesli po drodze si¢ pogubi, to i tak dalej bedzie brna¢ na
oslep w te surrealistyczne bagna, z ktorych potem cudem uda jej sie wydostac, i to niekoniecznie
w catosci. Patrzac teraz na nia, zapedzong w slepy zautek, zaczynam si¢ domyslaé, ze probuje cos
przed nami ukry¢, gdyz znam ja dobrze i wiem, o czym rozmawiata z Ingrid. Od kilku minut



stara si¢ odwrocic nasza uwage. W rzeczywistosci nie martwi jej $lub czy orientacja seksualna
wujka Eduarda, nie obchodzi jej Tereska, jej wypuktosci w majtkach czy wiosy jak druty, bo dla
umystu mamy to juz przesztos¢. Komputer osobisty, wmontowany w jej mozg, oznaczyt sprawg
wujka Eduarda jako ,,zatatwiong” i kiedy dotarto do niej, ze przesadzita, obawiajac si¢ poczucia
wstydu i milczenia, postanowita, jak to ona, bredzi¢ dalej. Gdy tylko zauwaza, ze moze grozic¢
nam przy stole chwila ciszy, chwyta sie rozpaczliwie pierwszej rzeczy, mniej lub bardziej
logicznej, ktora przychodzi jej do gtowy, i niczym mata dziewczynka daje si¢ poniesc¢ spirali
coraz wigkszych ktamstw, dopoki ktos lub co$ z zewnatrz — zawsze jest to kto$ lub co$

z zewnatrz — nie przybedzie jej na pomoc, skupiajac na sobie cata uwagg.

Mama robi to wszystko, by przyspieszy¢ uptyw czasu, w oczekiwaniu, az ktos inny
znajdzie si¢ w centrum powszechnego zainteresowania i pozwoli jej przemysle¢ w spokoju
nastepne wystapienie, czyli to, co przez telefon nazwata ,,naszag sprawa”. Wiem, po tylu latach
wspolnych radosci i cierpien, ze jest to cos, co ja dzisiaj gryzie, | wiem rowniez, ze cate to
przedstawienie z wujkiem Eduardem jest tylko wstepem, przygotowaniem terenu pod to, co ma
zaraz nastapic.

Czeka na kamizelke ratunkowa. | jg dostaje, gdy fagodny gtos Emmy wypetnia salon
swoim delikatnym brzmieniem, a jej stowa, niczym kolejny kamien, opadaja cigzko na stot
i wprawiajg w ruch kotyszace nas fale.

— Sara zawsze powtarzata, ze nie ma nic gorszego niz niewiedza — mowi, gtadzac
odruchowo reka czerwong papierowa serwetke, ktora lezy nietknieta na talerzu z jej prawej
strony. — Chociaz moim zdaniem najgorsza jest czyjas nieobecnos¢ — dodaje i usmiecha sie
smutno. Potem moéwi przepraszajaco: — Nie ma nic bardziej nieprzyjaznego niz czyjas
nieobecnosc.

Wymieniamy z mamg spojrzenia. To zdanie, doktadnie te same stowa, wypowiedziata
kiedys mama, kiedy probowata wyciagna¢ Emme ze studni petnej btota i zwrécic ja, po smierci
Sary, zyciu. Zdanie to byto dostatecznym dowodem na to, co kazde z nas uwazato za niemozliwe
— potwierdzeniem cudu. Ustysze¢ je z ust Emmy po tak dtugim czasie to jak powrét do
przesztosci i przezycie na nowo tego, co wydarzyto sie tamtego pamigtnego dnia, w ktorym
mama i ja, doktadnie rok po smierci Sary, odkrylismy prawdg, a takze tego, co stato sie¢ kilka dni
pozniej.

W ciszy, ktora nas teraz kotysze, patrze najpierw na Emme, a potem na puste miejsce
obok niej, na dwa talerze, kieliszki, serwetke i krzesto. Wiem, ze ktos z zewnatrz mogtby
pomyslec¢, ze czekamy na kogos, kto nie przyszedt; a przynajmniej ja sam odniostbym takie
wrazenie, gdybym nie wiedziat tego, co wiem. Tylko ze ja nie jestem nikim z zewnatrz, tylko
kims$ w samym oku cyklonu. Nie jestem tatg ani Andresem, ani Sarg, ale czgscig tych, ktorzy
zostali, czescia tej rodziny, ktora dzigki mamie nauczyta si¢ walczy¢ z nieobecnosciami i zrobita
im w swoim zyciu miejsce. Wszyscy jestesmy jej za to wdzigczni. Zwtaszcza Emma.

Chociaz wczesniej tak nie byto. Wczesniej byto inaczej.

Zwykty przypadek lub znaczona talia losu zadecydowaty jednak, ze wszystko zmieni sie
w dniu, w ktérym odkryjemy tajemnicg Emmy, a mama zdecyduje si¢ dziata¢, wtaczyc¢ syrene
alarmowa i postawi¢ wszystko na jedna Kkartg.

Zadna z nich nie bedzie potem taka jak kiedys.



Cztery

Byt to zwykty przypadek. A moze i nie, moze byto to co$ duzo prostszego. Moze zycie
czasem zabiera nam cos bezpowrotnie, a potem, innym razem, kiedy najmniej si¢ tego
spodziewamy, postanawia nagle o nas zadbac¢, Kierujac si¢ zasada wynagradzania strat, ktora nie
ma nic wspolnego z prawami fizyki czy chemia, tylko z porzadkiem rzeczy, ktérego do tej pory
nikt nie potrafit wyjasni¢. Do dzis nie jestem pewny, co si¢ doktadnie wydarzyto; wiem jedynie,
co zapamietatem. Przypominam sobie, ze byto goraco i ze zblizato si¢ czerwcowe $wigto San
Juan, bo pod wieczoér stychaé byto wystrzaty petard, a na placach uktadano stosy ze starych
drewnianych mebli, ktoére potem miaty zostac spalone. Poza tym dzien zaczat si¢ jak kazdy inny:
Emma wyszta z domu wczesnie, wyprowadziwszy wczesniej Maxa na spacer, a ja krzatatem sie
do potudnia i sprzatatem mieszkanie. Spotkatem si¢ potem z Silvig na obiad w barze
wegetarianskim, a 0 godzinie czwartej przekroczytem prog studia, aby ponownie nagrac¢
ogtoszenie, ktore skonczytem tydzien wczesniej i ktore nie przypadto mojemu klientowi do
gustu. Liczylem, ze zajmie mi to jakie$ pot godziny, wiec obiecatem mamie, ze 0 czwartej
trzydziesci pojde z nig do sklepu z artykutami dla 0séb niepetnosprawnych wzrokowo, zeby
kupi¢ jej specjalny telefon komorkowy, ktory Silvia zobaczyta kiedys na wystawie.

Nie przeliczytem si¢ i kilka minut przed piata maszerowalismy z mama w kierunku ulicy
Gran Via, nieopodal placu Universidad, rozmawialismy o wszystkim i 0 niczym i szukalismy
cienia, w ktorym moglibysmy si¢ schroni¢ przed popotudniowym oslepiajacym stoncem. Kiedy
znalezlismy si¢ na Gran Vii i skrecilismy w lewo, w strone centrum, stangtem nagle jak razony
piorunem. Mama po kilku sekundach rowniez si¢ zatrzymata. Odwrocita si¢ do mnie i zastonita
sobie dtonig oczy.

— Co sig stato?

Przed nami, w odlegtosci jakichs dziesieciu metrow, w ogrodku letnim, siedziata Emma
z Maxem u stop. Odwrocona byta do nas bokiem, na nosie miata okulary przeciwstoneczne. Na
jej stoliku stata butelka wody i lezato cos, co przypominato drozdzoéwke lub mata kanapke. Przez
kilka chwil wpatrywatem sie w nig bez stowa. Nie mogtem ruszy¢ sie¢ z miejsca. Nie potrafitem
tego wyjasni¢, ale caty ten obrazek migotat na czerwono na tle ulicznego zgietku, jak syrena
alarmowa. Cos byto nie tak. Nie w porzadku.

— Emma — powiedziatem cicho, jakbym sie bat, ze moze mnie ustysze¢. Mama zmruzyta
oczy, na proézno probujac cos zobaczyc.

— Gdzie? — zapytata.

Jej ,,gdzie” wbito mnie w ziemie i udzielito odpowiedzi na pytanie, ktorego sam nie
osmielitem sie wczesniej zadac.

Gdzie. No wiasnie.

Emma siedziata w tym samym ogroédku letnim, w ktorym czekata na Sarg tamtego
popotudnia, gdy wszystko rozpadto si¢ na kawatki. Ten sam ogrodek. Ten sam stolik. Butelka
wody. A to, co lezato na talerzyku, wcale nie byto kanapka, tylko przepotowionym muffinem.

Poczutem, ze wstrzasaja mng zimne dreszcze, a moja koszula zaczyna nasigka¢ potem
sptywajacym mi po plecach. Mama zblizyta sie powoli i chwycita mnie za ramig.

— Co si¢ dzieje? — zapytata i pociggneta mnie lekko ku sobie.

Zawahatem si¢. Znatem roztargnienie mamy i jej kiepska orientacj¢ w terenie, dlatego
pomyslatem, ze jezeli zaczng zachowywac si¢ normalnie, pomimo wewngetrznego roztrzesienia,
to pewnie nie skojarzy faktow i tego miejsca. Chciatem jej powiedzie¢, ze si¢ pomylitem, ze
wydawato mi sie, ze zobaczytem Emme i ze szybko powinnismy przejs¢ na druga strone ulicy,



bo akurat mamy zielone $wiatto, i 0 wszystkim zapomnie¢. Miatem to zrobi¢ i pewnie bym
zrobit, gdyby mama nie odwracita si¢ w strong ogrodka w chwili, gdy zegar na wiezy
uniwersytetu, ledwo styszalny wsrod ulicznej wrzawy, zaczynat wybijac¢ peing godzine.

Pi¢¢ uderzen, metalicznych i pustych, jak bebnienie palcami o szybe, po ktorych Emma
nie byta juz zrelaksowana kobieta, siedzaca przy stole z psem, lecz linig sztywnych plecow,
ledwo dotykajacych oparcia krzesta, spuszczong gtowa i wzrokiem wbitym w ekran telefonu.
Widziatem, ze pije tyk wody, a potem gryzie delikatnie muffina, nie wypuszczajac telefonu
Z reki.

— Co si¢ dzieje? — dopytywata mama.

Zrozumiatem, ze juz za p6zno i ze nie ma sensu udawac, ze nic si¢ nie stato. Poza tym
chciatem przekonac sig, co bedzie dalej. Popatrzytem na mamg.

— Tam siedzi Emma — powiedziatem, szukajac w mojej wewnetrznej bazie danych gtosu
lektora, ktory zabrzmiatby uspokajajaco.

—1?

Odetchnatem gtgboko.

— W tym samym miejscu i o tej samej porze, mamo.

Cho¢ dzisiaj trudno mi w to uwierzy¢, tych kilka stow wystarczyto jej wtedy za cate
wyjasnienie. Mama zblizyta si¢ i zapytata:

— Widzisz jg?

Przytaknatem.

— Mniej wigcej — odpowiedziatem.

— Podejdzmy troche blizej — poprosita. A potem zapytata: — Myslisz, ze moze nas
zobaczy¢?

Nie, bytem pewien, ze nas nie zobaczy. Emma siedziata odwrocona do nas bokiem i nie
mogta widzie¢ tego, co dziato si¢ na chodniku za jej plecami. ,,Mozemy podejs¢ troche blizej”,
pomyslatem.

Skradalismy si¢ w kierunku kawiarni jak szpiedzy, przyklejeni do fasad dwaoch kamienic
znajdujacych sie migdzy rogiem ulicy a letnim ogrédkiem. Zatrzymalismy sig przy trzecim
budynku i stang¢lismy obok wejscia do sklepu z artykutami gospodarstwa domowego. Siedzaca
kilka metrow dalej Emma odtozyta telefon na stot i podniosta gtowe. Napita sie wody i zjadta
reszte muffina. Max spat u jej stop z gtowa wspartg na tapach, réwniez odwrocony do nas tytem.

Mama, trzymajac mnie pod reke, zmruzyta oczy, zeby lepiej widzie¢.

— Co teraz robi? — zapytata.

Nie odpowiedziatem od razu. Po kilku sekundach Emma podniosta lewa reke, spojrzata
na zegarek, jeszcze bardziej wyprostowata plecy, odwrocita gwattownie gtowe, wzieta
iPhone’a i zblizyta go do twarzy. Ja rowniez instynktownie spojrzatem na zegarek.

Byty dwie po piatej.

— No, co teraz robi? — dopytywata mama; pociaggata mnie za ramie, ze zmartwieniem
w gtosie, ktérego nawet nie probowata ukryc.

Chciatem powiedzie¢, ze nic, zeby sie nie martwita i ze lepiej bedzie, jak juz pojdziemy.
Wiasnie miatem rzuci¢ ,,chodzmy”, ale kiedy otworzytem usta, Emma zrobita cos, co odebrato
mi mowe: gdy tak siedziata przy stole, z wyprostowanymi plecami i telefonem w dtoni, zaczeta
sie kiwac, najpierw delikatnie, prawie niedostrzegalnie —w przod i w tyt — a potem coraz mocniej
i mocniej. Po chwili kotysata si¢ jak boja na morzu, w przod i w tyt, w przoéd i w tyt, odrywajac
wzrok od ekranu telefonu tylko po to, zeby spojrze¢ na zegarek.

Mama scisneta mnie za ramig.

— Fernandzie — powiedziata.



Spojrzatem na nia.

— Mamo... ona si¢ kiwa — powiedziatem w koncu nie swoim gtosem. Zmarszczylta czoto.

— Kiwa...?

Nic innego nie przyszto mi do gtowy.

— Tak, kiwa. — Gdy zobaczytem, ze mama stoi nieruchomo i wpatruje si¢ we mnie, jakby
czekata na dalszy cigg, przetknatem sling i skoczytem w przepas¢, swiadomy nieodwracalnosci
swojej decyzji. — Kiwa sig¢ i patrzy na telefon, co kilka kiwni¢¢ spoglada tez na zegarek. Potem
zaczyna od nowa.

Mama, nie puszczajac mojego ramienia, odwrocita si¢ w strone osoby, ktora jak
przeczuwata, byta Emma.

— A podzniej...? — zapytata stabym gtosem.

Popatrzytem znowu na Emme i gdy zauwazytem, ze kotysze si¢ na krzesle jak szalona —
kiwnigcie, iPhone, kiwnigcie, iPhone, kiwnigcie, zegarek i od poczatku — zastanowitem sig, czy ta
scena i ta zagubiona przy kawiarnianym stoliku Emma, z Maxem u stop, jest tylko
jednodniowym wypadkiem, zwyktym zbiegiem okolicznosci, czy wrecz przeciwnie, czy jest tym,
czym sie wydaje, od Kiedy Sara odeszta, a ona zaczeta wyprowadza¢ Maxa na spacer. Wszystkie
szczegoty spadty na mnie nagle jak deszcz kamieni i pomogty mi utozyé¢, jeden po drugim,
elementy puzzli, ktore miatem porozrzucane na stole, ale nawet o tym nie wiedziatem.
Przypomniatem sobie pedantyczna punktualnosc¢, z jaka Emma przychodzita po Maxa, jej
sprzeciw, zeby ktokolwiek im towarzyszyt, rados¢, z jaka Max wychodzit ze mng na wieczorny
spacer, chociaz powinien by¢ zmeczony po dtugiej, rzekomo, przechadzce. Wszystko si¢
zgadzato.

— Mysle, ze powinnismy juz is¢ — zasugerowatem, cho¢ sam nie wiedziatem dlaczego.

Mama nawet na mnie nie spojrzata.

— Nie — stwierdzita krotko. — Poczekaj. — A kilka sekund pozniej dodata: — Moze jej
przejdzie. — Powiedziata to tak tamigcym si¢ gtosem, ze az scisn¢to mnie w gardle. Nie byto
w nim nadziei i od razu domyslitem sie, ze mama réwniez dostrzegta brakujace elementy
uktadanki i szukata teraz rozpaczliwie odpowiedzi, przyczyn, sposobow zatkania tej dziury, bo
fala bolu, ktorej nadejscie przeczuwata, przerazata ja swoim ogromem. Odetchneta gieboko,
wypuscita powietrze nosem i odparta: — Nie mozemy jej tak zostawic.

— Mamo, nic nie da si¢ zrobi¢ — odrzektem.

Popatrzyta na mnie. Jej gtos byt pierwszg oznaka przemiany, jaka wtedy zaczeta w niej
zachodzi¢.

— Mozemy ja obserwowac — oznajmita. — Stad. | pozna¢ prawde. — Zanim zdazytem
odpowiedzie¢, stangta obok mnie w wejsciu do sklepu, przechylita lekko gtowe, dotkneta nig
mojego ramienia i rozkazata: — Wszystko mi, kochanie, opisuj. Co teraz robi?

Emma kotysata si¢ dalej, w zawieszeniu miedzy ekranem iPhone’a a tarcza zegarka. To
wiasnie widziatem i to wiasnie chciatem jej powiedzieé. Jednak zamiast ,,kiwa si¢”, oznajmitem:

— Emma czeka, mamo.

Mama puscita moje ramig i wzieta mnie teraz za reke.

Tak, Emma czekata i czekata, doktadnie przez trzy godziny, a ja i mama przez caty ten
czas stalismy na warcie, milczacy i nieruchomi. Wpatrzeni.

Od czasu do czasu mama pytata:

— A teraz?

Moja odpowiedz zawsze byta taka sama, bo przy stoliku Emmy nic si¢ nie zmieniato:
kiwniecie do przodu, krotka przerwa, kiwnigcie do tytu, nerwowe spojrzenie na telefon, kolejne
kiwniecie, nadgarstek, zegarek i od nowa. Popotudnie powoli zaczynato destylowa¢ goraco,



a w miescie, na rogach ulic, pojawiato si¢ coraz wigcej cieni, mieszajacych si¢ z ttumem,
codziennoscig i odgtosami ruchu ulicznego. Tak, moja odpowiedz, przeplatajaca si¢

z milczeniem, z jakim mama jej stuchata, zawsze byta taka sama. Przechodnie mijali nas
obojetnie, a zegar na wiezy uniwersytetu wybit najpierw szostg, potem siodma, a na koniec 6sma
godzine. Kiedy ostatnie uderzenie zegara zmieszato si¢ z odgtosem autobusow i samochodow
jadacych po Gran Vii, mama scisn¢ta mnie za r¢ke i zapytata:

— ldziemy?

Jej gtos byt tak staby, ze nawet nie odpowiedziatem. Objatem ja tylko w pasie
I pocatowatem w czoto. Potem ruszylismy w kierunku przeciwnym do Emmy i skrecilismy
w pierwsza ulice prowadzacg do zachodniej czesci miasta, a kiedy tylko zobaczytem wolng
taksowke, podniostem reke.

Mama zawista na moim ramieniu.

— Nie — powiedziata. — Mam ochote si¢ przejsc.

Opuscitem reke.

— Dobrze. Pojdg z toba.

Szlismy wolno, kazde z nas pochtoniete swoim wiasnym milczeniem. Barcelona
zaczynata pograzac si¢ w mroku, a ruch uliczny stawat sie¢ spokojniejszy. Kiedy dotarlismy do jej
bloku, mama pozegnata sie ze mng buziakiem, ale zanim znikneta w drzwiach, odwrécita sig,
popatrzyta na mnie i oznajmita ze zmeczonym usmiechem:

— Jutro tam wroce.

Nie wiedziatem, co powiedzie¢. Ja rowniez bytem wycienczony.

— Nie musisz mi towarzyszy¢ — dodata, nie przestajac si¢ usmiecha¢. — Mogg i$¢ sama.

Z tonu jej gtosu wywnioskowatem, ze nie byto sensu przekonywac jej, zeby tego nie
robita.

— Nie, mamo — odpartem. — P6jde z toba.

Kiwneta gtowa. Potem odwrdécita sie i gdy juz zamykata delikatnie drzwi, dodata:

— Lepiej chyba bedzie, jezeli na razie nie wspomnimy o tym Silvii. Wiesz, jak ona
reaguje. Poza tym jutro wyjezdza na kilka tygodni, wigc nie ma sensu jej martwic.

— Jasne.

Kiedy po diugim spacerze dotartem w koncu do swojego mieszkania, Emma i Max juz na
mnie czekali. Emma byta taka jak zawsze: spokojna, wywazona, pusta w srodku.
Pogawedzilismy chwilg, gdy przygotowywata kolacj¢. Zachowywata si¢ tak naturalnie, ze przez
chwile zwatpitem, czy to, co widzielismy z mama kilka godzin wczesniej, zdarzyto si¢ naprawdg.
Moje watpliwosci szybko jednak zostaty rozwiane, bo kiedy usiedlismy do kolacji, dostatem od
mamy SMS-a:

,,Jutro za kwadrans piata, w tym samym miejscu, dobrze?”.

Nasze trzy kolejne popotudnia, moje, Emmy i mamy, wygladaty tak samo. Emma po
pracy przychodzita po Maxa. Ja wychodzitem potem z domu i jechatem rowerem wzdtuz Las
Ramblas, skrecatem w lewo, w ulice Pelayo, dojezdzatem do placu Universidad i zostawiatem
rower na parkingu przylegajacym do wejscia do metra. Mama juz tam na mnie czekata. Rytuat
Emmy réwniez si¢ powtarzat: woda, muffin, czas, uderzenia zegara, napigcie, kotysanie sig,
telefon, zegarek... To samo, zawsze to samo, dzien po dniu, ta sama scena, to samo pytanie
mamy, mieszajace Si¢ z uderzeniami zegara na wiezy uniwersytetu i popotudniowym ulicznym
gwarem:

— A teraz co robi?

Niewiele mozna by o tych kilku dniach powiedzie¢. W moich wspomnieniach wypetnione
sa milczeniem — w jakim ja i mama pograzalismy sie, kiedy stalismy przed wystawg sklepowsg —



I oczekiwaniem. Emma, przy swoim stoliku, na prézno czekata, az jej telefon zadzwoni, a ja na
prézno czekatem, az mama wydostanie si¢ z tego umystowego labiryntu, w ktérym najwidoczniej
si¢ znalazta, nie wiedzac, jak pomoc swojej mtodszej corce. Jezeli w czasie naszego czuwania
proébowatem wciaggnac ja do jakiej$ rozmowy, zachowywalta sie jak nie ona: marszczyta brwi ze
zniecierpliwieniem i nie odrywajac wzroku od stolika, odpowiadata szorstko: ,,Poczekaj. Mysle”.
| na tym sie konczyto. Zastanawiatem sie nawet, czy nie zadzwoni¢ do Silvii, do Tokio, i nie
opowiedziec¢ jej wszystkiego, ale nie potrafitem sie na to zdoby¢. | dzisiaj ciesze sie, ze tego nie
zrobitem. Inaczej pewnie nigdy nie wydarzytoby sie to, co si¢ wydarzyto — mama pewnie nigdy
nie dostrzegtaby swojej szansy i nie zdobytaby si¢ na to, na co si¢ zdobyta, a Emma nie
siedziataby dzisiaj z nami przy stole, z Olga z jednej strony i pustym talerzem z drugiej.

Gdyby mama nie opracowata swojego planu, gdyby nie wymyslita tego, co jakis czas
pozniej nazwie Krzestem Nieobecnosci, Emma pewnie stracitaby gtowe, a my stracilibysmy
Emme.

| siebie wraz z nig.



Pigc¢

Czwartego dnia od naszego pierwszego czuwania przy wystawie sklepowej na Gran Vii,
polegajacego na wpatrywaniu si¢ w Emme kotyszacg si¢ przy stoliku, dostatem od mamy SMS-a:

,,Jutro nie idziemy. Zadzwonie do ciebie. Musisz na wszystko sie zgodzi¢”.

Telefon zadzwonit pigé minut pozniej. Byta prawie dziesiata i wiasnie konczylismy
z Emma jes¢ kolacje. Rozmawiatem z mamg, jakbysmy sie tego dnia nie widzieli, o btahostkach,
a kiedy juz zaczatem si¢ zastanawia¢, czy jej wiadomosc¢ nie byla fatszywym alarmem albo
jednym z pomystow, o ktorych zapomina i do ktorych pozniej nie chee sie przyznaé, mama nagle
oswiadczyla, ze kolezanka Ingrid otworzyta niedaleko restauracje i ze skoro nastepnego dnia jest
pigtek, a Emma wczesniej wychodzi z pracy, to moglibysmy pojsé tam na obiad wszyscy razem.
Zakrytem dtonia stuchawkg i spytatem o to Emme, a ona si¢ zgodzita. Potem jednak zmienita
zdanie.

— Jutro koncze o drugiej trzydziesci — powiedziala. — Musze zostaé po lekcjach, bo mam
zebranie.

Przekazatem t¢ informacje mamie.

— To $wietnie — odpowiedziata stanowczo. — Im pozniej, tym lepiej — dodata szeptem,
jakby Emma mogta ja ustyszeé. A potem, juz swoim normalnym gtosem, zapytata: — O trzeciej
wam pasuje?

Zapytatem o to Emme, ktora pokiwata, bez przekonania, gtowsa.

Spotkali$my sie przed restauracja za pi¢c trzecia. W czasie obiadu nie wydarzyto sie nic
nadzwyczajnego, nie liczac komentarza mamy, do ktorego ja i Emma nie przywiazalismy wtedy
zadnej wagi, a ktory byt tak oczywistg zapowiedzia tego, co pozniej miato sie wydarzy¢, ze do
dzis nie wiem, jak mogtem go przeoczy¢.

Gdy usiedlismy przy stole, kelner podat kazdemu z nas menu, postawit na srodku stotu
koszyczek z chlebem i talerzyk oliwek i juz chciat zabiera¢ sztuéce, ktore lezaty obok mnie —
usiedlismy we trojke przy stoliku dla czterech osob — gdy mama podniosta dton i z ming
doswiadczonej, cierpliwej klientki pokrecita przeczaco gtows.

— Prosze si¢ nie ktopota¢ — powiedziata. Kelner spojrzat na nig z niepewna mina, ale
mama nie odwrocita wzroku i nie opuscita dtoni, wiec w koncu wzruszyt ramionami i odszedt.
Potem kazde z nas skupito si¢ na swojej karcie.

Nie pamigtam, co jedlismy, ale nie wydaje mi si¢ to teraz istotne. Wazne jest jednak to, ze
mama siedziata obok Emmy, a ja naprzeciwko mamy. Wazne jest rowniez to, ze restauracja
szybko opustoszata i zostalismy we trojke, nie liczac stolika dla dwoch oséb na drugim koncu
lokalu, zajmowanego przez matzenstwo zaprzyjaznione z kierownikiem sali — starszym siwym
panem wygladajacym na Argentynczyka i podrywacza — ktory co kilka minut podchodzit do
nich, zeby chwilg porozmawiac.

Deser zamowilismy dopiero kwadrans po czwartej. Gdy spostrzegta, ktora jest godzina,
Emma nagle zaczeta si¢ denerwowac.

— Powinnam juz is¢ — powiedziata. — Musze wyprowadzi¢ Maxa.

WymieniliSmy z mamga spojrzenia.

— Nie musisz, kochanie — powiedziata mama z udawang beztroska, zanim ja zdazytem si¢
odezwag¢, ktadac Emmie dton na ramieniu. — Wyprowadzilismy go przed obiadem, prawda,
Fernandzie?

— Ale... — zaczeta Emma i popatrzyta na mnie ze zdziwieniem. — Przeciez Max zawsze
0 tej porze idzie na spacer.



Usmiechnatem si¢. Staratem sig, by moj usmiech byt uspokajajacy, ale nie wiem, czy mi
sie to udato.

— Nie przejmuj si¢ — powiedziatem. — Rano poszlismy na dtuga przechadzke, wytrzyma
do wieczora.

Emma przetkneta sling, ale nie nalegata, bo wtasnie podszedt do nas kelner, a mama,
spogladajac na Emme znad karty deseréw, wykorzystata t¢ okazje, zeby oznajmic:

— Poza tym niedtugo wpadnie Ingrid na kawe. Tak si¢ cieszy, ze ci¢ zobaczy...

Emma nic wtedy nie zamowita. Za dwadziescia pigta zadzwonit telefon mamy. Byta to
Ingrid.

— Tak, tak, jestesmy. — Cisza. — Oczywiscie, ze na ciebie poczekamy. — Znowu cisza. —
Tak, Emma jest z nami. Powiedziatam jej, ze przyjdziesz. — Ostatnia i duzo krotsza chwila ciszy.
— Dobrze, tylko sie pospiesz. Buziaki.

Emma probowata zaprotestowac, ale mama stanowczo jej przerwata.

— Mowi, ze jest niedaleko, w domu jakiejs klientki. Leczy reiki jej papugg.

Emma spojrzata na zegarek i zacisneta usta. Potem odetchneta gtgboko, popatrzyta na
ekran swojego telefonu, ktory lezat na stole, i jakby troche sie odprezyta. Kiedy kelner zapytat,
czy chcemy kawe, mama odmowita ruchem gtowy, a ja poprositem o kawe z mlekiem i lodem.
Emma wahata sie przez chwilg. Potem podniosta wzrok i powiedziata:

— A ja poprosze wode gazowana i muffina.

Mama rzucita mi wymowne spojrzenie.

Nastepne dziesie¢ minut zdawato si¢ wiecznoscig, zwlaszcza Emmie, ktora patrzyta na
nas, ale nas nie stuchata i sama si¢ nie odzywata, tylko siedziata spi¢ta i wodzita wokot siebie
pustym wzrokiem, ktory nie wrozyt niczego dobrego. Od czasu do czasu pita maty tyk wody, nie
wiecej, i gryzta powoli muffina, ktorego pokroita na mate kawatki. Mama zagadywata mnie jak
gdyby nigdy nic, a ja odpowiadatem jej ze $cisnigtym zotadkiem i ani na chwile nie spuszczatem
Emmy z oka.

Mama zamilkta dopiero, kiedy o piatej odezwat si¢ dzwonek telefonu Emmy. Dzwonit
kilka sekund, a potem sie wytaczyt i okryt nas cigzka zastong milczenia, ktore odbijato si¢ echem
od spokojnych gtosow dobiegajacych z drugiego konca restauracji. Mama zwrocita sie¢ do Emmy.

— Juz piata? — spytata zaskoczonym gtosem. — Oj, ta Ingrid, niedtugo nas tu chyba zamkna
— dodata przekornie. Emma jej nie stuchata. Wyprostowata plecy, odrywajac je od oparcia
krzesta, spojrzata na zegarek i podniosta swoj telefon odruchowym gestem, ktory widziany z tak
bliska, az mnie przerazit. Przetkneta sling, raz, drugi, trzeci, jakby probowata cos powiedziec.

—Ja... — zaczeta zachrypnigtym gtosem, mrugajac powiekami w zastraszajagcym tempie —
musze juz is¢.

Dton mamy zamkneta si¢ na nadgarstku Emmy jak hak. Jej ruch byt tak szybki, ze nim sie
spostrzegtem, jej palce zaciskaty si¢ juz na opalonej skorze Emmy, ktora odwrocita sie do niej
zdumiona.

— Nie, kochanie — powiedziata mama, gtosem brzmiacym stodko i krysztatowo, jakby
wiasnie odbit si¢ od okna, przed ktorym siedzieliSmy. — Nie musisz nigdzie is¢.

Emma jekneta i spojrzata w dot, na reke mamy. Potem zmarszczyta czoto, jakby czegos
nie rozumiata, i zapytata szeptem:

— Nie?

Mama powoli zaprzeczyta gtowa i usmiechneta si¢ delikatnie, ale nie puscita jej dtoni.

— Nie, coreczko. Mozesz tutaj poczekac.

Emma mrugneta kilka razy. Teraz to ja musiatem przetkna¢ slineg, gdyz jej twarz
zmarszczyta si¢ nagle jak pognieciony papier; zaczgta otwierac i zamykaé usta, jakby brakowato



jej tchu.

— Mamo — powiedziata, spojrzata znowu na ekran telefonu i zamkneta oczy.

Mama spojrzata na mnie, nie puszczajac jej nadgarstka, a potem pochylita si¢ ku niej,
wolna reka poklepata jg delikatnie po palcach i szepneta:

— Poczekamy razem.

Emma nic nie odpowiedziata. Spojrzata na drzwi i pokrecita przeczaco gtowsa.

— Chcesz? — nalegata mama.

Cisza.

— Jak diugo jeszcze, coreczko? — zapytata mama. Emma zmarszczyta znowu brwi, nie
rozumiejac pytania. — Jak diugo jeszcze bedziesz na nig czekac?

Emma szarpneta sie, jakby probowata wydostac sie z uscisku mamy, ale ta jej nie puscita.

— Mozesz czekad, ile tylko chcesz, kochanie — powiedziata mama dziwnie spokojnym,
lecz zdecydowanym gtosem. — Cate zycie, jezeli tego wiasnie pragniesz. — Emma znowu
szarpneta dion. — Ale wiesz co? Mnie zycie nauczyto, ze czekanie na cos, co nigdy nie nadejdzie,
to okrutna $mier¢. A ja nie pozwole, zeby ciebie to spotkato.

Emma wygieta plecy, nie dotkne¢ta przy tym jednak oparcia krzesta, i chrzgkneta,
przesuwajac kciukiem prawej dtoni po ekranie swojej komorki. Potem, mechanicznym gestem,
zaczeta gtadzi¢ telefon, coraz szybciej i szybciej.

— Emmo, kochanie — powiedziata wtedy mama. — Sara juz nie zadzwoni.

Emma wydata wowczas z siebie odgtos, ktory brzmiat jak suchy szloch, a utamek
sekundy pozniej, kiedy mama zupetnie si¢ tego nie spodziewata, pochylita si¢ gwattownie do
przodu. Mama odwrocita sie¢ wtedy do mnie, a kiedy nasze spojrzenia si¢ spotkaty, Emma
odchylita si¢ do tytu, jak automat, wracajac do swojej pozycji wyjsciowej. Potem zaczeta sig
kotysa¢, mrugac¢ powiekami i kreci¢ przeczaco gtows. Jej usta wypowiedziaty tylko jedno stowo,
ktore zabrzmiato jak gtuchy strzat.

— Nie.

Whpatrywalismy sie w nig z mama, a jej kotysanie stawato si¢ coraz gwattowniejsze.
Pierwsze ,,nie” pociagneto za sobg kolejne, wypowiadane najpierw wolno, a potem coraz
szybciej — ,,nie” i ,,nie” wyplywato z jej ust niczym mantra.

— Nie, nie, nienie, nienienienienienienienie.

Choc¢ cata ta scena trwata pewnie zaledwie kilka sekund, nam wydata si¢ catym zyciem —
dziecinstwem, mtodoscia, dojrzatoscia i $miercig. Emma uwigziona w echu swoich ,,nie”,

a mama i ja przetykajacy bol niczym kamienie. Nagle mama wstata z krzesta, objgta Emme od
tytu i potozyta jej brode na szyi, przytulajac swoj policzek do jej twarzy. Emma zastygta wtedy
na chwilg, a mama od razu wykorzystata to, zeby powiedziec¢ jej do ucha:

— Nie pozwolg, zebys tak si¢ zatracita, kochanie, bo jezeli ty si¢ poddasz, to i ja opadne
z sit.

Emma przetkneta sline i zamkneta oczy, zaciskajac mocno powieki, jakby wycofywata si¢
w gtab siebie, ale mama chwycita jg zdecydowanym ruchem za brodg i kazata jej spojrzeé¢
w przod.

— Popatrz — powiedziata i wskazata na puste krzesto. Chwile pozniej Emma otworzyta
oczy. — Tutaj, przed nami, siedzi Sara. — Emma zacisneta szczeki. — Widzisz j3g? — Emma
zaprzeczyta ruchem gtowy. Miata btedny wzrok. — A pamigtasz babcie Ester? Ona tez z nami
jest. — Emma przytakneta powoli, marszczac czoto.

— Mamo... — wybetkotata, ale mama jeszcze z nig nie skonczyta.

— Mnie babcia teraz czg¢sto odwiedza — ciggneta. — Myslicie, ze jestem sama, ale ja zawsze
ktade na stole dwa nakrycia. Talerz, sztucce i jej ulubiony kieliszek, ten z bi¢kitnego szkta.



Czasami rozmawiamy, innym razem stuchamy chwile radia, a potem opowiadam jej, co u mnie
stychac i jak wy sie¢ macie... A jezeli ktoregos dnia si¢ nudzimy, to biore si¢ za wyszywanie

I pokazuje jej koc, ktory dziergam dla twojego brata, a ona $mieje si¢ wtedy tym swoim
zarazliwym $miechem i méwi, ze jestem pomylona, ze z moim wzrokiem nie powinnam tymi
drutami niczego dzierga¢, ze moge sobie nimi wydtubac¢ oko, a przeciez o wzrok musze teraz
dba¢ jak nigdy.

Oddycham gi¢boko i zaciskam dton na serwetce. Przypomina mi si¢ nagle babcia i jej
smiech, szczery i niepohamowany, i czuje nagle fale tesknoty, wielka, wilgotna i stong, ktora
niczym spirala skurczow rodzi si¢ w szyi i rozchodzi wzdtuz kregow i zeber, az do nasady
kregostupa. Zatesknitem za nig, jak juz dawno nie tgsknitem za nikim, i nagle zrozumiatem, ze
mama musi czu¢ si¢ samotna, bez niej, bez tego wszystkiego, co babcia zawsze potrafita z niej
wydoby¢, bez jej czujnego, wyczekujacego spojrzenia, zachecajgcego do dalszego trudu.
Chciatem podzieli¢ si¢ z nimi ta mysla, ale gtos mamy mnie zagtuszyt:

— Oddatabym zycie, zeby raz jeszcze przytuli¢ si¢ do mamy, tylko jeden raz, i powiedzie¢
jej, ze mi si¢ udato, ze wysztam z tego, z czego wysztam, i ze brakuje mi jej spojrzenia, ktore
podpowiedziatoby mi, czy dobrze zrobitam. Oddatabym wszystko, co mam, coreczko —
powiedziata smutnym gtosem. — Wszystko, oprocz waszej trojki, bo bez was, bez ciebie
i twojego rodzenstwa, nie miatabym juz nic do zaoferowania i na nic nie mogtabym czekac.

A tak nie moze by¢. Zycie, kiedy cztowiek na nic juz nie czeka, nie ma sensu.

Spuscitem wzrok i na prézno probowatem ztapac¢ dech — moje ptuca byty scisniete. Kiedy
podniostem oczy, przekonatem sig, ze Emma rowniez otwiera i zamyka usta, probujac wciagnaé
powietrze. Patrzyta na mnie, ale mnie nie widziata.

— Babcia, kochanie, zawsze powtarzata, ze kazdy z nas ma swoje Krzesto Nieobecnosci —
ciggneta mama tym samym tonem. — Jest ono przy nas od urodzenia i tylko czeka, az tchniemy
w nie zycie. Moje Krzesto zawsze zajmuje babcia. Dbam o to, by czu¢ jej obecnosé i jej nie
straci¢, ale rowniez o to, zeby nie zatraci¢ samej siebie.

Emma przymkneta oczy, a po jej policzkach sptynety powoli malenkie tzy, jakby
przecieraty trudny i nieznany szlak. Znowu zaczeta si¢ kotysa¢, ale tym razem delikatniej.
Chociaz jej wzrok nadal byt pusty, to teraz nie odrywata go od krzesta, ktore przed nig stato.
Kotysata si¢ catym ciatem, ale jej wzrok pozostawat nieruchomy. Mama, obejmujac Emme od
tytu, z twarza przyklejong do jej szyi, zacze¢ta poruszac si¢ wraz z nig, w tym samym tempie,

w przod i w tyt, w przod i wtyt.

— Tak, kochanie, whasnie tak — powiedziata i jg pocatowata. — Popatrz sobie na nig, a ja
ci¢ ukotysze. Powiedz jej, ze od tej chwili, za kazdym razem, gdy usiadziesz przy stole, znajdzie
si¢ tam miejsce rowniez dla niej. Posadzimy ja z babcia, ze wszystkimi, ktorzy odeszli i juz
wigcej nie zadzwonig, z naszymi nieobecnymi — mowita jej cicho do ucha, kotyszac si¢ z nig
w przéod i w tyt, a ja raz za razem przetykatem sline, usitujac nie wstac i nie poprosi¢ ich, zeby
zrobity na swoim Krzesle miejsce dla osob, ktore ja sam stracitem, zeby pozwolity mi si¢ kotysa¢
ze sobg. — Powiedz jej, ze mitos¢ wecale nie jest czekaniem na cos, czego nikt nie moze ci da¢ —
wyszeptata mama. — Nie. To nie jest mitos¢ — powiedziata i pocatowata ja raz jeszcze.

Twarz Emmy byta tak napicta, ze jej tzy kapaty teraz prosto na obrus. Odczekata kilka
sekund, zeby si¢ odezwac, a kiedy to zrobita, jej gtos byt chrypiacy, zmegczony.

— Boli — powiedziata tylko. ,,Boli”.

Mama jeszcze silniej przytulita ja do siebie i dalej powoli sie z nig kotysata.

— Oczywiscie, ze boli — ustyszatem jej gtos. — Zaczynanie wszystkiego od nowa zawsze
boli, ale jeszcze bardziej boli trwanie w zawieszeniu. — Odczekata chwile, a potem dodata: —
Wiem dobrze, o czym moéwig. Wierz mi, coreczko.



Emma przytakneta i zamkneta oczy. Ja rowniez przymknatem na chwile powieki. Kiedy
otworzytem je, przekonatem sie, ze ich kotysanie powoli zaczynato ustawac.

— Ale ja tutaj jestem — ciggneta mama — i bedziemy kotysac¢ si¢ razem, ile tylko bedzie
trzeba. A jezeli bed¢ musiata pojsé na dno, zebys ty mogta wyptynaé¢ na powierzchnie, to to
zrobig. Jezeli bede zmuszona wyciagna¢ ci¢ ze studni, zebys zyta, to to zrobig, bez wzgledu na
bol. Bo nie ma w zyciu niczego wazniejszego, coreczko. — Spojrzata potem na mnie i wbijajac
mnie swoim wzrokiem w krzesto, powiedziata: — Nie ma w zyciu niczego wazniejszego. Nie dla
matki.

Kiwanie dobiegato konca, wreszcie ustato catkowicie. Emma oddychata ci¢zko, przez
usta, a mama, nie odrywajac policzka od jej twarzy, gtaskata ja po wtosach. Pozniej wyciaggneta
reke 1 chwycita telefon Emmy, na ktorym ta mocno zacisneta palce.

—Juz, coreczko. Juz.

Emma nadal ci¢zko oddychata, chociaz jej oddech stawat si¢ coraz wolniejszy
i wolniejszy, a kiedy mama pociggneta znowu za telefon, rozluznita palce. Mama potozyta jej
komorkg na stole, ekranem do dotu.

—Juz, kochanie, juz.

Wtedy Emma skulita si¢ w sobie i zrobita si¢ malenka, jakby chciata znikna¢
w ramionach mamy, ktéra otoczyla ja cata soba.

Gtuche szlochanie Emmy dtugo odbijato si¢ od nagich scian lokalu, ale mama nawet na
chwile nie przestata gtaskac jej po gtowie i szepta¢ jej do ucha rzeczy, ktoérych nie zdotatem ze
swojego miejsca dostyszec¢. Po przeciwnej stronie restauracji kierownik sali i jego znajomi dalej
zajeci byli soba, swoimi rozmowami i zartami. Przy naszym stoliku czas ptynat jednak gdzies
ponad nami, kotysat si¢ w tym samym miarowym tempie, dopoki wszystko si¢ nie uspokoito.

Kiedy wyszlismy na ulice, popotudniowe cienie zaczynaty sie wydtuzac¢ na chodnikach.
Powietrze pachniato solg i wilgocia, a od wschodu wiat ciepty wiatr. Poszlismy do domu pieszo,
Emma i mama z przodu, objete w pasie, a ja z tytu, obserwujac ich zgarbione plecy.

Wszyscy bylismy wycienczeni.



Szesé

Na zadnym rodzinnym spotkaniu nie moze teraz zabrakna¢ Krzesta Nieobecnosci,
dodatkowego talerza, kieliszka i sztuccow. Jest to pierwsze nakrycie, jakie ktadziemy na stole,
zawsze na rogu, obok Emmy, i ostatnie, ktore sprzatamy. Dla nas jest to ,,Krzesto”, dla Olgi zas
,kolejny dziwny zwyczaj waszej matki, ktory musze uszanowa¢, bo wiadomo — matka to matka”.
Emma poprawia widelec, ktory potracita, odktadajac telefon, na ktorym sprawdzata godzine, po
czym mowi Oldze: ,,\Wpot do czwartej. Powiedz tylko, kiedy bedziesz chciata jecha¢”, i pozwala,
by przy stole znowu zapadta cisza przerywana uderzeniami zegara na placu. Mama, zgodnie ze
swoja antymilczeniowa polityka, nie wytrzymuje i pyta niespodziewanie:

— Jakie to swietne, prawda?

Wujek Edu patrzy na nia, podnoszac brew, a Olga obraca si¢ w jej strong.

Mama, ktora jakis czas temu przyniosta koc, zeby go wyszywac¢ przy stole, przerywa na
chwile swoje robotki reczne i z czarujgcym usmiechem dodaje:

—No, joga.

Silvia i ja mierzymy ja teraz wzrokiem.

—Joga? — pyta Silvia. — Jaka joga?

Mama powoli podnosi igt¢ do gory i szeroko otwiera oczy.

— Och, nie méwitam wam? — pyta. — Zapisatam si¢ na zajecia jogi.

Olga patrzy katem oka na Emme.

— To wspaniale, Amalio — oswiadcza swoim gtosem zza bankowego okienka. — Na pewno
dobrze ci to zrobi. W pewnym wieku nic tak nie pomaga w zachowaniu formy fizycznej
i psychicznej jak ¢wiczenia. W tym roku dostalismy w banku darmowe wejsciowki na zajecia
z...

— Tak, ja rowniez si¢ ciesz¢ — przerywa jej mama z nutka satysfakcji w gtosie. — Ingrid
zapisata si¢ razem ze mna. — Milknie na chwile, po czym dodaje: — Na Wielki Tydzien.

Silvia marszczy czoto.

— Wielki Tydzien?

— Tak.

— A dlaczego akurat na Wielki Tydzien?

— Dlatego ze... no wiesz... przez te wszystkie procesje, i w ogole.

Wujek Eduardo robi zdziwiong mine i kiwa powoli gtowa, probujac przyswoic sobie to,
co wilasnie ustyszat, a ja powstrzymuje sie¢ od smiechu i wyprzedzam swoim pytaniem Silvig oraz
jej zty humor:

— Mamo, co ma piernik do wiatraka? Co maja wspolnego procesje wielkanocne z joga?

— Ano maja, maja — odpowiada mama, ktora probuje jakos z tego wybrnaé. Przez kilka
sekund nikt si¢ nie odzywa, az w koncu ona sama, poniewaz wystrzega sie¢ ciszy jak zarazy,
dodaje: — Ingrid mowi, ze te kapturki, ktore zaktada si¢ niewolnikom w czasie procesji,
sprowadzaja negatywne wibracje z kosmosu, a w czasie Wielkiego Tygodnia ciato powinno si¢
oczysci¢ z wszelkich pozaziemskich ztogow.

Parskam smiechem, ale ona dalej usmiecha si¢ czarujaco. Domyslam sie od razu, ze
popetnitem btad.

— Mowi tez — zaczyna si¢ rozpedzac — ze Jezus byt mistrzem jogi. | reiki. Dlatego leczyt
wszystko, czego dotykat. | dlatego tez osiotki i woty tak go kochaty.

Emma, ktora myslami jest gdzie indziej, stwierdza nagle:

— Ale przeciez Wielki Tydzien trwa tylko kilka dni.



Mama wymachuje igta w powietrzu tak energicznie, ze az wioczka spada z jej kolan
i toczy si¢ po podtodze na korytarz.

— Mozna powiedzie¢, ze to takie... warsztaty.

Silvia przechyla lekko gtowg.

— Aha, warsztaty. Ciekawe — moéwi z powaga. A potem, wkladajac tyzeczke do stojacej
przed nig pustej filizanki po kawie, dodaje zm¢czonym gtosem: — Mogtybyscie przy okazji
wynaja¢ sobie majstra, zeby znalazt piata klepke, ktorej wam brakuje.

Mama nadal wymachuje w powietrzu igta, potraca przy tym butelke wody, ktora zaczyna
chwiac¢ si¢ niebezpiecznie, ale Olga w porg przytrzymuje ja reka.

— Coérciu, dlaczego ty taka jestes? — pyta mama, krecac gtowa. — Gdyby Ingrid cie
styszala... a taka jestes jej bliska...

Silvia prycha i marszczy usta.

— A ja uwazam, ze to §wietny pomyst — przejmuje pateczke¢ wujek Eduardo. — Na takich...
warsztatach na pewno mozna pozna¢ wielu interesujacych ludzi. — Usmiecha sie kokieteryjnie. —
Moze... moze nawet znajdziesz tam sobie chtopaka, Amalio.

Mama wybucha smiechem.

— Oj, Edziu! O czym ty mowisz, jakiego chtopaka? Ty zawsze tylko o jednym.

— A gdzie si¢ odbywaja te cate... warsztaty? — pyta Emma. — Tutaj, na osiedlu?

Mama mruga kilka razy i robi niewinng ming. Potem patrzy na mnie, jakby czekata, az ja
odpowiem na to pytanie. Gdy widze jej spojrzenie, uswiadamiam sobie nagle, ze zapuscita si¢ na
gtebokie bagna. Jej wzrok jest jedna z tych — dobrze mi znanych — rac z napisem ,,pomoéz mi,
synku”. Przypominam sobie fragmenty rozmowy, ktéra Kilka godzin wczesniej podstuchatem na
korytarzu, i staj¢ si¢ czujny.

Oto nadeszta chwila prawdy.

— No, tak mniej wigcej — méwi mama, odktadajac igte i dotykajac swoich
przygniecionych wiosow z tytu gtowy.

Olga odchrzakuje.

— Mniej wiecej?

— Tak — méwi mama. — Wiesz, troche tu, trochg tam.

,,B0oze”, mysle w duchu i widzg, ze Silvia si¢ napreza i zaczyna sobie wytamywac palce
u rak.

— Mamo, zapomnij o ,.,troche tu, troche tam” — mowi tonem starszej siostry. — Albo tu,
albo tam.

— No wiasnie, albo tu, albo tam — odpowiada natychmiast mama.

Wujek Eduardo parska smiechem, a Silvia zapala papierosa i méwi:

— Mamo, nie zaczynajmy znowu. Mozna wiedzie¢, gdzie te warsztaty maja si¢ odby¢?

Mama znowu przeczesuje sobie dtonig wtosy i odpowiada beztrosko:

— W takim jednym miejscu.

Gdybym nie wyczuwat jej zdenerwowania, rozesmiatbym sie na catego. Widze jednak, ze
jest spieta i ze na oslep szuka jakiegos wyjscia z sytuacji. Silvia odktada tyzeczke na talerzyk.

— W jakim znowu miejscu?

— Mmm... nie pami¢tam doktadnie.

— Mamo...

Mama patrzy na mnie i wzdycha.

— No dobrze, jak juz musisz wiedzie¢, to troszke daleko, ale o nic sig, corciu, nie martw,
Ingrid jedzie tam ze mng, a na miejscu dobrze si¢ nami zaopiekuja.

— Mamo, to naprawde wspaniale — méwi Silvia i wypuszcza powietrze nosem. — Ale



mogtabys mowi¢ nieco jasniej? Troszke daleko moze oznaczac jakiekolwiek miejsce od Las
Ramblas az do tych gorskich miasteczek, w ktorych mieszkajg hipisi i ich wiecznie zasmarkane
dzieciaki jedzace tylko surowe warzywa.

Mama si¢ usmiecha.

— Mmm... to raczej blizej plazy niz gor.

Wujek Eduardo przytakuje.

— Ach, plaza — moéwi. — Nie ma nic lepszego niz plaza. W Lizbonie jest taka plaza,
nazywa si¢ Baberinho, wypetniona po brzegi picknymi kobietami i ich kragtosciami, na ktorych
widok mezczyzni slinia sie jak buldogi.

Olga chrzgka wymownie i cmoka jezykiem. Silvia puszcza stowa wujka mimo uszu
i dalej wpatruje si¢ w mame.

— Plazy? Jakiej znowu plazy? Tej w Barcelonie?

Mama nie odpowiada.

— W Sitges?

Kolejny nerwowy usmiech mamy.

— W Cadaques?

Mama zaczyna masowac sobie szyje, a potem odchrzagkuje i taczac w powietrzu palec
wskazujacy z kciukiem, mowi:

— Troszke dalej.

Silvia zaczyna si¢ jezy¢, a Olga, ktora jeszcze przed chwilg chciata wstaé od stotu,
rozsiada si¢ wygodnie na krzesle.

— Aha — méwi Silvia. — Dalej.

Mama przytakuje.

— Po drugiej stronie.

Silvia nie wytrzymuje.

— Po drugiej stronie czego? — pyta zniecierpliwiona i uderza reka w stot, czym wprawia
w drzenie talerze, kieliszki i sztuéce.

Mama przetyka sling i bierze gteboki wdech.

— W Varadero — wyrzuca w koncu z siebie i patrzy na mnie btagalnym wzrokiem, robigc
przy tym mine pod tytutem ,,co mnie teraz czeka, synku?”. — Ingrid i ja jedziemy na dziesie¢ dni
do Varadero.

Cisza. Zegar na wiezy koscielnej wybija na placu trzy kwadranse, a mi¢dzy jego
uderzeniami stycha¢ gtuche powarkiwania Shirley, ktora pewnie bawi si¢ w pokoju mamy
ktebkiem witoczki.

Cisza si¢ przedtuza.

Nie maci jej zaden odgtos.

Mama siedzi obok mnie wyprezona jak struna, czuje na sobie ciezar naszych spojrzen,
wigc spuszcza gtoweg, przymyka na chwile powieki i mowi drzacym gtosem:

— No... na Kubie. — Kiedy otwiera oczy i napotyka przeszywajacy wzrok Silvii, dodaje
gtosem, ktory ma brzmie¢ beztrosko: — Prawda?



Siedem

Silvia i ja, w odroznieniu od Emmy, odziedziczylismy oczy po tacie. Wielkie, zielone,
jasniejsze latem i ciemniejsze, prawie niebieskie, zima. Kiedy bytem maty, babcia Ester
powtarzata, ze mam swidrujace spojrzenie i oczy jak niemieckie lasy. Nigdy nie wiedziatem, co
te ,,niemieckie lasy” miaty doktadnie oznaczac¢, ale podejrzewatem, ze chodzito o ich kolor,

0 odcien zieleni. Myslatem, ze ,,niemieckie” miato znaczy¢ tyle, co ,,z potnocy”, i tym
wyjasnieniem si¢ zadowalatem. Pewnego dnia, wiele lat pozniej, kiedy pamig¢é zaczynata ptata¢
babci figle i zamkneta ja w labiryncie wspomnien z czaséw, gdy mnie nie bylto jeszcze na
swiecie, jedlismy podwieczorek u niej w domu. Nagle zamilkta, popatrzyta na mnie powaznym
wzrokiem, jakby wiasnie zdata sobie z czegos sprawe, i powiedziata:

— Twoje oczy sa jak niemieckie lasy.

Tak dawno nie styszatem tego zdania w jej ustach, ze nie mogtem powstrzymac
usmiechu. Ona poszta w moje slady i obydwoje wybuchnelismy $miechem. Chichotalismy jak
mate dzieci, ktore schowaty sie przed rodzicami, zeby w zaciszu namiotu postawionego na
balkonie obmysli¢ we dwojke jakis plan, niewazki w swojej niewinnosci. To jedna z rzeczy, za
ktorymi najbardziej tesknie — babci poczucie humoru, jej nietypowe, czasem surrealistyczne
postrzeganie rzeczywistosci, podobne do mamy, cho¢ duzo bardziej swiadome i uwazne. Tegsknig
za jej sSmiechem: szczerym, gtosnym i beztroskim. Babcia $miata si¢ od wewnatrz, smiech
wypelniat ja az po brzegi. ,,Jak si¢ $miac, to na catego”, mawiata z zadowoleniem. | taka witasnie
byta: wszystko albo nic, krytyczna, gwattowna i nieubtagana w swoich osadach, grozna dla
kazdego, kto mogtby zagrazac jej najblizszym, okrutna, kiedy cos szto nie tak jak trzeba — dla
wszystkich oprécz mamy i mnie. Przy nas babcia byta inna, jej fagodne oblicze zarezerwowane
byto wytacznie dla naszej dwojki. Moze wiasnie dlatego nigdy z niczego nie musiatem jej si¢
ttumaczy¢. Babcia czytata we mnie jak w otwartej ksi¢dze i od matego udowadniata mi swoimi
zartami, ze nie warto przejmowac si¢ drobnostkami; jako praktyczna optymistka potrafita
zamies¢ wszystkie moje zmartwienia pod dywan swoim poczuciem humoru i pogoda ducha, bo
widziata w swoim zyciu zbyt wiele, by ugiac si¢ pod ci¢zarem zmartwien. Pamigtam tamten
dzien w jej salonie i do dzis czuje na skorze ciepto popotudniowego stonca; widze jej drzace,
pokryte plamami rece, z dwiema obraczkami na serdecznym palcu, podajace mi kawe.
Patrzylismy na siebie przez chwile i kiedy juz myslatem, ze podejmiemy na nowo przerwana
wczesniej rozmowe, ona wskazata palcem moje oczy i powiedziata:

— Jak niemieckie lasy. Petne szczelin, do ktérych nigdy nie dociera stonce.

Nie wiedziatem, co powiedzie¢. To wyjasnienie, po tylu latach, byto jak silne i gtuche
uderzenie w piers. Zmusitem si¢ do usmiechu, a ona dalej nalewata kawg, jak gdyby nigdy nic.
Potem natozyta mi na talerz potowe kanapki, dotkneta swojg dtonig mojej i odezwata si¢
ponownie:

— Sprébuj wpusci¢ w nie troche wigcej swiatta. — | znizajac wzrok, dodata: — Zanim
bedzie za p6zno.

Popatrzytem na nig pytajaco. Widziata, ze nie rozumiatem jej stow.

— W te puste miejsca, kochanie.

Jej stowa byty pierwsza rzecza, jaka przyszta mi do gtowy, kiedy osoba, siedzaca kilka
miesigcy wczesniej przy stoliku w kacie kawiarni, odwrocita si¢ z podniesiona reka w strong
lady, a nasze spojrzenia spotkaty sie w zawieszonym pod sufitem lustrze. Poczutem wtedy, ze
krew uderza mi do gtowy, a skora zaczyna pali¢.

To byly moje oczy. | oczy taty.



Oczy, ktore zobaczytem w lustrze, byly dwiema zielonymi szczelinami w twarzy
starszego cztowieka. ,,Postarzat si¢”, pomyslatem zaskoczony. Z trudem przetknatem sling
I zastanowitem sig, co zrobi¢. Najpierw przyszio mi do gtowy, ze najlepiej bytoby wstac i uciec.
Nie zdecydowatem sie jednak na to, bo akurat podszedt do mnie kelner z kawg i croissantem,
zastonit mi widok i zepsut nastroj chwili. Kiedy odszedt, tata siedziat odwrocony do mnie
plecami, pochylony nad stolikiem.

Przypuszczam, ze trwato to najwyzej minute, moze dwie. Ale to nie czas byt istotny —
wazniejsze byto to, co sie stato: tata na jednym brzegu, a ja na drugim, on odwrocony plecami do
mnie, a ja do niego, te same oczy petne szczelin i bagaz doswiadczen, coraz cigzszy i Cigzszy,
ktory los kazdemu z nas ktadt na barki. Na prézno probowatem zebra¢ mysli, uspokoié¢
wzburzone fale wyrzutow, emocji i obrazow, ktore wbity mnie nagle w taboret. Poczutem, ze
moja koszula jest mokra od potu, i przez sekunde miatem ochote zadzwoni¢ do Silvii, ale
natychmiast uznatem, ze to nie jest dobry pomyst. Kiedy probowatem si¢ uspokoic¢ i wsypac
cukier do kawy, kelner stanat za lada i zaczat wycierac talerze, zastaniajgc mi odbicie taty. Kilka
sekund pozniej ojciec podniost gtowe i sig do mnie usmiechnat. Gdy zobaczytem jego krzywy
usmiech, przyszto mi na mysl zdanie babci, ktore utorowato sobie w mojej gtowie droge przez
kawiarniany gwar: ,,Sprobuj wpusci¢ w nie troche wigcej swiatla”.

Pomyslatem wtedy, ze moze to, co babcia nazywata ,,wpuszczeniem swiatta”, byto czyms
rownie prostym i ludzkim jak zrozumienie, ze nawet jezeli zycie kazdego z nas sktada si¢
z wydarzen, ktorych nie mozemy kontrolowac — rzeczy, ktore zmieniajg nas w ten czy inny
sposob — to czasem mozemy zatrzymag sie po prostu i zapyta¢. Ze moze to niewiele, ze moze
zdarza sie rzadko, ale ze to i tak wigcej niz zgoda na dzwiganie na plecach nadludzkiego ci¢zaru
tylko po to, by nikomu nie przeszkadza¢, i wigcej niz ukrywanie si¢ zawsze w tych samych
szczelinach. Uswiadomitem sobie nagle, ze istniato tak wiele rzeczy, ktorych nie wiedziatem
i 0 ktore chciatbym zapytac, i pomyslatem, ze by¢ moze rozum pomoze mi Kiedys pojaé to, czego
czas i milczenie do tej pory nie wyjasnity. Gtos babci Ester rozlegt si¢ w mojej gtowie, kiedy
mieszatem tyzeczka kawe z mlekiem. Ustyszatem rowniez jej Smiech i nagle zatesknitem za nia
tak mocno, ze oddatbym wszystko, zeby miec ja przy sobie, obok, razem z jej pewnosciami
i notatnikiem z kolorowymi kartkami, ktory — od kiedy pamie¢ zaczeta jg zawodzi¢ i coraz
czesciej zanika¢ — zawsze przy sobie nosifa i zapisywata w nim to, czego nie chciata zapomniec:
listy zakupow, istotne lub ciekawe wiadomosci, zastyszane w radiu podczas sniadania,
powracajace znienacka wspomnienia, ktore probowata za wszelkg ceng uchwycié... Nazwiska
przyjaciot i waznych dla niej osob, ktorych nie byto juz wsrod nas. Przede wszystkim jednak
spisywala rzeczy, ktore chciata wiedzie¢ — lub zapamigta¢ — i ktore wyrazata czesto pytaniem
,»dlaczego...?”. Pytania, ktore w ostatnich latach jej zycia zamienity si¢ w niewygodne, niemal
dziecinne, bezpruderyjne. Babci ,,dlaczego” byty jak pytania matej dziewczynki, ktorych
wczesniej nie miata odwagi zadac; byty jak strzaty z tuku, ktore trafiajg w sam srodek tarczy
rodzinnych rzeczywistosci pozamykanych w szafach, do ktorych nikt nigdy nie strzela, bo
wszyscy wiedza, ze odpowiedzi bytyby szyfrem otwierajagcym kufry petne zatrutych skarbow.
Czes¢ notatnika poswigcong pytaniom ,,dlaczego?” — fioletowe kartki na samym jego koncu —
babcia otwierata tylko przy mnie. Przytrzymywata je kilkoma spinaczami, ktore zdejmowata
jedynie po to, by zada¢ kolejne pytanie — lub zanotowa¢ odpowiedz, ktora udato mi si¢ znalez¢
samemu lub z jej pomoca — albo przeczyta¢ mi nowe pozycje na liscie. Z czasem zrozumiatem,
ze babcia robi to, by moc umrze¢ w spokoju, poznawszy odpowiedzi na dreczace ja pytania.
Chciata odejs¢ z odrobiong pracg domowa i $wiadomoscig, ze wszystko jest na swoim miejscu,
ze wszystko zostato wyjasnione. Czasem do mnie dzwonita i po krotkim grzecznosciowym
,,Czes¢, kochanie, co u ciebie stycha¢?” mowita: ,,Zapisatam catg strone. Kiedy wpadniesz na



podwieczorek? Jutro?”. Odwiedzatem ja tak czegsto, jak tylko mogtem. Lubitem do nigj
przyjezdzac i widzieé ja czekajaca na progu, w spodniach — prawie nigdy nie nosita spodnic —

w golfie, z pertami na szyi i btyskiem w oku, ktoremu towarzyszyt rozbrajajacy mnie usmiech
matej tobuzicy. Po zamknigciu drzwi brata mnie za reke i ciagneta do salonu, gdzie miata
przygotowana kaweg, kanapki i ciastka. Na bocznym oparciu fotela lezat notatnik, zawsze otwarty
na fioletowych kartkach. Babcia siadata, wzdychata i méwita z radoscia: ,,Spiskujmy”, na co ja
odpowiadatem: ,,Sprawdzitas dobrze, czy nas nie podstuchuja?”. Wybuchata §miechem, a ja wraz
Z nig. Zawsze ten sam zart, ktory powtarzalismy, gdy sie widzielismy, ten sam wybuch smiechu.
Smialismy sig¢ i patrzylismy sobie w oczy, szczesliwi, ze mozemy spiskowaé we dwojke, jakby
caty swiat ograniczat si¢ nagle do czterech scian jej salonu. Babcia nalewata kawe i ktadta mi na
talerzu potowe kanapki, a potem patrzyta, jak jem, brata do reki notatnik, zaktadata okulary

I czytata mi piec lub szes¢ pytan, ktore zdazyta zanotowac przez te kilka dni, Kiedy si¢ nie
widzielismy. Brzmiaty one mniej wiecej tak: ,,Dlaczego twoj ojciec nie przyszedt na pogrzeb
dziadka?”; ,,Dlaczego twoja matka musiata sprzeda¢ jedno z mieszkan, ktore jej podarowalismy,
zeby optaci¢ wam studia?”’; ,,Dlaczego twoja siostra Silvia i ten jej norweski maz nie maja
dzieci? To przez nig czy przez niego?” czy tez ,,A Emma? Myslisz, ze to dlatego, ze miata pecha
do przygtupich narzeczonych, czy byta taka juz wczesniej?”. Pytania. Dlaczego. Ciekawos¢ babci
nie znata granic, a spokoj, z jakim stuchata wszystkich odpowiedzi, nigdy nie przestat mnie
zaskakiwac¢. Szczegoty tego, co mowitem, zapisywata w notatniku swoim niespiesznym,
okragtym i uporzadkowanym pismem, kiwajac od czasu do czasu gtowg albo mruczac cos pod
nosem, a ja, jej chodzaca pamiec, zamieniatem si¢ w rodzinnego biografa i razem z nig
wypetniatem luki w miejscach, ktorych babcia nie chciata zostawi¢ pustymi.

Rytuat fioletowych kartek babci Ester i jej pytan ,,dlaczego?” powtarzat si¢ prawie do jej
smierci. Pewnego popotudnia, kilka godzin przed swoim odejsciem w szpitalu, do ktorego ja
zawiezlismy, odczekata, az mama i Emma zejda do szpitalnego baru, a potem oswiadczyta mi
z btyskiem w oczach:

— Mam cos dla ciebie.

Siedziatem przy jej t6zku z gazeta w rekach. Nie wiedziatem, jak zareagowac.

— Otworz szufladg.

Zrobitem, o co prosita. W srodku znalaztem babelkowa koperte z moim imieniem
wypisanym na skrzydle.

— Nie pokazuj tego nikomu. Obiecujesz? — zapytata, kiedy otwieratem koperte.

Przytaknatem.

— Obiecuje.

Kiedy w koncu wyjatem to, co byto w $rodku, poczutem w ustach gorzki smak.
Odczekatem kilka sekund, zeby podnies¢ wzrok i na nig popatrzec.

— Dbaj o0 niego — powiedziata z tak zmegczonym usmiechem, ze az musiatem przetknaé
sline. — To historia nas i naszych najblizszych opowiedziana przez ciebie. — Zaczerpneta
powietrza i dodata: — Historia prawd, nie pustych miejsc.

Wiozytem notatnik z powrotem do koperty, a potem potozytem si¢ obok niej. Zrobita mi
miejsce na t6zku, postgkujac cicho, a ja objatem ja ramieniem. Skulita si¢ — malenka, koscista.

Z wielkimi uszami i ramionami jak dwa kruche skrzydta. Lezelismy tak przez chwilg, w ciszy,
patrzac przez okno i wstuchujac si¢ w szpitalny gwar dochodzacy zza drzwi i przyttumione gtosy
mieszajace sie z krzykiem papuzek w ogrodzie, az w koncu poczutem, ze delikatnie opiera gtowe
0 moj bark. Odczekatem kilka sekund; pomyslatem, ze pewnie zasneta, ale kiedy si¢ poruszytem,
zeby wsta¢, powiedziata:

— Nie czekaj, wnusiu, tak dtugo jak ja, zeby wypetni¢ wszystkie puste miejsca —



powiedziata ledwo styszalnym gtosem. Przechylitem gtowe i zobaczytem, ze patrzy na mnie

z usmiechem na sinych ustach, jej usmiechem. — Watpie, zebys miat tak tadnego wnuka jak ja,
ktory mogtby ci pomagaé, kiedy pamie¢ zacznie cig zawodzi¢ — dodata i cisneta mi ramig
koscista dtonig. Potem zamkneta oczy i wydata z siebie lekkie westchnienie.

Wyszedtem, kiedy spata. Zostata z mama.

Odeszta w nocy, zabierajac ze sobg element naszej wspoélnej uktadanki i zostawiajac po
sobie pustke — wielkie ,,dlaczego”, na ktore do dzisiaj nikt nie potrafi odpowiedzie¢. Mama, ktora
tamtej nocy spata z nig w szpitalu, opowiedziata nam potem, ze babcia umarta nad ranem, kiedy
ona wyszta na chwile do tazienki. ,,Jakby czekata z odejsciem, az zostanie sama”, powiedziata,
a my jej uwierzylismy, bo nietrudno byto wyobrazi¢ sobie babcie planujaca co do sekundy
moment swojej $mierci. Podobno kilka godzin wczesniej, kiedy mama czytata przy jej tozku,
odzyskata jeszcze na chwile przytomnos¢. Otworzyta oczy, popatrzyta na mame i powiedziata:
,,Chyba 0 niczym nie zapomniatam”. Potem zapadta w gteboki sen, z ktorego juz sie nie
wybudzita.

Koperte z notatnikiem babci otworzytem dopiero kilka miesiecy pozniej. Tej samej nocy,
ktorej mi ja data, odtozytem ja na potke z ksigzkami. Przypomniatem sobie o niej przez
przypadek, przy okazji sprzatania. Od kilku dni myslatem duzo o babci, a dwie wczesniejsze
noce nawet o niej snitem. Nad ranem nie pamigtatem szczegotow, ale bytem pewien, ze to ona
I ze co$ probowata mi powiedziec.

Usiadtem w fotelu, otworzytem koperte i wyjatem notatnik. Usmiechnatem sie, gdy
zobaczytem, ze jak zawsze oplotta go podwojnie gumka recepturka, ale zaskoczyto mnie, ze byt
taki cienki. Otworzytem go i zrozumiatem dlaczego: zostaty w nim tylko fioletowe kartki. Po
calej reszcie, po kartkach w innych kolorach, nie byto $ladu. Przez chwile wertowatem notatnik,
przypominatem sobie sytuacje, rozmowy i zarty, a potem zaczatem czyta¢ pytania i odpowiedzi
zapisane przez babcie¢ starannym pismem pilnej uczennicy i z kazda chwila coraz bardziej za niag
tesknitem. Kiedy dotartem do ostatniej strony, zobaczytem mata koperte przyklejong do trzeciej
strony oktadki. Otworzytem ja. Wewnatrz byta kartka z jej nazwiskiem i adresem w rogu.
Posrodku widniato jedno zdanie, napisane fioletowym flamastrem:

,»Zawsze mamy prawo wiedzie¢, wnusiu”.

Zawsze mamy prawo wiedzie¢. Tak wiasnie brzmiata jej ostatnia notatka i to wiasnie
zdanie przyszto mi do gtowy, kiedy mieszatem w obecnosci kelnera kawg z mlekiem,
I postanowitem sobie, ze jezeli tata siedzi pod oknem, jezeli moze tam siedzie¢ odwrocony do
mnie plecami, jakbysmy sie nie znali, to ja... chce wiedzie¢. Obiecatem sobie w duchu, ze nie
wyjde z baru, dopoki z nim nie porozmawiam i nie otrzymam odpowiedzi na moje wiasne
,,dlaczego?”. Wyobrazitem sobie wtedy babcie, siedzaca w salonie, ze swoim notatnikiem
z fioletowymi kartkami zapetnionymi réznymi listami i pytaniami. Poprositem kelnera o papier
i dtugopis. Kiwnat gtowa, wytart rece, podszedt do kasy i wrocit z otéwkiem i kartka w kratke.
Podat mi je z usmiechem petnym pustych miejsc, a ja bez namystu nagryzmolitem pig¢ krotkich,
prawie nieczytelnych pytan.

Dlaczego nie bytes na pogrzebie babci?

Dlaczego $miates sie z mamy i nazwates ja kretynka w dniu, w ktorym nie zauwazyta, ze
drzwi od balkonu sg zamknigte i wpadta na nie, raniac sobie szktem czoto?

Dlaczego nigdy nas nie przytulates?



Dlaczego zawsze mowisz, ze taki juz jestes, i koniec? Taki, czyli jaki? Taki dla kogo? Dla
nas? Jestesmy dla ciebie nikim? A nie powinnismy by¢ kims?

Dlaczego za tobg nie tesknie, skoro jestes moim ojcem? Dlaczego nie wiem, kim jestes,
tato? Dlaczego nigdy nie podarowates nam niczego na nasze urodziny? Dlaczego chciatbym,
zeby wszystko utozyto sie inaczej?

Na tym poprzestatem. Zapisatem cata kartke i pomyslatem, ze na poczatek powinno
wystarczy¢. Zwrocitem kelnerowi otowek, wypitem duszkiem kawg, wzigtem kartke do reki
i zamknatem oczy. Odetchnatem kilka razy gteboko i wstatem z taboretu. Zanim si¢ odwrocitem,
pomyslatem jeszcze o babci i 0 jej zdaniu — ,,Zawsze mamy prawo wiedzie¢” — i Si¢
usmiechnatem. Kelner popatrzyt na mnie i wrocit do swoich zajec.

Odwrocitem sig.

Kilka godzin pozniej, kiedy mama otworzyta drzwi i zobaczyta mnie na progu, z Maxem
na smyczy i torba podrézna pod pacha, zmruzyta oczy i cos w mojej twarzy wyczytata, bo nawet
nie podeszia, zeby da¢ mi buziaka na przywitanie. Stata w miejscu i tylko na mnie patrzyta.

— Mozemy zamieszka¢ na kilka dni z tobg i Shirley? — zapytatem.

— Pewnie, ze mozecie — powiedziata i odsuneta si¢.

Ani jednego ,,dlaczego” czy ,,co si¢ stato”. Nic. Kiedy potozytem torbe¢ na postaniu dla
gosci i usiedlismy razem na drugim t6zku, na ktorym ona spata, potozyta mi reke na gtowie
I zapytata:

— Chcesz herbat¢? Albo piwo?

Podniostem wzrok. Nawet si¢ nie zdenerwowatem.

— Mamo, przeciez ja nie pije.

Zrobita mine¢ niewiniatka i powiedziata:

— No wiasnie, kochanie, wiasnie dlatego.

Zaczelismy sig $miac, najpierw ja, a potem ona. Nasza rados¢ nie trwata jednak diugo
i chwilg pozniej mama wzigta si¢ za sprzatanie szafy, zeby zrobi¢ mi troche miejsca. Nawet jezeli
korcito mnie, zeby jej o wszystkim opowiedzie¢, nie mogtem tego zrobi¢, a ona nie poprosita
mnie o zadne wyjasnienia ani wtedy, ani w ciggu nastepnych tygodni. Zadnego nawigzania do
tamtego popotudnia. Zadnego pytania czy komentarza. Pomieszkuje u niej do dzié. Dzielimy
razem pokoj, jakbysmy byli na wakacjach. Ja dalej robi¢ to co wczesniej — pracuje, chodze do
sitowni i na spacery z Maxem, spedzam niektore weekendy u Emmy i Olgi na wsi, gram
w squasha z Emma, jezeli akurat jest w miescie, lub z ludzmi z sitowni, kiedy jej nie ma, a do
swojego mieszkania zachodze tylko po to, by sprawdzi¢ skrzynke na listy. Nic wigcej.

| czekam. Nie wiem na co, ale czekam. Mama do niczego mnie nie zmusza i wiem, ze
w gtebi duszy cieszy si¢ z mojego towarzystwa, nawet jezeli wspolne mieszkanie nie zawsze jest
tatwe. Miewamy swoje wzloty i upadki, ale one i tak zazwyczaj konczg si¢ ktoryms z jej
numerow i $miechem — przede wszystkim smiechem. Mama nadal miewa swoje mate napady
szalenstwa i co rusz knuje z Ingrid jakis spisek za naszymi plecami. O wigkszosci z nich i tak mi
jednak moéwi, a ja musze wtedy ja kry¢, zeby Silvia o niczym si¢ nie dowiedziata. Nie jest to
najlepsze rozwiagzanie — wiem, ze nie powinienem mieszkac na czterdziestu pigciu metrach
kwadratowych z dwoma psami i matka, jakakolwiek by ona byta.

— To nie jest normalne — powtarza Silvia z kwasna ming za kazdym razem, gdy
spotykamy si¢ we dwojke na obiad, a ja zaczynam opowiada¢ jej 0 mamie. — To nie jest zdrowe.
Poza tym nie rozumiem, jak mozesz spedza¢ tam tyle czasu. — A potem dodaje, sciszajac gtos: —
Nie wiem, jak z nig wytrzymujesz.



Ani ona, ani Emma nie wiedza, ze chwilowo mieszkam u mamy. Nie wiedza, ze jej dom
jest teraz moim schronieniem, i nawet sobie nie wyobrazajg tego, co tamtego poranka wydarzyto
si¢ w kawiarni przy plazy. Nie powiedziatem o tym ani im, ani mamie. Nie wiem, jak by na to
zareagowata Emma. Z nig nigdy nic nie wiadomo, chociaz teraz, kiedy cieszy si¢ wizja
wspolnego macierzynstwa z Olga, pewnie by si¢ tym nie przejeta. Co do Silvii... i tak nie jest to
najlepszy okres jej zycia, wystarczy tylko na nig spojrzec.

Moze nigdy im o tym nie powiem.

Tak pewnie bedzie lepiej.

Skad mie¢ pewnos¢?



Osiem

— Na Kubie?

Silvia pali powoli, patrzy na mame wzrokiem petnym cieni i napina szyje, jakby
proébowata powstrzymac strumien brudnej cieczy cofajacy jej sie z zotagdka. Mama nalewa sobie
szklanke wody, rozlewajac potowg na obrus.

Tak, na Kubie. To wiasnie powiedziata. A potem spojrzata na mnie z ming ,,Boze, co
mnie teraz czeka, czym sobie na to zastuzytam?”, ktora w innych okolicznosciach przyrody
pewnie by mnie rozbawita, ale w obecnej sytuacji, sagdzac po wyrazie twarzy Silvii i podniesionej
brwi Olgi, moja rados¢ tylko pogorszytaby sprawg.

Stato sie to zaledwie kilka sekund wczesniej. Mama zrzucita na nas swoja bombe, a jej
odtamki rozprysnety si¢ na wszystkie strony i ranity nawet odprezenie, ktore o tej porze nocy,
prawie o swicie, zaczynato u nas gosci¢. Po zrzucie zapadta gtucha cisza, a mama, ktora obawiata
si¢ konsekwencji, bez wahania skoczyta na gtowke i zaczgta wypetnia¢ milczenie szumem,
hatasem i pograzajacymi ja jeszcze bardziej szczegotami.

— Jedziemy z taka jedng organizacja pozarzadowa — zaczyna si¢ usprawiedliwiac, aby
uprzedzi¢ reakcje Silvii, ktora co ciekawe, postanawia jedynie dola¢ sobie cavy i ze zmeczong
ming rozsiada si¢ na krzesle. Gdy widzi, ze nikt nie zabiera gtosu, mama opowiada dalej. — Ingrid
ma taka kolezanke, Suleime, ktora jest blogerowa nauczycielka jogi, czyli wiecie, ma takie cos,
co pozwala pisa¢ w internecie, tylko ze o jodze i bodyhealingu i innych rzeczach o duchu i ciele,
a oprocz tego Suleima jest tez guru, ale takim prawdziwym, z pomaranczowym wdziankiem
I w ogole, i ma taki osrodek jogi w Sorii, do ktérego celebryci jezdzg si¢ oczyszczac i w ktorym
kubanscy wolontariusze sprzatajg za darmo. | czasami organizuje tez takie kursy w Varadero, ale
tylko dla kilku kobiet. Albo kilkunastu, gora pietnastu czy dwudziestu. — Znowu na mnie patrzy,
szuka w mojej twarzy potwierdzenia, ze weszta na dobra $ciezke. Nie znajduje go, wiec szybko
odwraca wzrok i ciggnie: — Pomyslcie tylko, jaka Suleima jest hojna, ptaci za nasz bilet w jedna
strone i za hotel, all inclusive. A do tego VIP!

Wujek Eduardo patrzy na nig ze zdumieniem i marszczy czoto.

— Mmm, no prosz¢. Kubanczycy tacy wiasnie sa, trzeba im to przyzna¢ — odzywa si¢
gtosem znawcy. — Dzielg sie, czym tylko moga. Problem w tym, ze nigdy niczego nie maja
I czgsto wymyslaja rozne rzeczy, zeby moc innym cos ofiarowaé. Nie chodzi o to, ze ktamig, ale
Ze... wyprzedzaja rzeczywistos¢. Stad przeciez wziat si¢ kubizm.

Odwracam si¢ do niego. Olga bierze kawatek turrona i wktada go sobie do ust, a Emma
ziewa i poleruje ekran swojego iPhone’a serwetka z talerza lezacego przed Krzestem
Nieobecnosci.

— Kubizm...? — pyta Silvia, odktadajac kieliszek i wyciagajac kolejnego papierosa.

Wujek Eduardo usmiecha si¢, zadowolony, ze cata uwaga znowu skupita si¢ na nim.

— Oczywiscie — méwi. — Kubizm wymyslono na Kubie, gdziez by indziej? — Oblizuje
sobie gorne zeby i gdy tylko widzi nasze pytajace miny, dodaje: — Nie mowcie, ze 0 tym nie
wiedzieliscie.

Mama spieszy mu z pomoca.

— W rzeczy samej, Eduardzie — mowi. — Wystarczy tylko spojrze¢ na Glori¢ Estefan. —
Nasze spojrzenia zwracajg si¢ teraz ku niej. Jak w meczu tenisa. — Albo Buena Wizja Club.

Wujek wybucha gromkim smiechem, ktory odbija si¢ od $cian salonu. Mama oddycha
z ulga. Lezacy u moich stop Max podnosi gtowe i wzdycha ciezko. Kiedy znowu zapada cisza,
mama postanawia kontynuowac swoje przedstawienie.



— No, to tyle z mojej strony — méwi. — Nie ma si¢ czym martwic. — Patrzy na Silvie, ktora
whpatruje sie w martwy punkt, po czym dodaje: — Kilka dni jogi, kapieli leczniczych, masazy,
medytacji... A w zamian Suleima poprosita nas tylko o mate... przedstawienie.

Emma podnosi oczy.

— Przedstawienie?

Mama przytakuje.

— Tak. Mamy troch¢ poudawac, ze wychodzimy za maz za tych chtopaczkéw, ktorych
ona tam ma, zeby w ten sposéb mogli przyjechac¢ sprzata¢ osrodek w Sorii i zarabia¢ na chleb. Co
za hojna kobieta!

Cisza. Oldze w koncu udaje si¢ wygra¢ z kawatkiem turrona, ktory od kilku chwil
probowata rozgryz¢ w ustach, wydajac przy tym gtosne i ztowieszcze ,,krak”. Silvia opiera si¢
tokciami o stot.

— Zamaz...? — pyta wolno.

Mama przytakuje i spieszy z wyjasnieniem.

— Tak. Ale tylko na niby — oznajmia z usmiechem zadowolenia. — | tylko na lotnisku.
Potem, po powrocie do Hiszpanii, juz nie. Ingrid mowi, ze te chtopaczki zostang juz w Madrycie,
bo Suleima wynajmie autokar i zaraz po wyladowaniu zawiezie ich do Sorii. Biedaczka, juz teraz
ma wyrzuty sumienia, bo kiedys zabierata ich najpierw do takiego pensjonatu w Madrycie, zeby
si¢ zaaklimatyzowali i troche pozwiedzali, ale Ingrid mi mowi, ze kiedy wchodzili do jakiegos
centrum handlowego, to od razu biegli do supermarketu i zjadali wszystko, co tylko wpadato im
w rece, nawet zywe kraby i langusty z akwarium, az w koncu, co wcale mnie nie dziwi, Suleima
postanowita, ze najlepiej bedzie, jak od samego poczatku beda jej pomagac w osrodku, sprzataé
I masowac Klientki, zeby troche im przeszedt ten ich kubizm.

Silvia zerka na mnie, a potem zamyka oczy i bierze kilka gtebokich wdechow. Potem
opiera brodg na dtoni i méwi gtosem, ktory ku zaskoczeniu wszystkich, jest zmeczony, niemal
beznamietny.

— Mamo.

Mama odwraca si¢ do niej.

— Tak?

— Wiesz, ze to, co wiasnie powiedziatas, nie jest normalne, prawda? — pyta powoli Silvia.
W jej gtosie pobrzmiewa teraz ostrzegawcza nutka.

Mama, ktora zna ten ton rownie dobrze jak ja, zaczyna mrugac, grajac na zwioke.

— Jak to normalne?

— Normalne, mamo — powtarza Silvia. — Normalne.

Mama marszczy usta. Cho¢ zazwyczaj ten gest doprowadza Silvig do szatu, tym razem
nie robi na niej zadnego wrazenia.

— No dobrze, Suleima nie jest moze typem kobiety...

— Jestem na to zbyt zmeczona, mamo — przerywa jej Silvia.

Mama milknie i ciezko wzdycha.

— Tak, corciu, jest bardzo pozno. — Patrzy na swoj zegarek. — Ojej, prawie czwarta.

— Nie, mamo, jestem tak w ogole zmeczona — odpowiada Silvia i wzrusza lekko
ramionami. — A najbardziej me¢czy mnie... to — dodaje, mierzac nas wszystkich wzrokiem
I zataczajac reka tuk nad stotem.

Mama przetyka sling.

—To...?

— Tak, mamo — méwi smutno Silvia. — To, ze musimy wystuchiwa¢ twoich bredni i ciagle
miec¢ cie na oku, zebys nie popetnita jakiegos glupstwa, jakbysmy zamienili si¢ rolami i to my



byli matka, a ty corka. Wiasnie to, ze od tylu lat musz¢ by¢ matka swojej matki. Wiesz, jakie to
jest meczace?

—Juz dobrze, dobrze — wtraca si¢ pojednawczo wujek Eduardo, przechylajac lekko gtowe
i ktadac dton na ramieniu Silvii, ktéra odskakuje nagle gwattownie, jak razona pradem.

— | twoje szalenstwa — zamierza si¢ znowu Silvia. — To, ze nigdy nie stuchasz i ze musimy
potem wszystko za ciebie naprawiac, bo wiadomo, biedna Amalia, zawsze taka roztrzepana,
nieprzyzwyczajona do zycia w pojedynkg... — Przerywa na chwilg, by wzia¢ gteboki wdech. —
Ale wiesz co? Nie ty jedna jestes samotna, a nawet gdybys byta, to i tak nie miatabys prawa robi¢
tego, co chcesz, i nie ogladac si¢ przy tym na innych.

— Ale ja... — prébuje broni¢ sie mama.

— No wiasnie, witasnie w tym problem — przerywa jej Silvia. — W tym ,,ale ja”, ktorym
zawsze sie wykrecasz, ktorym caty swiat zawsze si¢ od wszystkiego wykreca, bo tak jest tatwiej:
jarobie, ja mysle, ja decyduje, ja si¢ bawig, a ty... radz sobie. Wszyscy tak robimy. | wszyscy na
tym korzystamy: ja, ta rodzina, to miasto i ten géwniany kraj, z tym gownianym rzadem
I gownianymi przedsigbiorcami, ktorzy najpierw wyciskaja z ciebie ostatnie soki, a potem
wyrzucaja cie na bruk, wzywaja pewnego dnia na dywanik i mowia, ze sg bardzo zadowoleni
z twojej pracy, ze jestes naprawde swietna, ale niestety musza zrezygnowac z jednego z dwoch
kierownikéw zespotu, bo ttuste lata juz si¢ skonczyly, i okazuje sie, ze ta, ktora wylagdowata na
bruku, jestes wtasnie ty... Bo nie masz zadnej cholernej rodziny do wykarmienia i nie lizesz
dyrektorowi tytka, nie grasz z nim w golfa, nie zatatwiasz mu darmowych wejsciéowek na mecze
Rafy Nadala, zeby poszedt z tg swoja rosyjska narzeczona. | juz. Tak... po prostu.

,,0j0joj”.

Spuszczam wzrok. Katem oka widzg, ze mama troche skulita si¢ w sobie, z rgka
zawieszong kilka centymetrow nad stotem, jakby opierata ja na czyms niewidzialnym,

I z przymknietymi oczami, bo Olga przestawita akurat butelke wody i odbicie lampy w szkle ja
razi.

— Corciu — mowi. Silvia oddycha gigboko. Wyglada na wyczerpana. Nie odpowiada.
Siedzi bez ruchu. — Czyli...? — pyta mama zduszonym gtosem.

Silvia odpowiada dopiero po chwili. Udaje jej si¢ odzyskac¢ swoj zwykty oschty ton, ale
nie jest ta Silvig co zawsze.

— Czyli nic, mamo — odpowiada i powoli pociera sobie dtonig szyje. — Nic.

— Aha.

Mija kilka sekund i nikt si¢ nie odzywa. Mama w koncu ktadzie r¢ke na obrusie.

— Dola¢ komus kawy? — pyta Olga, si¢gajac sztywno po dzbanek.

Cisza.

— No dobrze... — méwi mama spokojnym tonem. | zaraz dodaje prawie szeptem: — A ja
Sie z tego cieszg.

Silvia podnosi wzrok i kreci gtowa, szczerze zdumiona.

— Stucham?

— Cieszg sie, corciu.

— Dlaczego?

— Bo juz nie bedziesz mi przysytata pocztowek. — Bierze do rak okruszek chleba i powoli,
odruchowo obraca go w palcach.

Silvia parska i znow kreci gtowa.

— Mamo, wiasnie ci oznajmitam, ze wyrzucili mnie z pracy — moéwi gtosem, w ktorym
pobrzmiewa gniew. — ,,Nic” znaczy ,,na bruku”.

Mama spuszcza oczy.



— Dotarto to do mnie, corciu. — Po czym dodaje, lekko zaciskajac szczeki: — Nie jestem
gtupia.

Silvia kurczy si¢ w sobie, jakby otrzymata niespodziewany cios.

— Nie to miatam na mysli.

Mama patrzy na nig i si¢ usmiecha, ale w jej usmiechu kryje sig¢ tyle tgsknoty, ze Olga
zaczyna dyskretnie chrzgka¢. Mama krzyzuje na chwile swoje spojrzenie ze wzrokiem Silvii.

— Przez twoje pocztowki zawsze ogarniat mnie smutek, corciu — mowi cichym, jakby
przepraszajacym gtosem.

Silvia marszczy czoto. Tego si¢ nie spodziewata. Ani ona, ani nikt.

— Smutek?

— Tak.

— Dlaczego?

— Bo bytas daleko.

— Mamo, bytam w pracy. — Po czym dodaje troche fagodniejszym tonem: — W podrézach
stuzbowych.

— Coérciu, ty zawsze jestes w podrozy, nawet jezeli nigdzie nie wyjezdzasz — oswiadcza
mama ze wzrokiem whbitym w okruszek chleba, nie majac odwagi spojrze¢ na Silvig, ktora musi
stysze¢ w jej stowach to samo przygnebienie co ja. — Zawsze sie gdzies spieszysz... — Mama jest
smutna i tak wtasnie brzmi jej gtos, jak gtos smutnej matki. Mija Kilka sekund. Gdy widzi, ze
Silvia znowu zaczyna pociera¢ sobie reka szyje, ciggnie: — Moze teraz, kiedy bedziesz miata
wigcej czasu... — milknie na chwilg i bierze gteboki wdech — mogtybysmy gdzies razem
wyjecha¢. Bez pocztowek, bez niczego.

Chwila ciszy. Potem Silvia przetyka sling i robi mine, jakby probowata si¢ usmiechnac,
ale na prozno; jej usta drza. W jej oczach pojawia si¢ btysk.

— Bardzo bym tego chciata — mowi mama i patrzy na nig z ming matej dziewczynki, ktora
prosi 0 cos, przepetniona strachem, ze odpowiedz moze jg zabole¢. Znamy dobrze te ming, bo
jest to jej oblicze B, to, z ktorym dorastalismy. Poniewaz Silvia nie odpowiada, przechyla lekko
gtowe i dodaje niesmiato: — Oczywiscie jezeli Peter nie bedzie miat nic przeciwko.

Miatem na Silvi¢ nie patrze¢, ale juz za p6zno. Widze w jej oczach zwatpienie i cheé
wyrzucenia tego z siebie. Waha si¢ przez chwilg, a potem si¢ poddaje. Btysk w jej oczach
zamienia sie W 1zy.

— Peter na pewno nie bedzie miat nic przeciwko, mamo. — Nie potrafi powstrzymac
usmiechu. — O to nie musisz si¢ martwic.

Mama réwniez si¢ usmiecha. Szczesliwa. Jest szczesliwa. Pijana szczgsciem.

— Wyslemy mu razem pocztowkeg — moéwi. — | napiszemy, ze za nim tesknimy. Co ty na
to?

Silvia zaciska z¢by, nie przestaje si¢ jednak usmiecha¢ i zaczyna szybko mrugac, bo tzy
oblepiaja juz jej rzgsy. Nie moze ich powstrzymac i dwie cigzkie krople spadaja na stot i wbijaja
sie w obrus jak gwozdzie. Zaczynam szukac reka pod stotem jej dtoni. Ona $ciska mnie mocno,
ale zaraz puszcza.

— Pewnie, mamo — méwi urywanym gtosem. — Pewnie.

A wtedy mama zaskakuje nas wszystkich i przystepuje do ofensywy. Najpierw chrzaka,
a potem, niespiesznie, wstaje, odktada Shirley na podtoge i idzie do tazienki. Po chwili wraca
z mala tablica korkowa w dtoni, do ktorej przyczepione sa pocztoéwki, obchodzi caty stot, staje za
krzestem Silvii i ktadzie tablice na jej talerzyku deserowym. Nastepnie przytula si¢ do jej plecow,
tak jak kiedys do Emmy, i przykleja policzek do mokrej od tez twarzy Silvii, przyciska ja do
piersi i kotysze delikatnie. — Juz wystarczy tych pocztowek, corciu. Wystarczy — szepcze jej do



ucha.

Razem zaczynajg sie kotysa¢, a wtedy zegar na placu wybija czwarta trzydziesci. Kiedy
dzwigk jego uderzen milknie i staje si¢ wspomnieniem, w salonie zapada cisza. Max po chwili
przecigga sie na moich stopach, a Olga zwraca si¢ do Emmy.

— Na nas juz chyba pora, prawda, kochanie? — pyta z migkkoscia, jakiej nigdy dotad nie
styszatem w jej gtosie.

Wujek Eduardo, u szczytu stotu, potakuje wolno gtowa, chociaz jego spojrzenie jest
czujne, jakby przytakiwat w odpowiedzi na pytanie, ktore tylko on ustyszat. Mama z Silvig nadal
siedza przytulone, skupione na sobie, nie zwracajac uwagi na resztg. Juz si¢ nie kotysza, tylko
oddychajg w tym samym miarowym tempie i patrza przed siebie. Mama si¢ usmiecha, a Silvia,
w jej ramionach, wyglada na odprgzona. Na jej czole potyskuja kropelki potu.

— Petera juz nie ma, prawda, cérciu? — pyta mama.

Silvia nie odpowiada od razu. Kotysze si¢ znowu, bezpieczna w ramionach mamy,

a potem odwraca si¢ do niej.

— Nie — méwi zdtawionym gtosem.

Mama potakuje.

— Aha.

Milkng. Mama znowu ja obejmuje i trwaja tak, oddychajac rowno, jakby czas si¢
zatrzymat, a oprocz nich w salonie nie byto nikogo. Pierwsza odzywa si¢ mama:

— Zdejmg te pocztowki z tablicy, dobrze, corciu?

Silvia milczy, ale si¢ nie rusza. Mama widzi to i wyciaga reke po pierwsza kartke, ale
wtedy wujek Eduardo podnosi wzrok i ktadzie r¢ke na karku Silvii.

— Nie — mowi.

Mama nieruchomieje, a Silvia odwraca si¢ do niego z pytajacym wyrazem twarzy.

— Sama musisz je zdja¢ — oznajmia wujek, patrzac Silvii w oczy. Ona kreci przeczaco
gtowg. — Tak — nalega. Mama cofa reke i znowu przytula Silvie do siebie, a ta kuli sie w jej
ramionach. — Wiesz dlaczego? — pyta wujek, ktory dalej si¢ w nig wpatruje.

Silvia znowu kreci gtowa.

— Nie — mruczy pod nosem.

— Bo w ten sposob bedziemy mogli zrobi¢ to razem — méwi wujek Eduardo i usmiecha si¢
delikatnie. — Jak kiedys, przed... tym wszystkim. — Przerywa na moment, po czym dodaje: —

A w tym czasie cos$ ci opowiem.

Silvia si¢ nie rusza.

—Cotynato?

Cisza.

Wujek Eduardo bierze dton Silvii i pociaga ja w strong tablicy. Silvia na poczatku sie
opiera, ale w koncu dosi¢ga pierwszej kartki. Zaciska palce na pinezce. Powoli, bardzo powoli jej
palce wyciagaja ja z pocztowki, a wujek Eduardo mowi:

— Opowiem ci, jak lubie siedzie¢ tutaj, przy tym stole, i mysle¢, ze jest jeszcze na $wiecie
ktos, kto pomimo uptywu lat wcigz na mnie czeka. To pozwala mi znalez¢ w sobie wielka site
i i8¢ naprzod, bo bycie sierotg dato mi sie, od $mierci dziadkow, we znaki i chyba juz jest za
pozno, zebym si¢ czegokolwiek nauczyt.

Dton Silvii, ktérg steruje wujek Eduardo, ktadzie pocztéwke na obrusie, przed mama.
Potem znowu Kieruje sie w strong tablicy, powoli, odruchowo, jak reka robota.

— Opowiem ci, jak lubie stysze¢ wasz smiech i doprowadza¢ was do $miechu — mowi,
przy czym odrywa wzrok od Silvii i spoglada na reszte. — Gdybym miat corke, bytaby toba. Nie
taka jak ty, tylko bytaby tobg. Upartg, impulsywng, wytrwatg... i zagubiong, czasem do mnie



podobng, a czasem ode mnie rézng... Opowiem ci réwniez, ze chciatbym byc¢ dla ciebie kims
waznym, kims wielkim, kims silnym, bliskim, kto nie bedzie ciagle zostawiat ci¢ samej... | ze
zaluje, ze cig zawiodtem.

Dton Silvii kierowana jego reka odczepia druga pocztowke i ktadzie jg na pierwszej;
Silvia nie stawia juz teraz oporu, przetyka sling. Wujek Eduardo cofa r¢ke, a dton Silvii sama
zmierza w kierunku tablicy. Wujek mowi dalej, nie odrywajac od niej oczu.

— Opowiem ci, ze Sindy wcale nie istnieje. — Dton Silvii zatrzymuje si¢ w powietrzu, ale
tylko na chwile. — Nie, nie istnieje. Wymyslitem ja dzisiaj w samolocie, zeby nie przyjechac tutaj
z pustymi rekoma i zeby udawac cos, czego nie ma i pewnie nigdy nie bedzie. — Urywa na chwile
i oddycha gteboko. — Z jednej strony chciatbym, zeby istniata, a z drugiej ciesze sig, ze nie
istnieje, bo tylko w ten sposob bede mogt dalej ja wymyslaé, nie obawiajac sig, ze zaboli zbyt
mocno.

Silvia wpatruje si¢ ze skupieniem w tablicg. Zdejmuje pocztowki, jedna po drugiej,
powolnym i jednostajnym ruchem, jak dziewczynka bawiaca si¢ kartami, i stucha stow wujka.

— Opowiem ci, ze jestes zta na zycie i ze masz ku temu powody. Ja na twoim miejscu na
pewno tez bym sie gniewat, ale mylisz sie, jezeli uwazasz, ze bezruch jest lepszy. Nie, stanie
W miejscu to nie jest zycie, powinnas o tym wiedziec.

Silvia na chwile zamiera. Wypuszcza powietrze nosem, a wujek ciggnie:

— A na koncu opowiem ci, ze jestem samotny i ze czuj¢ si¢ samotny. | ze od kiedy nie ma
waszego taty i mozemy spedza¢ sylwestra razem, przyjezdzam tutaj zawsze z nadzieja, ze
poprosicie mnie, bym zostat, bo sam wstydze si¢ zapyta¢ wprost, czy za mna tesknicie. Boje si¢
odpowiedzi. — Spuszcza wzrok i prébuje si¢ usmiechnaé. — Jestem starym gtupcem, wiem o tym.

Silvia zdejmuje ostatnie pocztoéwki, a ramiona mamy, ktora schowata twarz w jej
wiosach, zroszone sg tzami. Wujek Eduardo dalej mowi o sobie, o tym, czego nigdy nie
powiedziat, i 0 tym, co chciatby powiedzie¢, az w koncu Silvia odczepia ostatnia pinezke
i ostatnig pocztowke. Nieruchomieje przed pusta tablica i czeka, az wujek skonczy mowic.

— Jest pusta — oswiadcza.

Woujek sie usmiecha. Teraz tak.

— Grzeczna dziewczynka.

Silvia przytakuje bez stow.

— Trzeba bedzie zapelni¢ ja na nowo — méwi wujek.

Cisza.

— Pocztowkami, oczywiscie.

Cisza.

— A pierwsza mogtaby by¢ z Lizbony...

Silvia odwraca sie do niego, ale nie widzg jej miny, bo siedzi teraz do mnie plecami.
Wujek ma za to wypisang na twarzy dziecieca radosc.

—Cotynato?

Patrza na siebie w milczeniu, az w koncu on przechyla lekko gtowe i wygtadza reka
serwetke.

— To tylko taki pomyst — mowi i czerwieni sie lekko. — Nie stuchaj moich bredni.

Silvia si¢ usmiecha. Z mojego miejsca widze jedynie potowe jej usmiechu. Jest podobny
do usmiechu mamy, ale zalany teraz zami i smarkami. Wyciaga reke i ktadzie ja na ramieniu
wujka.

— No pewnie — méwi. — To jest bardzo dobry pomyst.

Wujek przetyka sling i spuszcza wzrok.

— Musiatbym tylko troche posprzata¢ dom przed twoim przyjazdem — mowi, ale nie



patrzy na nig, jak mate dziecko.

Silvia zaczyna si¢ $mia¢. On do niej dotacza.

— Tak, wujku, lepiej go posprzataj.

Milkng potem obydwoje i podczas gdy mama przytula sie do Silvii, z drugiej strony stotu,
obok Krzesta Nieobecnosci, Emma gtadzi z roztargnieniem ramig¢ Olgi. Na placu rozlega si¢
syrena policyjna. Max u moich stop wzdycha przez sen, a jego westchnienie rozchodzi si¢ po
catym salonie niczym malenka fala.

— Na nas juz czas — mowi Olga i chrzaka, spogladajac na zegarek i Emme. — Juz pozno,

a mamy daleko do domu. Nie wiadomo, co nas dzisiaj czeka na drodze — dodaje i odwraca si¢ do
mamy.

Mama przytakuje, prostuje si¢ powoli z lekkim sapnigciem i odsuwa od Silvii, ktora
trzyma teraz dton na r¢ce wujka i nie zwraca na nas uwagi. Ktadzie jej rece na ramiona, a potem
odwraca si¢ do okna. Niebo dalej jest ciemne, cho¢ juz nie czarne. Dostrzec mozna na nim od
strony morza nikte swiatto porannej zorzy.

— Dzisiaj zobaczymy swit — mowi mama, nie odrywajac wzroku od okna. A potem, jakby
rozmawiata z kims po drugiej stronie szyby, z kims, kogo tylko ona widzi, potakuje gtowa,
usmiecha si¢ przelotnie i dodaje: — Tak, dzisiaj zobaczymy $wit.



Ksi¢ga czwarta
Fioletowe poranki

Wszystko ma w zyciu sens, a kazde zakoriczenie jest zarazem nowym poczgtkiem. Tyle ze
w danej chwili o tym nie wiemy.

Mitch Albom



Jeden

Jest juz po szostej. Wujek Eduardo i Silvia wyszli ostatni, jakies dziesie¢ minut po
odjezdzie Olgi i Emmy, gdyz taksowka, ktora zamowili, dtugo nie przyjezdzata. Sprzatnelismy
z mama ze stotu, wiozylismy naczynia do zmywarki i kiedy juz myslatem, ze pojdziemy spac,
ona otworzyta szafke pod zlewem i zaczeta czegos w niej szuka¢, mruczac pod nosem, az
w koncu wyjeta puszke ciastek.

— Ciasteczko? — zapytata, kiedy podawata mi metalowa puszke z ming psotnej
dziewczynki. Byty to ciastka w belgijskiej czekoladzie, ktore czasami kupuje w dziale gourmet,
w El Corte Inglés, i ukrywa je potem, jakby byty sztabka ztota, wsrod srodkow czystosci.

— Mamo, dostaniesz niestrawnosci, jak nie przestaniesz jes¢ — skarcitem jg. — Jesz
czekolade od potnocy, bez przerwy.

— Nieprawda — odpowiedziata, mocujac sie z opakowaniem. A potem dodata: — To tylko
raz w roku.

Usiedlismy na stole z otwartg puszka ciastek migdzy nami. Ona nalata sobie coca-colg,
a ja mleko.

— Ach — westchneta, napita sie i odstawita szklanke na obrus. — Dobrze, co?

Popatrzylismy na siebie. Chciatem zapytac¢ ja, co doktadnie miata na mysli, gdy mowita
to swoje ,,dobrze, co?”, ale mnie uprzedzita.

— Dobrze, ze w koncu wszystko wyszto na jaw... — oznajmita, gestykulujac energicznie.

Rozesmiatem si¢. Pomimo pory, zmeczenia i mamy rozesmiatem sie. Ona nie.

— Co za przyjemne rozpoczecie roku — powiedziata i wtozyta sobie ciastko do ust. Potem
wyciagneta jeden z kwadratéw patchworkowego koca, ktory dla mnie wyszywata, i zabrata sie do
pracy, przyklejajac sobie wtoczke do twarzy. — Dziewczynki w cigzy, Edu nie zeni Si¢
z Toninem, czy jak tam sie ten wiochacz nazywat, bo wiesz, nie chciatam sie upiera¢, ale wcale
nie uwierzytam, ze Tonino byta dziewczyng... — Westchneta i popatrzyta na mnie znad igiet.
Usmiechnela sie i ukazata przy tym czarne od czekolady zeby. — A Silvia... ach, jak to dobrze!
Bez tych wszystkich podrozy i tej pracy, a zwtaszcza bez... Petera — dodaje ciszej. Nagle
wyciaga szyje, otwiera szeroko oczy i zaczyna mrugac, jakby o czyms sobie przypominata. —
Zobaczymy, czy przy okazji przejdzie jej jeszcze to znerwicowanie i znajdzie sobie w koncu
jakiegos normalnego narzeczonego, jak ten wczesniejszy. Pamigtasz Sergia? Tak, to byt fajny
chtopak. Nawet twoj ojciec go lubit, zupetnie nie wiem, jak to... a zreszta juz nic nie mowie.
Chociaz z drugiej strony, jezeli podobat si¢ twojemu ojcu, to moze jednak cos byto z nim nie tak,
co?

Wzicta kolejne ciastko. Nie chciato jej si¢ spac, a kiedy mamie nie chce sie spa¢, szuka
towarzystwa. Zaczyna mowié i mowié, probuje zatrzymac cie przy sobie ta niekonczaca sie
pogawedka, jakby miata w reku grzechotke i chciata cie nig uspi¢. Znowu przykleita sobie
wioczke do twarzy, a ja poczutem uktucie w sercu na mysl o tym, jak niszczy sobie wzrok.

— Mamo, na dzisiaj chyba juz wystarczy — powiedziatem i wziagtem igty, ktore trzymata
w reku. — To nie ma sensu. Jezeli tak ci si¢ ten koc podoba, to mozemy go kupi¢ w sklepie.

Popatrzyta na mnie znad robotki z przymruzonymi oczami i zniecierpliwiong mina.

— Nie ma mowy — odrzekta stanowczo. — Chceg go skonczy¢. Nawet jezeli zajmie mi to
rok.

— Po prostu nie rozumiem, co ci¢ nagle naszto z tym szydetkowaniem — powiedziatem,
nie wypuszczajac igiet z dtoni. — Ja tego koca nie potrzebuje, a ty tylko marnujesz sobie wzrok.

Zmarszczyta usta.



— Lepiej marnowac go na prezencie dla ciebie niz na czymkolwiek innym — stwierdzita
obrazonym tonem i usmiechneta si¢ smutno. Nie wiedziatem, co powiedzie¢. Wyjeta mi igty
z dtoni i przez kilka sekund szyta w milczeniu. Potem stwierdzita: — Kiedy mnie juz nie bedzie,
zostanie ci przynajmniej ten koc. Bedziesz si¢ nim przykrywat zima, w czasie drzemki, a ja bede
szczesliwa, bo to jakbym dawata ci te wszystkie usciski, ktorych tak ci potrzeba i na ktore nigdy
mi nie pozwalasz.

Milczatem. Pomimo pozornego roztargnienia mama zawsze potrafita celnie strzelac i to,
co wilasnie powiedziata, brzmiato jak ostatnie ostrzezenie dla zeglarzy maruderéow na morzu,
ktorego ja wolatem sobie nawet nie ttumaczy¢. SiedzieliSmy przez chwile w ciszy, a kiedy na
nowo Wziela sie¢ za szycie, zeskoczytem na podtoge.

— lde spa¢ — powiedziatem. — Jestem wykonczony.

Spojrzata na mnie ze zdziwieniem.

— Spag¢...?

— Tak.

— A coz psami...?

Popatrzytem na Maxa i Shirley spigce na kanapie — Shirley na plecach, z podkulonymi
tapami, a Max z gtowa zwisajaca z poduszki, az do podtogi.

— Co z nimi?

— Musimy je wyprowadzi¢.

— Mamo, jest szo6sta rano.

— No wiasnie — powiedziata i odtozyta robotke. — Nie wychodzity od ponad dziesigciu
godzin, nie mozemy i$¢ teraz spa¢, bo niedtugo bedziemy musieli wsta¢, zeby je wyprowadzi¢.

Miata racje. Pomimo sennosci, lenistwa i niechgci musiatem przyznacé, ze miata racjg.

— No dobrze, to wyprowadzmy je teraz i przejdzmy si¢ po placu, ale tak raz-dwa.

Wstala, zjadta ostatnie ciastko w czekoladzie i zamkneta puszke.

Chwile pézniej wyszlismy przez szklane drzwi klatki schodowej na plac. Niebo
przystrajat biatawy welon rozpraszajacy niesmiato panujacy wokot mrok. Mama wzieta mnie pod
reke, a Shirley i Max cztapaty obok nas w otepieniu.

Byto to przed kilkoma minutami. Przeszlismy caty plac i teraz jestesmy po drugiej
stronie, obok kiosku i przystanku autobusowego. Spacerujemy w ciszy. Wieje delikatny poranny
wietrzyk, ktory czu¢ zwtaszcza w tej czesci placu, gdzie nie ma tylu budynkoéw, przeplatajacy
ciepte i zimne powietrze jak warkocze. Noc juz si¢ skonczyta, ale jeszcze nie nastat dzien.

— Nie wiem, dlaczego w naszej rodzinie nikt nigdy niczego sobie nie mowi — oswiadcza
nagle mama, jakby nosita si¢ z tym od dtuzszego czasu. — A tyle si¢ dzieje...

Nie odpowiadam.

— Przeciez czasem trzeba si¢ komus zwierzy¢ — ciagnie temat. — Sam widziates, ze dzisiaj
wszyscy wyszli zadowoleni.

Spacerujemy w ciszy.

— Nic nie sprawia cztowiekowi takiej ulgi jak wyrzucenie z siebie niektorych rzeczy.
Czasem nam si¢ wydaje, ze swiat wali nam si¢ na gtowe, ale potem okazuje sig, ze wcale nie jest
tak zle — wymachuje reka w powietrzu. — Ze nie taki diabet straszny.

Zatrzymuje sie i odwracam do niej.

— Mamo, chcesz mi cos$ powiedzie¢...?

Odwzajemnia moje spojrzenie z ming niewiniatka.

—Ja? — pyta z palcem wskazujacym wymierzonym we wiasng piers.

— Tak, ty.

Nie wiem, po co pytam. Znam przeciez mame i znam tez z gory jej odpowiedz, ale nie



wiem, czy mam na nig ochote. Kiedy docieramy do trawnika, kilka metrow dalej, mowi:

— Moze to ty chcesz mi cos powiedzie¢. — Odwracam sie¢ do niej i widze, ze swidruje mnie
spojrzeniem, z przechylona gtowa i ming zaniepokojonej matki, ktora mnie peszy. — Nie? — pyta
z udawang niewinnoscia i siada na tawce. Potem ciggnie mnie za reke, kaze mi usigs¢ obok siebie
I spuszcza ze smyczy Shirley, ktora od razu kieruje si¢ w strone trawnika i zadowolona zaczyna
biega¢ po nim w t¢ i z powrotem. Ja spuszczam Maxa, a sam, w milczeniu, siadam obok mamy
na zimnej tawce. Cisza na placu az dzwoni w uszach, a niebo od strony morza dalej si¢ rozjasnia,
farbujac ciemnos¢ coraz jasniejszymi odcieniami przypominajacymi cienie. Uptywaja minuty,
nowy rok zadomawia si¢ u nas na dobre, a ja czuje¢, ze mama chce wiedzie¢ — ze dtugo na to
czekata i ze po tych kilku miesigcach spedzonych razem, po tej nocy i tych wszystkich ostatnich
latach jestem jej winny wyjasnienie. Musze jej zaufa¢, wtajemniczy¢ ja we wszystko.

| chociaz wiele mnie to kosztuje, wiem, ze jestem w dobrych rekach i w znakomitym
towarzystwie. Siedzimy dalej w milczeniu, patrzymy na Maxa i Shirley snujace si¢ po trawniku
i oboje czekamy, az odwaze si¢ odezwac.

— Whpadtem na tatg — méwig w koncu. Mama patrzy nieruchomo przed siebie. —
Spotkatem go tego samego dnia, w ktorym sie do ciebie przeprowadzitem. W kawiarni przy
plazy.

Mama wypuszcza powietrze ustami, a potem mowi:

— Aha. — Jej ,,aha” brzmi jak mate zadrapanie, delikatne uderzenie. Potem znowu
pograzamy si¢ w milczeniu. W koncu zadaje to pytanie na wpot zaciekawionym, na wpot
zmartwionym tonem; pytanie Amalii o dwoch obliczach: jej oblicze B (to doroslejsze) boi si¢
odpowiedzi, ale jej oblicze A (dziewczynki, ktora spiskuje po kryjomu ze swoja przyjaciotka
Ingrid) chce wiedzie¢. Zadaje proste pytanie, ktérego od poczatku sie¢ spodziewatem: — | co?



Dwa

Wszystko.

Opowiadam jej wszystko, a noc dalej zwija powoli swoje ciemne ptotno i ustepuje
miejsca jasnosci poranka. Psy kitada sie na trawniku i wstuchuja sie w odgtosy budzacego sie
dnia. Méwig jej 0 mojej nieprzespanej nocy po weekendzie spedzonym u Emmy i Olgi,

0 gasnacych stowach neonowej reklamy, ktora przez te wszystkie lata przezyte w kawalerce
stuzyta mi za drogowskaz, o lustrze w kawiarni, o odbijajacych si¢ w nim oczach taty, o kelnerze,
0 wspomnieniach o babci, o jej notatniku, o fioletowych kartkach, o moich ,,dlaczego?”.

O wszystkich szczegotach tamtego poranka. Mama wodzi niewidzacym wzrokiem po placu

i stucha mnie z uwaga. Kiedy dochodze do momentu opowiesci, w ktorym wstaje z taboretu

i kieruje sie w strong stolika przy oknie z mata kartka w dtoni, milkng.

Mama po chwili odwraca do mnie gtowe i mruzac oczy, oslepiona swiattem stojacej za
mna latarni, pyta:

— A co sie stato pozniej?

Mija kilka sekund i jakis samochod zatrzymuje sie na zottym swietle, niedaleko nas.

— Nic — odpowiadam, patrzac na odjezdzajacy pojazd. — Nic sie potem nie stato.

Whpatruje si¢ we mnie nieprzerwanie, ale nic nie méwi. Musiata jednak co§ w moim
glosie ustyszeé, bo ktadzie mi dton na ramieniu i czeka w bezruchu na dalszy ciag. Sciska mi
palcami ramig, a potem opiera na nim gtowe, czym zachgca mnie, bym dokonczyt opowiesc.

Mowie wigc dalej, zwierzam jej sie tego cieptego noworocznego poranka i wspominam,
jak przy stoliku taty nie byto nikogo. Bo to wiasnie sig¢ stato: taty juz nie byto. Na stole lezata
jego gazeta, obok niej znajdowaty sie resztki kanapki i pusta filizanka, ale jego juz nie byto.
Znieruchomiatem z kartka w dtoni, zwrocony plecami do lady i nie odrywatem wzroku od
stolika, przy ktérym siedziat, dopoki za oknem, po drugiej stronie szyby, ktos stojacy na
chodniku nie podniost reki i nie zatrzymat taksowki. Tata nawet si¢ nie odwrécit. Otworzyt
drzwi, wsiadt czym predzej i zamknat je za soba. Samochod ruszyt.

| tyle.

To, co sig¢ stato potem, zachowato si¢ w pliku moich najswiezszych wspomnien jako
,,poOzniejsze wydarzenia”. Zatrzasnigte drzwi taksowki byty poczatkiem sekwencji, ktéra w mojej
pamigci utozyta si¢ w nastgpujacy obraz: wyszedtem z kawiarni, ale nie wrocitem do domu.
Poszedtem na spacer po plazy, podczas ktorego bezskutecznie probowatem uporzadkowaé mysli.
Czutem tak wielka pustke w srodku, ze miatem ochote zwymiotowac. | zal. Bytem rozzalony.
Bolato mnie wiele rzeczy, ktore zdawaty sig istnie¢ tylko po to, by sprawia¢ bol. Myslatem
0 babci, o Andresie i 0 mamie i winitem samego siebie za to, ze znowu czekatem na cos, na co
nie powinienem czekac. Znowu. Nagle poczutem palacy wstyd i sam sobie zaczatem wydawa¢
sie Smieszny, z tg moja listag pytan w kawiarni — jak wtedy, gdy bytem dzieckiem i ktoregos roku,
kilka tygodni przed swigtami Bozego Narodzenia, Emma, Silvia i ja siedzielismy w salonie
i pisalismy listy do Swietego Mikotaja, chociaz tata nie omieszkat oznajmié nam wczesniej, ze to
on zawsze kupowat prezenty, a mama je rozdawata. Ponownie ujrzatem siebie, z kartka papieru
w dtoni, i pomyslatem, ze jestem gtupcem, tudzac sie, ze ludzie si¢ zmienig. Jak mama, jak
babcia. Jak Emma. Jak wszyscy, ktorzy nie sg tata.

Po spacerze wrocitem do mieszkania i zaparzytem sobie herbate. Max przywitat si¢ ze
mna, a potem wyszedt na taras i potozyt sie w cieniu. Usiadtem obok niego z filizanka w dtoni.
Z sasiedniego balkonu dobiegat nas dzwiek mtotka uderzajacego w jakas metalowa konstrukcje,
a wilgotnos¢ letniego powietrza powoli stawata sie nie do wytrzymania.



Max potozyt teb na moich kolanach, pokazat mi z¢by w usmiechu i nagle, czujac jego
zaufanie, przywigzanie i bezbronnos¢, wydatem sie sobie malenki, jakby wszystko mnie
przerastato, jakbym wiasnie zdat sobie sprawg, ze jestem samotny i ze zycie z podniesiong garda
nie zawsze wychodzi na dobre. Zakrecito mi sie w gtowie, kiedy przypomniatem sobie pusty
stolik w kawiarni i tate wsiadajacego pospiesznie do taksowki, uciekajacego ode mnie, jakbym
byt jego wrogiem, a nie synem.

W tym momencie przypomniato mi si¢ pytanie Emmy, a jej spokojny gtos odbit si¢
echem w mojej gtowie. ,,Jak dtugo jeszcze zamierzasz mieszka¢ w latarni?”. Od razu pojawita si¢
rowniez odpowiedz na to pytanie. Nasze wspolne zdanie.

— Nie mozna odnalez¢ spokoju, unikajac zycia, Leonardzie — powiedziatem na gtos
I popatrzytem na Maxa, a on odsapnat z zadowoleniem i przeciagnat si¢, wyciagajac tapy. Ja
rowniez odetchnatem gteboko i ustyszatem swoje wiasne stowa: — Nie wiem, jak mam przestac¢
unika¢ zycia. Wiem tylko, ze potrzebuje kogos, kto by mi pomogt, kto by mnie nauczyt, bo
inaczej...

Nie dokonczytem zdania. Znowu rozlegty si¢ uderzenia mtotkiem, a Max na ich dzwigk
skoczyt na rowne nogi. Potozytem filizanke na podtodze i wstatem, by zobaczy¢, co sie dzieje.

Po drugiej stronie ulicy trzech robotnikéw uwijato si¢ przy neonowej reklamie na dachu
budynku. Musieli pracowac¢ juz od kilku godzin, bo zdazyli zdja¢ prawie wszystkie litery, a to, co
z nich zostato, przypominato wielkie, metalowe i bezzebne usta z ogromng iloscia dziur.
Robotnicy palili na siedzaco i zartowali. Kiedy zobaczytem piec liter, ktorych jeszcze nie
rozmontowali, poczutem skurcz w zotadku.

MATK A

To wszystko, co zostato na dachu: dwie koslawe sylaby, jak gaworzenie dziecka.
Zaczatem powtarzac to ,,mat-ka”, a potem wrzucitem laptopa i kilka najpotrzebniejszych rzeczy
do torby podroznej i wyszedtem z Maxem na ulice.

Szlismy do domu mamy prawie dwie i pot godziny.

*

— Reszte juz znasz.

Nie patrzy na mnie; dalej delikatnie opiera gtowe na moim ramieniu. Niebo przecinajg od
wschodu coraz wyrazniejsze rozowe pasy.

— Ach, Fernandzie — méwi tylko. A potem, wzdychajac cigzko, powtarza prawie szeptem:
— Ach, Fernandzie.

Zasycha mi w gardle. Ponad nami smuga samolotu przecina niebo, a ja przypominam
sobie wtedy babcig, jej notatnik z kolorowymi kartkami i jej dobroduszny usmiech, i zaczynam
tesknic za nig tak mocno, ze musze kilka razy przetknac sline, zeby gtos mi sie nie zatamat.

— Wiesz, co by teraz powiedziata babcia? — pyta mama, jakby odgadta moje mysli, po
czym odsuwa si¢ ode mnie i prostuje plecy.

Krece przeczaco gtowa.

— Nie.

Nie odpowiada od razu. Kiedy juz mi si¢ zdaje, ze wcale tego nie zrobi, méwi czystym
gtosem:

— Powiedziataby, ze twoj ojciec wyswiadczyt ci przystuge. Po raz pierwszy w zyciu. —
Nie wiem dlaczego, ale nie podoba mi si¢ ten komentarz. | nie wiem dlaczego, ale przeczuwatem,
ze powie cos takiego. Bolg mnie jej stowa, niemal fizycznie, ale kiedy gtebiej sie nad tym
zastanawiam, dochodze do wniosku, ze pewnie ma racje. — Wyswiadczyt ci przystuge, znikajac
w ten sposob — dodaje mama — bo teraz nie zostaje ci juz zadna wymowka.



Odwracam sie, zeby na nig popatrzec.

— Wymoéwka? Jaka wymoéowka?

Spuszcza wzrok i pociera sobie rece. Ciemnosé nocy stopniowo ustgpuje miejsca swiattu
poranka, a wszystko wokot nas nabiera coraz wyrazniejszych ksztattow.

— Zeby dalej ukrywaé sie przed zyciem, kochanie — méwi. — Wiasnie po to.

— Mamo, ja wcale nie ukrywam sie¢ przed zyciem — odpowiadam bez namystu.

— Ukrywasz si¢, Fernandzie — méwi z lekkim usmiechem, ktory tak dobrze znam. —
Ukrywasz sie, bo tak bardzo sie boisz, ze zycie znowu sprawi ci bol, ze wolisz nie przezy¢ go
wcale. — Uprzedza moja odpowiedz: — | wiem, synku, 0 czym moéwig.

Milczg.

— Ale wiesz co? — nalega i ktadzie mi pojednawczo r¢ke na udzie.

— Nie.

— Wykazales si¢ wielka odwaga. — Patrze na nia, a ona kiwa gtowa. — A odejscie twojego
ojca nie ma tak naprawde zadnego znaczenia.

— Ach tak?

— Tak — méwi i kiwa wolno gtowa. — Wazne, ze odwazytes sie zapytaé. Ze chciates
wiedzieé¢. Nie wszyscy sa do tego zdolni. — Milczymy przez chwilg; z sasiedniej ulicy dobiega
nas odgtos smieciarki. To miasto nigdy nie odpoczywa. — Ja tego nie zrobitam — oznajmia
I spuszcza gtowe. — Przezytam prawie piecdziesiat lat, obawiajac si¢ pewnych pytan.

Przetykam sling i chce ja obja¢, ale ona odsuwa si¢ delikatnie, szuka wzrokiem Shirley
I mruzy oczy. Dostrzega ja przy ptocie, a potem mowi:

— Nie chce cie takim widzie¢.

,0J”.

Siedze dalej na tawce, zaalarmowany, i nagle czuj¢ napiecie w plecach. ,,Nie chce stysze¢
ani stowa wigcej”, zamierzam jej powiedzie¢. ,,Chce, zebysmy wroécili do domu, potozyli si¢ do
tozek i obejrzeli przed snem Wiadomosci. | niech nic si¢ nie zmienia. Potrzebuje czasu. Wigcej
czasu”.

,,Nie chce ci¢ takim widzie¢”, powiedziata mama.

— Jakim?

Wzrusza ramionami i mowi:

— Takim. Bez wtasnego zycia. Szukajacym schronienia u mnie w domu i czekajacym, az
wydarzy si¢ cos$, co to zmieni — zaczyna nabiera¢ rozpegdu. Potem kreci przeczaco gtowa, ze
zmartwieniem, moze nawet ze ztoscig. — Ale nawet jezeli zmiany nadejda, a ty ich nie zauwazysz
i nie wyciagniesz po nie reki, to nigdy nie poznasz prawdy. Nigdy nic sie w twoim zyciu nie
wydarzy. Nigdy.

Czuje w ustach gorycz. Nie podoba mi si¢ to, nie mam ochoty tego stucha¢. Nie mam
ochoty stuchac¢ tego z ust mamy. Juz mam si¢ podnies¢ i zakonczy¢ te rozmowe, kiedy ona po raz
kolejny bierze mnie na celownik.

— Twdj ojciec nie jest jedynym mezczyzna na swiecie, kochanie — mowi, nie czekajac na
moja odpowiedz. — Tak jak ja nie jestem jedyna kobieta. Nikt z nas nie jest catym swiatem, nawet
jezeli wszyscy jestesmy wyjatkowi. Mozna by¢ podobnym, ale nie powtarzalnym. | wiasnie o to
w zyciu chodzi: trzeba szuka¢ ludzi podobnych i unika¢ powtarzalnych. Reszta przychodzi albo
I nie; pojawia sie¢ albo i nie; boli albo i nie.

Sciska mi udo swoimi koscistymi palcami i nagle czuje sie przy niej malenki. Supet
w gardle powoli mi si¢ rozluznia. Zamienia si¢ w wodg i Sol.

— Musisz wyjs¢ do ludzi i da¢ sobie szansg — ciagnie — bo jezeli dalej bedziesz bat si¢
wszystkiego, to pewnego dnia obudzisz si¢ w moim wieku i zaczniesz wspominac¢ tylko to, kim



nigdy nie bytes. A to jest, synku, bardzo smutne...

Odwracam si¢ do niej i zdtawionym gtosem, ktorego nie rozpoznaje wsrod gtosow ze
swojego katalogu lektora, mowig:

— Nie wiem, jak mogtas wybaczy¢ tacie.

Kiedy styszy te stowa, odchyla si¢ lekko do tytu, zeby zatrzymac uderzenie. Potem patrzy
w niebo i si¢ usmiecha.

— Wybaczytam swojemu mezowi — moéwi, a przy tym zabiera dton z mojej nogi
i opuszkami palcow zaczyna masowac sobie skronie, w miejscu, w ktorym, o czym wiem, ma
blizng po zderzeniu z balkonowymi drzwiami. Tamtego dnia wrocita ze szpitala cata
pozszywana. — \WWaszemu ojcu nie.

Patrzymy przed siebie, na psy biegajace po trawniku, ktore ciesza sie, ze tym razem nie
ma przy nich zadnych innych czworonogow. Dwie osoby przechodza przez plac i znikajg nam
Z oczu.

— Nie wiem, od czego zacza¢, mamo.

Patrzy na mnie, bierze mnie pod reke i ktadzie mi gtowe na ramieniu.

— Juz zaczates, kochanie.

— Tak?

— Tak — kiwa potakujaco. — Zszedtes ze swojej latarni na ziemie i zaczates zadawaé
pytania. Teraz tylko musisz zacza¢ samemu lata¢. Nisko czy wysoko, niewazne. Wazne, ze
samemu. Musisz znowu sie potyka¢, wstawac, probowac szczescia, a przede wszystkim ufac.
Jestes zbyt mtody, zeby si¢ poddac. Zbyt wiele rzeczy by ci¢ omingto. A ja nie chce ci w tym
pomagac. Nie pros mnie, synku, o to.

Nagle czuje, jakby mnie od siebie odsuwata i popychata delikatnie do przodu. Daleko.

W swiat. ,,Nie chce mnie przy sobie”, mysle w duchu i chociaz staram si¢ t¢ mysl od siebie
odepchna¢, przez kilka sekund odbija si¢ ona w mojej gtowie echem i sprawia bol.

— Nie mozesz wiecznie u mnie mieszka¢, synku — méwi, odgadujac moje obawy. — Prosze
cig, nie ztos¢ sie na mnie — dodaje i podnosi dton, zebym pozwolit jej skonczy¢. — Robie to dla
ciebie. — Nie odpowiadam. Wiem, ze robi to dla mnie, ale i tak czuje sie zraniony. Do tego
stopnia, ze spuszczam gtowe, bo nie chce, zeby widziata moje 1zy. — Ale przede wszystkim robie
to dla siebie — dodaje i kuli sie troche w sobie. Niebo nad nami ukazuje nam teraz cata palete
swoich barw. Gtos mamy jest zduszony. — Bo im diuzej bedziesz u mnie mieszkat, im pozniej sie
ode mnie wyprowadzisz, tym wiecej sprawi mi to potem bolu. A bol bedzie wtedy tak wielki, ze
nawet nie chce go sobie wyobraza¢. Wiec zrob to i zrob to szybko, bo pozniej zaczne za tobg
teskni¢ i chyba oszaleje z zalu. A to mnie przeraza — mowi, ktadac mi reke na gtowie i gtaszczac
powoli po wtosach. Ja oddycham teraz woda i widzg, jak tzy uderzaja o ptyte chodnikowa
miedzy moimi nogami.

Siedzimy tak przez kilka minut — ona gtaszcze mnie po gtowie, a ja tesknig juz za nig i nie
wiem, jak wyrzucic¢ z siebie wszystko, czego do tej pory jej nie powiedziatem. Chciatbym jej
podzickowac, ale jestem pewien, ze nigdy nie znajde wiasciwych stow, zeby wyrazi¢
wdziecznosé za to, ze zawsze bytem dla niej wyjatkowy. Chciatbym jej powiedziec, ze jezeli tego
nie robig, to tylko dlatego, ze nie znajduje odpowiedniego tonu i nie mam pojecia, jak sie go
nauczyé¢. | ze mielismy wielkie szczescie, ze odnalezlismy sie na nowo.

— Babcia zawsze wspominata cos o fioletowych porankach — odzywa si¢ niepewnym
gtosem, nie przestajac gtadzi¢ mnie po wtosach.

Pociggam kilka razy nosem, wycieram sobie palcami oczy i méwig:

—,Szary ksiezyc i krzyzujace si¢ wiatry zwiastuja fioletowy swit”.

Przytakuje.



— Tak, ale potem moéwita cos jeszcze. Pamigtasz?

Widze, ze wpatruje si¢ w niebo, usmiecha sig, a od jej mokrych policzkow odbija si¢
swiatto. Ponad nami fioletowe, rézowe i biekitne wstegi zegnaja odchodzaca noc.

— Tak — méwie. —,,Nie ma fioletowych switéw bez oczu, w ktorych mogtyby sie odbic,
ani dtugich szlakow bez nog, ktore mogtyby je pokonac™.

Mama si¢ usmiecha.

— Wiasnie — mowi, ktadac mi reke na plecach. — Przed tobg jeszcze diuga droga do
przebycia, synku. A ja chciatabym to zobaczyc¢ — ciggnie zmeczonym gtosem, po czym podpiera
si¢ druga reka i wstaje z tawki. — Idziemy? — pyta i chroni rgka oczy.

Kroczymy objeci przez plac. Max i Shirley, spokojne i ufne, biegna obok nas, a na
sasiedniej ulicy stycha¢ odgtosy pierwszych samochodow.

Kiedy dochodzimy do wyschnietej fontanny, mama nagle si¢ zatrzymuje, patrzy w niebo
I z radoscia dziecka oznajmia:

— Moglibysmy zjes¢ na $niadanie croissanty z goraca czekoladg. Co ty na to?

Usmiech mamy jest lekki, tak jak jej reka na mojej talii, a niebo barwi jej oczy na
fioletowo i zostawia w nich $lady nowych switow. Dostrzegam w zrenicach mamy swoéj wiasny
portret, spowity chmurami, na ktore ona nie zwraca uwagi i ktore przeptywaja nad naszymi
gtowami i nad catym miastem rozpoczynajacym nowy dzien. Dzisiaj, teraz, tym miastem, ktore
budzi fioletowy swit, jestesmy tylko ona i ja, na placu. Sami, razem, z naszymi nieobecnosciami.
Dzisiaj to mame i mnie budzi fioletowy $wit.

— Chetnie, mamo — mowig, gtaszcze ja przy tym po nosie i catuje w czoto. — Chgetnie.

Wtedy ona ktadzie gtowe na moim ramieniu i stoimy tak przez chwile, patrzac na swiatto
torujace sobie droge od strony morza, jakby ktos podnosit powoli ptachte oddzielajaca nas od
dnia bt¢kitnymi i pomaranczowymi odcieniami. Potem idziemy dalej, niespiesznie, kazdy
w swoim tempie, a obok nas biegna nasze psy.

Idziemy, wstuchujac sie¢ w niesmiaty szmer nowego roku.

Do domu.



Podzigkowania

Chciatbym podzickowa¢ Sandrze Brumie za wszystko, co razem przezylismy; Quigowi
Comynowi za réwnie wiele; Ofelii Grande za powroty, ktore zawsze dobrze mi robia; Pilar
Aguardzie za rados¢ i zdecydowanie; wszystkim Graniterom/-kom
(www.graniteandrainbow.com), upierajacym sig, by robi¢ wszystko najlepiej jak si¢ da; a przede
wszystkim mojej ekipie z Facebooka: jestescie wielcy i tak bardzo pomogliscie mi przy pisaniu
tej powiesci, ze wigksza jej czes¢ nalezy do Was. Nie mogtbym wspomniec¢ jednych i zostawic
innych w cieniu.

A przede wszystkim dziekuj¢ kobietom z mojej rodziny, bo kiedy musiatem nauczy¢ si¢
zy¢ na nowo, one jako pierwsze wskazaty mi wiasciwg droge.

Twitter: @Palomas_Alejand

Facebook: Avenidadeladesazonll



! Zgodnie z hiszpanskim zwyczajem w noc sylwestrowa, 0 péinocy, zjada sic dwanascie
winogron, ktére maja symbolizowa¢ dwanascie uderzen zegara. (Wszystkie przypisy pochodza
od ttumaczki).

? Hiszpanska Narodowa Organizacja Niewidomych (Organizacisn Nacional de Ciegos
Esparioles, w skrocie ONCE) — fundacja wspierajaca osoby niewidome, pomagajaca, miedzy
innymi, znalez¢ im zatrudnienie. Stworzyta wlasng loteri¢ 0 nazwie ONCE, a zdrapki i kupony
sprzedaja osoby niepetnosprawne wzrokowo.



